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    Hoofdstuk 1


    [image: ][image: ]e broedplaats heette Pen Y Fan, naar de kale, hoekige berg die als het blad van een bijl opsteeg uit de troosteloze wildernis, met een wit berijpte rand van ijs – in Wales was een koude, natte herfst aangebroken waarin al een tikje winter doorschemerde en de andere draken waren slaperig en afstandelijk en alleen in eten geïnteresseerd. Verspreid over de broedplaats zaten er een paar honderd, voornamelijk in grotten of op rotsrichels, waar ze maar terecht konden. Er was niets voor ze geregeld in de zin van comfort of regelmaat, afgezien van de voedertijden en de kort afgemaaide strook grond langs de grenzen, waar 's avonds fakkels werden ontstoken om aan te geven tot waar ze mochten gaan, terwijl de verboden lichtjes van de bewoonde wereld hun vrolijk tegemoet flonkerden vanuit de verte.


    Temeraire had meteen na aankomst een ruime grot opgezocht en ingericht als slaapplaats, maar het bleef er vochtig, wat hij ook deed om hem te bekleden met gras en hoe hij ook met zijn vleugels klapperde om de lucht in beweging te houden – een activiteit die toch al niet strookte met zijn instinctieve gevoel voor waardigheid. Het was beter om alle onaangenaamheden stoïcijns te verduren, ook al was dat niet erg bevredigend als niemand hem daar schouderklopjes voor gaf. Van de andere draken hoefde hij die in elk geval niet te verwachten.


    Temeraire was er volkomen van overtuigd dat hij en Laurence juist hadden gehandeld toen ze het medicijn naar Frankrijk hadden gebracht en dat geen zinnig mens daar iets tegen in kon brengen, maar hij had zich voor de zekerheid voorbereid op afkeurende of denigrerende reacties en een paar prachtige argumenten verzonnen te zijner verdediging. Wat het belangrijkste was, was natuurlijk dat het gewoon een laffe, achterbakse manier van vechten was. Als de Regering de strijd tegen Napoleon wilde winnen, moesten ze gewoon vechten in plaats van zijn draken ziek te maken om hem te verzwakken – alsof de Britse draken de Fransen niet konden verslaan zonder vals te spelen. 'En dat niet alleen,' zo ging hij verder. 'Niet alleen de Franse draken zouden doodgaan, ook onze vrienden uit Pruisen die gevangenzitten in hun broedplaatsen zouden ziek worden en misschien zou de ziekte zelfs doordringen tot in China. En dat zou net zoiets zijn als iemands eten stelen als je niet eens honger hebt, of andermans eieren breken. '


    Hij stak deze indrukwekkende toespraak af tegen de muur van zijn grot, bij wijze van oefening. Ze hadden geweigerd hem zijn zandtafel mee te geven en hij had ook geen bemanningsleden meer om het voor hem op een papiertje te krabbelen. En hij had geen Laurence, die hem kon helpen besluiten wat hij precies moest zeggen. Dus prevelde hij zijn argumenten zachtjes voor zich uit, om ze niet te vergeten. En als deze argumenten al niet overtuigden, dacht hij, dan kon hij er nog op wijzen dat hij nota bene degene was geweest die het medicijn had meegebracht, hij en Laurence, samen met Maximus en Lily en de rest van hun formatie, en als iemand het recht had te zeggen wat ermee moest gebeuren, dan waren zij dat wel. Niemand had er zelfs maar vanaf geweten als Temeraire niet zo slim was geweest om ziek te worden in Afrika, waar de geneeskrachtige paddenstoel groeide.


    Hij had zich de moeite kunnen besparen. Niemand beschuldigde hem van wat dan ook en niemand haalde hem ook in als een held, zoals hij een heel klein beetje had gehoopt. Het kon ze allemaal niets schelen.


    De ouderen – niet de wilde dieren, maar de gepensioneerde luchtmachtdraken – toonden nog wel enige belangstelling voor de laatste ontwikkelingen in de oorlog, maar op een vrij terughoudende manier; de neiging om hun eigen veldslagen uit lang vervlogen oorlogen na te vertellen bleef sterker. De rest was wel degelijk verbolgen over de recente epidemie, maar op heel beperkte schaal; ze vonden het erg dat zij en hun kameraden ziek waren geworden of zelfs gestorven waren en ze vonden het erg dat het zo lang had geduurd voor er een medicijn was, maar het zei ze volstrekt niets dat er in Frankrijk ook draken ziek waren geworden of dat de ziekte zich had kunnen uitbreiden, dat er duizenden slachtoffers gevallen waren als Temeraire en Laurence het medicijn niet hadden overgevlogen. En ze vonden het ook helemaal niet erg dat de hoge heren van de Admiraliteit dit hoogverraad hadden gevonden en dat ze Laurence ter dood hadden veroordeeld.


    Ze vonden eigenlijk niets erg. Ze kregen te eten en er was genoeg voor iedereen. Hun onderkomens waren niet erg gerieflijk, maar niet slechter dan wat zelfs de gepensioneerde draken gewend waren geweest in hun diensttijd. Niemand had ooit van een paviljoen gehoord of het idee gehad dat hij het comfortabeler zou kunnen hebben. Niemand molesteerde ooit een ei. De beheerders haalden de eieren weg en dat deden ze eindeloos voorzichtig, in wagens vol stro, met warmwaterkruiken en wollen dekens als het winter was. En ze bleven verslag uitbrengen tot de eieren waren uitgekomen en niemand zich er meer over hoefde te bekommeren. Dus iedereen wist dat de eieren bij hen in goede handen waren, veiliger nog dan bij henzelf, zodat zelfs draken die zelf nooit een kapitein geaccepteerd hadden hun eieren meestal afstonden. Ze konden niet al te ver wegvliegen omdat ze niet op vaste tijden gevoederd werden maar elke dag op een ander tijdstip, dus als er een buiten gehoorsafstand van de bel kwam, viste hij waarschijnlijk achter het net en moest hij een dag honger lijden. Zo was er geen contact met de buitenwereld, met andere broedplaatsen of bases, behalve als een draak van buitenaf op bezoek kwam om te paren – zelfs dat werd voor hen geregeld. De draken bleven zitten waar ze zaten, willige gevangenen in hun eigen domein, dacht Temeraire vol bitterheid. Hij had het nooit uitgehouden als Laurence er niet was geweest, het was allemaal voor Laurence, die vast stante pede terechtgesteld zou worden als Temeraire niet gehoorzaamde.


    In het begin hield hij zich afzijdig van de andere draken. Hij had het druk met zijn grot, die ondanks de prettige ligging leeg was gebleven omdat hij onhandig ondiep was en voor Temeraire eigenlijk te krap. Maar er lag een veel grotere ruimte achter, die zichtbaar was door een rotsspleet in de achterwand, die hij beetje bij beetje openbrak door langzaam en voorzichtig te brullen. Waarschijnlijk deed hij het langzamer dan strikt noodzakelijk was, want het kwam hem uitstekend uit als het werk dagen in beslag nam. Daarna moest de grot gezuiverd worden van afval, oude afgekloven botten en hinderlijke stenen, die hij omwille van de netheid zorgvuldig verwijderde, zelfs uit hoekjes zo klein dat hij er zelf niet in paste. In het dal vond hij een paar ruwe keien, waarmee hij de wanden van zijn grot wat gladder schuurde, omgeven door grote stofwolken.


    Hij moest ervan niezen, maar hij ging stug door, hij was niet van plan om in een kaal, rommelig hol te gaan wonen. Hij sloeg stalactieten van het plafond, stampte uitsteeksels de grond in en toen hij tevreden was, versierde hij de randen van zijn nieuwe voorkamer voorzichtig met zijn klauwen met wat mooie stenen en kronkelige, zongebleekte dode boomtakken die hij had gevonden in de bossen en ravijnen. Hij had graag een vijvertje met een fontein gehad, maar hij zag geen mogelijkheid om het water omhoog te krijgen of om het te laten stromen, als dat al zou lukken, dus volstond hij met het uitzoeken van een rotspunt bij Llyn y Fan Fawr die uitstak in het meer, en ging die ook als zijn eigendom beschouwen.


    Tot slot kerfde hij de karakters van zijn naam in de rotswand bij de ingang, ook in het Engels, al leverde de R hem wat problemen op en kreeg die een vorm die wel erg leek op een omgekeerde vier. Toen was hij klaar en begon de sleur zijn dagen te overheersen. Opstaan als de zonnestralen in zijn grot vielen. Een beetje lichaamsbeweging. Een dutje. Weer opstaan als de herders de bel luidden voor het eten. Dan een dutje en weer wat lichaamsbeweging. En dan weer slapen en dat was het einde van de dag, meer was er niet. Hij ging een keer jagen en ging die dag dus niet naar de voederplaats; later die dag kwam een van de kleinere draken aanzetten met een arts en de beheerder, die Lloyd heette, om te kijken of hij niet ziek was. Ze gaven hem bovendien zo'n strenge preek over stropen dat hij zich, denkend aan Laurence, toch een beetje ongemakkelijk ging voelen.


    Overigens zag Lloyd hem ook niet als een verrader, hij zag hem zelfs nauwelijks staan. De beheerder was allang tevreden als zijn draken binnen de broedplaats bleven en aten en paarden. Hij had geen oog voor waardigheid of stoïcisme en als Temeraire iets ongewoons deed, beschouwde hij dat hoogstens als moeilijk doen. 'Kom, we hebben vandaag een nieuw Schuinvleugelvrouwtje op bezoek, ' zei Lloyd dan schertsend. 'Een erg leuk ding, dus dat kan een mooie avond worden, hm? Maar misschien lusten we eerst nog wel een hapje kalf? Ja, vast wel. ' Hij gaf zelf het antwoord op zijn eigen vragen, zodat Temeraire alleen maar hoefde te luisteren. Bovendien was Lloyd ietwat hardhorig, dus als Temeraire al probeerde iets te zeggen als: 'Nee, ik heb liever hert en dan geroosterd, graag', dan werd dat volkomen genegeerd.


    Het was bijna genoeg om afkerig te worden van eieren maken, en dat terwijl Temeraire zo langzamerhand toch al het ongemakkelijke gevoel kreeg dat zijn moeder er geen goed woord voor over zou hebben, zo vaak als ze wilden dat hij het probeerde, en zo lukraak. Lin zou er ongetwijfeld hoogstens een minachtende sneer voor overhebben. Het lag niet aan de vrouwtjesdraken die bij hem langs gestuurd werden, die waren allemaal erg vriendelijk, maar de meeste hadden nog nooit een ei gelegd en sommige hadden zelfs nog nooit een echte veldslag meegemaakt, nooit iets interessants gedaan. En dan geneerden ze zich natuurlijk omdat ze geen geschikt cadeautje voor hem hadden ter compensatie. En hij kon moeilijk doen alsof hij geen uiterst bijzondere draak was, al zou hij het willen. Wat meestal niet echt het geval was, al had hij het best willen proberen voor Bellusa, een sneue jonge Kopergroene Sikkeldraak die geen enkel gevecht op haar naam had staan en door de Admiraliteit gestuurd was vanuit Edinburgh. Ze bood hem met een ongelukkig gebaar een klein geknoopt kleedje aan, meer had haar beduusde kapitein er niet voor overgehad. Als deken was het hoogstens geschikt voor Temeraires grootste klauw.


    'Het is erg mooi, ' zei Temeraire ongemakkelijk, 'en zo goed gemaakt. De kleuren zijn prachtig. '


    Hij probeerde het netjes over een kleine steen bij de ingang te draperen, maar zijn gebaar maakte haar nog ongelukkiger en ze jammerde: 'O, het spijt me zo vreselijk, hij begreep er absoluut niets van en dacht dat ik bedoelde dat ik niet wilde en toen zei hij... ' Ze hield midden in haar zin op, volkomen verstrikt in haar eigen verwarring, waaruit Temeraire opmaakte dat de woorden van haar kapitein verre van aardig waren geweest. Het was allemaal hoogst pijnlijk en hij kon niet eens voldoening putten uit een van zijn geliefde weerwoorden, omdat zij zelf natuurlijk niets beledigends had gezegd. Hij had er al met al dus weinig zin in, maar hij deed zijn droeve plicht. Hij was vastbesloten om geduldig en kalm te blijven, wat er ook gebeurde. Hij zou geen problemen veroorzaken. Hij zou alleen maar braaf zijn.


    Temeraire stond zichzelf niet toe veel over Laurence na te denken – dat durfde hij niet. Het eeuwig drukkende gevoel van diepe ongerustheid werd bijna ondraaglijk als hij eraan dacht dat hij geen idee had hoe het met Laurence was, hoe hij eraan toe was. Temeraire wist altijd precies waar zijn borstschild was en zijn gouden ketting; die had hij bij zich. Zijn klauwversieringen waren bij Emily achtergebleven en hij wist dat zij er goed voor zou zorgen. En normaal gesproken zou hij er ook op vertrouwen dat Laurence goed voor zichzelf zorgde – als hij tenminste niet om de een of andere onbenullige reden iets gevaarlijks wilde doen, wat soms helaas gebeurde. Maar dit waren geen gewone omstandigheden en het duurde nu al zó lang. De Admiraliteit had beloofd dat ze Laurence niet zouden ophangen zolang Temeraire zich gedroeg, maar de Admiraliteit was niet te vertrouwen, volstrekt niet te vertrouwen. Temeraire besloot elke week zeker twee keer dat hij nu meteen naar Dover moest, naar Londen – alleen om inlichtingen in te winnen, om met eigen ogen te zien dat ze woord hielden, alleen om zich daarvan te verzekeren – maar de onverbiddelijke rede stak altijd de kop op voor hij zelfs maar vertrokken was. Hij moest geen dingen doen waardoor de Regering zou denken dat hij onhandelbaar was en dat ze dus ook niets aan Laurence hadden. Hij moest voorkomend en inschikkelijk zijn tot op het bot.


    Dit goede voornemen viel hem al aardig zwaar aan het einde van de derde week, toen Lloyd hem een bezoeker bracht, die hij op luide toon instrueerde: 'En denk eraan, jaag 't beestje nu niet op stang, maar praat vriendelijk en langzaam, als tegen een paard. ' Dat was op zich natuurlijk al ergerlijk genoeg, maar toen werd de man ook nog aan hem voorgesteld als dominee Daniël Salcombe.


    'O, bent u het, ' zei Temeraire korzelig. De man keek hem verbouwereerd aan. 'Ja, ik weet precies wie u bent. Ik heb uw oerstomme brief aan het Koninklijk Genootschap gelezen en nu bent u zeker gekomen om me kunstjes te zien doen, als een papegaai of een hond. '


    Salcombe stamelde wat excuses, maar Temeraire had duidelijk gelijk. De man begon op houterige toon een lijst vragen aan Temeraire voor te leggen, waaronder allerlei nonsens over voorbestemming, maar Temeraire gaf hem de kans niet. 'Zwijgt u alstublieft, Augustinus heeft het veel beter uitgelegd dan u en toen leek het nog nergens op. Hoe dan ook ben ik niet van plan om voor u op te treden als een circusdier. Ik zie werkelijk het nut niet in van een gesprek met iemand die zo ongeletterd is dat hij de Analecten niet gelezen heeft. ' Hij voelde zich meteen een beetje schuldig tegenover Laurence, met wie hij natuurlijk altijd een gesprek zou willen voeren, maar Laurence deed zich dan ook niet voor als geleerde en schreef geen beledigende brieven over mensen die hij niet eens kende. 'En wat betreft draken die niets van wiskunde zouden begrijpen, ik weet zeker dat ik er meer over weet dan u. '


    Hij kraste een driehoek in de grond met zijn klauw en benoemde de twee korte zijden. 'Zo. Vertel me nu eens hoe lang de derde zijde is en dan mag u verder praten. Zo niet, ga dan weg en doe nooit meer alsof u iets over draken weet. '


    Dit simpele sommetje had al verscheidene heren moeite opgeleverd toen Temeraire hen ermee confronteerde tijdens een feestje in Londen, op de basis aldaar, dus Temeraire maakte zich weinig illusies over de wiskundige kennis van mensen in het algemeen. Dominee Salcombe had blijkbaar ook niet erg opgelet tijdens de wiskundeles, want hij begon nogal glazig te kijken, werd rood tot op zijn bijna kale hoofd en wendde zich woedend tot Lloyd met de woorden: 'U hebt dat beest hiertoe aangezet! U hebt hem die opmerkingen in de mond gelegd... ' Terwijl hij het zei, zag hij al in hoe onwaarschijnlijk zijn woorden klonken, misschien vanwege Lloyds verblufte, onnozele blik, en hij voegde er onmiddellijk aan toe: 'Iemand heeft ze u in de mond gelegd en u hebt ze aan hem doorgegeven, om mij in verlegenheid te brengen... '


    'Nee, m'neer, echt niet, m'neer, ' protesteerde Lloyd vergeefs en Temeraire raakte zo geïrriteerd dat hij zich bijna liet verleiden tot een kleine, minimale brul, maar op het laatste moment wist hij die nog net te beperken tot een grom. Salcombe vluchtte er niet minder overhaast om, Lloyd achter hem aan, angstige uitroepen slakend over zijn fooi – hij was dus betaald om Salcombe binnen te laten, zodat die zich aan Temeraire kon vergapen alsof hij een circusbeest was. Het speet Temeraire inmiddels dat hij niet gebruld had, of dat hij ze niet – nog mooier – allebei in het meer had gegooid.


    En toen zakte zijn woede en liet hij zijn kop hangen. Hij bedacht te laat dat hij misschien toch met Salcombe had moeten praten. Lloyd wilde hem niet voorlezen of hem zelfs maar iets vertellen van wat er in de wereld gaande was, zelfs niet als Temeraire het langzaam en duidelijk genoeg vroeg, maar zei alleen dingen als: 'Laten we ons daar nu maar geen zorgen over maken, hè? Laten we ons vooral niet opwinden. ' Om krankzinnig van te worden. Terwijl Salcombe, hoe achterlijk hij ook was, gekomen was voor een gesprek en hij hem misschien had kunnen overhalen om iets voor te lezen uit de laatste publicaties van het Genootschap, of uit een krant – o, wat Temeraire al niet over zou hebben voor een krant!


    Inmiddels hadden de zware draken hun eten al op. De grootste, een forse Koningskoperdraak, spuugde een uitgekauwde, bebloede baal wol uit, boerde luidruchtig en vloog op naar zijn grot. Zijn vertrek maakte een groot stuk van het veld vrij en de andere draken kwamen haastig aangevlogen. Midden- en lichtgewichten en de nog kleinere koerierstypes landden om hun deel op te eisen van de schapen en koeien en riepen luid over en weer. Temeraire verroerde zich niet en dook alleen wat dieper in elkaar terwijl ze om hem heen dartelden en kibbelden. Hij keek zelfs niet op toen een middengewicht met smalle, blauwgroene achterpoten pal voor hem ging zitten eten, luid knagend op de schapenbotten.


    'Ik heb eens nagedacht, ' deelde ze hem even later tussen twee happen door mee, 'en in alle gevallen waarin de hoek negentig graden is, zoals je hem waarschijnlijk bedoelde te tekenen, is de lengte van de langste zijde een getal dat, vermenigvuldigd met zichzelf, gelijk is aan de lengtes van de twee kortere zijden als die ook met zichzelf vermenigvuldigd worden. ' Ze slikte duidelijk hoorbaar en likte haar kaken schoon. 'Best een interessante observatie. Hoe ben je daar zo op gekomen?'


    'Daar ben Ik niet op gekomen, ' bromde Temeraire. 'Het is de stelling van Pythagoras. Iedereen met een beetje scholing kent hem. Ik heb hem van Laurence geleerd. ' Dat laatste voegde hij eraan toe om zichzelf nog ongelukkiger te maken.


    'Hmh, ' zei de andere draak een tikje uit de hoogte en ze vloog weg.


    Maar de volgende ochtend verscheen ze onuitgenodigd in Temeraires grot, ze maakte hem wakker met een duwtje van haar neus en zei: 'Misschien vind je het interessant om te weten dat ik een formule heb uitgevonden die altijd de macht van welke som dan ook kan uitdrukken. Wat zou die Pythagoras daarvan zeggen?'


    'Die heb jij niet uitgevonden, ' zei Temeraire, geërgerd dat hij zo vroeg wakker gemaakt was op een dag waarop hij zo verschrikkelijk weinig te doen had. 'Dat is het binomium van Newton. Maar Yang Hui had het al eeuwen voor hem ontdekt. ' Hij stak zijn kop onder zijn vleugel en probeerde weer in slaap te komen.


    Hij dacht dat de kous daarmee af was, maar toen hij vier dagen later bij het meer lag, landde de vreemde draak met een nijdige plof naast hem op de grond en verklaarde in een woeste waterval van woorden: 'Goed, maar ik heb zonet iets volkomen nieuws uitgewerkt: het priemgetal in een bepaalde positie, bijvoorbeeld het tiende priemgetal, ligt qua waarde altijd heel dicht bij die positie, vermenigvuldigd met de exponent die het getal p toegekend moet worden om dezelfde waarde te krijgen, waarbij het getal p,' zo ging ze verder, 'een heel merkwaardig getal is, dat ik ook heb ontdekt en vernoemd naar mezelf... '


    'Daar klopt helemaal niets van, ' zei Temeraire met gemakzuchtige verachting toen hij eenmaal begreep waar ze het over had. 'Dat is e en je hebt het over de natuurlijke logaritme en de rest, dat met die priemgetallen, is allemaal pure onzin. Kijk maar eens naar het priemgetal vijftien... ' Hij zweeg even om de waarde te berekenen.


    'Zie je wel, ' zei ze triomfantelijk. En nadat Temeraire nog een twintigtal voorbeelden had nagerekend, moest hij wel toegeven dat de irritante vreemdelinge misschien wel eens gelijk kon hebben.


    'En ga me nu niet vertellen dat die Pythagoras het allang had uitgevonden, ' zei de draak met hoog opgezette borst, 'of Yang Hui, want ik heb rondgevraagd en niemand heeft zelfs maar van hen gehoord. Ze wonen in geen enkele basis of broedplaats, dus hou je grapjes maar voor je. Ik dacht ook al, wie heeft er nu ooit gehoord van een draak met een naam als Yang Hui, wat een onzin. '


    Temeraire was eventjes niet mistroostig of moe genoeg om te vergeten hoe verschrikkelijk hij zich verveelde, en dus iets minder geneigd om zich beledigd te voelen. 'Dat zijn ook geen draken, ' zei hij. 'En ze zijn hoe dan ook allebei al jaren dood. Pythagoras was een Griek en Yang Hui kwam uit China. '


    'Hoe weet je dan dat zij het hebben uitgevonden?' vroeg ze achterdochtig.


    'Laurence heeft het aan me voorgelezen, ' zei Temeraire. 'Waar heb jij het dan geleerd, als je het niet uit boeken hebt?'


    'Ik heb het zelf uitgeknobbeld, ' zei ze. 'Verder is er weinig te doen hier. '


    Ze heette Perscitia. Ze was een experimentele kruising tussen een Kopergroene Sikkeldraak en een lichte Pascalse Blauwe, maar ze was veel groter, trager en nerveuzer uitgevallen dan de fokkers hadden gehoopt. En haar tekening was verre van ideaal voor camouflagedoeleinden. Haar lichaam en vleugels waren grotendeels helderblauw, gestreept met verschillende tinten lichtgroen, en ze had her en der allerlei stekels op haar rug. Ze was niet zo oud, in tegenstelling tot de meeste voormalige tuigdraken in de broedplaats. Ze had haar kapitein opgegeven. 'Nou ja, ' zei Perscitia, 'ik vond mijn kapitein geen kwaaie, hij heeft me vergelijkingen geleerd toen ik klein was, maar ik zie er het nut niet van in om oorlog te voeren en beschoten en aan flarden geklauwd te worden om redenen die niemand me ooit heeft kunnen uitleggen. En toen ik niet wilde vechten, wilde hij me eigenlijk niet meer. ' Dat laatste kwam er luchtig uit, maar Perscitia vermeed Temeraires blik zorgvuldig toen ze het zei.


    'Als je het over formatiegevechten hebt, kan ik het alleen maar met je eens zijn. Dat is inderdaad erg vervelend, ' zei Temeraire. 'Ze kijken op me neer in China, ' voegde hij daaraan toe, 'omdat ik wél vecht, terwijl Hemeldraken dat niet horen te doen. '


    'China lijkt me een erg fijn land, ' zei Perscitia weemoedig en Temeraire zag geen enkele reden om haar tegen te spreken. Hij bedacht droevig dat ze, als Laurence maar gewild had, nu misschien samen in Peking zouden zitten en weer door de tuinen van het Zomerpaleis konden wandelen. Die had hij nooit in de herfst gezien.


    Zijn gedachten stokten. Hij keek abrupt op en zei: 'Je zei dat je had rondgevraagd. Wat bedoel je daarmee? Je bent toch niet buiten geweest?'


    'Natuurlijk niet, ' zei Perscitia. 'Ik heb de helft van mijn eten aan Moncey gegeven en hij is voor me naar Brecon gegaan en heeft mijn vraag in het koerierscircuit gegooid. Vanochtend is hij weer gegaan en toen bleek dat niemand ooit van die namen gehoord had. '


    'O... ' zei Temeraire. Zijn kraag kwam overeind. 'O, vertel me alsjeblieft wie die Moncey is! Ik geef hem alles wat hij wil als hij erachter kan komen waar Laurence is. Hij mag een week lang mijn eten hebben. '


    Moncey was een Winchester die zich uit zijn tuig had gewurmd. Hij was regelrecht de schuur waar hij was uitgekomen uit geglipt, langs een kandidaat die hij niet zag zitten, en zo was hij ontsnapt aan het Corps Vliegeniers. Uiteindelijk had hij zich naar de broedplaats laten lokken, voornamelijk vanwege de andere draken, want hij was een echt gezelschapsdier. Hij was klein en donkerpaars en zag er van een afstandje net zo uit als alle andere Winchesters, zodat het niet opviel als hij ergens door de lucht vloog of als hij absent was tijdens de voedertijden. En zolang zijn gemiste maaltijden fatsoenlijk gecompenseerd werden, was hij graag bereid te helpen.


    'Hmmm, geef me anders een van die koeien, die lekkere vette die ze speciaal voor jou achterhouden als je gaat paren, ' zei Moncey. 'Ik wil Laculla wel eens verrassen, ' vervolgde hij dromerig.


    'Pure diefstal, ' zei Perscitia verontwaardigd, maar Temeraire zat er helemaal niet mee. Hij begon toch al een hekel te krijgen aan die koeien, omdat er altijd weer een akelig ongemakkelijke avondsessie op volgde, dus hij knikte grif van ja.


    'Maar let wel, ik beloof niks, ' waarschuwde Moncey. 'Ik gooi de vraag in de groep, dat komt goed, maar het kan een paar weken duren voor we iets te weten komen als je van alle bases wilt horen, ook die in Ierland, en dan nog kan het wezen dat niemand iets gehoord heeft. '


    'Ze zullen in elk geval iets gehoord hebben als hij dood is, ' mompelde Temeraire somber.


    


    De kogel sloeg dwars door de boeg en baande zich onbekommerd een weg door het benedendek, met donderend geraas dat werd begeleid door het tikken van de splinters die tegen de wanden regenden. De jonge marinier die het scheepscachot bewaakte stond al te trillen sinds de manschappen vanaf het bovendek waren opgeroepen zich gevechtsklaar te maken. Laurence vermoedde dat hij werd geplaagd door een mengeling van angst, de drang om iets te doen en de frustratie dat hij vastzat op zo'n nutteloze, ellendige post – een gevoel dat Laurence ook had op zijn nog veel nuttelozere plek in de cel. Tegen de tijd dat de kogel bij het cachot was, leek hij nog maar zo'n sukkelgangetje te hebben dat de marinier zijn kans schoon zag. Hij stak zijn voet uit om hem tegen te houden voordat Laurence een woord kon zeggen.


    Tijdens andere gevechten had hij dezelfde impuls gezien, met hetzelfde resultaat: de kogel vaagde het grootste deel van de voet weg en rolde onverstoorbaar verder, dwars door het traliewerk, waarvan de deur uit zijn bovenste scharnier werd gebogen, waarna hij uiteindelijk twee duim diep bleef steken in de massief eikenhouten romp van het schip. Laurence duwde de heen en weer slingerende deur open, klom uit zijn cel en deed zijn halsdoek af om de voet van de marinier af te binden. De jongeman staarde verbluft naar de bloedende stomp en wilde pas na enig aandringen mee naar de koebrug strompelen. 'Een schone wond. De rest komt er vast heel gemakkelijk af, ' zei Laurence troostend. Toen liet hij hem achter bij de scheepsarts. Boven hem klonk het aanhoudende gebulder van kanonvuur.


    Hij beklom de ladder naar het achterschip en begaf zich in het warrige rumoer van het geschutdek. Vanaf de oostkant viel door grillige, gapende gaten daglicht naar binnen, dat glinsterde op de wolk van rook en stof die de kanonnen opwierpen. Een van de stukken was uit het gareel gesprongen en vijf mannen worstelden uit alle macht om het in de deining van het schip lang genoeg op zijn plek te houden om het weer vast te zetten. Het kanon kon elk moment losslaan en het hele dek over rollen, matrozen verpletteren en wie weet dwars door de romp slaan. 'Kom op, meidje, hou vol, hou vol... ' De aanvoerder van de schutters sprak het stuk toe alsof het een schichtig paard was. Zijn handen dansten een pijnlijke dans rond de gloeiend hete loop. Eén kant van zijn gezicht zat vol splinters, die uitstaken als de stekels van een egel.


    In de rook, in het rossige licht werd Laurence door niemand herkend; hij was hoogstens een extra paar handen. Hij had zijn gevechtshandschoenen nog in zijn jaszak. Hij greep er het metaal mee vast en duwde tegen het gat van de loop. Zijn handen schrijnden ondanks het dikke leer, tot het kanon met een plof weer in de goot schoot. De mannen bonden het vast en bleven er hijgend en zwetend omheen staan, trillend als afgematte renpaarden.


    Er werd niet teruggeschoten, er klonken geen bevelen vanaf het halfdek, er was geen schip te zien door de schietgaten. Het schip kreunde diep toen Laurence zijn hand tegen de romp legde, een lage, steunende jammerklacht, alsof het te dicht op de wind probeerde te varen. Het was een volkomen onbekend geluid en hij kende dit schip. Hij had vier jaar als baksjongen op de Goliath gediend en daarna nog twee jaar als luitenant. Hij had de Slag van de Nijl erop meegemaakt. Hij zou zweren dat hij elke ondertoon van dit schip kende.


    Hij stak zijn hoofd uit het schietgat en zag de vijand overstag gaan voor de volgende aanval. Het was maar een fregat, een prachtig, onberispelijk zesendertigkanons scheepje met nog niet de helft van de vuurkracht van de Goliath. Het leek een absurd ongelijke strijd en hij begreep niet waarom ze niet bijdraaiden om dat fregat aan flarden te schieten. Maar er klonk alleen wat gerommel uit de jaagstukken bovendeks, niet echt een passend antwoord. Wel hoorde hij een hoop geschreeuw. Hij tuurde langs de romp naar voren en zag dat ze doorboord waren door een enorme harpoen, die uit de zijkant van het schip stak alsof het een walvis was. De punt die in het hout zat was uitgevoerd met ingenieus gebogen weerhaken, die met een ruk in het hout waren vastgezet. De kabel die aan de harpoen vastzat zwierde statig omhoog, hoger en hoger de lucht in, vastgehouden door twee enorme draken, beide zwaargewichten – een oudere Parnassiër, waarschijnlijk tijdens een vroegere vrede geruild met Frankrijk, en een Grand Chevalier.


    Het was niet de enige harpoen. Er bungelden nog drie kabels tussen de draken en de boeg en nog twee aan de achtersteven, voor zover Laurence kon zien. De draken hingen te hoog om het goed te kunnen zien in de deining van de golven, maar de kabels zaten op de een of andere manier in hun tuig geregen en door samen op te vliegen en te trekken, dwongen ze het schip met de kop in de wind. De zeilen waren waarschijnlijk tegen de mast geslagen en de draken zaten te hoog voor kanonskogels. Een van hen moest niezen van de niet-aflatende peperkanonnen, maar met een paar vleugelslagen waren ze alweer uit de peperwolk. Het schip sleepten ze gewoon mee.


    'Bijlen, bijlen!' schreeuwde de luitenant, gevolgd door het gekletter van ijzer toen de bootsmaten aan kwamen zetten met bergen wapens, die op de vloer vielen: handbijlen, sabels, messen. De mannen gristen ze van de stapel en gingen uit de schietgaten hangen om het schip los te hakken. Maar de harpoenen waren twee voet lang en de kabels hingen net te slap om er goed vat op te krijgen. Iemand zou uit een schietgat moeten klimmen om ze door te zagen, open en bloot voor de romp van het schip, terwijl het fregat alweer keerde.


    Niemand maakte aanstalten. Toen stak Laurence zijn hand uit naar een korte, scherpe sabel en pakte die van de hoop. De luitenant keek hem aan en herkende hem, maar zei niets. Laurence liep naar het schietgat, wrong zijn schouders erdoorheen en trok zich op, al gauw geholpen door vele handen die zijn voeten omhoogduwden. De luitenant was alweer aan het schreeuwen. Toen werd er een touw naar hem toe gegooid vanaf het bovendek, zodat hij zich schrap kon zetten tegen de romp. Vele mannen tuurden ongerust zijn kant op. Toen kwam er nog een man over de reling glijden, en nog een, om de andere harpoenen aan te pakken.


    Laurence begon te zwoegen op de kabel, waarvan hij de touwen een voor een moest doorzagen. Het was kabelslag, drie compacte trossen van drie touwen elk, stevig gevlochten, zo dik als een mannenpols en omwikkeld met canvas. In de tussentijd vormde hij een duidelijk zichtbaar doelwit voor de kanonnen van het fregat, zo pal tegen het houtwerk van het schip. Als hij gedood werd, zou zijn familie in elk geval de schande van zijn ophanging bespaard blijven. Hij leefde alleen nog om Temeraire in het gareel te houden, tot de Admiraliteit zou besluiten dat zijn draak zo mak was geworden door het verstrijken van de tijd en de gewenning dat Laurence niet meer nodig was en zijn straf kon worden voltrokken. En dat kon nog jaren duren, jaren en jaren van rotten in deze of gene gevangenis of in het ruim van een schip.


    Het was geen bewuste gedachte, geen boze opzet, het schoot hem alleen onwillekeurig door het hoofd terwijl hij ploeterde. Hij had zijn rug naar de zee en kon niets zien van het fregat of de rest van de zeeslag – zijn horizon was de gebarsten verflaag van de Goliath, de lakglans die ruw werd doorbroken door splinters en zout, en de koude zee klom tegen de scheepsromp op en spatte tegen zijn rug. Het verre gebulder van kanonvuur weerklonk, maar de Goliath had zijn kanonnen laten stilvallen om kruit en kogels te sparen voor kansrijkere schoten. De overheersende geluiden in zijn oren waren het gekreun en gezwoeg van de mannen die naast hem hingen en inhakten op hun eigen harpoenkabels. Toen slaakte een van hen een geschrokken kreet; hij liet zijn touw los en stortte in de kolkende oceaan. Een kleine, wendbare koeriersdraak, een Chasseur-Vocifère, schoot op de zijkant van het schip af met een nieuwe harpoen.


    De Chasseur hield hem vast als een lansier in een middeleeuws toernooi. Het handvat stak ongemakkelijk in een komvormig aanhangsel van zijn tuig, voor extra steun, en twee mannen op zijn rug hielden het hele zaakje op zijn plaats. De harpoen vloog met een doffe plof tegen de scheepsromp, vlak bij de plek waar Laurence hing, en de drakenstaart sloeg een plens zout water in zijn gezicht, die zwaar en bijtend in zijn neusgaten drong en door zijn keelgat druppelde terwijl hij het uitproestte. De draak keerde alweer en de mariniers vuurden een woedend salvo af. De harpoen bungelde aan zijn kabel achter de draak aan; de weerhaak was niet diep genoeg in het hout gedrongen. De onberispelijke laklaag van de romp zat vol ontsierende putten van eerdere pogingen, een goed dozijn op elke voltreffer.


    Laurence veegde met zijn mouw het zout uit zijn gezicht en schreeuwde: 'Doorwerken, man, verdomd nog aan toe!' tegen de andere matroos die nog naast hem hing. Het eerste touw van zijn eigen kabel was eindelijk door. De taaie rafels die uitwaaierden bij de sabelinkeping stonden overeind als de kop van een bezem. Hij begon haastig aan de tweede, maar zijn sabel begon al bot te worden.


    Het fregat bleef hen lastigvallen en hij keek onwillekeurig om bij het bulderen van de kanonnen zo dichtbij. Er kwam een kogel aanfluiten over het water. Hij sprong twee, drie keer over de golven als de keilsteen van een kind. Laurence dacht dat hij recht op hem afkwam, maar dat leek alleen maar zo. Het hele schip kreunde toen de kogel insloeg in de boeg en een sneeuwstorm van splinters dwarrelde uit de open patrijspoorten. Laurence had zijn benen vol zitten. Ze staken als een zwerm bijen en zijn kousen waren al gauw doorweekt met bloed.


    Hij klampte zich vast aan de harpoen en bleef zagen. Het fregat bleef vuren, salvo na salvo, en de kanonskogels raasden keer op keer op hen af. De Goliath maakte een misselijkmakende ruk naar achteren toen ze insloegen.


    Hij moest zijn sabel teruggeven en om een nieuwe roepen voor het laatste touw. Toen was de kabel eindelijk door en zwierde hij weg en trokken ze Laurence het schip weer in. Hij probeerde te staan, maar zijn benen begaven het en hij glibberde op zijn knieën door het bloed. Zijn kousen waren een en al ladder en doorweekt met rood. Zijn beste kniebroek, die hij al sinds de rechtszitting droeg, zat vol gaten en vlekken. Hij ging met wat hulp tegen de wand zitten en legde zijn eigen hemd onder de sabel om zijn ergste wonden te kunnen verbinden – niemand had tijd om hem naar de ziekenboeg te brengen. De andere harpoenen waren ook losgesneden, het schip kwam eindelijk in beweging. Ze draaiden bij en alle bemanningsleden dromden samen rond de kanonnen. Ze zagen er in de dofrode gloed uit als wilden, hun tanden ontbloot en dooraderd met bloed uit gebarsten lippen en kapot tandvlees, hun gezichten zwart van zweet en vuil, klaar om wraak te nemen.


    Plotseling kwam er een luid gekletter als regen of hagelstenen naar beneden: kleine bommen met korte lontjes, afkomstig van de Franse draken. Lichtflitsen blikkerden als bliksemstralen door de kieren van het dek. Er rolden een paar bommetjes door het trapgat om op het geschutdek tot ontploffing te komen in wolken van hete kruitdamp en fel brandend vuurwerk dat pijn deed aan de ogen. Toen draaide de Goliath bij naar het fregat en kwam het bevel om te vuren, vuren.


    Eén eeuwigdurend ogenblik was er niets dan de uitzinnige razernij van de scheepskanonnen, een bulderend geraas dat iedere gedachte onmogelijk maakte, terwijl de rook en het helse vuur benedendeks alle rede verstikten. Toen het even stil werd, hees Laurence zich aan een patrijspoort op om te kijken. Het Franse fregat deinsde terug onder het geweld. De fokkenmast lag om en het was onder de waterlijn in de romp getroffen, zodat de kabbelende golven naar binnen sloegen.


    Er klonk geen gejuich. Achter het wijkende fregat lag de hele breedte van Het Kanaal met alle grote schepen van de blokkade, die net zo werden verstrikt en belaagd als zij een moment geleden nog. De Bucephalas en de machtige Gloucester met zijn honderd kanonnen lagen zo dichtbij dat hij ze herkende. Er rezen kabels op naar drie, vier draken, Franse zwaargewichten en middengewichten die de schepen ijverig alle kanten op sleurden. De schepen bleven vuren, maar het had geen zin. Het bleef bij rookwolken die de draken in de lucht nooit bereikten.


    En tussen hen in zeilde een half dozijn Franse linieschepen, eindelijk uit de haven gekomen, statig voorbij als escorte van een enorme vloot van honderd of nog meer sloepen en vissersboten en zelfs vlotten met Latijns zeil, allemaal volgepropt met soldaten, met de wind in de rug en een getijde dat hen naar de kust van Engeland droeg met de trots wapperende Franse driekleur voorop.


    Nu de marine was lamgelegd konden alleen de draken van het Corps Vliegeniers de opmars nog stuiten. Maar de Franse oorlogsschepen schoten regelmatig in de lucht boven de vloot, iets wat op peper leek, maar in grotere hoeveelheden dan betaalbaar zou zijn als het echt peper was, en bovendien brandde het. Rode vonken gloeiden als vuurvliegjes tegen de zwartberoete hemel boven de boten, als een schild tegen luchtaanvallen. Een van de transportschepen was zo dichtbij dat Laurence de soldaten zag, die hun gezichten bedekt hadden met natte zakdoeken en vodden of schuilden onder wasdoek. De Britse draken probeerden wanhopig duikvluchten uit te voeren, maar deinsden terug voor de wolken en moesten ten slotte bommen gooien van veel te grote hoogte, waarvan er tien in de uitgestrekte oceaan vielen tegen ieder exemplaar dat dichtbij genoeg kwam om een Frans schip eventjes te laten deinen. De kleinere Franse draken vielen hen ook lastig. Ze vlogen heen en weer en jouwden hen op schrille toon uit. Er waren er zo veel, Laurence had er nog nooit zo veel gezien. Ze cirkelden bijna rond als vogels, dan weer op een kluitje, dan weer uitwaaierend, wat geen makkelijk doelwit opleverde voor de Britse draken in hun deftige formaties.


    Laurence zag een enorme Koningskoperdraak die Maximus zou kunnen zijn. Hij hing rood en oranje en geel tegen de blauwe hemel aan het hoofd van een formatie met twee rijen Gele Sikkeldraken op de flanken, maar Laurence zag Lily niet. De Koperdraak brulde, wat zelfs van zo'n grote afstand nog vaag te horen was, kegelde met zijn formatie een tiental Franse lichtgewichten opzij en vloog op een groot Frans oorlogsschip af. De vlammen sloegen uit de zeilen toen de bommen eindelijk doel troffen, maar toen de formatie afboog, stroomde het bloed uit de buik van een van de Sikkeldraken en een ander maakte zwaar slagzij. Ook een handjevol Britse fregatten probeerde dapper langs de Franse schepen te glippen om de sloepen te pakken te nemen. Hier en daar lukte dat, maar ze lagen zwaar onder vuur en ze raakten misschien tien boten, waarvan de helft van de soldaten meteen aan boord van andere bootjes gehesen werd, zo dicht voeren de transportsloepen op elkaar.


    'Allemaal aan de kanonnen, ' zei de luitenant alert. De Goliath draaide bij om de sloepen achterna te gaan. Ze moesten tussen de Majestueux en de Héros door, samen goed voor bijna drie ton aan geschut. Laurence voelde het moment waarop de wind weer fatsoenlijk in de zeilen kwam. Het schip sprong vooruit, als een vurig renpaard dat te lang op stal was gehouden. De zeilen bolden. Hij voelde aan zijn been; het bloeden was opgehouden, dacht hij. Hij strompelde naar een vrije plek bij een kanon.


    Daarbuiten landden de eerste bootjes al op de kust. Lichte draken cirkelden rond om ze te beschermen terwijl de artillerie het land op gerold werd en een soldaat ramde de standaard in de grond, de standaard met de gouden adelaar, die vurig blonk in het zonlicht: Napoleon was ten langen leste geland in Engeland.

  


  
    


    Hoofdstuk 2


    [image: ][image: ]u de vraag de wijde wereld in was, vond Temeraire het bijna nog erger om het vooruitzicht van een antwoord te hebben, om te weten dat er een antwoord was en dat hij het spoedig zou horen. De wereld was altijd een plek geweest waarvan Laurence al of niet deel uitmaakte, waarin hij net zo goed nog kon leven als niet, en zolang Temeraire niet beter wist, was Laurence in elk geval nog gedeeltelijk in leven – wat zo ongeveer het beste was wat ervan te hopen viel, want op zijn gunstigst zou er nieuws komen dat hij nog steeds gevangenzat. De dag kroop voort. Temeraire kreeg langzaam het gevoel dat zekerheid een schrale beloning was voor het risico dat hij een gruwelijk antwoord te horen zou krijgen, namelijk dat Laurence niét meer leefde – een vooruitzicht dat Temeraire nauwelijks kon verdragen. Telkens als hij probeerde het zich voor te stellen, verdwaalden zijn gedachten in een grote leegte, als een grijze hemel vol wolken, boven en onder, overal mist.


    Hij verlangde wanhopig naar afleiding, maar die was er niet. Ja, hij kon met Perscitia praten, wat in elk geval interessant genoeg was, zij het vaak ook om razend van te worden. Perscitia zag zichzelf het liefst als een groot genie en ze was inderdaad ongemeen slim, al kon ze het hele idee van schrijven maar niet vatten. Soms maakte ze, tot Temeraires ontsteltenis, ineens enorme gedachtesprongen en kwam dan met allerlei vreemde veronderstellingen die in geen enkel boek stonden dat Temeraire ooit gelezen had, maar toch niet weerlegd of ontzenuwd konden worden.


    Maar ze was zo verliefd op haar eigen ontdekkingen dat ze woest werd als Temeraire haar wist te melden dat dit of dat al eerder was ontdekt en ze nam erge aanstoot aan de hiërarchie in de broedplaats, die haar volgens haar niet bood waar een genie recht op had. Vanwege haar middelmatige omvang moest ze genoegen nemen met een miezerige, ongunstig gelegen schuilplaats op de hei, waarover ze eindeloos klaagde – geen uitzicht en nauwelijks meer dan een overhangende rots als bescherming tegen de regen.


    'Waarom zoek je dan geen betere?' vroeg Temeraire vermoeid. 'Er zitten een paar heel aardige, daar in de rotswand, waar je ongetwijfeld veel aangenamer zou zitten. '


    'Ik hou niet van ruzie, ' zei Perscitia ontwijkend en geheel bezijden de waarheid bovendien, want meestal ruziede ze er onverdroten op los. Temeraire begreep trouwens niet wat ruzie te maken had met het betrekken van een lege grot, maar het gesprek leidde in elk geval af.


    De enige gebeurtenis van enig belang was dat het een week lang onafgebroken regende, met een bestendige harde wind erachter die alle grotten binnenwoei en de grond doorweekte en iedereen doodongelukkig maakte. Temeraire was erg blij met zijn voorvertrek, waar hij het water van zich af kon schudden en kon opdrogen voor hij zich genoeglijk terugtrok in het grotere binnenvertrek. Verscheidene kleine koeriersdraken die in de holtes bij de rivier woonden, werden finaal uit hun onderkomens gespoeld. Uit medelijden met de modderige, verfomfaaide staat waarin ze verkeerden nodigde Temeraire ze in zijn grot uit voor zolang het regende, als ze de modder tenminste eerst van zich af wasten. Ze uitten hun dankbaarheid op aangenaam uitbundige toon en een paar dagen later, toen hij weer eenzaam en bekommerd zat te somberen over Laurence' lot, viel er een schaduw over de ingang van zijn grot.


    Het was Requiescat, de grote Koningskoperdraak. Hij baande zich bukkend een weg door het voorvertrek, stapte onuitgenodigd Temeraires eigenlijke grot binnen en keek tevreden knikkend rond. 'Het is echt zo mooi als ze zeiden. '


    'Dank je, ' zei Temeraire, die enigszins ontdooide bij dit compliment, al had hij op het moment eigenlijk geen behoefte aan gezelschap. Wel herinnerde hij zich dat hij altijd beleefd moest blijven. 'Ga toch zitten. Het spijt me dat ik je geen thee kan aanbieden. '


    'Thee?' zei Requiescat, maar het klonk afwezig, alsof hij niet echt een antwoord verwachtte. Hij stak zijn neus in alle hoeken van de grot en stak zelfs zijn tong uit om eraan te ruiken, merkte Temeraire verontwaardigd op. Hij deed gewoon alsof hij thuis was. Temeraires kraag kwam een klein beetje omhoog.


    'Het spijt me, ' zei hij stijfjes. 'Ik ben bang dat ik niet op gasten had gerekend. ' Hij hoopte maar dat Requiescat deze slimme hint zou opvatten als een aansporing om dan maar weer te gaan, liefst een beetje rap.


    Maar de Koningskoperdraak begreep de hint niet – of misschien ook wel, maar hij ging er niet op in. Hij ging lekker languit liggen achter in de grot en zei: 'Nou, ouwe jongen, dan ben ik bang dat we moeten ruilen. '


    'Ruilen?' zei Temeraire confuus, tot hij begreep dat Requiescat het over grotten had. 'Ik wil jouw grot niet, ' zei hij, met de haastige toevoeging: 'Hij is vast bijzonder mooi, maar ik heb deze net helemaal op maat ingericht. '


    'Deze is nu veel groter, ' verklaarde Requiescat op een toon alsof hij vond dat dit alles verklaarde, 'en hij is veel fijner in de regen. Die van mij, ' vervolgde hij spijtig, 'ligt de hele week al vol plassen. Doornat, helemaal tot achterin. '


    'Dan zie ik al helemaal niet in waarom ik zou verhuizen, ' zei Temeraire nog verbaasder dan eerst. Toen ging hij als door een wesp gestoken rechtop zitten en liet in al zijn opkomende woede en verbijstering zijn kraag – die al de hele tijd omhoog wilde – de vrije loop. 'O, wat ben jij een stiekeme ploert!' zei hij. 'Hoe durf je hier een beetje zogenaamd op bezoek te komen terwijl je me gewoon komt uitdagen? Ik heb van mijn leven nog niet zoiets achterbaks meegemaakt. Het is typisch iets wat Lin zou doen, ' ging hij sarcastisch verder, 'en je kunt meteen weer vertrekken. Als je mijn grot wilt, mag je proberen hem van me af te pakken. Ik sta te allen tijde klaar voor het duel, nu of morgenvroeg. '


    'Kom, kom, laten we nu niets overhaasten, ' suste Requiescat. 'Ik kan wel zien dat je nog een jonge kerel bent. Een duel, kom nou! Alsof ik je daarvoor kwam uitdagen. Ik ben zo vreedzaam als wat en ik wil helemaal niet vechten. Het spijt me als ik het wat onhandig heb gebracht. Het is natuurlijk niet zo dat ik jou je grot wil afpakken... ' – Temeraire bleef sceptisch kijken – '... het is gewoon een kwestie van standing. Jij bent pas een maand hier en je hebt de mooiste grot, terwijl je lang niet de grootste bent. ' Requiescat blies zichzelf nog een beetje op. Hij was absoluut zwaarder dan alle draken die Temeraire ooit had gezien, behalve dan Maximus en Laetificat. 'We hebben hier zo onze manieren om alles zo veel mogelijk naar ieders zin in te richten. Niemand wil de vrede verstoren met geruzie, zeker als dat nergens goed voor is. Je moet wel erg opvliegend van aard zijn om te vechten om een paar grotten die allebei mooi en groot genoeg zijn voor iedereen. Maar verschil moet er wezen. '


    'Nonsens, ' zei Temeraire. 'Zo te horen ben je zo lui geworden, met al dat eten dat je zomaar krijgt terwijl er niets te doen is, dat je niet eens de moeite wilt nemen om me fatsoenlijk te bedreigen. Of misschien... ' ging hij verder, vastbesloten om zo beledigend mogelijk uit de hoek te komen, '... ben je gewoon een lafaard en dacht je dat ik van hetzelfde laken een pak was. Nou, dat is niet zo en je krijgt mijn grot mooi niet, wat je ook doet. '


    Requiescat werd niet eens boos, maar schudde enkel treurig zijn kop. 'Zie, ik ben niet van de slimste en nu heb ik het helemaal verkeerd uitgelegd en nu sta jij hier op je achterste poten. Dan moeten we de raad maar bijeenroepen, anders geloof je me nooit. Het is een hoop gedoe, maar het is nu eenmaal je goed recht. ' Hij hees zich weer overeind en voegde er tot Temeraires grote woede nog aan toe: 'Je mag de grot zolang wel houden. Het zal me een dag of wat kosten om iedereen te bereiken. ' Toen banjerde hij weer naar buiten. Temeraire bleef stikkend van woede achter.


    'Zijn grot is de mooiste, ' zei Perscitia zorgelijk, zodra het geval ter sprake kwam. 'Dat vonden we tenminste wel altijd. Ik weet zeker dat je hem mooi vindt en misschien kun je hem zelfs nog wel fijner inrichten dan deze. Waarom ga je er niet even kijken voordat je de strijd met hem aanbindt?'


    'Dat kan me geen lor schelen. Al was het de grot van Ali Baba en lag hij vol goud en lampen, ' zei Temeraire, die niet eens probeerde zich in te houden. Boosheid was beter dan verdriet en hij was allang blij dat hij hieraan kon denken in plaats van aan dat onherstelbare, akelige. 'Het is een kwestie van principe. Ik laat me niet intimideren alsof ik hem niet aan zou kunnen. Als ik die andere grot mooi maak, pakt hij die zeker ook weer af, of ik word er door een andere draak uit gezet. Nee, bedankt. Wie zitten er in die raad?'


    'De grootste draken, ' zei Perscitia. 'En een Langvleugel, al neemt Gentius meestal niet meer de moeite om te komen. '


    'Allemaal vrienden van hem, neem ik aan, ' zei Temeraire.


    'Niemand vindt Requiescat echt aardig, ' zei Moncey vanaf het randje van Temeraires grot. 'Hij eet zo veel en hij neemt nooit genoegen met minder, zelfs als het overal krapte is. Maar hij is wel de grootste en om ruzie tegen te gaan is de regel inderdaad dat de grotten verdeeld worden volgens het recht van de sterkste, als er onenigheid over is, en niemand mag boven zijn stand gaan wonen, anders worden de andere jaloers en komt er heibel van, '


    'Zie je wel, wat ik al zei, een en al oneerlijkheid, ' zei Perscitia verbitterd. 'Alsof het alleen maar belangrijk is hoe zwaar je bent of hoe goed je kunt krabben en bijten en heibel schoppen. Nooit eens aandacht voor echt bijzondere kwaliteiten. '


    'Ik zie wel dat het praktisch is om grotten op deze manier uit te kiezen, ' zei Temeraire, 'maar het is onzin dat hij een grot die hij niet wilde voordat ik kwam, terwijl hij hem elk moment had kunnen innemen, nu van mij af zou kunnen pakken, nadat ik zo veel moeite heb gedaan om er iets moois van te maken. En hij is heus niet sterker dan ik, hoogstens zwaarder. Ik zou wel eens willen weten of hij ooit een fregat tot zinken heeft gebracht, in zijn eentje en met een Fleur-de-Nuit op zijn nek. En verschil moet er wezen? Mijn voorouders waren geleerden in China, terwijl de zijne lagen te verhongeren in kuilen. '


    'Dat kan allemaal wel wezen, maar hij kent de hele raad en jij niet, ' zei Moncey op pragmatische toon. 'Je kunt moeilijk met tien zwaargewichten tegelijk vechten en het spijt me, maar als ik je zo zie denk ik niet meteen: o ja, die kan Requiescat wel hebben. Niet dat je klein bent, dat hoor je mij niet zeggen, maar wel een tikje mager. '


    'Ik ben niet mager. Toch?' vroeg Temeraire. Hij draaide zijn nek bezorgd om naar zijn eigen lijf. Hij had geen stekels op zijn rug, zoals Maximus of Requiescat, hij was glad. Misschien was hij wel wat lang voor zijn gewicht, volgens Britse begrippen. 'Maar hij spuugt hoe dan ook geen vuur of zuur. '


    'Jij wel?' wilde Moncey weten.


    'Nee, ' zei Temeraire. 'Maar ik heb de Goddelijke Wind en dat is volgens Laurence zelfs nog beter. ' Ineens drong het te elfder ure tot hem door dat Laurence misschien niet helemaal onpartijdig was geweest. Moncey en Perscitia keken hem in elk geval uitdrukkingsloos aan en het was moeilijk te omschrijven hoe het precies werkte. 'Ik brul op een bepaalde manier – ik moet vrij diep inademen en dan voel ik een soort beklemmend gevoel in mijn keel en dan... dan gaan er dingen kapot. Bomen en dergelijke, ' besloot Temeraire op zachte, beschaamde toon, wel beseffend dat het erg saai en onnut klonk als hij het zo beschreef. 'Het is heel onaangenaam om erin verzeild te raken, ' zei hij te zijner verdediging. 'Dat maak ik tenminste op uit het gedrag van draken die voor me zaten, de keren dat ik het gebruikt heb. '


    'Interessant, ' zei Perscitia beleefd. 'Ik heb me al vaak afgevraagd wat geluid precies is. We moeten eigenlijk wat experimenten doen. '


    'Experimenten gaan je niet helpen voor de raad, ' zei Moncey.


    Temeraire zwiepte met zijn staart tegen zijn flank, diep in gedachten. Toen zei hij met een vies gezicht: 'Nee, dat zie ik nu ook in. Het is allemaal politiek. Ik weet wat me te doen staat: ik moet bedenken wat Lin zou doen. '


    


    De volgende ochtend nam hij Lloyd even apart en zei: 'Lloyd, ik heb erg veel honger vandaag. Mag ik een extra koe meenemen naar mijn grot?'


    'Dat lijkt er meer op, ' zei Lloyd goedkeurend, blijkbaar verre van doof voor vragen die zo heerlijk strookten met zijn opvattingen over het houden van draken. Hij bestelde de koe meteen en onder het wachten vroeg Temeraire quasi-achteloos, alsof hij gewoon een praatje maakte: 'Ik neem niet aan dat je nog weet wie Gentius allemaal heeft verwekt?'


    De oude Langvleugel deed een waterig oog open toen Temeraire landde en keek hem tamelijk ongeïnteresseerd aan. 'Ja?' zei hij. Zijn grot was niet zo groot, maar comfortabel, een droge holte diep in de berg, hoog genoeg om de bocht van de beek te zien liggen, zodat hij alleen maar naar beneden hoefde te kruipen om te drinken, zonder te hoeven vliegen, en dan weer omhoog naar een grote, platte rots in de volle zon, waar hij op dit moment lag te dommelen.


    'Het spijt me dat ik u niet eerder een bezoekje heb gebracht, mijnheer, ' zei Temeraire. Hij boog zijn kop. 'Ik heb de laatste drie jaar in Dover gediend met Excidium... Uw derde jong, ' verduidelijkte hij toen Gentius hem vaag aankeek.


    'Ja, Excidium, natuurlijk, ' zei Gentius. Zijn tong likte tastend door de lucht en Temeraire legde de koe voor hem neer, keurig gefileerd met behulp van Monceys kleine klauwen. 'Een klein geschenk om mijn achting te tonen, ' zei Temeraire. Gentius keek verheugd. 'Ach, dat is très gentil,' zei hij met een gruwzaam accent, dat Temeraire net op tijd verkoos niet te corrigeren. Hij nam de koe in zijn bek en begon hem langzaam te bewerken met de wiebelige resten van zijn gebit. 'Bijzonder aardig, zoals mijn eerste kapitein placht te zeggen, ' mummelde Gentius melancholiek. 'Als je even naar binnen loopt, kun je haar portret pakken, ' zei hij. 'Als je tenminste voorzichtig doet. '


    Het portret was vreemd stijfjes en vlak en de vrouw was zo te zien al niet erg knap geweest voordat haar gezicht vervaagd was door de jaren en de elementen. Maar het zat in een werkelijk schitterend gouden lijstje, zo groot en dik dat Temeraire het voorzichtig tussen twee klauwen kon optillen en het mee naar buiten kon nemen, het zonlicht in. "Wat prachtig, ' zei hij oprecht. Hij hield het omhoog, zodat Gentius zijn kop er in elk geval naartoe kon draaien, al waren zijn ogen zo wit van de staar dat hij niet meer zou kunnen zien dan een vage plek in het gouden vierkant.


    'Een enige vrouw, ' zei Gentius droevig. 'Zij heeft me mijn eerste hap gevoerd, rauwe lever. Mijn kop was toen niet groter dan haar hand. Je komt nooit helemaal over je eerste heen, hè?'


    'Nee, ' zei Temeraire ongelukkig en hij keek snel de andere kant op. Gentius was haar in elk geval niet kwijtgeraakt omdat ze met geweld was weggesleept, god weet waar naartoe.


    Nadat Temeraire het portret voorzichtig weer had teruggezet en had geluisterd naar een lang verhaal over een van de oorlogen waarin Gentius had gevochten – iets met de Pruisen, waarbij peperkanonnen waren uitgevonden; bijzonder onaangename dingen, vooral als je ze volstrekt niet verwachtte – had hij Gentius in zoverre voor zich gewonnen dat die afkeurend zijn kop schudde toen hij hoorde hoe Requiescat zich had gedragen. 'Geen manieren meer tegenwoordig, dat is het. '


    'Ik ben blij dat u dat zegt. Dat is precies wat ik dacht, maar omdat ik nog vrij jong ben, was ik niet helemaal zeker van mijn zaak en wilde ik een ouder en wijzer iemand, zoals u, om raad vragen, ' zei Temeraire, die een plotselinge inval kreeg en daaraan toevoegde: 'Straks gaat hij nog voorstellen dat draken die kostbaarheden bezitten die hij mooi vindt, zoals goud of juwelen, alles aan hem moeten afstaan. Dat lijkt me een logische volgende stap. '


    Die opmerking volstond inderdaad om de verontwaardiging te wekken van Gentius, die zelf zo'n onvervangbare schat bezat. 'Je zou nog wel eens gelijk kunnen hebben ook, ' zei hij fronsend. 'Uiteraard moeten we niet hebben dat Winchesters grotten innemen die goed genoeg zijn voor Koningskoperdraken. Dan houdt het gekrakeel nooit meer op en vroeg of laat komen de mensen zich ermee bemoeien en maken ze alles nog erger. Ze vinden Sikkeldraken om de een of andere reden minder waard dan Schuinvleugels, omdat het er meer zijn en ze altijd kliekjes vormen, in plaats van andersom, en ze hebben nog wel meer vreemde opvattingen. Maar dat is nog niet hetzelfde als een grot confisqueren die bij je gewicht en status past. ' Hij dacht even na en vroeg discreet: 'Ik neem niet aan dat je een eigen formatie had?'


    'Nee, ' zei Temeraire, 'niet officieel althans, hoewel Arkady en de andere onder mijn bevel vochten en ik zij aan zij vloog met Maximus, een jong van Laetifïcat. '


    'Laetificat, ja, prettige collega, ' zei Gentius. 'Ik heb in '76 met haar gediend, moet je weten. We kregen het aan de stok met de kolonialen in Boston. Ze wisten artillerie voorbij onze posities te krijgen... '


    Toen Temeraire eindelijk weer vertrok, had hij Gentius' ferme belofte dat die de raadsvergadering zou bijwonen en hij keerde tevreden over het succes van zijn eerste poging terug naar zijn grot. 'Wie zit er nog meer in de raad?' vroeg hij.


    Terwijl Perscitia een rij namen opnoemde, piepte Reedley, een bastaard-Winchester van koeriersgrootte met gele strepen, vanuit een hoek: 'Je zou eens met Majestatis moeten praten. '


    Perscitia zei stekelig: 'Ik zou niet weten waarom. Majestatis is een doodordinaire draak en hij zit niet eens in de raad. '


    'Hij heeft wel gezorgd dat ik te eten kreeg toen we allemaal ziek waren en er zo veel krapte heerste, ' zei Minnow vanaf de andere kant. Minnow was een aardekleurige wilde draak met wat vleugjes Grijze Koperdraak en Scherpspuwer en zelfs een beetje Garde-de-Lyon, waarvan de helder oranje ogen en blauwe vlekken sterk opvielen tegen haar voor de rest nogal onopvallende tekening.


    Overal klonk instemmend gemompel. Er was zo langzamerhand een hele menigte in Temeraires grot neergestreken om hem van goede raad en ideeën te voorzien. Een groot deel van de kleinere draken toonde belangstelling voor Temeraires kwestie, niet alleen degenen die hij onderdak had geboden en hun kennissen, maar ook een niet onaanzienlijk aantal draken die nog een al dan niet ingebeeld appeltje te schillen hadden met Requiescat. 'En dat hij niet in de raad zit, komt alleen maar omdat hij niet wil. Hij is een Parnassiër, ' wist ze Temeraire te melden.


    'Al was hij een Flamme-de-Gloire, wat zou het uitmaken?' zei Perscitia op ijzige toon. 'Hij doet toch niets dan slapen. '


    Moncey gaf Temeraire een discreet duwtje met zijn kop en mompelde: 'Majestatis heeft haar een keer gecorrigeerd, zes jaar geleden. '


    'Dat was een simpele rekenfout!' riep Perscitia driftig. 'En die zou ik zelf ook wel ontdekt hebben, ik was alleen nog even bezig met de veel belangwekkender vraag... '


    'Waar woont hij?' vroeg Temeraire zonder het einde van haar verhaal af te wachten. Iemand die geen tijd had voor politiek leek hem bij uitstek een verstandig type.


    Majestatis lag inderdaad te slapen toen Temeraire hem kwam opzoeken. Zijn grot lag nogal afgelegen en was niet erg groot, maar Temeraire zag dat er een zorgvuldig opgestapelde hoop stenen achterin lag die het zicht op het binnenste blokkeerde. Als hij zijn pupillen tot het uiterste opensperde, zag hij daarachter iets wat best een donkere ruimte kon zijn, iets als een doorgang naar een dieper gelegen gedeelte.


    Hij rolde zich netjes op en ging stilletjes zitten wachten, om beleefd te zijn, maar toen Majestatis na een minuut of tien nog niet wakker leek te worden – of misschien een minuut of vijf, of echt bijna vijf -hoestte Temeraire. Hij hoestte nogmaals, ietsje luider ditmaal, en Majestatis zuchtte en zei zonder zijn ogen open te doen: 'Dus je gaat niet weg, begrijp ik hieruit?'


    'O, ' zei Temeraire. Zijn kraag kwam onwillekeurig overeind. 'Ik dacht dat je alleen maar sliep, niet dat je me opzettelijk negeerde. Ik ga al. '


    'Nee, blijf nu maar, ' zei Majestatis. Hij tilde zijn kop op en gaapte zichzelf wakker. 'Ik neem niet de moeite om wakker te worden als het niet belangrijk genoeg is om even te wachten, dat is alles. '


    'Heel verstandig, lijkt me, als je liever slaapt dan een gesprek voert, ' zei Temeraire bedenkelijk.


    'Over een paar jaar denk je er zelf net zo over, ' zei Majestatis.


    'Nee, dat denk ik toch niet, ' zei Temeraire. 'De Analecten zeggen althans dat het niet goed voor een draak is om meer dan veertien uur per dag te slapen, dus zal ik dat ook niet doen. Behalve, ' vervolgde hij somber, 'als ik hier dan nog steeds opgesloten zit met niets fatsoenlijks omhanden. '


    'Als je er zo over denkt, waarom zit je dan hier en niet op een basis?' zei Majestatis. Hij hoorde Temeraires verhaal aan met dezelfde terloopse aandacht die verhalenvertellers doorgaans ten deel viel – wat Temeraire al nauwelijks meer verbaasde – en gaf verder geen oordeel. Hij knikte alleen maar flauw en zei: 'Je hebt het niet getroffen, kerel. '


    Waarom zit jij eigenlijk hier?' waagde Temeraire het te vragen. 'Je bent zelf ook nog niet zo oud. Ben je echt zo dol op slapen? Je zou een kapitein kunnen hebben, je zou kunnen vechten. '


    Majestatis maakte een nonchalant gebaar met een van zijn vleugels, die hij een klein stukje liet uitwaaieren en toen weer dichtvouwde. 'Ik had er eentje, maar ik ben hem kwijtgeraakt. '


    'Kwijtgeraakt?' vroeg Temeraire.


    'Nou, ' zei Majestatis, 'ik heb hem achtergelaten in een drinktrog en ik denk niet dat hij daar nog in zit, dus ik heb geen idee waar hij nu uithangt. '


    Hij was niet echt enthousiast te krijgen en toen Temeraire hem zijn zaak had voorgelegd, zuchtte hij alleen maar en zei: 'Je bent nog jonger dan ik dacht, als je daar zo'n drukte over maakt. '


    'Misschien wel, ' wierp Temeraire tegen, 'maar ik ben in elk geval niet zo zelfgenoegzaam dat ik dit soort intimidaties door laat gaan als ik er iets aan kan doen. En ik zal me er niet tevreden mee stellen, ' ging hij verder, met een veelzeggende blik in het diepst van Majestatis' grot, 'om het alleen beter voor mezelf te maken. '


    Majestatis kneep zijn ogen tot spleetjes, maar verder verroerde hij geen vin. 'Ik ben bang dat je het alleen maar slechter voor iedereen gaat maken. Er is nu in elk geval geen ruzie en er vallen geen klappen. '


    'Maar niemand zit ook echt behaaglijk, ' zei Temeraire. 'We zouden allemaal betere schuilplaatsen kunnen hebben, maar niemand doet zijn best om er iets van te maken, omdat hij ieder moment afgepakt kan worden, juist omdat er iets van gemaakt is. Zodra een grot van iemand is, zou hij ook echt in zijn bezit moeten blijven. '


    De raad keek tamelijk bedenkelijk bij dit argument toen Temeraire het de middag erna voor ze uiteenzette. Het was die ochtend eindelijk opgehouden met regenen, dankzij een straffe westenwind die de wolken voor zich uit joeg, en ze waren bij elkaar gekomen op een grote open plek tussen de bergen, vol aangenaam grote, gladde stenen, die warm waren van de zon. Majestatis was toch gekomen en Gentius ook, al lag de oude draak voornamelijk te slapen na alle inspanning die het vliegen hem had gekost. Hij lag opgerold op de zwartste rots en mompelde af en toe in zichzelf. Requiescat had zichzelf schaamteloos languit over de halve open plek gedrapeerd om zo groot mogelijk te lijken. Temeraire achtte dit soort trucjes beneden zijn waardigheid en sloeg zijn staart stijf om zich heen, zijn kraag trots overeind. In stilte wenste hij wel dat hij zijn klauwversieringen had, of misschien een hoofdtooi zoals hij ze wel had gezien op de markten langs de oude zijderoute. Dat zou zeker indruk maken, dacht hij.


    Ballista, een grote Geruite Neteldraak, sloeg een paar keer met haar stekelige staart op de grond om het geroezemoes te smoren dat halverwege Temeraires verhaal was opgegaan.


    'En als we het eens worden, ' ging Temeraire dapper verder, alle sceptische blikken ten spijt, 'dat iedereen zijn eigen grot mag houden, laat ik iedereen graag zien hoe ze hem beter kunnen inrichten, zodat iedereen mooiere grotten kan krijgen, als je er maar een beetje moeite voor doet. '


    'Vast heel leuk allemaal, ' zei een knorrige oude Parnassiër, 'als je nog zo'n jonkie bent, een beetje fröbelen met steentjes en takjes. '


    Er klonk instemmend gesnuif. Temeraire werd nijdig: 'Als je daar geen zin in hebt en je bent tevreden met je grot, dan hoeft het ook niet. Maar je hoeft ook niet andermans grot in te pikken als die al het werk heeft gedaan. Ik laat me in elk geval niet beroven als de eerste de beste sukkel. Ik sla die hele grot nog liever kort en klein, zodat hij voor niemand meer mooi is, dan dat ik hem braafjes inlever. '


    'Kom, kom, kom, ' zei Ballista. 'We hoeven hier nu niet van alles te roepen over dingen kapotslaan of andere dreigementen. Genoeg. Laten we eens luisteren naar Requiescat. '


    'Hm, ja, wat een opgewonden standje, hè?' zei Requiescat. 'Maar goed, jullie kennen mij, kameraden, en ik wil niet opscheppen, maar ik zou wel durven beweren dat ik elke grot kan overnemen die ik maar wil. Ik hou niet van bakkeleien en ik doe liever niemand pijn. En deze hier is zo'n druktemaker, als hij niet oppast begint hij nog een gevecht dat hij nooit kan winnen... '


    'Ohhh!' zei Temeraire verontwaardigd. 'Zoiets kun je niet zomaar beweren. Ik heb draken verslagen die bijna net zo groot waren als jij. '


    Requiescat draaide zijn grote kop naar Temeraire toe. 'Is het dan niet zo dat je niet op vechten gefokt bent? Persie liet zoiets vallen. '


    Perscitia probeerde dit op hoge toon te ontkennen, maar haar protest werd in de kiem gesmoord door de andere kleine draken om haar heen en door Ballista's verstoorde blik.


    'Hemeldraken, ' zei Temeraire uiterst koeltjes, 'zijn gefokt om de allerbeste draken te worden. In China worden we niet geacht te vechten, hoogstens als de hele natie in gevaar is, omdat China veel meer draken heeft dan hier gebruikelijk is en wij te kostbaar zijn om te verspillen. Dus vechten wij alleen in noodgevallen, als de gewone vechtdraken het niet alleen af kunnen. '


    'In China. Juist, ' zei Requiescat laatdunkend. 'Hoe dan ook, makkers, hier komt het dus op neer. Ik zeg dat ik de beste ben en dat ik de beste grot moet hebben. Hij zegt van niet en wil zijn grot niet afstaan. Normaal gesproken wordt zoiets opgelost met een knokpartijtje en dan raakt er weer een gewond en is iedereen over zijn toeren. Dit is nou precies waarom de raad is ingesteld en ik neem aan dat jullie allemaal wel inzien wie er gelijk heeft, zonder dat het vechten hoeft te worden. '


    'Ik zeg helemaal niet dat ik de beste ben, ' zei Temeraire. 'Hoewel het maar zo zou kunnen. Ik zeg alleen dat het mijn grot is en dat het niet rechtvaardig is als jij hem afpakt. Daar zou de raad voor moeten staan, voor rechtvaardigheid, in plaats van over iedereen heen te walsen, alleen om het de grootste draken naar de zin te maken. '


    De raad, die bestond uit de grootste draken, keek niet erg enthousiast. Ballista zei: 'Goed, we hebben iedereen gehoord. Luister, Temeraire, ' – ze sprak het volkomen verkeerd uit, als 'Timmerier' -'we willen hier geen gedoe... '


    'Waarom niet?' zei Temeraire. 'Wat is er hier anders te doen?'


    Een groepje kleinere draken giechelde, ritselend met hun vleugels. Ballista schraapte dreigend haar keel en vervolgde: 'We willen dus geen vechtpartijen. Waarom laat je niet even zien hoe goed je kunt vliegen, zodat we weten wat je kunt. Dan kunnen we daarna beslissen. '


    'Maar daar gaat het helemaal niet om!' zei Temeraire. 'Als ik zo klein was als Moncey... ' Hij keek rond, maar Moncey zat niet tussen de kleine draken in het publiek, dus zei hij: 'Als ik zo klein was als Minnow daar, zou dat nog niets uit moeten maken. Niemand gebruikte die grot, niemand wilde hem, tot ik hem had. '


    Requiescat sloeg met zijn vleugels. 'Voor die tijd was hij lang niet zo mooi, ' zei hij op billijke toon.


    Temeraire snoof nijdig, maar Ballista zei ongeduldig: 'Ja ja, ga nu maar, of mogen we het soms niet zien?' Dat was te veel voor Temeraire. Hij vloog op, cirkelde zo hard hij kon omhoog, zette zich schrap in de lucht en dook rechtstreeks in een demonstratie van formatiemanoeuvres, want dat zou tenminste indruk maken, dacht hij verbitterd. Hij maakte zijn trainingsoefening af en schoot meteen in de achteruitstand om hetzelfde patroon nog eens in omgekeerde volgorde uit te voeren, waarna hij stil in de lucht bleef hangen en vervolgens loodrecht naar beneden afdaalde – pure uitsloverij natuurlijk, maar ze hadden zelf om een demonstratievlucht gevraagd en na zijn landing verklaarde hij: 'Nu zal ik de Goddelijke Wind laten zien, dus ga liever wat bij die rotswand vandaan, want die zal wel voor een groot deel naar beneden komen. '


    Morrend schoven de grote draken een eindje op, met slepende staarten en geërgerde blikken. Temeraire negeerde ze en haalde een paar keer heel diep adem, zodat zijn borst vervaarlijk opzwol. Hij wilde zo veel schade aanrichten als hij maar kon. Maar ineens zag hij tot zijn ontsteltenis dat de rotswand niet bestond uit los gesteente of het fijne, zachte, witte kalksteen dat in de grotten zo soepeitjes verbrokkelde. Hij duwde zijn neus ertegenaan en haalde een klauw over het gesteente. Er bleven nauwelijks witte krassen achter in de harde, grijze rots.


    'Ja, en?' zei Ballista. 'We zitten hier allemaal te wachten. '


    Er was niets aan te doen. Temeraire ging een paar stappen achteruit en haalde diep adem. Toen klonk boven hen ineens haastig vleugelgeklapper: Moncey landde naast hem op de open plek en riep hijgend tegen Ballista: 'Hou maar op, het is allemaal afgelopen. '


    'Zeg, wat krijgen we nou?' zei Requiescat fronsend.


    'Hou eventjes je muil, vetklep, ' zei Moncey. De andere zetten grote ogen op, want hij was nauwelijks groter dan de kop van de Koperdraak. 'Ik kom net uit Brecon: de fransozen zijn Het Kanaal overgestoken. '


    Er barstte een verward geroezemoes los. Zelfs Gentius liet een laag gesis horen en terwijl iedereen door elkaar heen praatte, wendde Moncey zich tot Temeraire en zei: 'Luister, die Laurence van je, die schijnen ze opgesloten te hebben op een schip, de Goliath..


    'De Goliath!' zei Temeraire. 'Dat schip ken ik, Laurence heeft het erover gehad. Dat is heel goed, dat is fantastisch. Het maakt deel uit van de blokkade, ik weet precies waar het ligt, bijna dan, en ik weet zeker dat ze me in Dover precies kunnen vertellen waar... '


    'Ouwe jongen, ik wou dat ik het niet zo plompverloren hoefde te zeggen, maar het kan niet anders, ' zei Moncey. 'De Fransozen hebben dat schip vanochtend de grond in geboord tijdens hun overtocht. Het ligt op de bodem van de zee en er is geen levende ziel uit gekomen toen het zonk. '


    Temeraire zei niets. Een afschuwelijk gevoel rees in hem op en klom omhoog in zijn keel. Hij wendde zich blindelings af om het te laten komen, het gebrul dat kwam aanrollen als een donderslag. Het overstemde ieder woord. De rotswand voor hem barstte open als een immense plaat glas.

  


  
    


    Hoofdstuk 3


    [image: ][image: ]a elven die avond kwamen de reddingsboten pas aan in Dover. De mannen zweetten onder hun natte, ijskoude kleren en hun handen zaten onder de blaren van het roeien. Ze klommen rillend op de kade. Kapitein Puget werd omhoog gehesen op een draagbaar, zo goed als bewusteloos en half leeggebloed. Luitenant Frye, negentien jaar oud, was als enige over om hen aan te voeren; alle andere hogere officieren waren dood. Frye keek Laurence onzeker aan en tuurde om zich heen. De mannen zeiden niets, het roeien en de nederlaag hadden hen verpletterd. Uiteindelijk zei Laurence zachtjes tegen de jongeman: 'De havencommandant', om hem op weg te helpen. Frye werd rood, schraapte zijn keel en zei tegen een slungelige adelborst: 'Breng de gevangene maar naar de havencommandant, mijnheer Meed, dan kan die beslissen wat er moet gebeuren. '


    Bewaakt door twee mariniers liep Laurence met Meed mee door de straatjes van de haven, naar het kantoor van de admiraal, waar bijna net zoveel verwarring heerst als tijdens de laatste momenten op de Goliath, toen die zijn mast was kwijtgeraakt aan een tweestemmig kanonsalvo – overal rook, een brand die langzaam over het schip kroop, naar het kruitmagazijn toe, terwijl links en rechts losgeslagen kanonnen over de dekken rolden. Hier rolden de ongefundeerde gissingen van ieders tong. 'Vijfhonderdduizend soldaten geland, ' zei een man in de gang, een belachelijk cijfer, opgeblazen door blinde paniek. 'Nu al in Londen, ' zei een ander, 'en twee miljoen aan schepen buitgemaakt. ' Die laatste veronderstelling was dan tenminste nog enigszins voorstelbaar. Als Bonaparte een of twee havens in de monding van de Theems had buitgemaakt en de koopvaardijvloot daar had veroverd, zou hij inderdaad aan zo'n getal kunnen komen: een enorme collectie prijsschepen om de prille invasie te voeden, als kolen in een brandende oven.


    'Voor mijn part hang je hem op aan de dichtstbijzijnde lantaarnpaal, maar ik wil hem hier niet meer zien, ' beet de havencommandant Meed woedend toe toen die eindelijk door het gedrang heen was en om orders vroeg. Buiten de ramen klonk een oorverdovend gebrul, als een groeiende storm, maar het was een heldere avond. Er wrongen zich alweer nieuwe mensen met vragen langs hen heen, zodat Laurence Meeds arm moest vasthouden toen ze mee werden gesleurd in het gedrang. De jongen was misschien net veertien en een tikkeltje ondervoed.


    Meed keek hulpeloos om zich heen. Laurence vroeg zich al af of hij zelf op zoek moest gaan naar een gevangenis om zichzelf in op te sluiten, maar toen kwam een jonge luitenant naar hen toe, die ze een blik vol onverholen minachtig toewierp en vroeg: 'Dat is de landverrader? Deze kant op. En jullie twee, stomme honden, hou hem goed vast voor hij ervandoor gaat in het gedrang. '


    In de gang raapte hij een oude wapenstok op, die misschien was achtergelaten door een bende ronselaars. Hij zwaaide het ding heen en weer om vrij baan te maken en loodste hen de straat op. Meed strompelde dankbaar achter hem aan. Hij bracht hen naar een oud tuchthuis twee straten verderop, met tralies voor de ramen en een buldog aan een touw op de binnenplaats, die met zijn zielige gejank stevig bijdroeg aan het misbaar van de zenuwachtige, roerige menigte. Een paar dreunen op de deur en de beheerder kwam aanzetten, vol jammerklachten en tegenwerpingen die de luitenant stuk voor stuk terzijde schoof, waarna hij de man zelf ook nog terzijde schoof en dat was dan dat.


    'Zo, en nog beter dan je verdient ook, ' zei hij op kille toon tegen Laurence nadat hij hun was voorgegaan naar de kleine, smerige zolder, waarvan hij de deur openhield. Hij was jong en tenger, met een weinig overtuigende snor, en één harde duw zou volstaan om hem languit over de stoffige vloer te gooien. Laurence keek hem even aan en ging toen naar binnen, bukkend onder de lage deuropening. De deur ging dicht. Door de muur hoorde hij de luitenant de twee mariniers opdracht geven om op wacht te gaan staan en de jammerklachten van de beheerder hobbelden achter hem aan de trap weer af.


    Het was bitter koud. De ongelijke vloer van kromme, knoestige planken voelde vreemd aan onder Laurence' voeten, die nog ingesteld waren op het deinen van een schip. Er was een raampje ter grootte van een zakdoek dat een beetje lucht en licht moest brengen maar nu alleen een zware geur van rook binnenliet en iets van de rossige gloed die over de dakranden scheen – meer kon hij niet zien.


    Laurence ging op het smalle veldbed zitten en keek naar zijn handen. Langs de hele kust zou nu gevochten worden. Soldaten landden bij Sheerness en waarschijnlijk ook verder naar het noorden, rond de hele monding van de Theems. Geen vijfhonderdduizend, zeker niet, maar misschien wel genoeg. Er zou geen gigantische compagnie infanterie voor nodig zijn om een bruggenhoofd te vestigen en dan kon Napoleon zijn mannen net zo snel aan land brengen als hij ze over Het Kanaal kon krijgen.


    En dat, zou Laurence vroeger gezegd hebben, kon nooit al te snel zijn, niet met de marine ter plekke. Maar daar was hij nu niet meer zo zeker van, niet na wat hij vandaag gezien had: de manoeuvres met grote aantallen lichtgewichten, makkelijk te voeden, snel en wendbaar, tegen de Britse zwaargewichten, wat iedere logica tartte. En hun eigen zwaargewichten hadden ze ingezet tegen de schepen, de grote kracht van Groot-Brittannië. Dit alles droeg hetzelfde tactische stempel als de wervelende aanval die hij had gezien tijdens de Slag bij Jena, aangevoerd door Lin. Laurence twijfelde er niet aan of haar adviezen waren Napoleon ook tijdens dit laatste avontuur goed van pas gekomen.


    Laurence had bij de Admiraliteit verslag uitgebracht over de Slag bij Jena. Het was een bittere gedachte dat zijn verraad die informatie blijkbaar in diskrediet had gebracht, evenals zijn andere rapporten. Jane zou, dacht hij – hoopte hij – zijn inlichtingen nog wel gebruiken, zelfs als ze hem niet kon vergeven. Zij zou in elk geval begrijpen dat zijn verraad begon en eindigde met het afleveren van het medicijn. Maar voor zover hij het gevecht had kunnen volgen, zaten de Britse draken nog steeds vastgeroest in hun oude gevechtsformaties en alle andere verouderde gewoontes van het luchtgevecht.


    Het lawaai buiten het raam rees en daalde als de zee. Ergens vlakbij brak glas. Een vrouw gilde. De gloed werd feller. Hij ging liggen en probeerde wat te slapen. Zijn rust werd verstoord door ruwe flarden lawaai, die alweer opgingen in de overkoepelende herrie tegen de tijd dat hij wakker schrok, hijgend en gebroken, met op zijn netvlies fragmentarische beelden van het brandende schip, dat in zijn dromen zwart glansde onder de vlammen en waarvan de schubben langzaam omkrulden en verkoolden. Eén keer stond hij op. Er stond een kleine kan met water dat zo smerig was dat hij besloot dat hij er nog niet dorstig genoeg voor was. Hij plensde er een handvol van in zijn gezicht en zijn vingers werden zwart van het roet en het vuil dat ze daar tegenkwamen. Hij ging weer liggen. Er kwam nog meer geschreeuw van buiten en een nog scherpere rookgeur.


    Het werd niet zozeer licht als iets minder donker. Er hing een dikke sluier van roet over de stad en zijn keel schrijnde. Niemand kwam eten brengen. Er kwamen geen mededelingen van zijn bewakers. Laurence ijsbeerde door zijn cel. Vier lange stappen in de lengte, drie in de breedte vanaf het bed, maar hij maakte kleinere stappen zodat het er zeven werden, zo rusteloos was hij. Zijn armen hield hij op zijn rug, maar ze voelden aan als of ze over de grond sleepten met twee kanonskogels eraan; hij had vijf uur onafgebroken geroeid.


    Maar toen had hij in elk geval iets te doen gehad, in plaats van dit nutteloze piekeren en somberen. De stad stond in brand en alles wat hij kon doen was mee opgaan in de vlammen. Of hier net zolang wegrotten tot hij gevangen werd genomen door de Fransen, met Napoleons leger op nog geen tien mijl afstand. En zelfs als hij stierf, zou Temeraire dat nooit te weten komen. Hij zou gevangen blijven zitten terwijl dat allang niet meer nodig was, tot de Fransen hem oppakten. En Laurence kon niet op Napoleon vertrouwen als het om Temeraires veiligheid ging, niet met Lin als zijn bondgenoot. Haar stem en het zelfzuchtige verlangen om heer en meester te zijn van de enige Hemeldraak buiten de grenzen van China zouden luider klinken in Napoleons oren dan wat voor opwelling van grootmoedigheid dan ook.


    De bewakers zouden hem misschien wel laten gaan, al was het maar omdat ze zelf dan ook konden vertrekken. Als Laurence zichzelf er nu maar van kon overtuigen dat hij het recht had om te ontsnappen... Maar hij was voor de krijgsraad gebracht en veroordeeld, volkomen terecht en tijdens een eerlijk proces, al had hij dat net zo lief niet gehad. De eindeloze opsomming van bewijzen, terwijl hij allang schuld had bekend. De commissie van officieren die het allemaal aanhoorden met uitdrukkingsloze gezichten, als ze al niet vol walging het voorhoofd fronsten – stuk voor stuk marineofficieren, er waren geen vliegeniers bij toegelaten. Er waren er te veel met de haren bij deze onverkwikkelijke zaak gesleept, beschuldigd en besmeurd – Ferris, omdat Laurence zijn eerste luitenant toch vast wel in vertrouwen genomen zou hebben... 'En het moet de rechtbank op zijn zachtst gezegd curieus voorkomen, ' had de aanklager gesneerd, terwijl Ferris er met een bleek, strak gezicht bij zat zonder Laurence zelfs maar aan te kijken, 'dat hij pas alarm sloeg toen de beklaagde en zijn draak al een uur vermist werden en dat hij de brief die voor hem was achtergelaten niet direct opende... '


    Chenery was ook ondervraagd, alleen omdat hij op dat moment ook op de basis in Londen zat, en Berkley en Little en Sutton moesten allemaal getuigen. Harcourt en Jane waren niet gehoord, maar Laurence wist zeker dat dit alleen maar kwam omdat de Admiraliteit hen niet met goed fatsoen kon oproepen zonder zichzelf in verlegenheid te brengen. 'Ik wist er helemaal niets van. Waarschijnlijk wist niemand iets. Iedereen die Laurence een beetje kent, weet dat hij er niets over los zou laten, tegen niemand, ' had Chenery brutaalweg gezegd. 'Maar ik vind het wel een grote schurkenstreek van de Admiraliteit om die zieke draak naar Frankrijk te sturen en als u me vanwege die opvatting wilt ophangen, gaat u dan gerust uw gang. '


    Ze hadden Chenery godzijdank niet opgehangen – wegens gebrek aan bewijs en omdat ze zijn draak nodig hadden – maar luitenant Ferris, die deze protectie ontbeerde, was uit het Corps gezet ondanks verwoede pogingen van Laurence om de schuld alleen op zich te nemen. Een goede officier uit de dienst verwijderd, zijn carrière en zijn leven weggegooid... Laurence had Ferris' moeder ontmoet, zijn broers, ze stamden uit een oude, trotse familie en Ferris was vanaf zijn zevende van huis geweest. Ze kenden hem niet goed genoeg om te vertrouwen op zijn onschuld en om hem de liefdevolle steun te geven die zijn medeofficieren hem niet meer konden bieden. De aanblik van deze beproeving en de wetenschap dat hij er schuld aan had vielen Laurence zwaarder dan zijn eigen veroordeling.


    Die had van meet af aan vastgestaan. Er was geen verdediging mogelijk en er was geen troost, alleen de kille zekerheid dat hij had gedaan wat hij moest doen, dat hij niet anders had kunnen handelen. Daaruit putte hij geen troost, het behoedde hem hoogstens voor gewetenswroeging. Hij kon gewoonweg geen berouw hebben. Hij had niet toegestaan dat tienduizend draken, waarvan de meeste niets met de oorlog te maken hadden, waren vermoord om zijn land voordeel te bezorgen. Toen hij dat gezegd had en vrijuit had toegegeven dat hij zijn bevelen had genegeerd, een marinier had neergeslagen, het medicijn had gestolen en de vijand aldus hulp en bijstand had verleend, viel er verder niets meer te zeggen. De enige beschuldiging die hij aanvocht, was dat hij Temeraire ook gestolen had. 'Hij is geen eigendom van de Koning en ook geen hersenloos dier en het was zijn eigen vrije wil, ' had Laurence gezegd, maar natuurlijk hadden ze niet geluisterd en hij was de rechtszaal nog niet uit geleid of hij werd alweer binnengebracht om zijn doodvonnis te horen uitspreken.


    Een vonnis dat direct stilzwijgend werd uitgesteld. Hij was haastig de zaal uit gebonjourd door twee bewakers en naar een stikhete, zwart omfloerste koets gebracht. De lange, blind ratelende reis eindigde in Sheerness, waar hij aan boord van de Lucinda was gebracht en daarna overgeplaatst naar de Goliath, waar hij in het scheepsgevang was gegooid, een oubliëtte die bedoeld was om hem in leven te houden en verder niets, levend begraven, erger dan de ophanging die hem in de toekomst boven het hoofd hing. En als hij hier nu bleef en niet gevonden werd door de Fransen, zouden ze hem gewoon weer in zo'n rechtopstaande doodkist zetten, dat wist Laurence maar al te goed.


    Maar de keuze was niet aan hem. Hij had zijn keuze al gemaakt en daarmee alle andere opgeofferd. Zijn leven behoorde hem niet langer toe, al liet de rechtbank hem dat nog even houden. En als hij nu vluchtte, had hij destijds net zo goed naar China kunnen vluchten of kunnen ingaan op Napoleons aanlokkelijke aanbod om te blijven. Hij kon niet weggaan. Hij had geen enkele andere manier om zichzelf niet als een verrader te hoeven beschouwen, geen enkele andere genoegdoening die hij kon geven. Hij kon naar de deur kijken zo veel hij wilde, maar hij kon hem niet opendoen.


    Een kortstondig waas van regen waste het raam schoon en verdunde de rook daarbuiten. Hij ging bij het raampje staan, al zag hij niets dan een vage, algehele grijsheid. De prille ochtendzon bleef onzichtbaar en hij kon hoogstens voelen dat hij al op was, te zien was het niet.


    De deurknop rammelde en de deur ging open. Laurence draaide zich om en staarde de man in de deuropening aan – dat vertrouwde, maar onverwachte magere gezicht, verweerd van het reizen, de oriëntaalse trekken. 'Ik hoop dat ik u gezond en wel aantref, ' zei Tharkay. 'Komt u mee? Ik geloof dat er nog brandgevaar is. '


    


    De bewakers waren verdwenen. Het pand was volkomen verlaten, los van een paar dronkenlappen die naar binnen waren gewankeld en nu lagen te slapen in de hal. Laurence stapte over hun benen heen, de ochtend tegemoet. Een dun, bleek waas van rook en vermoedelijke dageraad lag over de haven en dreef naar zee. De straten lagen vol glas en stukken lei en verkoold hout en onbeschrijflijke rommel. Twee straatvegers schoven hun bezems mistroostig over het midden van de straat, wat niet echt hielp.


    Tharkay nam Laurence mee een zijsteegje in, waar het kadaver van een paard, beroofd van zijn zadel en hoofdstel, de weg blokkeerde. Een jonge torenvalk met lange, losse riempjes aan zijn poten zat op de flank van het kreng en scheurde af en toe tevreden krassend een reepje vlees af. Tharkay hield zijn hand omhoog en floot, en de torenvalk kwam weer bij hem, liet zich een kapje opzetten en werd veilig op zijn schouder gezet.


    'Ik ben net drie weken terug uit de Pamir, ' zei Tharkay 'Ik heb nog een tiental draken meegenomen om de gelederen hier te versterken. Net op tijd, naar ik meen. Roland heeft me gestuurd om u te halen. '


    'Maar hoe komt u hier zo terecht?' vroeg Laurence, terwijl ze behoedzaam door niet al te deftige achterafstraatjes manoeuvreerden. De stad zag eruit alsof er al geplunderd was en de ramen en deuren die nog heel waren, waren potdicht en soms zelfs gebarricadeerd, wat de gevels een vijandig, dreigend aanzien gaf. 'Hoe wist u dat ik in de stad was?'


    'De stad was niet moeilijk te vinden. De bergers voor de kust wisten welke kant de sloepen van de Goliath op waren gegaan, ' zei Tharkay. 'Ik was hier waarschijnlijk al eerder dan u. Het was lastiger om erachter te komen waar ze u hadden opgeborgen. Ik ben zo onbenullig geweest om eerst dit hier te halen, ' – hij liet Laurence een opgevouwen pak papier zien – 'bij de havencommandant, in de veronderstelling dat hij de verblijfplaats van de over te dragen gevangene wel zou kennen, maar hij heeft me twee uur lang in de hal laten zitten, daarna nog een uur met me geredetwist en pas toen ik zijn handtekening had, biechtte hij eindelijk op dat hij geen flauw benul had waar u was, met de haven in brand en wat al niet. '


    Ze kwamen bij een kale wei, een koeriersbasis, waar de kleine Gherni nerveus en rusteloos op hen zat te wachten. Ze siste Tharkay iets toe wat erg dringend klonk. Hij antwoordde haar in dezelfde onontcijferbare drakentaal, waar Laurence nauwelijks kop of staart aan kon ontdekken, en klom via haar minimale tuig op haar rug, Laurence en passant wijzend op het weinige houvast dat er was om aan boord te komen.


    'We kunnen onderweg wat moeilijkheden krijgen, ' zei Tharkay 'Bonapartes mannen zitten nog bijna allemaal aan de kust, maar zijn draken gaan diep landinwaarts. Vijftigduizend, naar ik meen, ' antwoordde hij toen Laurence vroeg hoeveel mannen, 'en maar liefst tweehonderd draken, als we dat getal moeten geloven. Het Corps Vliegeniers heeft zich met de rest van het leger teruggetrokken in Rainham, wat Bonaparte ongetwijfeld deugd zal doen. Waarom ze zich zo tegemoetkomend opstellen, zou u de generaals moeten vragen. '


    'Ik dank u van ganser harte voor uw komst, ' zei Laurence. Tharkay had nogal wat gevaren geriskeerd: de helft van Bonapartes leger lag tussen hem en de kust. 'U hebt dus dienst genomen?' vroeg hij met een blik op Tharkays jas: hij droeg gouden strepen, de kapiteinsrang. In het leger was het niet ongewoon dat een officier werd benoemd als dat nodig was, al kwam dat in het Corps, waar de draak de rang bepaalde, minder voor dan bij andere legeronderdelen. Maar met Tharkay, een van de weinigen die de taal van de wilde draken uit de Pamir spraken, was het geen verrassing dat het Corps hem wilde, hoogstens dat hij ja had gezegd.


    'In ieder geval voorlopig, ' zei Tharkay laconiek.


    'Niemand zou u van eigenbelang kunnen betichten, ' zei Laurence, maar het klonk zelfs te grimmig om voor zwarte humor door te kunnen gaan, met de stank van de brandende stad nog in zijn neusgaten.


    'Dat is een van de voordelen, ' zei Tharkay. 'Elke imbeciel kan zich bij een overwinnaar aansluiten. '


    Laurence vroeg niet waarom hij gestuurd was. Een invasie van vijftigduizend soldaten was antwoord genoeg: ze hadden Temeraire zeker nodig en Laurence was natuurlijk het enige middel, hoe ongewenst ook, om hen van diens diensten te verzekeren. Een pragmatische, tijdelijke keuze, niets wat uitzicht bood op vergeving op het persoonlijke of gerechtelijke vlak. Tharkay deed er verder het zwijgen toe. Gherni steeg al op en de harde wind blies alles wat er misschien nog te zeggen viel weg.


    Er hing een kenmerkende, tintelende herfstkou in de lucht, die overweldigend blauw en helder en wolkeloos was, schitterend vliegweer. Maar ze hingen nog geen half uur in de lucht of Gherni dook plotseling omlaag en daalde trillend neer op een open plek tussen de dennen. Laurence had niets gezien, hoogstens een paar dwarrelende stipjes, mogelijk zwerfvogels. Maar hij en Tharkay slopen naar de rand van het bos en zagen uiteindelijk vanuit het donkere lover twee gedaantes opstijgen en naderbij komen: twee grote grijsbruine draken die met luie zelfverzekerdheid door de lucht zeilden. En daar hadden ze ook alle reden toe: Grand Chevaliers, de grootste onder de Franse zwaargewichten en maar ietsje kleiner dan Koningskoperdraken. Ze zaten onder het bloed van een recente strooptocht en hadden elk naar schatting een dozijn versufte koeien in hun buiknetten hangen, die af en toe verdwaasd loeiden en machteloos in de lucht schopten met hun hoeven.


    De twee draken vlogen over, naar elkaar roepend in Frans dat te rap en te plat was voor Laurence, maar de bemanningsleden lachten. Hun schaduwen scheerden voorbij als wolken en verduisterden een moment lang de zon, terwijl Gherni doodstil onder de takken bleef zitten. Het enige wat aan haar bewoog waren haar ogen, die strak gericht bleven op de grote draken.


    Ze was niet te vermurwen om weer op te stijgen, maar kroop zo diep ze kon het bos in en stelde voor dat ze haar iets te eten zouden brengen. Ze wilde pas weer verder vliegen als het donker was. Laurence verzweeg maar dat de Fleurs-de-Nuit dan tevoorschijn zouden komen, uit angst dat ze anders nooit meer wegkwamen. Tharkay haalde alleen zijn schouders op, controleerde zijn pistolen en ging op weg naar de dichtstbijzijnde boerderij. 'Misschien hebben de Chevaliers niet al het vee opgegeten. '


    Er was geen koe te zien, geen schaap, geen mensen, alleen een kluitje ongelukkige kippen, die Tharkays torenvalk een voor een voor hen verschalkte. Als avondeten voor Gherni stelden ze niet veel voor, maar iets was beter dan niets, en daarna ontdekten ze in de stal nog een klein varkentje, dat onbezorgd in het stro liep te woelen, niet beseffend waaraan hij was ontsnapt of wat hem nu boven het hoofd hing.


    Gherni was gelukkig niet zo kieskeurig of geduldig dat ze het varken voor haar moesten braden. De kippen roosterden ze voor zichzelf boven een klein, goed afgeschermd vuurtje. Ze voerden de zwezeriken op aan de torenvalk en waaierden de rook weg met hun handen. Zonder zout had het vlees weinig smaak, maar het vulde goed genoeg. Ze knaagden de botten af en begroeven de resten diep in de grond. Daarna veegden ze hun vettige handen schoon met gras.


    En toen werd het wachten tot de zon onderging, een lange zit, want het was nog maar nauwelijks middag en de grond was koud en hard om op te zitten. Overal lagen natte bladeren te rotten in de blubber en de wind verkilde hun vingers en voeten, ondanks al hun gestamp. Maar Laurence kon opstaan wanneer hij maar wilde en naar de bosrand lopen en de wind in zijn gezicht voelen en de omgeploegde akkers vreedzaam zien liggen met hun keurig rechte voren, en de hoge witte berken die zich in hun volle lengte uitstrekten naar de ongebroken hemel.


    Tharkay kwam naast hem staan. Hij keek en gedroeg zich in geen enkel opzicht anders – hij was misschien wat zwijgzaam, maar dat was niets nieuws. Het was net zo'n verademing voor Laurence als de afwezigheid van sloten en dichte deuren om hier even te kunnen staan en geen verrader te zijn, maar gewoon zichzelf, zijn oude zelf, in het gezelschap van een ander. Hij was al eerder het voorwerp geweest van unanieme afkeuring zonder dat het hem erg kwetste, omdat hij wist dat hij het gelijk aan zijn kant had. Maar hij had niet geweten dat het zo zwaar kon zijn.


    Tharkay zei: 'Voor hetzelfde geld had ik u natuurlijk niet eens gevonden. '


    Het was een aanbod en Laurence schaamde zich dat hij in de verleiding kwam, zo sterk zelfs dat hij niet eens meteen kon weigeren, niet met al die vrijheid die hem ineens voor ogen stond, met de stank van rook en onderschip nog zo vers in het geheugen.


    'Uw plichtsbesef is het mijne niet, ' zei Tharkay. 'Maar ik zie geen reden waarom u het aan wie dan ook verschuldigd zou zijn om te sterven voor niets. '


    'Eer is niet niets, ' zei Laurence zachtjes.


    'Dat zou ik nog kunnen begrijpen, ' zei Tharkay, 'als de dood eervoller voor u zou uitpakken dan het leven. Maar de wereld bestaat uit meer dan Groot-Brittannië en Napoleon en u hoeft niet te kiezen tussen die twee of de dood. U zou welkom zijn, en Temeraire ook, in andere delen van de wereld. U herinnert u misschien nog dat er in elk geval iets van beschaving te vinden is op een paar andere plekken buiten de grenzen van Engeland, ' zei hij droogjes.


    'Ik zal niet... ' zei Laurence, zoekend naar woorden. 'Ik kan niet veinzen dat ik het niet overweeg, al was het maar omwille van Temeraire. Maar als ik vlucht, word ik pas echt een verrader. '


    'Laurence, ' zei Tharkay na een korte stilte, 'u bént al een verrader. ' Het kwam hard aan om het hem zo te horen zeggen, op zijn gewoonlijke koele, ongezouten manier, en zijn kalme toon was misschien niet eens beschuldigend maar wel keihard en feitelijk. Willens en wetens een doodstraf ondergaan is misschien een manier om spijt te betuigen, maar het maakt u niet minder schuldig. '


    Laurence wist niet wat hij zeggen moest. Tharkay had natuurlijk gelijk. Het had geen enkel nut om te roepen hoeveel hij van zijn land hield en dat hij het alleen in extremis had verraden, als het minste van twee kwaden. Nee, hij had zijn land verraden en de reden deed er niet toe. Dus misschien veroordeelde hij Temeraire wel voor niets tot een leven van eenzame onderworpenheid en zichzelf tot levenslange gevangenschap. Misschien was alles allang verloren. Maar toch... toch... Hij had er geen antwoord op.


    Ze bleven een tijdlang zwijgend staan, tot Tharkay uiteindelijk het hoofd schudde en een hand op Laurence' schouder legde. 'Het wordt donker. '


    'Ja, ik heb hem laten halen, ' zei Jane plompverloren. 'En u kunt uw geproest en uw insinuerende blikken voor u houden. Als ik zo wanhopig verlangde naar een man tussen mijn benen, ligt hierbuiten een kamp vol knappe jonge kerels en ik neem wel aan dat ik er eentje bereid zou vinden zonder dit soort ingewikkelde capriolen te hoeven uithalen. '


    Haar publiek van generaals en ministers was een moment lang sprakeloos van ontzetting, wat haar de kans gaf om verder te gaan. 'Als de Fransen hem gevangennemen, hebben ze straks twee Hemeldraken, die misschien te nauw verwant zijn om voor nakomelingen te zorgen, maar ze kunnen ze ook allebei kruisen met iets anders – Grand Chevaliers misschien, ziet u het voor u? – en alle eigenschappen van de Hemeldraak terugfokken met de resultaten daarvan. Binnen een generatie hebben ze dan een nieuw ras en staan wij met lege handen – we hebben nog geen enkel ei van Temeraire. Gooi Laurence in een gevangeniswagen en sleep hem onder bewaking mee, als het per se moet, maar als u een beetje verstand in uw donder hebt, maakt u gebruik van hem én van zijn draak. '


    De sfeer in de generaalstent was verre van opgewekt. Alle gesprekken maakten eindeloze omtrekkende bewegingen om de grote ramp, de landing, en kwamen daar ook steeds weer bij terug. Laurence had al genoeg opgevangen om te begrijpen dat Jane uiteindelijk niet het bevel had gevoerd over de luchtafweer. Sanderson was bevorderd tot admiraal in Dover en zij was gepasseerd.


    Laurence hoefde zich niet af te vragen waarom. Ze hadden haar destijds toch al niet van harte bevorderd, maar ze hadden geen keus gehad, waarna het logisch zou zijn om hun keus te handhaven in plaats van hun fout te bekennen. Als ze tenminste geen wraak wilden, als ze haar niet medeplichtig achtten aan Laurence' verraad.


    Wat Sanderson betreft, Laurence kende hem een beetje. Hij was kapitein van een Parnassiër en voerde een grote, onafhankelijke formatie aan in Dover. Ze hadden samen gediend, zij het niet erg nauw Buitengewoon ervaren maar geen briljant officier, zou Laurence zeggen. En Sandersons aandacht was ongelukkig verdeeld. Ondanks verscheidene behandelingen met het medicijn had zijn Artemisia nog steeds erg te lijden onder de nasleep van de ziekte en hij was er zelf ook bijna aan onderdoor gegaan: hij was zeker zestig en had nauwelijks geslapen of gegeten toen zijn draak ziek was.


    Hij zat nu in een hoek van de tent te zwijgen en veegde af en toe met een opgevouwen verband over een snee boven zijn oog waar bloed uit sijpelde, terwijl de generaals niet tegen hem schreeuwden maar tegen Jane. Zijn gezicht stak grauw en flets af tegen de helderrode haal over zijn voorhoofd.


    'Grandioos, dus u wilt een notoire landverrader en zijn onhandelbare monster opnemen in onze gelederen, ' zei een lid van het marinebestuur. 'U kunt net zo goed meteen een seintoren oprichten en al onze plannen naar Bonaparte telegraferen. '


    'Bonaparte kan het nauwelijks makkelijker krijgen dan hij het al heeft, of u moet de witte vlag hijsen, ' blafte Jane. 'Hij heeft honderd draken meer dan hij hoort te hebben, hoe je ze ook optelt. En u daar op de Admiraliteit bezweert bij hoog en bij laag dat we het wel gehoord zouden hebben als hij Pruisen en Italië had leeggeplunderd, dus nu moet ik zeker aannemen dat hij ze van de bomen plukt. En aangezien wij niet hetzelfde kunnen doen, moeten we alle draken bij elkaar rapen die we maar hebben. Zes dieren zijn te zwaargewond om de komende maand te kunnen vechten, vier van onze nieuwe wilde draken zijn er tussenuit geknepen en u wilt een Hemeldraak laten wegrotten in de provincie? Pure idiotie. '


    Waarom luisteren we eigenlijk naar het gekijf van dat viswijf?' vroeg iemand.


    'Om precies te zijn, ' zei Jane, 'luisteren jullie helemaal niet naar me, wat jullie beter wel kunnen doen. Het spijt me, Sanderson, je bent een verdomd goede formatieleider, maar hiervoor ben je niet in de wieg gelegd. '


    'Nee, zeker niet, Roland, ' zei Sanderson flauwtjes. Hij legde het doekje weer op zijn voorhoofd.


    'We luisteren naar haar, ' klonk het ongeduldig uit de mond van een generaal achter in de tent, een magere man met een scherp gezicht, een uitgesproken adelaarsneus en de Orde van het Bad, 'omdat u geen competente kerel kon krijgen om haar werk te doen. We zullen Bonaparte niet verslaan met de mislukkelingen van gisteren. '


    'Portland... ' begon een ander.


    'Hou toch eens op die naam te blaten als een bezweringsformule, ' zei de generaal. 'Als het Nelson niet is, is het Portland wel met u. Gibraltar is net zo erg als Denemarken en ze kunnen allebei niet binnen een maand hier zijn. Blijf tot die tijd uit haar vaarwater. '


    'Generaal Wellesley, u kunt uw stem toch niet serieus lenen aan het voorstel... '


    'Ik ben bijzonder goed in staat om zelfstandig te beslissen waaraan ik mijn stem leen, dank u hartelijk, ' zei Wellesley. Hij monsterde Laurence met een kille, geringschattende blik. 'Hij is het sentimentele type, begrijp ik? Hij heeft zich uit eigen beweging overgegeven? Vervloekte romanticus. Wat maakt het uit? Hang hem dan op zodra dit voorbij is. '


    


    Jane nam hem mee naar haar tent. 'Nee, je kunt beter blijven, Frette, ' zei ze tegen haar aide de camp, die opstond van een klaptafel toen ze door de ingang dook. 'Ik kan het me beter veroorloven om onverbloemd te praten met een getuige erbij dan dat ik ruimte schep voor allerhande kletspraatjes. '


    Ze schonk zichzelf een glas wijn in en dronk het uit met haar rug naar hem toe. Laurence kon niets tegen haar beslissing inbrengen, maar hij wenste toch dat ze alleen waren; hij vond het zelf ondenkbaar dat hij zich volledig zou uitspreken met een ander erbij. Toen zette ze het glas neer en ging aan haar bureau zitten. 'Morgen ga je per koerier naar Pen Y Fan, ' zei ze vermoeid, zonder hem aan te kijken. 'Daar hebben ze Temeraire weggestopt. Ben je bereid hem op te halen?'


    'Ja, natuurlijk, ' zei Laurence.


    'Hoogstwaarschijnlijk zullen ze je inderdaad ophangen, als je tenminste niet iets uiterst heldhaftigs voor elkaar bokst, ' zei Jane.


    'Als ik mijn straf had willen ontlopen, had ik in Frankrijk kunnen blijven, ' zei Laurence. 'Jane... '


    'Admiraal Roland, alsjeblieft, ' zei ze op harde toon. Na een korte stilte zei ze: 'Ik kan het je niet kwalijk nemen, Laurence. God weet hoe smerig het was. Maar als ik hier iets wil uitrichten, kan ik niet de strijd aanbinden met Napoleons draken én met die vervloekte Lords. Frette zal je naar de officierstent brengen, zodat je iets kunt eten, en een slaapplaats voor je zoeken. Je vertrekt morgen en als je terugkomt, ga je formatievliegen onder admiraal Sanderson. Dat was het. '


    Ze gaf een rukje met haar hoofd en Frette schraapte zijn keel en hield de tent open. Laurence kon alleen maar buigen en langzaam afdruipen, wensend dat hij niet gezien had hoe ze haar voorhoofd op haar gebalde vuist liet zakken en hoe grimmig haar mond stond.


    


    Laurence voelde zich gruwelijk ongemakkelijk toen hij met Frette de grote messtent in liep. Hij zag geen directe kennissen en was blij dat hij zich die ellende nog even kon besparen, maar hier en daar werden wel opmerkingen gemaakt door kapiteins die hij nauwelijks kende, opmerkingen die hij moest proberen te negeren, en nog erger waren de verwarring en de sombere gezichten van degenen die hem niet onheus wilden bejegenen maar hem ook niet recht in de ogen keken.


    Hij was hierop voorbereid geweest, wat echter niet gold voor de bijna agressief enthousiaste handdruk van een heer die hij misschien twee keer vanuit de verte had gezien in de officierssalon in Dover. Kapitein Hesterfield zei luidkeels: 'Mag ik u de hand schudden, mijnheer?' Laurence kon het niet met goed fatsoen weigeren en werd voor hij het wist bijna letterlijk meegesleept naar een tafel in een hoek en voorgesteld aan Hesterfields kompanen.


    Er zaten zes officieren aan het kleine, volle tafeltje: twee Pruisen, van wie Laurence er een, een zekere Von Pfeil, herkende van het beleg van Danzig, en een ander, die opstond om Laurence de hand te schudden en die zich voorstelde als een neef van kapitein Dyhern, met wie ze gevochten hadden bij Jena. Ze waren gevlucht uit hun eigen land en waren liever in ballingschap gegaan om met de Engelsen mee te vechten dan Napoleon hun woord van eer te geven en de wapens neer te leggen.


    Een andere vreemdeling, kapitein Prewitt, was een paar maanden eerder naar Engeland overgeplaatst uit pure noodzaak: zijn Winchester was gespaard gebleven voor de epidemie, omdat ze gestationeerd waren in Halifax en van daaruit bijzonder eenzame routes vlogen in Quebec, zodat hij niemand kon blootstellen aan zijn radicale politieke opvattingen, zoals hij zelf grif toegaf.


    'Of anders misschien mijn gedichten, ' zei Prewitt, lachend om zichzelf, 'maar mijn trots is beter bestand tegen kritiek op mijn overtuigingen dan op mijn kunst, zodat ik het maar liever zo opvat. En dit is kapitein Latour. ' Latour was een Franse royalist die was overgelopen naar de Britten. Hesterfield en de twee anderen, Reynolds en Gounod, waren van dezelfde politieke school als Prewitt, zij het iets minder breedsprakig over dit onderwerp, en Laurence begon langzamerhand te begrijpen dat ze niet toevallig alle zeven sympathiseerden met zijn daad, maar juist apart zaten van hun collega-officieren omdat ze zo hevig met hen van mening verschilden.


    'Moord, laffe moord, een ander woord is er niet voor, ' verklaarde Reynolds. Hij legde zijn hand op die van Laurence, drukte diens pols tegen de tafel en keek hem aan met een strakke, bloedserieuze blik, die getuigde van een diepe dronkenschap. Laurence wist niet wat hij zeggen moest. Hij had er ook zo over gedacht en hij had zijn leven op het spel gezet om het te voorkomen, maar dat wilde nog niet zeggen dat hij graag schouderklopjes van wildvreemde mensen wilde.


    'Hoogverraad is er ook een woord voor, ' zei een officier aan het dichtstbijzijnde bevolkte tafeltje, zonder zelfs maar te veinzen dat hij niet meeluisterde. Er stond een halflege fles whisky voor hem op tafel en hij dronk alleen.


    'Zeg dat wel, ' zei een ander.


    Er stonden alles bij elkaar veel te veel flessen op de tafels en er zaten veel te veel boze, teleurgestelde officieren. Een scène leek onvermijdelijk. Laurence trok zijn hand los. Hij had zich het liefst willen excuseren om een ander tafeltje te gaan zoeken, maar Frette had hem alleen gelaten met Prewitt en diens enthousiaste gezelschap en Laurence zag niet in aan wie van de aanwezigen hij zich verder kon opdringen. 'Heren, laten we er geen woorden meer aan vuil maken, ' zei hij zachtjes tegen zijn tafelgenoten, maar het was vergeefs. Reynolds was al verwikkeld in een woordenstrijd met de whiskydrinker en hun stemmen klonken almaar luider.


    Laurence' kaak verstrakte. Hij probeerde niet te luisteren.


    'En ik zeg, ' zei de whiskydrinker, 'dat hij een verrader is die we naar buiten zouden moeten sleuren, ophangen en daarna nog eens vierendelen, en jou erbij als je het daar niet mee eens bent.


    'Middeleeuwse opvattingen... ' Ze stonden inmiddels allebei en Reynolds schudde Gounod af, die halfhartig probeerde hem tegen te houden. Hun stemmen waren inmiddels luid genoeg om alle gesprekken in de buurt te overstemmen.


    Laurence stond op, pakte Reynolds bij zijn schouder en drukte hem terug in zijn stoel. 'Mijnheer, u doet mij hier geen genoegen mee. Laat dit liever achterwege. '


    'Ja, word maar net zo'n lafaard als hij, ' zei de andere man.


    Laurence verstrakte. Hij kon niet moeilijk doen over beledigingen die hij verdiend had, hij had het recht verspeeld zich te verdedigen als hij een verrader werd genoemd. Lafaard, daarentegen, was een affront dat hij moeilijk kon verkroppen. Maar zelfs al bestond er geen verbod op duelleren onder vliegeniers, dan had hij de man nog niet kunnen uitdagen. Hij had genoeg ellende veroorzaakt. Hij kon en wilde daar niets aan toevoegen. Hij klemde zijn kaken op elkaar om de bittere smaak achter in zijn keel weg te drukken en draaide zich niet naar de man om, al stond die inmiddels zo onaangenaam dichtbij dat zijn hete drankwasem Laurence in de nek sloeg.


    'Dat noemt hem een lafaard, maar heeft zelf helemaal niets gedaan, ' riep Reynolds terug, die zich schrap zette om Laurence' hand af te schudden, of dat althans probeerde. 'Ik neem aan dat je draak het ook zo'n fijn idee vindt dat je tienduizend van zijn soortgenoten dood had willen hebben, vergiftigd als honden, of zo goed als... '


    'Ik weet er anders wel een die ze zouden moeten vergiftigen, ' was het antwoord, en Laurence liet Reynolds los, draaide zich om en sloeg de kerel neer.


    De man was dronken, stond niet al te vast op zijn benen en sleepte in zijn val de tafel en de whisky met zich mee. De goedkope drank klokte over de grond terwijl de fles wegrolde. Een paar tellen lang zei niemand een woord. Daarna werden in de hele tent stoelen achteruitgeschoven, met gretige vastberadenheid, alsof iedereen alleen maar gewacht had op een aanleiding.


    De woordenstrijd ontaardde op slag in een verwarde kloppartij, die ook nog eens tamelijk willekeurig verliep: Laurence zag twee mannen van hetzelfde tafeltje in een hoekje met elkaar op de vuist gaan. Maar sommigen hadden het wel degelijk op hem voorzien. Een van hen was een kapitein die hij van gezicht kende uit Dover, al kwam hij zo gauw niet op zijn naam. Er zaten zwarte vegen drakenbloed op zijn kleren. Geoffrey Windle, herinnerde Laurence zich ineens – een onzinnige gedachte midden in een worsteling, waarna Windle hem vol op de kaak sloeg.


    Laurence sloeg steil achterover. Zijn tanden klapten op elkaar en de plotselinge pijn van een kapotgebeten wang sloeg door zijn hele schedel. Steun zoekend bij een tentpaal wist Laurence een stoel te grijpen en die tussen hen in te trekken toen Windle nogmaals uithaalde. De man struikelde en klapte met zijn volle gewicht tegen de paal – wat niet niets was, aangezien hij bijna veertig pond zwaarder was dan Laurence. Het tentdoek boven hen helde vervaarlijk over.


    Er kwamen nog twee mannen op Laurence af, hun gezichten akelig vertrokken van woede. Ze grepen hem met zijn tweeën bij zijn armen om hem tegen het dichtstbijzijnde tafeltje te gooien, dronken genoeg om te willen vechten maar niet dronken genoeg om daar te onhandig voor te worden. Hij had zijn gespschoenen nog aan en zijn kapotte kousen, dus had hij niet de grip op de grond en het gewicht om mee te schoppen die zijn laarzen zouden bieden. Ze drukten hem tegen de tafel en een van hen trok een mes, een bot eetmes, dat nog glom van het vet van zijn avondeten. Laurence zette zich met zijn hielen schrap tegen het tafelblad en spande zijn lichaam, zodat hij zijn schouders net lang genoeg los wist te rukken om de korte, woedende uithaal van het mes te ontwijken, dat alleen zijn haveloze jas raakte.


    De tentpaal kraakte en brak en het tentdoek viel over hen heen als een plotselinge, noodlottige vloedgolf. Zijn armen waren nu vrij, maar raakten direct nog erger beklemd door de verstikkende plooien van het canvas, zo zwaar dat het hem moeite kostte om het ver genoeg van zijn gezicht te tillen om te kunnen ademen. Hij rolde van de tafel en weer voelde hij handen die naar zijn arm grepen, aan hem trokken. Laurence haalde blind uit naar zijn nieuwe aanvaller en ze vielen samen op de grond en rolden over de aarden vloer, tot de ander de rand van het tentdoek van hun gezichten wist te krijgen en ze ineens in de open lucht lagen en die ander Granby bleek te zijn.


    'O Here, ' zei Granby. Laurence draaide zich om en zag dat de halve tent was ingestort boven een wriemelende mensenmassa. Zij die nuchter genoeg waren geweest om het gevecht te mijden, droegen aan de andere kant de lantaarns naar buiten. Anderen smeten emmers water over het ingestorte tentdoek, waar wat rook onderuit kringelde.


    'Het lijkt me een stuk verstandiger om op te krassen. Deze kant op, ' zei Granby toen Laurence aanstalten maakte om te helpen en hij trok hem mee over een van de paadjes van het kamp, een smal en onhandig donker weggetje dat naar de drakenweiden leidde.


    Ze liepen zwijgend over het ruwe terrein. Laurence probeerde zijn snelle, verkrampte ademhaling te vertragen, maar het lukte niet. Hij vond zichzelf onuitsprekelijk naïef. Het was niet eens in hem opgekomen om voor zoiets te vrezen, tot hij het uit de mond van een dronkenlap had horen rollen. En als ze hem inderdaad ophingen – wel wetend dat ze dan niets meer aan Temeraire hadden – waartoe zouden ze dan in staat zijn, diezelfde mannen die alle draken ter wereld hadden willen infecteren met de vliegende tering, gevolgd door een pijnlijke dood? Natuurlijk zouden ze Temeraire net zo lief dood zien, liever nog dan het gevaar te lopen dat hij van nut zou kunnen zijn voor een al dan niet ingebeelde vijand, Frankrijk of China of welk ander land dan ook. Ze zouden geen enkel probleem hebben met een paar verraderlijke streken om hem kapot te maken. In hun ogen was Temeraire alleen maar een hinderlijk ondier.


    'Ik neem aan, ' zei Granby onverwacht in het donker, 'dat hij erop stond? Om het spul naar Frankrijk te brengen, bedoel ik?'


    'Ja, ' zei Laurence na een korte stilte, maar hij was niet van plan om zich achter Temeraire te verschuilen. 'Ik schaam me te zeggen dat hij in eerste instantie moeite moest doen om me te overreden. Ik schaam me daar diep voor. Geloof vooral niet dat ik me tegen mijn wil heb laten meevoeren. '


    'Nee, ' zei Granby, 'nee, ik bedoelde alleen maar dat je er in je eentje waarschijnlijk nooit op was gekomen. '


    Deze kanttekening zat onaangenaam dicht bij de waarheid, al vermoedde Laurence dat Granby het troostend had bedoeld. Zijn adem bleef haken achter een plotselinge, scherpe opwelling van emotie: eenzaamheid en nog iets, een onpeilbare verre verwant van het heimwee. Hij wilde niets liever dan Temeraire zien. De laatste nacht die Laurence had doorgebracht onder diens beschermende vleugel was bijna vier maanden geleden, in de noordelijke bergen. Het kwaad was al geschied en ze pikten nog een paar uurtjes slaap mee voor de fatale vlucht over Het Kanaal. Sindsdien was er voor hen beiden niets anders geweest dan een opeenvolging van gevangenissen, de ene nog onherbergzamer dan de andere. En wat waren dit voor maanden geweest voor Temeraire, eenzaam en alleen in een broedplaats vol verwilderde draken en veteranen die vermoedelijk niet genoeg orde en discipline konden opbrengen om het niet op een vechten te zetten.


    Ze vervielen weer in stilzwijgen en liepen langs de drakenweiden. Aan beide kanten klonk het luide gesnurk van slapende draken die hun eten al ophadden, terwijl hun bemanningen het tuigwerk repareerden bij een paar spaarzame lantaarns, begeleid door gedempt metaalgerinkel en de bijtende, rokerige stank van tuigolie. Het was een lange wandeling door het duister. Na de laatste wei moesten ze nog een steile helling op naar de top van een heuvel, een prominent uitkijkpunt over het hele kamp, waar Iskierka lag te slapen als een grote, stekelige kabeltros. Met iedere ademhaling kringelde er stoom uit haar op en de wilde draken lagen gerieflijk om haar heen.


    Ze deed een half oog open toen ze aan kwamen lopen en vroeg slaperig: 'Is er al een veldslag?'


    'Nee, lieveling, ga maar weer slapen, ' zei Granby en ze deed met een diepe zucht haar oog weer dicht. Maar ze had wel de aandacht van de mannen op hen gevestigd. Ze keken op, keken van Laurence naar Granby en sloegen hun blik weer neer zonder iets te zeggen.


    'Misschien moest ik maar niet blijven, ' zei Laurence. Hij kende sommigen van hen, mannen uit zijn eigen bemanning, zijn vroegere onderofficieren. Hij was blij dat ze zo goed terecht waren gekomen.


    'Onzin, ' zei Granby. 'Zo'n lafbek ben ik niet en bovendien, ' vervolgde hij ietsje zwaarmoediger toen hij Laurence zijn tent had binnengeleid, die was opgezet in de aangename stroom hitte die Iskierka continu afgaf, 'kan ik na gisteren toch niet meer dieper in de puree komen. Ze is verwend, een ander woord is er niet voor. Weigerde in de formatie te blijven, weigerde signalen te gehoorzamen... Heeft de wilde draken meegesleept... ' Hij haalde triest zijn schouders op, pakte zijn fles van de grond om twee glazen vol te schenken en leegde het zijne met een ijver die Laurence niet van hem kende.


    'Patrouilleren doet ze niet eens zo slecht, ' zei Granby nadat hij zijn mond had afgeveegd. 'Ze behoeft geen aansporing om de vijand op te zoeken en ze luistert wel naar aanwijzingen om het makkelijker te maken. Ik heb het zelf niet eens meer zo door. Maar tijdens een zeeslag... Niet dat we niets aan haar hadden, ' zei hij op defensieve toon. 'Ze heeft in haar eentje een oorlogsschip en drie fregatten voor haar rekening genomen, samen met haar wilde kompanen, en een stuk of tien Franse draken weggejaagd. Maar ze heeft geen greintje discipline. Deed net of ze me niet hoorde, liet de rechtervleugel van onze luchtmacht onbeschermd achter, waardoor twee van ons zwaargewond raakten. Ze zouden me uit de dienst moeten zetten, als ze het tenminste zonder haar konden stellen. '


    Hij ijsbeerde door de kleine tent, het lege glas nog steeds in zijn hand, en praatte snel, bijna nerveus, meer om iets te zeggen, om de lucht tussen hen met woorden te vullen, dan om die woorden inhoud te geven. 'Dit is precies het soort gedrag waaraan het Corps kapot gaat, ' zei hij. 'Ik had nooit gedacht dat ik een... een slechte officier zou worden, iemand die zijn draak bederft, zo'n stumper die ze alleen maar aanhouden omdat zijn draak anders niet meer meedoet. De landmacht, de marine, daarom kijken ze allemaal op ons neer, voor zover ze dat al niet deden, en in dit geval hebben ze nog gelijk ook. Dus moeten onze admiraals dansen naar de pijpen van de marine en intussen zien de jongeren het allemaal gebeuren. En je kunt ze niet eens vragen om het beter te doen als ze zien dat we overal, óveral mee wegkomen... '


    Hij zweeg abrupt, te laat beseffend dat hij niet de enige in de tent was op wie zijn woorden betrekking konden hebben, en keek Laurence ongelukkig aan.


    'Je hebt geen ongelijk, ' zei Laurence. Hij had er zelf in zijn marinetijd immers niet anders over gedacht en altijd aangenomen dat het Corps bestond uit een woeste bende roekeloze vrijdenkers, die zich zo min mogelijk gelegen lieten liggen aan wetten en autoriteiten en nauwelijks te handhaven waren, lastposten die alleen maar gebruikt werden vanwege hun macht over de draken, maar die geen respect verdienden.


    'Maar als het zo is dat -wij te veel vrijheid hebben, ' zei Laurence na een korte mentale worsteling, 'dan komt dat omdat zij er te weinig van hebben, de draken bedoel ik. Zij hebben geen baat bij een overwinning, hoogstens dat wij er prijs op stellen. Ieder willekeurig land zou ze hun dagelijks brood geven omwille van de lieve vrede. Wij kunnen ons van alles veroorloven zolang we doen wat we eigenlijk niet zouden moeten doen, zolang we hun affectie gebruiken om hen kalm en gehoorzaam te houden ter wille van iets waar ze zelf geen baat bij hebben, maar waarvan ze wel het slachtoffer kunnen worden. '


    'Hoe zou je ze er anders bij moeten betrekken?' zei Granby. 'Als wij er de brui aan geven, lopen de Fransen ons doodleuk onder de voet en dan ontfermen zij zich wel over onze eieren. '


    'In China zijn de draken betrokken, ' zei Laurence, 'en in Afrika ook, en dat zonder dat hun gezonde verstand misbruikt wordt en hun gevoel wordt opgezet tegen hun hersens. Als we geen oprechte vaderlandsliefde bij hen kunnen opwekken, zoals wij die voelen, dan is dat onze schuld en niet de hunne. '


    


    Laurence bracht de nacht door in Granby's tent, liggend op een deken, omdat hij weigerde Granby's veldbed te nemen. Het was een vreemde gewaarwording om zo warm te slapen en bezweet wakker te worden, alsof het hoogzomer was, en dan naar buiten te stappen en te zien dat het kamp onder aan de heuvel 's nachts bedekt was geraakt met sneeuw. De vuilgrijze tenten waren tijdelijk helderwit en de sneeuw op de grond begon al te veranderen in modderige smurrie.


    'Je bent er weer, ' zei Iskierka met een blik op Laurence. Ze was klaarwakker, plukte aan de verkoolde resten van haar ontbijt en overzag het slaperige kamp met een misnoegde blik. 'Waar is Temeraire? Hij heeft je vreselijk laten versloffen, ' ging ze nogal zelfvoldaan verder. Laurence kon haar niet tegenspreken, hij zag er inderdaad treurig uit in zijn haveloze jas en zijn schoenen waarvan de naden losraakten, om over zijn kousen nog maar te zwijgen. 'Granby, ' zei ze over Laurence heen, 'je mag Laurence je op drie na beste jas wel lenen en dan mag je tegen Temeraire zeggen, ' vervolgde ze tegen Laurence, 'dat het me erg spijt dat hij je blijkbaar niets beters kan geven. '


    Helaas had Granby zijn op drie na beste jas zelf aan, aangezien de andere drie zo rijkelijk waren versierd met gouden tressen en juwelen – de vruchten van Iskierka's eeuwige jacht op prijsschepen – dat ze volstrekt ongeschikt waren voor dagelijks gebruik. Het was hoe dan ook een vrij nutteloos aanbod, aangezien Laurence in de schouders tien centimeter meer had die Granby juist in de lengte had zitten. Maar Granby stuurde iemand op pad en even later kwam er een loopjongetje aanzetten met een opgevouwen jas en een stel reservelaarzen.


    'Sipho, kijk eens aan, ' zei Laurence. 'Ik ben blij je in goede gezondheid aan te treffen. En hoe is het met je broer?' Hij had zich zorgen gemaakt om de twee jongens die hij had meegebracht uit Afrika, waar ze hem zo goed geholpen hadden. Hij had ze zelf een tijdje onder zijn hoede genomen en aangesteld als loopjongens, maar niet lang daarna had hij zichzelf in een positie gemanoeuvreerd waarin hij voor niemand meer iets kon betekenen.


    'Goed, mijnheer, ' zei Sipho in Engels dat er zo onberispelijk uit rolde dat niemand zou geloven dat het kind er nog geen jaar eerder geen woord van sprak. 'Hij is ingedeeld bij Arkady en kapitein Berkley zegt dat u deze mag hebben en of u Maximus wilt komen begroeten, als u tenminste niet de vervloekte stijfkop wilt uithangen, en dat moest ik precies zo zeggen, ' zei hij met een ernstig snoetje.


    'Jij bent niet de enige die die jongens iets verschuldigd is, ' zei Berkley op zijn gebruikelijke onverbloemde manier toen Laurence hem ging bedanken voor het overnemen van deze verantwoordelijkheid. 'En je hoeft je hoe dan ook geen zorgen te maken dat ze worden geloosd, want we hebben ze nodig. Ze rebbelen makkelijker met die verdomde wilde draken dan wij met z'n allen bij elkaar. Dat oudere joch spreekt dat koeterwaals van ze radder dan Engels. Maak je maar liever ongerust dat ze geen klappen krijgen. Ik heb een heel gevecht met de Admiraliteit moeten voeren om deze hier voorlopig aan de grond te houden. Ze wilden hem gelijk maar vaandrig maken. Het kind is nog geen negen jaar oud! Demane hebben ze wel genomen, wat ik ook zei, maar dat is ook wel best zo. Hij houdt van bakkeleien, ' zei hij laconiek, 'dus laat hem dat dan maar lekker tegen de Fransozen doen, dan krijgt hij er tenminste geen last mee. '


    Maximus was er stukken beter aan toe dan de laatste keer dat Laurence hem had gezien: na drie maanden stevig bijvoederen op de wal was hij alweer bijna op gewicht. Hij boog zijn kop en fluisterde samenzweerderig: 'Zeg maar tegen Temeraire dat Lily en ik onze belofte niet vergeten zijn en dat we klaarstaan om samen met hem te vechten wanneer hij maar wil. We laten je heus niet ophangen. '


    Laurence staarde de immense Koningskoperdraak verbluft aan. Zijn complete bemanning keek ontsteld op, en volkomen terecht, want dit zo luchthartig gebrachte staaltje van potentieel landverraad was een paar weitjes verderop nog uitstekend hoorbaar geweest. Berkley snoof alleen maar. 'Dat soort dingen hebben we meer gehoord en nog wel luider ook, ' zei hij. 'Waarschijnlijk hebben ze je daarom weggestopt in het ruim van een schip in plaats van in een fatsoenlijke gevangenis op het droge. Nee, hou je verontschuldigingen maar voor je. Het zat er dik in dat jullie je vroeg of laat onmogelijk zouden maken, jij en dat krankzinnige beest van je. Haal hem terug, hak een paar Fransozen in de pan en bespaar ons de ellende van een executie. '


    Met deze onwaarschijnlijk optimistische aanbeveling op zak meldde Laurence zich bij de koerierswei in een al iets minder sjofele uitmonstering. Berkley was nogal stevig van bouw, maar de te grote geleende jas had in elk geval als voordeel dat hij dicht kon en met wat stro in de tenen gepropt waren de laarzen zo bruikbaar als wat. Zijn verbeterde uiterlijk leverde hem echter geen betere behandeling op. Er lag een tiental draken te wachten op berichten en bevelen, maar toen Laurence bij de koeriersintendant aanklopte, zei die alleen maar: 'Als u even zou willen wachten', en liet hem doodleuk buiten staan. Laurence stond dichtbij genoeg om de man met zijn officieren te zien overleggen en geen van de koerierskapiteins leek erg graag bereid hem mee te nemen. Hij werd een uur lang aan zijn lot overgelaten, een uur waarin vier boodschappen binnenkwamen en verzonden werden, voordat er weer een Winchester landde met nieuwe bevelen van de Admiraliteit en de intendant eindelijk kwam zeggen: 'Goed, komt u maar, we hebben een koerier voor u. '


    'Mógge, mijnheer, ' zei de kapitein met een beleefd tikje tegen zijn pet toen Laurence naar hem toe liep. Het was Hollin, de oude voorman van zijn voormalige grondploeg. 'Elsie, help jij de kapitein even omhoog? Daarginds zit een riem voor u, mijnheer. '


    'Bedankt, Hollin, ' zei Laurence vol dankbaarheid om de gelijkmoedige nuchterheid waarmee Hollin hem tegemoet trad. Hij klom op Elsies rug. 'We moeten naar Pen Y Fan. '


    'Uitstekend, mijnheer, we weten de weg, ' zei Hollin. Wou je nog een hapje eten, Elsie, voor we vertrekken?'


    'Nee, ' zei ze, haar kop druipend en wel optillend uit de watertrog. 'Ze hebben daar altijd heerlijke koeien, ik wacht wel. '


    Ze zeiden niet veel tijdens de vlucht. Winchesters waren zo klein en snel dat passagiers al gauw het gevoel kregen alsof ze zelf elk moment alle kanten uit konden vliegen. Het geweld van de wind stelde de vlieggordels aanhoudend op de proef en Laurence' handen, die al vol blaren zaten, kwamen ook nog eens onder de blauwe plekken te zitten omdat hij zich zo hard vastklemde aan het tuig. Ze raasden langs akkers vol bruine stoppels en sneeuw, te snel om alles goed te kunnen zien. De ijle, koude lucht beet in hun gezichten, kroop in de kraag van Laurence' jas en drong dwars door zijn versleten hemd. Maar het maakte hem niet uit, hij wenste hooguit dat het nóg sneller kon gaan. Elke mijl die hun nog restte was er een te veel.


    Slot Goodrich rees voor hen op, op een heuvel, en Hollin hees in het voorbijgaan de seinvlag Koerier met orders. Het seinkanon vuurde een bevestiging terug, maar het fort lag alweer achter hen.


    De bergen kwamen nu almaar dichterbij en toen de zon al begon te zakken, vloog Elsie over de laatste scherpe bergkam en over de donker bebloede, aangestampte grond van de voederplaats en de kliffen vol drakenholen. Ze landde. Het hek van de lege omheining voor de koeien stond open. Er was geen licht, geen geluid. Nergens was een draak te bekennen.

  


  
    


    Hoofdstuk 4


    [image: ][image: ]n één nacht tijd waren er ijspegels verschenen aan de rand van de grot. Daar hingen ze, als een rij blikkerende tanden, en nu de zon erop scheen, vielen er dikke druppels smeltwater op de stenen vloer, een onregelmatig tikken zonder ritme of betekenis. Temeraire deed af en toe zijn ogen open om flauwtjes toe te kijken hoe de druppels langzaam wegliepen naar de rand. Dan deed hij zijn ogen weer dicht en legde zijn kop neer. Niemand had meer op zijn vertrek aangedrongen of hem gestoord.


    Het gekrabbel van klauwen deed hem opkijken: er was een klein draakje op de richel geland en Lloyd gleed van zijn rug. 'Wat is er loos?' zei Lloyd, die de grot in kwam stampen met zijn luidruchtige laarzen, zodat de schone stenen vloer vol modder kwam te zitten. 'Kom op, ouwe jongen, waarom nu weer zo somber? We hebben een lieftallige bezoekster... Een lekkere vette os en je kunt ertegenaan... '


    Temeraire had nog nooit echt de aanvechting gehad om iemand te vermoorden, behalve natuurlijk als iemand Laurence kwaad wilde doen. Hij vond vechten best aangenaam want het was erg spannend, maar hij had niet gedacht dat hij ooit echt zin zou krijgen om iemand te vermoorden, helemaal uit zichzelf. Maar op dit moment leek alles hem te verkiezen boven Lloyd die hier zo tegen hem stond te praten, terwijl Laurence dood was.


    'Zwijg, ' zei hij, en toen Lloyd desondanks onverstoorbaar doorleuterde – 'speciaal de allerdikste voor je apart gezet vanavond... ' – stak Temeraire zijn nek uit, bracht zijn kop vlak voor Lloyds gezicht en zei bijna onhoorbaar: 'Mijn kapitein is dood. '


    Dat was tenminste iets wat Lloyd kon vatten: hij werd lijkbleek en hield op met praten. Hij hield zelfs op met bewegen. Temeraire hield hem nauwlettend in het oog. Het was bijna teleurstellend. Als Lloyd nu nog één afgrijselijke opmerking zou maken of iets anders vulgairs zou doen, zoals gewoonlijk, als hij nu maar... Maar Laurence zou er niet blij mee zijn, Laurence zou er niet blij mee geweest zijn. Temeraire ademde traag sissend in, trok zijn kop terug en rolde zich weer op. Lloyds opluchting was van zijn schouders af te lezen.


    'Dat moet een vergissing zijn, ' zei hij maar ietsje minder joviaal dan voorheen. 'Ik heb niets gehoord, ouwe jongen, en ze zouden het me heus wel melden... '


    Temeraire werd meteen weer kwaad, maar nu anders. Het scherpe, rare gevoel was doffer en hij voelde zich nu vooral moe en vervuld van maar één verlangen: dat Lloyd weg zou gaan.


    'Jij zou waarschijnlijk nog zeggen dat hij leefde als hij allang aan de galg bungelde, ' zei hij verbitterd, 'zolang ik maar eet en paar en naar jou luister. Maar ik doe niet meer mee. Ik heb het verdragen, ik zou alles verdragen om Laurence in leven te houden, maar nu verdraag ik het niet langer. Voortaan eet ik wanneer ik wil en niet wanneer jij dat wilt en ik paar met niemand, behalve dan als ik het zelf wel. ' Hij keek naar het kleine draakje dat Lloyd bij hem had gebracht en zei: 'Neem hem alsjeblieft weer mee. En zeg tegen de andere dat niemand hem meer ongevraagd hier moet brengen. '


    Het draakje bewoog zijn kop nerveus op en neer en pakte de geschrokken tegenstribbelende Lloyd op om hem weer naar beneden te brengen. Temeraire deed zijn ogen dicht en rolde zich weer op, met het gedrup van de ijspegels als enige gezelschap.


    Een paar uur later landden Perscitia en Moncey op de rand van zijn grot met een bestudeerde nonchalance in hun manier van doen. Ze hadden twee pasgeslachte koeien bij zich, die ze naar binnen brachten en voor hem neerlegden. 'Ik heb geen honger, ' zei Temeraire vinnig.


    'We zeiden alleen maar tegen Lloyd dat ze voor jou waren om wat extra te krijgen, ' zei Moncey opgewekt. 'Je vindt het toch niet erg als we ze hier opeten?' En hij stortte zich op de eerste. Temeraires staart zwiepte onwillekeurig heen en weer bij de geur van het hete, sappige bloed en toen Perscitia de tweede koe voorzichtig naar hem toe schoof, nam hij die in zijn bek zonder er echt bij na te denken. Een paar happen later was hij zomaar ineens weg en de restanten van de eerste koe ook.


    Hij ging naar de voederplaats voor nog een derde en zelfs een vierde. Hij hoefde niet te denken of te voelen terwijl hij at. Een kluitje kleinere draken zat bezorgd toe te kijken vanaf de rand van de voederplaats en toen hij om zich heen keek voor nog een koe, vlogen een paar van hen op om er een naar hem toe te drijven. Maar niemand zei iets tegen hem. Toen hij klaar was, vloog hij een heel eind langs de rivier en hij stopte alleen om te drinken op plekken waar hij niemand zou tegenkomen. Al zijn gewrichten deden pijn, alsof hij een vlucht had gemaakt dwars door een hagelbui, een lange, lange vlucht.


    


    Hij waste zich zo goed en zo kwaad als het ging zonder hulp en ging terug naar zijn grot om na te denken. Perscitia kwam langs met een interessante wiskundige kwestie, maar hij keek er alleen maar naar en zei toen: 'Nee. Help me Moncey eens zoeken. Ik wil weten wat er allemaal gebeurd is met de oorlog. '


    'Ik heb geen idee, ' zei Moncey verrast toen ze hem hadden gevonden – hij lag te lummelen in een bergwei met nog wat andere Winchesters en kleine wilde draken die een spelletje deden, waarbij ze boomtakken op de grond gooiden en er dan zo veel mogelijk op probeerden te rapen zonder ze te laten vallen. 'Het raakt ons hier nu eenmaal niet zo. Die Franse draken en hun bazen zitten hier een heel eind vandaan. Er wordt hier helemaal niet gevochten. '


    'Het raakt ons wel degelijk, ' zei Temeraire. 'Dit is ons grondgebied, van ons allemaal, en de Fransen proberen het af te pakken. Dat raakt ons net zo goed als wanneer ze zouden proberen onze grotten af te pakken, meer nog zelfs, want ze pakken meer af dan alleen onze grotten. '


    De kleine draken legden hun stokken neer en kwamen naderbij om te luisteren. Hun belangstelling was enigszins gewekt. 'Maar wat wil je dan doen?' vroeg Moncey.


    De officiële koeriers doorkruisten het land in alle richtingen, in volle vaart, en de middag was nog niet voorbij of Moncey en de andere Winchesters waren al terug met zoveel nieuws als Temeraire zich maar kon wensen. De aantallen in de berichten spraken elkaar hier en daar misschien tegen, maar dat maakte niet veel uit; Napoleon had hoe dan ook een groot aantal soldaten overgezet, allemaal in de buurt van Londen, en er was nog geen grote veldslag geweest om hem weer te verjagen.


    'Hij zit langs de hele kust en ze zeggen dat er ook nog een of andere maarschalk Davout rondsnuffelt in Kent, ten zuiden van Londen, en dan nog ene Lefebvre, die al een aardig eind deze kant op komt, ' zei Moncey, wijzend op het landschap ten westen van de stad, in de richting van Wales.


    'O, die ken ik, die was bij het beleg van Danzig, ' zei Temeraire. 'Ik vond hem niet zo vreselijk slim, hij deed geen grote aanval om ons naar buiten te drijven, dat kwam pas toen Lin de baas kwam spelen. Waar zit ons leger?'


    'Die hebben zich teruggetrokken in de buurt van Londen, ' zei Minnow. 'Iedereen zegt dat daar een grote veldslag gaat plaatsvinden, misschien over een paar weken. '


    'Dan is er geen tijd te verliezen, ' zei Temeraire.


    Hij liet het bericht rondgaan dat er een raadsvergadering zou zijn en iedereen kwam meteen. De andere grote draken toonden inmiddels beduidend meer respect, al deed Ballista nog net zo neerbuigend, met haar: 'Je bent natuurlijk aangeslagen en dat is ook geen wonder, maar als je ze gewoon zegt dat je een nieuwe kapitein wilt, dan weet ik zeker... '


    'Néé, ' zei Temeraire met een resonantie die zijn hele lijf deed trillen en hij wendde zijn blik af. Iedereen werd stil. Het duurde een paar tellen voor hij verder kon praten. 'Ik neem geen nieuwe kapitein, ' zei hij. 'Geen vreemdeling. Ik hoef niet gehoed te worden, zoals die koeien van Lloyd. Ik kan zelfstandig vechten en jullie net zo goed. '


    'Maar waarom zouden we vechten?' vroeg Requiescat. 'Zelfs al winnen de Fransen, dan vallen ze ons daar verder niet mee lastig, dan komt alleen iemand anders de eieren halen, precies even voorzichtig. '


    Er klonk instemmend gemompel en Moncey zei nog ietwat klaaglijk: 'En ik dacht dat jij er zo mee zat hoe oneerlijk de Admiraliteit is en dat ze ons helemaal geen vrijheid geven. '


    'Ik heb geen goed woord over voor de Regering, ' zei Temeraire. 'Maar dit land is net zo goed ons territorium als dat van de mensen. Het is van ons allemaal en als we hier alleen maar koeien gaan zitten eten terwijl Napoleon het af probeert te pakken, hebben we ook geen recht van klagen. '


    'Maar er valt toch ook niets te klagen?' zei Requiescat. 'We hebben alles precies zoals we het hebben willen. '


    'Dus je wilt wel ruzie zoeken om een kille, vochtige grot van iemand af te pikken, maar je wilt niet in een paviljoen slapen waar het nooit nat of koud is, zelfs 's winters niet?' zei Temeraire smalend. 'Je dénkt alleen maar dat je alles hebt zoals je het hebben wilt omdat je nog nooit iets beters gezien hebt en dat komt omdat jullie je hele leven hier of op een basis opgesloten hebben gezeten. '


    Toen hij iets meer over paviljoens had verteld en over de drakenstad in Afrika en erbij had verteld dat er in Yutien draken waren die dingen verkochten -'... en die hadden allemaal stapels juwelen, alleen maar tin en glas, zei Laurence, maar wel heel mooi, en in Afrika hadden ze goud genoeg om al hun berijders ermee uit te dossen... ' – waren er niet veel draken die niet ten minste een beetje zuchtten. De draken die kleine kostbaarheden op hun lijf droegen, keken ernaar en veel andere keken weemoedig naar hen.


    'Het klinkt allemaal als lariekoek, ' zei Requiescat.


    'Blijf jij dan maar lekker hier en ga in mijn grot wonen, die nog niet een kwart zo mooi is als een paviljoen, ' zei Temeraire onaangedaan, 'en als we Napoleon hebben verslagen en prijsschepen hebben buitgemaakt, krijg jij helemaal niets. Moncey heeft straks meer goud dan jij. '


    'Prijsschepen!' riep Gentius, die onverwacht wakker werd. 'Ik heb ooit geholpen een prijsschip buit te maken. Mijn kapitein kreeg een veertiende deel. Daarmee heeft ze dat portret gekocht. '


    Iedereen kende het schilderij van Gentius en er werd alom bewonderend gemompeld. Dit was beter dan hypothetische juwelen in een ver land waar geen van hen ooit geweest was.


    'Kom, kom. Rustig nu, ' zei Ballista. Ze bonkte met haar staart op de grond, maar het klonk al een stuk inschikkelijker. 'Luister, ik denk niet dat iemand hier staat te springen als de Fransen winnen. We hebben allemaal met ze te maken gehad, voor zover we ooit in dienst zijn geweest. Maar het leger wil ons niet als we geen tuig en geen kapitein accepteren en we kunnen niet zomaar een veldslag binnenvliegen, dan worden we meteen omsingeld en beschoten. En dat is geen lolletje, zelfs niet voor grote draken als wij. '


    'Als we blindelings gaan vechten, ieder voor zich, dan gebeurt dat zeker, ' zei Temeraire. 'Maar ik zie niet in waarom we dat zouden doen en we kunnen niet geënterd worden als we geen tuig dragen; bovendien hebben we niemand aan boord die gevangen genomen kan worden. We zouden een eigen leger vormen en onze eigen tactiek bepalen, geen onzinnigheden die mensen hebben bedacht zonder ons te vragen wat wij ervan vonden, terwijl ze zelf niet eens kunnen vliegen. Het lijkt me een uitgemaakte zaak dat wij het beter kunnen, als we ons best maar doen. '


    'Hm. Tja, ' zei Ballista. Het was een overtuigend argument en naar het instemmende geroezemoes te oordelen vond iedereen dat.


    'Ja, hou maar op, hou maar op, ' zei Requiescat. 'Mooi gezegd, maar het is allemaal kolder. Prijsschepen en veldslagen, allemaal leuk en aardig, maar waar wou je je eten vandaan halen?'


    Toen het de volgende ochtend voedertijd was, landden ze allemaal samen bij de omheining, waarin de koeien uitnodigend stonden te loeien, en de verrukkelijke, met gras doordesemde geur gaf Temeraires tong uitnodigende signalen om de lucht op te likken. Maar de andere draken bleven allemaal in het gelid. Niemand die zelfs maar zijn neus uitstak naar de rondrennende runderen. De herders dreven de koeien naar voren zonder dat er een reactie volgde en ze keken elkaar en Lloyd verward aan.


    Lloyd begon bij hen langs te lopen, keek hen verbijsterd aan en zei tegen ieder van hen bijna smekend: 'Kom toch, ga nu iets eten. ' Temeraire wachtte tot Lloyd bij hem was. Toen boog hij zijn kop naar hem toe en zei: 'Lloyd, waar komen de koeien vandaan?'


    Lloyd staarde hem wezenloos aan. 'Kom, eet nu toch iets, ouwe jongen, ' zei hij zo zwakjes dat het er meer uit kwam als een vraag dan als een bevel.


    'Hou daarmee op, mijn naam is Temeraire of anders mag je me "mijnheer" noemen, ' zei Temeraire, 'aangezien dat een veel beleefdere aanspreekvorm is. '


    'O, ah, ' zei Lloyd niet erg samenhangend.


    'Je heb toch zeker wel gehoord dat de Fransen het land binnen zijn gevallen?' wilde Temeraire weten.


    'O!' zei Lloyd met grote opluchting in zijn stem. 'Daar hoeven jullie je helemaal geen kopzorgen om te maken. Die komen hier helemaal niet in de buurt en ze laten de koeien gewoon met rust. Jullie krijgen allemaal te eten, de koeien blijven elke dag komen, er is geen enkele reden om te hamsteren, ouwe jongen... '


    Temeraire hief zijn kop op en slaakte een lichte brul, alleen om Lloyd de mond te snoeren. Aan de andere kant van de voederplaats rolde wat sneeuw van de berg, maar het was niet veel, een voet misschien, nauwelijks genoeg om zijn klauwen in onder te dompelen. 'Je spreekt me aan met "mijnheer", ' zei hij en hij liet zijn kop zakken om Lloyd met één oog strak aan te kijken.


    'Mijnheer, ' zei Lloyd zwakjes.


    Temeraire ging tevreden weer op zijn achterpoten zitten en legde uit waar hij naartoe wilde. 'We blijven hier niet, ' zei hij. 'Dus zie je, we hebben niets aan verzekeringen dat de koeien hier blijven komen. We gaan met zijn alle tegen Napoleon vechten en we moeten de koeien meenemen. '


    Lloyd leek hem eerst niet te begrijpen. Het kostte bijna een uur om tot hem te laten doordringen dat ze de broedplaats samen verlieten en niet van plan waren om terug te komen, en toen werd hij zo radeloos en begon hij zo schaamteloos te smeken en soebatten dat Temeraire zich geen raad wist van gêne. Lloyd was zo vreselijk klein en het leek gewoonweg gemeen om hem nee te verkopen.


    'Zo is het genoeg, ' zei Temeraire uiteindelijk, zichzelf dwingend om ferm stand te houden. 'Lloyd, we zijn niet van plan je iets aan te doen of om je eten of je eigendommen af te pakken, dus je hebt het recht niet om zo tegen ons tekeer te gaan, alleen maar omdat we niet willen blijven. '


    'Jij hebt makkelijk praten. Ik word faliekant ontslagen en dat is nog niet eens het ergste, ' zei Lloyd bijna in tranen. 'Weet je wel wat voor raar gat ik in ga als ik jullie gewoon laat wegvliegen om overal boerderijen te gaan plunderen en... '


    'Maar we gaan helemaal niet plunderen, ' zei Temeraire. 'Daarom vraag ik je ook waar die koeien vandaan komen. Als de Regering ze hier aan ons wil geven, dan zijn ze dus van ons en kunnen we ze net zo goed ook ergens anders opeten. '


    'Maar ze komen overal vandaan, ' zei Lloyd. Hij maakte een armbeweging in de richting van zijn herders en verklaarde: 'De veedrijvers brengen elke week een trits koeien van een andere boerderij. Zo'n beetje heel Wales is ervoor nodig om jullie allemaal te voeden. Het gaat niet om één boerderij. '


    'O, ' zei Temeraire. Hij krabde zich op zijn kop. Hij had zich een soort extra grote koeienwei voorgesteld, ergens achter de bergen misschien, vol koeien die alleen nog maar weggebracht hoefden te worden. 'In dat geval, ' besloot hij, 'zullen jullie allemaal moeten helpen. Jullie gaan naar de boerderijen en halen de koeien en brengen die naar ons toe en op die manier, ' ging hij geestdriftig verder, 'kan ook niemand over jullie klagen of jullie ontslaan, omdat jullie ons dan niet eens hebben laten wegvliegen. '


    Deze oplossing was niet meteen populair onder de herders, die luid begonnen te protesteren. Sommigen van hen hadden een gezin en niemand wilde ten strijde trekken. 'Nee, dat zijn allemaal smoesjes, ' zei Temeraire. 'Het is net zo goed jullie plicht om tegen de Fransen te vechten als de onze – meer nog zelfs, omdat het jullie Regering is, die jullie botweg zou ronselen als het moest. Ik heb gevaren met geronselde matrozen, ik weet dat het niet leuk is, ' ging hij verder, al zag hij volstrekt niet in waarom ze niet mee wilden. Alles was toch beter dan deze weerzinwekkende plek en ze zouden in elk geval iets dóén in plaats van op hun gat zitten. 'Maar als Napoleon wint, is dat ook niet zo leuk en bovendien dunkt mij dat de Regering jullie geen loon meer zal betalen als ze horen dat jullie hier zonder draken zitten. En als jullie meekomen, krijgen jullie je deel van onze oorlogsbuit. '


    'Oorlogsbuit' bleek een toverwoord voor draken én drakenhoeders, net is de overtuiging waarop de mannen al fluisterend uitkwamen: als ze niét meegingen, zouden er zeker verwijten vallen, maar niemand kon zeggen dat ze hun plicht hadden verzaakt als ze achter de weglopers aan gingen. Bovendien zouden ze een stuk moeilijker te vinden zijn voor eventuele verwijten.


    'We kunnen misschien volgende week al vertrekken, ' zei Lloyd in een laatste amechtige poging. 'Als jullie nu allemaal even iets eten en wat gaan slapen... '


    'We vertrekken nu, ' zei Temeraire. Hij ging op zijn achterpoten zitten en riep: 'Voorhoede opstijgen, en neem je ontbijt maar mee. '


    Moncey en de kleine draken stortten zich, dolgelukkig dat zij een keertje eerst mochten, op de kudde en stegen met volle mond op -niet erg netjes misschien, maar het ging veel sneller als iedereen onderweg at. Minnow slikte de kop van haar koe door en wuifde met een vleugelpunt. 'We zien jullie op de verzamelplaats, ' riep ze omlaag. 'Kameraden, daar gaan we, ' zei ze tegen de andere lichtgewichtdraken en het hele groepje stormde volgens de afgesproken route weg in noordoostelijke richting.


    'Mogen we nu dan eindelijk eten?' vroeg Requiescat, die hen nakeek, op klaaglijke toon.


    'Ja, iedereen mag eten, maar neem nu de helft en bewaar de rest voor onderweg, anders word je traag en heb je straks alleen maar meer honger, ' zei Temeraire. 'Lloyd, we gaan naar Abergavenny, of in elk geval vlak daarbuiten. Weet je waar dat is?'


    'Maar daar krijgen we de kudde nooit op tijd naartoe, ' zei Lloyd.


    'Breng ze dan maar zo ver mogelijk en dan verzinnen we wel wat, ' zei Temeraire, die niets meer over moeilijkheden of knelpunten wilde horen. 'Ik heb Napoleons leger zien vechten en over een week zitten ze in Londen, dus dan moeten wij er ook zijn. '


    'Londen is honderdvijftig mijl van hier, ' protesteerde Lloyd.


    'Reden te meer om er stevig de pas in te zetten, ' zei Temeraire en hij steeg op zonder er verder nog een woord vuil aan te maken.

  


  
    


    Hoofdstuk 5


    [image: ][image: ]aurence stond verbijsterd rond te kijken in de verlaten broedplaats en riep een paar keer Temeraires naam. Er kwam geen reactie, alleen de ongearticuleerde echo's die van de rotswanden terugkaatsten en een korte, aandachtige blik van een rossig eekhoorntje, dat al snel weer verder huppelde. Elsie landde weer achter hem. 'Geen vleugel in de lucht, mijnheer, ' zei Hollin. 'Maar wat we wel hebben gevonden... '


    Elsie droeg hem naar een grot die diep de berg in liep. Hoewel het al behoorlijk schemerde, kon Laurence de letters van Temeraires naam met zijn vinger volgen, diepe kerven in de rots. Dus hij was hier wel geweest, gezond en wel genoeg om dit teken achter te laten. Ze improviseerden een fakkel bij elkaar om op onderzoek uit te gaan, maar de grot was vanbinnen te netjes om te kunnen uitmaken wanneer hij hem had verlaten; er lagen geen botten of andere voedselresten.


    De landing was pas twee dagen geleden, maar er woonden zo veel draken in de broedplaats... Als de drakenhoeders hun post hadden verlaten en de dagelijkse aanvoer van vee stil was komen te liggen, waren de voorraden zeker snel opgeraakt. De draken moesten zich, door honger gedreven, verspreid hebben, waarschijnlijk in alle windrichtingen.


    'Goed, maar laten we ons niet meteen allerlei zorgen maken, ' zei Hollin bemoedigend. 'Hij is slim genoeg en ze kunnen nog niet zo lang weg zijn. Er liggen wat verse botten bij de voederplaats, zo te zien van vanochtend. '


    Laurence schudde zijn hoofd. 'Ik hoop dat hij niet zo onverstandig is geweest om tot het laatst te blijven, ' antwoordde hij somber. 'Zo veel draken, waarschijnlijk eten ze onderweg alle weilanden leeg en hij heeft meer eten nodig dan de kleintjes. '


    'Ik ben een kleintje, ' zei Elsie een tikje verontrust, 'maar ik moet ook iets eten en er is hier niets. '


    Ze vlogen naar Llechrhyd, het eerste gehucht dat ze tegenkwamen, en kochten een schaap voor haar bij een keuterboerin, die vertelde dat hun dorp door een gelukkig toeval niet geplunderd was. 'Ze vlogen naar het oosten, allemaal tegelijk, vanochtend vroeg al, ' vertelde de oude vrouw aan Laurence, terwijl Elsie discreet haar eten naar binnen werkte achter de stal, 'als een zwerm zwarte kraaien. Het bleef een half uur donker terwijl dat allemaal over ons heen vloog, en wij al die tijd natuurlijk doodsbang dat ze zich elk moment op ons konden storten. Meer kan ik er niet van zeggen. '


    'Hollin, ' zei Laurence mismoedig, na dit gesprekje, 'ik kan u niet zeggen wat u nu moet doen. We hebben, vrees ik, te weinig gegevens om op te varen en als hij zijn maag achterna vliegt, kunnen we moeilijk bedenken welke kant hij op is gevlogen. '


    'Tja, mijnheer, ' zei Hollin, 'ze zeiden dat ik hem samen met u mee terug moest nemen en dat zullen mijn orders dan maar blijven tot ik andere krijg. Hoe dan ook hebben we hem morgenvroeg vast al gevonden. Zo makkelijk is hij niet over het hoofd te zien. '


    Maar Hollin had geen rekening gehouden met de verwarring die het teweegbracht, al die draken die met tientallen tegelijk over het platteland waren gevlogen. Overal waren draken gezien, draken in het meervoud, griezelige, roofzuchtige monsters, en niemand wist waar het met de wereld naartoe moest als die zomaar los mochten rondvliegen. Maar één bepaalde draak, zwart met een kraag, daarover kon niemand iets zeggen.


    Een boer dertig kilometer verderop was strijdlustig genoeg om hen dapper te woord te staan, in plaats van zich in de kelder te verstoppen toen Elsie aan kwam vliegen. Hij zwoer bij hoog en bij laag dat een gigantische draak vier van zijn koeien had opgevreten met de mededeling dat ze werden geconfisqueerd voor militaire doeleinden en dat hij gecompenseerd zou worden door de Regering. Hij liet zelfs de plek zien waar de draak een vergoedingsteken in een oude eik had gekrast en heel even koesterde Laurence weer hoop. Maar het was geen Chinees karakter, gewoon een onhandig in de schors gekerfde X met vier krassen eronder. 'Rood en geel, net vuur, ' zei de oudste zoon over de vensterbank van het huis, waarbij zijn moeder hem vandaan probeerde te trekken. En dat was het dan. Nu wisten ze nog niets.


    Tien draken waren gestopt om te drinken bij de vijver van een statig landhuis in Monmouthshire en ze hadden er ook wat herten opgegeten, vertelde de huishoudster zorgelijk: er waren tien keurige X'en in de grond gekrast naast de vijver. 'Ik zou u echt niet kunnen zeggen of ze zwart waren of rood of groen met gele spikkeltjes, want ik had het niet meer en de helft van mijn kamermeisjes was al flauwgevallen, ' zei ze. 'En toen kwam een van die beesten naar de deur om te vragen of we ook gordijnen hadden. Rode gordijnen, ' specificeerde ze. 'We hebben die van de balzaal uit het raam gegooid en daar zijn ze toen mee weggevlogen. '


    Laurence wist niet meer hoe hij het had. Gordijnen? Hij had het nog begrepen als ze de zilveren dienschaal hadden opgeëist. Maar ze bewogen zich in elk geval in een groep en in de oprechte verontschuldigingen voor het plunderen meende hij Temeraire te herkennen, of in elk geval diens invloed. Het leek zo op de Chinese manier waarop draken goederen kochten door hun merkteken achter te laten bij de verkoper.


    Laat die avond spraken ze nog een boer met een verzameling merktekens, die daar verbluffend genoeg volstrekt niet ongelukkig mee was: de draken hadden gisteren weliswaar vier van zijn koeien opgeslokt, vertelde hij, maar vanochtend waren er wat mannen langsgekomen met een kudde koeien en die hadden hem nieuw vee gegeven. Hij wees ze aan in hun weiland: vier mooie vleeskoeien, die er eerlijk gezegd een stuk beter uitzagen dan de veel schrielere beesten in 's mans eigen kudde.


    De volgende dag werden er zeven draken gesignaleerd in Pen-y-Clawdd. Er waren er vier geland aan de rivier in Llandogo en misschien was een daarvan zwart geweest – ja, er was zeker een zwarte bij. En er waren er nog een stuk of tien gezien – nee, zeker twintig – nee, honderd! – zo klonk het verhit in de gelagzaal van een herberg, almaar onaannemelijker en onaannemelijker. Laurence hechtte er geen enkele waarde aan, maar een paar mijl verderop zette Elsie hen aan de grond in een woest omgeploegd weiland met een latrine die keurig was uitgegraven aan de lage kant, bij het water vandaan, dichtgegooid maar nog duidelijk te ruiken. Het zag er naar uit dat er minstens een aantal draken had gezeten. 'Dan komen we zeker in de buurt, ' zei Hollin bemoedigend, maar de volgende dag kwamen ze niemand tegen die ook maar een vleugelpunt gezien had. Elsie beschreef urenlang steeds wijdere cirkels om inlichtingen in te winnen. Maar de draken waren spoorloos verdwenen.


    


    'Morgen komen we zoetjesaan in de buurt van de Fransen, dus vanaf vandaag vliegen we als het donker is, ' zei Temeraire. 'En we doen zo stil als we maar kunnen, dus geef aan iedereen door dat ze nergens naartoe moeten vliegen waar ze lichtjes zien of koeien ruiken, want die gaan geheid loeien en slaan op hol en maken allemaal ophef. '


    De anderen knikten en Temeraire ging hoog op zijn achterpoten zitten om hun eigen koeien te inspecteren. Hij miste Gong Su vreselijk. Niet dat gekookt voedsel zoveel lekkerder was, want op het moment kon de smaak hem helemaal niets schelen. Maar Gong Su kon met één koe eten maken voor vijfhonderd draken, als er maar rijst was of iets anders om hem mee te koken.


    Hoe verder ze Wales achter zich lieten, des te ingewikkelder het allemaal werd. Lloyd zei dat het duur was om de koeien zo ver mee te voeren, want ze moesten onderweg gevoederd worden en ze konden ook niet al te hard opgedreven worden, want dan werden ze ziek en mager en niet meer zo voedzaam. Het hielp al flink dat Majestatis had voorgesteld dat ze onderweg vast koeien zouden lenen, die later dan ingewisseld werden voor die van hen, maar als ze steeds maar rond bleven vliegen om koeien weg te snaaien bij boerderijen, zouden de Fransen dat snel genoeg te horen krijgen: de troepen van maarschalk Lefebvre waren zelf ook druk koeien aan het snaaien.


    'Misschien moeten we de koeien niet naar ons toe laten drijven, ' zei Moncey. 'We kunnen ze toch zelf gaan halen en dan weer terugkomen?'


    'Dat is volstrekt niet handig, ' zei Perscitia streng. 'Hoe langer we moeten vliegen om bij ons eten te komen, hoe meer we moeten eten om heen en terug te komen. Pure verspilling. En het kost ook nog tijd om heen en weer te vliegen, tijd waarin we niet kunnen vechten. '


    'Toevoerlijnen, ' zei Gentius zwaarmoedig. Hij schudde met zijn kop. 'Een oorlog staat of valt met toevoerlijnen. Dat heeft mijn derde kapitein me verteld. '


    Hij had perse mee gewild, al kon hij eigenlijk niet goed genoeg meer zien om te vliegen en werd hij snel moe. Maar hij was zo licht geworden dat een van de zwaargewichten hem wel kon dragen en iedereen vond het een bijzonder prettige gedachte dat ze een Langvleugel bij zich hadden.


    Los van de etenskwestie was Temeraire blij met hun vorderingen.


    Hij en Perscitia hadden verschillende manoeuvres uitgedacht waarvan zelfs Ballista de handigheid inzag. En Moncey en de andere hadden allerlei nieuws over de Fransen gebracht, hoewel ze ook weer niet al te dichtbij konden komen, anders werden ze nog gepakt. Temeraire dacht al na over betere manieren om te spioneren. Ze hadden uitgeknobbeld hoe ze hun kamp moesten inrichten zonder al te veel plaats in te nemen: ze lieten de kleinere draken gewoon boven op de grote slapen, wat ook nog warmer was. En na de eerste gênante dag hadden ze geleerd hun latrines een flink eind bij hun water vandaan te houden.


    Dat was een bijzonder onaangename dag geweest en vijf draken waren flink ziek geworden omdat ze zo'n dorst hadden dat ze toch maar gedronken hadden, ondanks de lucht. Een paar andere waren er verveeld vandoor gegaan, voornamelijk wilde draken die nooit in dienst waren geweest, maar sommige waren ook weer teruggekomen omdat ze in hun eentje toch niet zo makkelijk eten konden vinden – waarmee ze weer terug waren bij de kwestie van de bevoorrading.


    'We kunnen grote aantallen vee ophalen als ze verdoofd worden met laudanum, ' zei Temeraire. 'Maar als de Fransen koeien vorderen, denk ik dat we beter eerst de hunne kunnen opeten in plaats van de onze. Laat hen maar moeite doen om ze te verzamelen. Wij kunnen dan mooi samen vechten en eten. '


    Iedereen vond dit een verstandige strategie, maar voor Temeraire zelf was het bijna meer een rechtvaardiging dan een motief: hij verlangde vurig naar een gevecht. De behoefte aan geweld, niet specifiek maar algemeen, de honger naar explosieve actie broeide en gistte in hem, hunkerend naar ontlading, en Perscitia en Moncey keken hem soms bijna angstig aan. Soms schrok Temeraire zelfs op uit iets wat niet echt slapen was maar een soort halfslaap, om ineens te merken dat hij alleen was, dat de andere allemaal een eindje bij hem vandaan waren gevlogen en hem plat op hun buik aan lagen te staren.


    'Het is gewoonweg niet gezond hoe hij het opkropt, ' zei Gentius nogal luid na hun bijeenkomst, te kippig om te zien dat Temeraire binnen gehoorsafstand zat. 'Jullie weten niet hoe het is óm een fantastische kapitein te hebben en die dan te verliezen. Het is erger dan al je schatten kwijtraken aan dieven. Daarom doet hij soms zo apart. Een goede veldslag, dat is wat hij nodig heeft, een beetje bloed. ' En daar verlangde Temeraire inderdaad vreselijk naar. Hij vond het niet prettig om zich een passagier te voelen in zijn eigen leven, om zich niet zo te kunnen voelen als hij wilde, en als een veldslag zou helpen, zou hij bijna geneigd zijn er meteen eentje op te zoeken.


    Maar hij had al die andere meegesleurd, hij kon ze nu niet aan hun lot overlaten of een hersenloze ruzie beginnen, al had hij daar nog zo'n zin in. Dus piekerde hij over strategie en als hij het echt te kwaad kreeg, ging hij weg en rolde hij zich stevig op met zijn kop tegen zijn flank, in het donkere holletje onder zijn vleugel, en dan reciteerde hij mompelend delen uit de Principia Mathematica,, die Laurence hem zo vaak had voorgelezen dat hij hem uit het hoofd kende. En als hij zachtjes sprak en zijn stem wat afvlakte kon hij zich bijna voorstellen dat hij Laurence hoorde die hem voorlas in de regen, veilig naast hem, schuilend onder zijn vleugel.


    


    Maar hij had niet zo hard hoeven worstelen om zijn gevoelens binnen te houden: de volgende ochtend kwamen Minnow en Reedley zo snel het kamp binnenvliegen dat ze een paar passen over de grond stuiterden voor ze tot stilstand kwamen, zo veel nieuws hadden ze. 'Varkens, ' bracht Reedley hijgend uit. 'Een heleboel varkens, een omheining vol, achter hun linie, en sommige zijn zo groot als pony's. '


    'Varkens, ' zei Gentius peinzend. Hij deed een oog open. 'Varkens zijn uitstekend voer, aan alle kanten. '


    'Varkens zijn makkelijk te houden, ' zei Lloyd. 'We jagen ze het bos in en ze voeden zichzelf. En als jullie er een willen, pik je er gewoon een op, of we drijven ze bij elkaar om verder te gaan. '


    'En er staan alleen maar een paar oude Chevaliers op wacht, ' zei Minnow. 'Ze zijn wel groot, maar ook lui en ze waren in diepe slaap toen wij ze zagen. '


    'Uitstekend, ' zei Temeraire, die probeerde koel en beheerst te klinken, terwijl hij eigenlijk onbetamelijk hard met zijn staart op de grond wilde bonken van pure opwinding. 'Lloyd, jij en je mannen gaan met Moncey en de Winchesters mee. Jullie wachten tot wij in de aanval gaan en iedereen weglokken. Dan nemen jullie de varkens mee hiernaartoe.


    Dus, ' vervolgde hij. Hij draaide zich om en veegde een stukje grond glad met de punt van zijn staart. 'Minnow, laat eens zien hoe dat kamp eruitziet. '


    Ze vertrokken een paar uur voor donker. Minnow en Reedley wisten heel zeker dat er geen Fleur-de-Nuit bij de eenheid zat, dus ze zouden 's avonds aanvallen, als iedereen lag te slapen en de verrassing het grootst zou zijn en de Fransen de meeste moeite zouden hebben hen achterna te gaan als ze de varkens te pakken hadden. De kleine draken kwamen het laatst, zo werd besloten, en na enig nadenken zette Temeraire een van hun Geruite Neteldraken, Armatius genaamd, voorop met Gentius op zijn rug. Ballista en Majestatis flankeerden hem, gevolgd door Requiescat, die op zijn beurt geflankeerd werd door twee Gele Sikkeldraken, die hun vaandels droegen.


    Het waren geen overmatig elegante vaandels, gewoon twee fluwelen gordijnen die aan jonge boompjes waren gebonden, maar alle echte legers hadden vaandels en rood was een gelukskleur. Wapperend in de wind vormden ze een mooi schouwspel, vooral in de klauwen van de Gele Sikkeldraken, aan weerszijden van het oranje en rood van Requiescat. Ieders hart zwol van trots toen ze opbolden in de wind en de Sikkeldraken waren er helemaal fier op en vlogen extra statig en zelfbewust. Zelfs Requiescat draaide zijn kop in volle vlucht opzij en zei: 'Ze zijn toch eigenlijk wel machtig mooi. ' Temeraires enige antwoord was een stijf knikje. Hij vertrouwde zijn stem niet meer.


    Ze naderden het kamp toen de zon al achter hen was ondergegaan en zagen overal kleine kookvuurtjes tussen de tenten. 'Gentius, ' zei Temeraire, 'als ik brul, maak jij een duikvlucht. Laat ze gewoon je vleugels zien en spuw je zuur ergens in de buurt van de kanonnen. Dan vlieg je terug naar Armatius en gaan jullie terug naar het kamp. Je kunt niet goed genoeg zien om te spuwen als wij boven het kamp vliegen, maar dat weten zij niet en ik durf te wedden dat ze zich lam schrikken. '


    'Ha ha!' zei Gentius. 'Eindelijk weer eens vechten, en dat op mijn leeftijd. Ik voel me net een jonkie. ' En hij klapperde zijn vleugels alvast een beetje los ter voorbereiding.


    Temeraire maakte zich los van de andere en vloog vooruit naar het kamp, hoogte winnend waar hij vloog, en bleef er recht boven hangen. De maan was nog niet op en hij verwachtte niet dat ze hem zouden opmerken. Het was heel vreemd om zo dicht bij de vijand te zijn terwijl het vechten nog niet begonnen was, om een veldslag te beginnen op een moment dat hij had uitgekozen, en het zat hem niet helemaal lekker. Het had hem altijd zo logisch geleken en het was hem altijd zo duidelijk geweest wanneer hij de aanval moest inzetten, maar toen hoefde hij alleen aan zichzelf te denken. Nu moest hij rekening houden met zoveel andere, en ook nog met de vijand. Misschien, bedacht hij plotseling, zaten er heel veel andere Franse draken vlakbij die ze niet hadden gezien en gehoord, die plotseling uit het niets zouden opduiken. Dan zouden de kansen keren. Dan zouden ze verliezen en dat zou dan zijn schuld zijn. Hij zou de slag verloren hebben.


    Dit vooruitzicht was onrustbarender dan een gewoon gevecht ooit geweest was en Temeraire vroeg zich bijna af of hij de andere niet eerst moest vragen wat zij dachten. Hij keek achterom naar het noordwesten. Hij kon ze net onderscheiden, een grote massa schaduwen die iets donkerder afstaken dan de bomen en de velden. Ze kwamen zo langzaam mogelijk aanvliegen, met luie vleugelslagen waarna ze laag neerzonken, om weer hoogte te winnen met de volgende slag. Ze beschreven grote bogen in plaats van recht vooruit te vliegen en ze wachtten allemaal op zijn teken. Als hij alleen maar wat goede raad kon krijgen...


    Maar hij was moederziel alleen. Hij huiverde, maar het had geen enkele zin om de lafaard uit te hangen. Er was niemand om hem te helpen en hij moest een beslissing nemen. Onder hem lagen de twee Chevaliers te slapen, een heuvel verder dan de lage, ongelijkmatige aarden wal waar de wachtposten kalmpjes langs slenterden. In het kamp flakkerden overal vuurtjes en er stonden wat paarden – de wind draaide lichtjes en droeg wat verdwaalde luchtvlagen mee en een van de paarden gooide het hoofd in de nek en hinnikte nerveus. Een ander schraapte met zijn hoef over de grond en sloeg met zijn hoofd heen en weer.


    'C'est rien, c'est rien,' zei een man die vlak bij hen zat te eten.


    Temeraire zoog zijn longen vol adem, dacht aan Laurence en brulde zijn aanvalsbrul.


    Hij bleef lang doorbrullen. De Chevaliers sprongen direct op in hun weitje – hun vleugels klapten al uit voor ze hun ogen open hadden – en brulden woedend terug, hun koppen heen en weer draaiend naar de donkere hemel om hem in het oog te krijgen. Soldaten stroomden uit de tenten om hen heen. Temeraire zag een kapitein met glanzend goud op zijn schouder, die aan boord werd gezet. Ze stegen al half bemand op terwijl er nog bemanningsleden van de grond in het tuig sprongen.


    'J'y suis!' riep Temeraire, die met sterke slagen achteruitvloog, bij het kamp vandaan, en nog een keer brulde. 'Ici, me voici!' Ze draaiden meteen bij en stormden met woest blikkerende tanden op hem af. Hij bleef hangen waar hij hing, wachtte af en dook toen onverwacht weg met strak langs zijn zij gevouwen vleugels, zodat de Fransen hem voorbij schoten met lichtflitsen van geweervuur op hun rug. Achter hen kwam Gentius al elegant aanzeilen over het kamp op zijn gigantische, gespreide vleugels en hij spuwde zijn zuur uit over tien kanonnen op rij.


    Alarmklokken klingelden uitzinnig, fakkels werden ontstoken, mannen kwamen aanrennen om zich in rijen op te stellen, terwijl het handjevol paarden zich gillend los probeerde te rukken. Temeraire werd onwillekeurig overvallen door een overweldigende, bijna barbaarse opwinding toen Requiescat en Ballista en Majestatis door het kamp denderden. Hun klauwen en staarten sleepten dwars door tenten en piketpaaltjes en kampvuurtjes, die alle kanten uit vlogen. De rode vaandels schitterden fier in het licht van de brandjes die nu overal uitbraken.


    Hij dook omlaag en voegde zich bij de aanvalsstoet. Zijn kraag kwam recht overeind. Ze ploegden het hele kamp om in één lange beweging en stegen weer op met klauwen vol canvas en touw en wat er allemaal nog meer aan was blijven haken. Toen ze alweer te hoog zaten om beschoten te worden, schudden ze alles af en lieten het weer los boven het kamp.


    Perscitia had dat zo bedacht, omdat ze geen bommen hadden. 'Vooral als je een paar tenten kunt ophijsen en die op de peperkanonnen kunt gooien, ' had ze gezegd en dat werkte inderdaad behoorlijk goed. De meeste tenten vielen als dikke proppen stof uit de lucht, maar eentje waaierde open en daalde breeduit neer op een gezelschap voetsoldaten, die probeerden de peperkanonnen met de karakteristieke lange loop te richten. Hun bajonetten staken er aan alle kanten uit, waardoor ze alleen nog maar erger in de knoop kwamen.


    'O, kijk!' riep Temeraire opgetogen. 'O, het werkt! Perscitia, kijk!' Maar ze was nergens te bekennen en hij had geen tijd om naar haar op zoek te gaan. De Chevaliers waren met een boog teruggezwenkt, maar bleven op een afstandje – de giftige geur van Gentius' zuur hing doordringend in de lucht, duidelijk te ruiken voor eenieder die maar even zijn tong uitstak, en hoewel het donker was, laaiden de brandjes in het kamp rood op tegen Temeraires buik en die van Majestatis en Requiescat en Ballista, zodat het zonneklaar was dat er vier zwaargewichten in de lucht hingen. Temeraire draaide zich snel om en brulde: 'Chalcedony! Omtrekkende beweging en erop af!'


    'Wat?' riep Chalcedony terug, kleine cirkeltjes beschrijvend om in positie te blijven; hij en de andere Gele Sikkeldraken hingen samen met de middelzware draken als een donderwolk te wachten op hun beurt om het kamp te molesteren.


    'Die Chevaliers! Vlieg allemaal met een boogje om ze heen en jaag ze van achteren op, naar ons toe, ' riep Temeraire ongeduldig terug.


    'O!' zei Chalcedony en de Sikkeldraken zwermden er rap vandoor, om de Chevaliers heen.


    'Tweede linie!' schreeuwde Temeraire en de Schuinvleugels en Grijze Koperdraken schoten in twee korte rijen omlaag voor een tweede aanval op het kamp, dwars op de richting die de zwaargewichten hadden gevolgd. Het waren allemaal midden- en lichtgewichten, maar zo vreselijk snel en behendig dat ze zelfs onder ideale omstandigheden nauwelijks te beschieten waren en de soldaten hielden hun geweer dan ook op de zwaargewichten gericht, helemaal de verkeerde kant op, zodat de omstandigheden verre van ideaal waren – voor de Fransen, althans.


    Maar veel Schuinvleugels vlogen wel erg ijdel en in plaats van er gewoon doorheen te ploegen, hielden Velocitas en Palliatia en een paar andere halverwege in voor een paar loodrechte hoekbochtjes, of ze schoten een eindje terug om dan hun koers weer te hervatten, of ze voerden andere ingewikkelde vliegkunstjes uit. Het was pure opschepperij en Temeraire zag het afkeurend aan, omdat ze een stuk langer onderweg waren dan nodig en ze straks nog uit de lucht geschoten werden ook. Bovendien waren de zwaargewichten allang weer aan de beurt.


    Maar hij bedacht net op tijd dat dit misschien een egoïstische gedachte was en dat ze altijd nog een schitterend gevecht met de Chevaliers konden houden – alleen kwamen de Chevaliers nog steeds niet hun kant op, ze hadden het te druk met hun verdediging. De Sikkeldraken vielen hen twee aan twee aan over beide flanken en zo gauw een van de Chevaliers de aanval het hoofd bood, schoot er een ander tweetal op hem af vanuit een andere richting. De Sikkeldraken naderden bovendien van onderen, zodat de bemanningsleden van de Chevaliers hen nauwelijks konden beschieten. 'O nee, ' zei Temeraire misnoegd, want het werd allemaal keurig uitgevoerd, maar dit was helemaal niet wat hij had gewild.


    De Grijze Koperdraken gedroegen zich tenminste iets praktischer. Terwijl de Schuinvleugels ingewikkeld deden, plukten de lichtgewichten alles van de grond wat er maar enigszins bruikbaar uitzag – tentpalen, jonge boompjes – en bewerkten het kamp ermee. Ze sloegen mensen en tenten tegen de grond en veroorzaakten zelfs nog meer brand.


    'Daar gaat een kanon, ' zei Majestatis laconiek, wijzend met zijn lange klauwen; de Fransen hadden een van hun kanonnen de goede kant op weten te draaien, ondanks alle verwarring, en er stonden tien soldaten omheen die peperkanonnen bemanden.


    'Aan de kant!' riep Temeraire haastig omlaag. Velocitas! Palliatia... O, ze luisteren niet!' En het kwam ze duur te staan. Het kanon spuugde vuur en granaatkartets. De peperkanonnen knalden. Er ging een unaniem gekrijs op onder de Schuinvleugels toen de kogels boven hen uiteenbarstten. 'Kom gauw, Majestatis, wij zijn het snelst... '


    'Hé, en ik dan?' zei Requiescat, maar Temeraire dook al luid brullend omlaag. 'Het kanon is voor mij, ' riep Majestatis in volle duikvlucht en hij wist het hete kanon inderdaad om te kegelen in het voorbijgaan. Zijn griezelig lange klauwen zaaiden dood en verderf onder de artilleristen.


    Temeraire vloog op de Schuinvleugels af om ze weer de lucht in te commanderen, weg van deze onheilsplek, en hij zette een schouder onder Velocitas, die het ergst geraakt was: een peperkogel recht in zijn snuit. Zijn goudgele kop zat vol zwart en rood en zijn ogen en neusgaten waren al zo gruwelijk opgezwollen dat hij niets meer zag. Het snot droop van zijn snuit en hij kreunde erbarmelijk.


    En toen dook Requiescat achter hen omlaag, veel te snel voor zijn gewicht, en kegelde alles en iedereen omver. Hij duikelde door het kamp met wijd uitgespreide vleugels om zijn vaart te vertragen en beukte links en rechts soldaten én draken opzij, terwijl hij een diepe voor door het kamp trok met zijn klauwen en zijn staart.


    'Opstijgen!' schreeuwde Temeraire witheet van woede, terwijl hij zich probeerde te ontdoen van verscheidene tenten en een paar soldaten, die op zijn poot waren geland. 'Allemaal opstijgen, nu direct!' Hij onderstreepte zijn bevel met een brul, een échte brul, die hij richtte op de voorraad munitie die netjes opgestapeld lag bij de kanonnen. De piramides van kanonskogels trilden en stortten in. Kogels rolden over de grond en verbrijzelden in het wilde weg soldatenbenen. De draken stegen geschrokken op in deze nieuwe chaos.


    'Kijk, kijk!' riep Fricatio, een van de Grijze Koperdraken, onder het opstijgen. 'Kijk, ik heb een paard gevangen!' En hij zwaaide het beest heen en weer.


    'Dit is geen moment om te eten!' zei Temeraire, maar het herinnerde hem wel aan hun eigenlijke doel en hij steeg nog wat hoger om te kijken: ja hoor, een groot aantal donkere gedaanten bewoog heen en weer bij de varkens en het hek van hun omheining zwaaide wijd open. 'We hebben de varkens!' riep hij. Iedereen juichte luid en Temeraire besloot: 'Nu kunnen we gaan!'


    'Waarom?' vroeg Majestatis.


    'Wat?' vroeg Temeraire.


    Waarom moeten we gaan?' vroeg Majestatis. Hij wees omlaag. De soldaten vluchtten en masse oostwaarts, volkomen verpletterd, hoogstens even halt houdend om de gewonden op wagens te hijsen en die weg te slepen. De Chevaliers in de lucht maakten ook rechtsomkeert en het kamp werd, verbrand, verlaten en wel, overgelaten aan de overwinnaars.


    


    'Toegegeven, ' zei Temeraire en hij tuurde in de zwartgeblakerde loop, 'het is heel mooi, maar ik zou niet weten wat we ermee moeten. '


    'We kunnen het bij de volgende veldslag op hun koppen gooien, ' opperde Moncey.


    'Moet je hem horen. We kunnen zo'n kanon toch niet zomaar weggooien, ' zei Gentius. Wat we nodig hebben is een paar mensen om het voor ons af te vuren. Een echte artillerieploeg. En we hebben ook een paar echte artsen nodig, ' ging hij verder. 'Voor ons en voor hen. ' Dat laatste sloeg op de gevangenen, voornamelijk gewonden die waren achtergebleven op het slagveld. Niet dat het er veel waren – toen de draken de meeste brandjes hadden geblust, waren bijna alle slachtoffers al dood.


    Lloyd en zijn mannen hadden de overlevenden weggeleid en een tent voor ze opgezet, maar toen zaten ze nog steeds met alle doden. De veldslag was bijzonder bevredigend verlopen, al was hij niet zo lang of zo gestructureerd als Temeraire graag had gezien, en het speet hem niet dat ze al die soldaten gedood hadden – dat was ergens maar goed ook, anders zouden ze nog een keer kunnen vechten en zij waren Engeland tenslotte binnengevallen. Maar het speet hem wel dat ze dood waren en de lijken boden een droevige aanblik.


    De meeste wilde draken zagen het probleem niet zo en sommige waren er zelfs voor om de gesneuvelden op te eten. Temeraire legde zijn kraag plat in zijn nek van afgrijzen en alle andere sisten afkeurend, zodat het voorstel haastig werd ingetrokken. 'Ja, dat soort dingen hoeven we niet te horen, ' zei Gentius. 'Maar we kunnen ze ook niet laten liggen. Dat is niet goed. Het waren goede vijanden. '


    Dus hadden een paar Sikkeldraken een graf gegraven – een tikje te diep misschien, zo'n twintig voet – en de koeriersdraken hadden de doden verzameld en in het graf gelegd. En toen ze het hadden dichtgegooid, had Chalcedony respectvol een van de minst verkoolde Franse vlaggen rechtop in de grafheuvel gezet. Ze hadden hun koppen een moment lang plechtig gebogen en daarna hadden ze wat varkens soldaat gemaakt.


    Nu begon het doorzoeken van de resten van het kamp. De meeste dingen waren verbrand, maar niet de metalen pannen, gespen, kanonskogels en – veel spannender nog – een grote, massieve klomp goud, een versmolten bergje gouden munten dat werd gevonden in de verkoolde resten van een kist. Reedley, die voor de anderen uit liep te snuffelen, had hem opgesnord en vele nekken rekten zich om er vol bewondering naar te kijken. Het goud schitterde in de ochtendzon.


    'Hoe gaan we dat verdelen?' zei Requiescat met een begerige blik.


    'We moeten het veilig opbergen, ' zei Temeraire. 'En als de oorlog dan voorbij is, leggen we alle schatten die we hebben gevonden, zoals deze, bij elkaar en kunnen we overal prachtige paviljoens laten bouwen, die we allemaal kunnen gebruiken wanneer we maar willen, wat beter is dan als we elk hoogstens genoeg hebben om een stukje van een paviljoen te kopen op maar één plek. En van wat er overblijft laten we medailles maken voor iedereen en iedereen krijgt een medaille die bij zijn grootte past. '


    Toen ze het aldus eens waren geworden werden er een paar draken op uitgestuurd om de goudklomp veilig op te bergen in de broedplaats, al waren er wel ingewikkelde beraadslagingen voor nodig voordat Reedley, Chalcedony en nog een Gele Sikkeldraak en een Schuinvleugel samen op pad gingen, terwijl Reedley hem makkelijk alleen had kunnen dragen. De rest had zich met verdubbeld enthousiasme gestort op het verder doorzoeken van het kamp. Toen waren ze op het kanon gestuit.


    De meeste kanonnen waren verwoest. De kanonnen waarvan de behuizing niet was verbrand of aangetast door zuur waren voor de aftocht onklaar gemaakt door de Fransen. Niettemin was één kanon, dat onder het beschermende gewicht van een verstikkende tent had gelegen, gespaard gebleven. Het was nogal pokdalig en de wielen waren misschien een tikje verschroeid, maar het was een echt, groot kanon, een goede twaalfponder, en ze hadden er meer dan genoeg kogels voor. Er was zelfs een voorraadje kruit over, omdat de kruitwagen een eindje bij de rest van het kamp vandaan had gestaan.


    'Maar hoe moeten de mannen weten hoe ze het moeten bedienen als ze geen soldaten zijn?' vroeg Temeraire zich af. Hij had talloze keren scheepskanonnen zien afvuren, maar hij zag niet meer precies voor zich hoe dat in zijn werk ging. 'Misschien kan Perscitia uitdokteren... ' Hij keek om zich heen en besefte dat ze niet samen met de anderen het kamp aan het uitkammen was, maar in elkaar gedoken naast de waterput zat.


    'Ben je gewond?' vroeg hij, nadat hij naar haar toe was gestapt.


    'Natuurlijk ben ik niet gewond, ' snauwde ze.


    Waarom zit je dan hier in plaats van te komen kijken? We hebben al goud gevonden en misschien is er nog meer. '


    'Mooi, maar daar krijg ik toch niets van te zien, ' zei ze. 'Ik heb niet meegevochten. '


    'Iedereen heeft zijn kans gehad, ' zei Temeraire gekwetst, want hij dacht niet dat hij oneerlijk was geweest. Natuurlijk hadden de zwaargewichten eerst gemoeten, omdat die de meeste schade konden aanrichten, maar...


    Perscitia ontweek zijn blik en trok haar vleugels nog wat verder op. 'Ga maar liever weg als je alleen maar komt sneren en onaangenaam doen. Het gaat toch niemand wat aan dat ik niet wilde vechten. '


    'Ik sneer helemaal niet en hou nu op met dat geruzie!' zei Temeraire. 'Het is mij niet eens opgevallen dat je niet hebt gevochten. '


    Ze bewoog onrustig en mompelde verontschuldigend: 'Andere wel. ' Ze wierp een steelse blik op de andere draken.


    Waarom heb je dan niet gevochten, als je dat achteraf zo erg vindt?' vroeg Temeraire. 'Het had best gekund, wanneer je maar wilde. '


    'Maar ik wilde niet, ' zei ze opstandig. 'En dat is dat. En noem me maar gerust een lafaard, als je wilt, dat kan me toch niets schelen. '


    'O, ' zei Temeraire. Hij ging zitten. Hij wist niet precies wat hij moest zeggen. 'Het spijt me?' probeerde hij onzeker. Het leek hem behoorlijk onaangenaam om een lafaard te zijn. Maar hij had altijd gedacht dat lafaards verachtelijke schepsels waren die rottigheden uithaalden zoals je spullen stelen, omdat ze wisten dat ze het toch niet konden winnen als ze erom gingen vechten, en zo was Perscitia helemaal niet. 'Maar je bent nooit bang om ruzie met iemand te krijgen. '


    'Dat is anders, ' zei ze. 'Bij een ruzie word je niet doodgeschoten. Je krijgt ook geen gescheurde vleugel of een kanonskogel in je borst... Ik heb een keer een draak gezien die een kanonskogel in zijn borst kreeg, het was afschuwelijk.'


    'Natuurlijk, ' zei Temeraire. 'Maar je moet gewoon snel genoeg zijn, dan kun je ze ontwijken. '


    'Onzin, ' zei ze. 'Een musketkogel gaat veel sneller dan welke draak dan ook, dus het wordt allemaal beslist door het toeval, lang voordat je zelfs maar kunt overwegen om uit te wijken of door hebt dat er iemand op je schiet. Als je snel bent, ben je natuurlijk weg voordat ze erg vaak hebben kunnen schieten, ' ging ze verder, 'dus dan worden je kansen wel beter, maar ze zijn het best als je helemaal bij kanonnen en geweren uit de buurt blijft. En ik ben niet zo snel. '


    Temeraire wreef met de zijkant van zijn klauw tegen zijn kop en dacht na. 'In China, ' zei hij, 'vechten alleen sommige draken. Veel anderen zijn geleerden en die zouden niet weten wat ze in een veldslag moesten. Maar niemand kijkt daarom op ze neer, niemand noemt ze lafaards. Waarschijnlijk ben jij zo iemand. '


    Ze keek op en Temeraire vervolgde: 'Hoe dan ook zijn wij allemaal meer dan bereid om te vechten, dus lijkt het me niet nodig dat jij het doet als je het zo erg vindt. '


    'Ik denk er net zo over, ' zei ze alweer iets vrolijker. 'Ik vind het alleen niet leuk als andere zeggen dat ik niet meewerk. Maar er is geen ander werk te doen dan vechten. '


    'We moeten erachter zien te komen hoe dat kanon werkt, ' zei Temeraire. 'Dat zou heel goed van pas komen en misschien kun je ook verzinnen wat we ermee kunnen doen, om ons te helpen bij het vechten, en dat is heel goed werk, aangezien niemand anders het kan. '


    Deze oplossing was haar zo op het lijf geschreven dat ze op het eind van de dag al een dozijn mannen druk aan het werk had gezet in haar geschutsploeg. Die waren, samen met dertig anderen, afkomstig van de plaatselijke militie, die 's ochtends nogal zenuwachtig met hun musketten naar het slagveld waren gekomen om te kijken wat daar 's nachts gebeurd was. Gerustgesteld door de vrolijk wapperende vaandels waren ze naderbij gekomen, waarna ze vriendelijk doch onverbiddelijk werden geronseld door Lloyd en zijn kornuiten, die er een beetje moe van werden om voor bijna zestig draken voor herder én voor hulpje te spelen.


    De militiemannen kregen te horen dat ze niet zulke pummels moesten zijn toen ze angstig terugdeinsden voor Perscitia en nadat Lloyd ze had getrakteerd op een bijzonder pompeuze toespraak over de noodzaak om Bonaparte tegen te houden, werden ze aan haar genade overgeleverd. Ze werkten de hele dag aan de techniek van het schieten, het vullen, het aanstampen – stappen die Perscitia bij elkaar had gesprokkeld door de mannen te ondervragen over het afschieten van hun musketten en vervolgens alle draken af te gaan die ooit op een schip hadden gediend of een vlootactie hadden meegemaakt en de grote kanonnen in werking hadden gezien.


    Het was haar niet meegevallen. Iedereen herinnerde zich de volgorde een beetje anders en op een gegeven moment kwam ze niet verder, tot ze op het idee kwam om de verschillende volgordes te turven en te kijken welke het populairst was. Tegen de avond knalde hun eerste kanonskogel met succes over het kamp, tot schrik en ontsteltenis van alle andere draken, die lagen te sluimeren met hun buik vol varkensvlees en tevredenheid.


    'Als we nu een goede manier vonden om het ding te verschuiven, zou er geen reden zijn waarom je het niet mee de lucht in kon nemen, ' zei ze weemoedig toen ze die avond aanschoof bij de discussie, weer in het volle bezit van haar oude zelfvertrouwen. Ze had net zo lief willen doorwerken, maar haar soldaten waren al zo aan haar gewend dat de laatste restjes angst uiteindelijk werden overstemd door hun vermoeidheid; ze waren in opstand gekomen en hadden hun recht op slaap en eten opgeëist. Tenminste, Requiescat zou het misschien kunnen en we zouden het kunnen afschieten vanaf zijn rug. Alleen die terugslag, dat is de moeilijkheid. '


    'Wat we nu moeten doen, dat is de moeilijkheid, ' zei Temeraire. Hij boog zich over de informatie die Moncey had gebracht en waarvan hij kaarten had geschetst en vroeg zich af hoe ze te weten moesten komen wat de Fransen nu zouden doen en hoe snel hij weer een veldslag kon beginnen.

  


  
    


    Hoofdstuk 6


    [image: ][image: ]ijnheer, ' zei Hollin, 'niet dat ik u sombere gedachten wil opdringen, maar hij is nu al zo lang weg en zo ver van de broedplaats, dat ik langzamerhand ga denken dat hij niet zomaar wat rondvliegt, maar dat hij op zoek is naar u. '


    'Ik weet het, ' zei Laurence.


    Als Temeraire naar Dover was gegaan, was hij regelrecht in de armen van Napoleons invasieleger gevlogen. En Laurence kon hem niet volgen, want Janes hele rechtvaardiging om hem uit de gevangenis te halen was juist om hem uit Franse handen te houden. Hij was al vier dagen te laat terug, of in elk geval een dikke drie, en hun afwezigheid zou haar in een ongunstig daglicht zetten, net nu ze alles wat voor haar sprak kost wat kost moest mobiliseren om zich voor te bereiden op Napoleons onvermijdelijke mars op Londen.


    Hij kende zijn plicht: terugkeren, melden dat hij gefaald had en in martelende onzekerheid afwachten tot er nieuws over Temeraire kwam. Eindeloos in de gevangenis zitten, zonder te weten wat er van Temeraire was geworden – Laurence wist niet hoe hij het zou moeten verdragen. Maar er was geen alternatief. Hij had Hollins carrière waarschijnlijk al behoorlijk geschaad, als diens vroegere band met hem al niet schadelijk genoeg was geweest. Hij had Jane geschaad en Ferris en zovele anderen. Misschien had hij nu wel genoeg schade aangericht.


    'We kunnen nog een dag doorgaan, ' stelde Hollin voor. 'Langzaam terug naar Londen, mijnheer, onderweg wat vragen stellen en misschien ook eens kijken wat de mensen hier hebben gehoord over de Fransen. Het lijkt me dat de generaals dat wel zouden willen weten, mijnheer. '


    Laurence wist dat hij het voorstel moest afwijzen; het was een al te royaal aanbod, dat voortkwam uit vriendschap, en geen weldoordacht oordeel 'Dank u, Hollin. Als u dat reden genoeg lijkt, ' zei hij desondanks. Hij had zijn innerlijke strijd smadelijk verloren, of in elk geval terrein verloren, 'Maar we vliegen wel meteen door naar het kamp, ' zei hij, om weer wat terrein terug te winnen en om zichzelf wijs te maken dat Temeraire misschien op de een of andere manier iets gehoord had over de ligging van het leger en dat hij daar naartoe was. Misschien zat hij op hen te wachten in Rainham – maar nee, dat was al te optimistisch gedacht. Temeraire zat helemaal nergens te wachten, als hij wist waar Laurence was en waarschijnlijk zelfs niet als hij geen flauw idee had. Hij had half Afrika doorkruist zonder enig idee en Laurence teruggevonden in de binnenlanden van een onbekend continent. Hij zou zeker niet ontmoedigd raken door de noodzaak om heel Groot-Brittannië binnenstebuiten te keren, desnoods midden in een oorlog, en het was bepaald niet onwaarschijnlijk dat hem daarbij iets zou overkomen.


    Ze vlogen met veel onderbrekingen verder, halt houdend bij elke boerderij met een iets grotere kudde en bij alle stadjes met een landingsplaats die groot genoeg was voor een koerier, maar ze hoorden niets nieuws, of in elk geval niet wat ze wilden horen. 'Twintig schapen kwijt, maar niet aan draken. Aan de Fransen, die verdomde Fransen, ' wist een boze herder te melden.


    'Zitten ze zo dichtbij?' vroeg Laurence ontsteld. Ze zaten een paar uur vliegen ten westen van Londen, verder landinwaarts dan hij de Fransen verwacht zou hebben.


    De man spuugde op de grond. 'Ze kwamen hier gisteren langs, die ellendige dieven. Pardon, mijnheer, maar een heilige zou er nog van vloeken. Drie van mijn beste ooien ingepikt en een ram, alleen maar omdat die lamme loopjongen van me ze niet op tijd de heuvels in wist te krijgen. Maar wie had ook gedacht dat ze hier zo snel zouden zijn?'


    De burgemeester van Twickenham bevestigde de Franse aanwezigheid. 'We hebben vanuit Richmond gehoord dat ze per draak zijn aangevoerd, ' zei hij, 'en ze stelen in de wijde omtrek alles wat los en vast zit. Onze jongens zijn tegen ze aan het vechten, ten noorden van hier; er is een militie opgezet in de buurt van Richmond. Daar zitten ook wat draken bij, mijnheer; een koerier kwam hiernaartoe om onze jongens op te roepen, want die hadden nog niet gehoord wat ze moesten doen. Maar over losvliegende draken heb ik geen woord gehoord. Al zullen we ons vee nu wel mooi binnenhouden, reken daar maar op.’


    Hij was zo aardig om hen uit te nodigen voor het eten en wuifde Hollins aanbod om te betalen weg, al accepteerde hij wel geld voor de geit die naar Elsie ging. De vrouw van de burgemeester en zijn oudste dochter, die net een paar jaar van school was, aten mee en Laurence werd af en toe genoeg aan zijn manieren herinnerd om iets van een gesprek te voeren, al voelde hij zich te bedrukt om een voorbeeldige tafelgast te zijn. Dit nieuws betekende dat ze linea recta terug moesten; de generaals moesten weten dat de Fransen al zo ver waren doorgedrongen.


    'Er waren ook adelaars, heb ik gehoord, ' zei de jonge vrouw onzeker. 'Georgie zei, voordat hij ging, dat de jongens uit Ham er twee hebben gezien. '


    Dat was slecht nieuws, heel slecht nieuws. Twee Franse regimenten, zo ver van Bonapartes hoofdmacht... Dat betekende waarschijnlijk dat er een maarschalk in de buurt was. De ergste maarschalken konden uiterst zelfstandig opereren. Ze traden op als de handen van hun baas en waren zo link als adders. Er was hier, in het westen van Engeland, geen strategische overwinning te" behalen, maar wel heel veel eten – eten dat de Franse draken in de lucht zou houden. 'Hadden ze cavalerie?' vroeg hij, bruusk naar haar opkijkend. 'Pardon, ' zei hij meteen, toen hij iets te laat merkte dat hij een gesprek had onderbroken dat zonder hem was doorgegaan. Hollin en de jongedame hadden het inmiddels over de plaatsen waar hij op zijn route langskwam.


    'O... Het spijt me, mijnheer, maar daar heb ik Georgie geloof ik niets over horen zeggen, ' zei ze, helemaal beduusd dat ze door hem werd aangesproken.


    'Maar ik denk van niet, kapitein, ' zei de burgemeester. 'Ze zijn hier in elk geval te voet langs gekomen. '


    Als Napoleon alles wat hij had in zijn luchtmacht had gestopt... Laurence wist niet zeker wat dit te betekenen had. Het ging in tegen alle algemeen aanvaarde principes van moderne oorlogsvoering, waaronder de wetenschap dat een goed georganiseerde legermacht met cavalerie én infanterie, ondersteund door peperkanonnen en artillerie, in feite iedere drakenaanval kon weerstaan. Maar niemand had nog van aanvallen van meer dan vijftig draken gehoord voor Napoleons eerste poging om Het Kanaal over te steken in het jaar '05. Laurence herinnerde zich de algehele verbijstering omdat hij erin geslaagd was een macht van honderd draken bij elkaar te krijgen.


    Na de maaltijd liep hij naar buiten en bleef in beleefde verveling staan wachten terwijl Hollin mejuffrouw zus-en-zo (de naam was Laurence alweer ontschoten) op haar eigen nerveuze verzoek aan Elsie voorstelde. De draak was een en al belangstelling, want dames waren geen dagelijks gezelschap voor draken – afgezien van de vrouwelijke kapiteins, die zich zelden kleedden naar hun sekse. En Elsie vond het allang best om zich te laten bekloppen en wat van de pudding te eten die de jongedame had gemaakt en die Elsie met een paar halen van haar tong beleefd oplikte uit de dienschaal.


    'O, wat een prachtige schaal, ' zei ze toen een stuk geestdriftiger, en ze vond het zichtbaar jammer dat hij werd weggehaald, want hij had een bont beschilderde rand in rood en blauw met een paar kleine toefjes zilver. 'Ik heb nog nooit zoiets moois gezien, ' zei Elsie, en ze rekte haar nek om het ding nogmaals te bekijken,


    'O, maar dat is gewoon een oude... ' zei het meisje, dat de rest snel inslikte en vervolgde met: '... die ik heb overgeschilderd. Je mag hem best hebben als je hem zo mooi vindt. '


    'O!' riep Elsie, en meteen daarna zei ze haastig tegen Hollin: 'Wil jij hem voor me bewaren? En misschien kan hij afgewassen worden en kun je hem veilig inpakken?'


    Het duurde nog een half uur voor alles naar haar volle tevredenheid was geschied, met veel geknik van kop en hoofden en allerlei uitwisselingen van complimentjes naar beide kanten, een blij soort conversatie die als een rumoerig geroezemoes langs Laurence heen ging, tot hij zich uiteindelijk vermande en zichzelf dwong om vrij bruusk te zeggen: 'Hollin, we moesten eindelijk eens gaan. '


    'O, ' zei het meisje. 'Maar moet u dan niet op hem wachten?' Ze wees naar boven en ze zagen een andere draak in de lucht, die recht op hen afkwam.


    


    'Mooie boel, ' zei Miller. 'Mooie boel. Dat wordt al vier dagen terugverwacht en nu vind ik u hier, kapitein Hollin, rondzwervend waar u niets te zoeken hebt. En u scheept een keurig gezelschap op met een veroordeelde misdadiger?'


    Hollin liep rood aan en zei op vinnige toon: 'Als ik iets verkeerd heb gedaan, kapitein Miller, dan kunt u ervan op aan dat ik me zal rechtvaardigen tegen hen die het recht hebben om mij ter verantwoording te roepen. We zijn op zoek naar de draak die we moesten ophalen, want die kerels in de broedplaats hebben het bijltje erbij neergegooid en de draken zijn allemaal uitgevlogen... '


    Wat?' zei Miller, zo geschrokken dat hij zijn pompeuze toon vergat. 'Allemaal weg, de broedplaats uit? Waar zijn ze naartoe, waar leven ze van... '


    Millers draak Devastatio was beduidend kleiner dan Elsie, die groot was voor een Winchester. Hollin had beter dan de meeste nieuwe, jonge koerierskapiteins geweten hoe je een draak moet voeden en hij had al vriendschappelijke banden met de meeste veehoeders op de grotere bases, wat ook een voordeel was. Devastatio was met opzichtig vertoon geland, was pedant de wei op komen paraderen en had toen pas beseft dat hij stukken kleiner was dan Elsie. Nu deed hij zijn best om zijn borst op te zetten en probeerde onopvallend op een heuveltje te klimmen. Elsie keek hem perplex aan en vroeg toen: Wil je mijn bord zien?'


    'Heren, ' zei Laurence nadrukkelijk, aangezien Miller Hollin het hele verhaal over hun zoektocht liet navertellen. 'Hier hebben we geen tijd voor. De Fransen zijn hier vlakbij gesignaleerd en dat moeten we direct gaan melden in het kamp. '


    We weten al dat de Fransen hier zitten, er zijn wat gevechten geweest, ' zei Miller. 'Een slimme militieofficier heeft het platteland gemobiliseerd en ze verpletterend verslagen bij Wembley en vanochtend weer bij Harlesden. Daarom zijn we ook hier: ik heb zijn benoeming tot kolonel bij me. '


    'O!' zei de jongedame, die zich een beetje uit het gesprek had teruggetrokken. 'Hebben ze gewonnen bij Harlesden? Georgie moet daarbij geweest zijn... Dat moet moeder horen... ' Ze draaide zich half om, kwam terug en maakte een reverence. Aarzelend tilde ze haar hand een beetje op en Hollin kwam naar haar toe en bracht hem naar zijn lippen, ook ietwat aarzelend, en zei: 'Uw dienaar, juffrouw Jemson, en ik hoop dat ik ooit op mijn ronde weer... '


    'Ik hoop het ook, ' zei ze kleurend en geschrokken van haar eigen moed draaide ze zich om en vluchtte weg.


    'Mijnheer, als het nieuws al binnen is en Miller kan melden waar we zijn, kunnen we misschien blijven zoeken... ' zei Hollin, die zich weer tot hen wendde met eveneens een lichte blos op zijn wangen.


    'O nee, mooi niet, daar komt niets van in, ' zei Miller. 'U hebt geen bevel gekregen om lukraak over de wereld te zwerven, maar om die draak te halen en dan terug te gaan. Die draak heb u niet gevonden, dus kunt u doen wat er nog overblijft, namelijk teruggaan. Als ze willen dat u blijft zoeken, zullen ze u dat wel vertellen. We vliegen samen op, zoals het hoort als er nieuws zoals dit terug moet naar het kamp, voor het geval een van ons wordt neergehaald. En honderd draken in het wild, die waarschijnlijk net zo lief mensen eten als koeien? Ik weet niet wat jullie in je kop hadden dat je niet meteen terug bent gegaan, of het moest wezen dat je iemands nek wilde redden die het niet verdient om... '


    'Kapitein Miller.. zei Hollin.


    'Genoeg, ' zei Laurence. 'Ik ben niet van zins om in een situatie als deze het onderwerp van twist te worden. Kapitein Hollin, we hadden nog gerede hoop om Temeraire snel te vinden, omdat we de broedplaats hadden bereikt toen die nog maar net was verlaten. Nu is er geen hoop meer. Ik waardeer uw edelmoedigheid zeer, maar ik zal er niet langer op teren. Laten we onmiddellijk vertrekken. '


    Hij had zich geweld moeten aandoen om deze woorden eruit te krijgen en nu wilde hij alleen nog maar dat het zo gauw mogelijk voorbij was. Hoe sneller hij terugging, des te minder ellende zou ervan komen dat hij hen zo zelfzuchtig had laten rondvliegen, wederom in flagrante tegenspraak met zijn plichten als militair. Hun zoektocht was alleen excusabel geweest als ze succes hadden gehad. En dan nog had hij een berisping verdiend. Granby had gewoon gelijk. Zijn discipline was ernstig aangetast, dat zag Laurence nu ook in. Misschien was het in zijn geval wel erger omdat hij niet was opgeleid binnen het Corps Vliegeniers en had hij de plotselinge vrijheden bij de luchtmacht, waar het er noodzakelijkerwijs veel losser aan toeging dan bij de marine, roekeloos naar zijn hoofd laten stijgen.


    Hij hees zich op Elsie zodra Hollin was opgestapt en haakte zich zwijgend vast, verteerd door zelfverwijt. Hij sloeg geen acht op hun omgeving of op de reis en liet zich verdoven door de koude wind die in hun gezicht sloeg. Devastatio klapwiekte opschepperig ver voor Elsie uit, wat hem alleen maar lukte omdat zij belast was met twee passagiers in plaats van eentje. Dat was hun redding. Ze vlogen zo ver uit elkaar dat de Petit Chevalier hen niet tegelijk kon pakken en zich dus maar stortte op Devastatio, die vooropvloog.


    De kleine Winchester krijste het uit en tuimelde loodrecht omlaag. Het bloed gutste uit zijn vleugel en zijn flank; de Chevalier had hem bruut te grazen genomen met zijn klauwen. Hij wist weer recht te komen door enorme, sissende happen adem naar binnen te slokken en zich zo veel mogelijk op te blazen, zodat zijn val dusdanig vertraagd werd dat hij weer grip kreeg op de lucht om zich heen, maar het was niet echt vliegen meer wat hij deed; hij wist met horten en stoten de grond te bereiken, meer niet. De Petit Chevalier stelde tevreden vast dat hij was gestrand en dat hij hem op elk gewenst moment kon ophalen, keerde toen om en ging achter Elsie aan.


    De naam van dit Franse drakenras was alleen toepasselijk in vergelijking met de Grand Chevalier, want wat er op hen afkwam, was een indrukwekkende achttientonner met klauwen die al rood zagen van Devastatio's bloed. Het beest brulde dreigend. Elsies adem stokte en ze dook snel opzij. Ze sloeg bijna over de kop om hem te ontwijken, zodat Laurence en Hollin hulpeloos aan hun riemen bungelden, en scheerde uit alle macht weg langs de enorme buik van de draak. De geweerkogels uit het ondertuig floten als woedende wespen om hun hoofden.


    Maar Elsie was te zwaar bepakt om echt snelheid te maken. De Petit Chevalier maakte een scherpe draai en ging in de achtervolging. Op den duur zou zijn kracht alle verschil maken en zou hij hen te pakken krijgen, als ze voor die tijd niet wisten te ontkomen. En hij was snel genoeg om haar een uur lang in het vizier te houden, schatte Laurence met een blik langs Elsies flank naar de snelheid waarmee de schaduw van de draak over de aarde schoof.


    Die raasde achter Elsies kleinere schaduw aan als een wolk in een stormwind. Hij golfde op en neer over de heuvels, verduisterde de hellingen en schrok herten op, die met grote sprongen tussen de bomen renden. De omtrek van de draak bleef duidelijk zichtbaar terwijl de grond onder hen met gierende snelheid voorbij rolde, minstens twintig knopen, en de wind huilde en rukte aan hun kleren, hoe plat ze zich ook tegen Elsies nek drukten.


    De Petit Chevalier achter hen brulde. Laurence kon niet goed omkijken in de wind, maar ze zaten boven uitgestrekte weilanden en akkers – keurige, besneeuwde vierkantjes, ingekaderd door wegen – en de draken wierpen duidelijke silhouetten op het wit. En naarmate Elsies wanhopige snelheid afzwakte, werd de afstand tussen de twee schaduwen langzaam maar zeker kleiner.


    Toen kwam er ineens een derde schaduw bij, pal achter de Petit Chevalier. Hij begon als een vlekje van niets, maar werd rap groter en groter en groter, tot de andere schaduw helemaal opgeslokt was en er met een gruwelijke, oorverdovende brul een kolossale Koningskoperdraak uit de lucht donderde. Het enorme rood met gouden beest sprong boven op de Petit Chevalier, die de streek die hij Devastatio geleverd had dubbel en dwars terugbetaald kreeg, en kegelde hem brutaalweg uit de lucht.


    De twee zwaargewichten buitelden halsoverkop omlaag, woest naar elkaar grommend en happend. Een paar mannen werden lukraak van de Franse draak af geslingerd en munitie, bommen en geweren tuimelden her en der omlaag naar de velden. Laurence vroeg zich af hoe de bemanning van de Koningskoperdraak dit overleefde en besefte toen pas dat de draak helemaal geen tuig droeg.


    Elsie vertraagde hijgend en beschreef een wijde boog, zodat ze de titanenstrijd konden volgen. 'O, wat ben ik blij, ' zei ze, uitgeput naar adem happend. 'Ik weet... ik weet echt niet of ik die grote Fransoos had kunnen ontlopen. '


    'Ik hoop maar dat we niet op de loop hoeven voor die andere jongen, ' zei Hollin – een uitspraak waarmee Laurence het alleen maar roerend eens kon zijn, want de Koningskoperdraak was minstens nog eens zeven, acht ton zwaarder dan zijn tegenstander. Hij had zijn klauwen inmiddels in de schouder van de Chevalier gezet en krabde naar hem met zijn achterpoten, waarbij hij hem wild heen en weer bleef schudden zodat de schutters zich niet schrap konden zetten voor een fatsoenlijk salvo. Het handjevol lukrake schoten dat ze desondanks losten deerde hem nauwelijks.


    Het was een barbaarse manier van vechten, een stuk primitiever dan formatievliegen, maar in een een-op-eengevecht als dit woog de onverwachte gewelddadigheid zwaarder dan discipline. De Chevalier kermde ten slotte als een krankzinnige en wist zich met een enorme, krampachtige ruk los te trekken. Hij vloog er halsoverkop vandoor met grote, rafelige klauwwonden op zijn lijf – drie kerven op elke schouder, die er bijna uitzagen als militaire strepen. De Koperdraak bleef achter als overwinnaar.


    Het zegevierende monster spreidde zijn vleugels, die helderrood opgloeiden met de zon erachter, en brulde de Petit Chevalier triomfantelijk na, een enorm diep, dreunend geluid als van een complete donderbui. Toen wendde de Koperdraak zich tot hen en zei uiterst afkeurend: 'Zo, wat was dat nou? Hoe kun je zo dom zijn om slaags te raken met zo'n joekel?'


    'Pardon, ' zei Elsie timide. 'Dat wilden we ook niet, maar hij viel ons plotseling aan en Devastatio is gewond geraakt. '


    'O, is er nog eentje bij?' De Koperdraak zwenkte en tuurde naar beneden. Ze waren ietwat afgedwaald tijdens het gevecht en Devastatio had geprobeerd zich te verstoppen onder een paar boompjes, maar Koningskoperdraken konden vrij aardig zien van een afstand, en na een paar rondjes turen zei hij: 'Ha, daar is hij. ' Hij vloog naar de schuilplaats toe en landde met een gigantische plof. 'Jullie hebben vanochtend toch te horen gekregen dat je hier niet moet komen?' zei de grote draak streng, snuffelend aan Devastatio's verwondingen. 'Ik zei toch dat die grote Franse jongens hier heen en weer gingen vliegen om soldaten weg te brengen, of niet soms? Het gaat wel even duren voor dit weer beter is. '


    'Wij hebben helemaal niets te horen gekregen!' zei Miller, die verwoede pogingen moest doen om niet verpletterd te worden onder al dat gepor.


    De Koperdraak trok verbaasd zijn kop achteruit. Toen trok hij hem nog verder achteruit en tuurde verbluft omlaag. 'Is dat een mens? Maar je zit in een tuig!' riep hij uit. Hij draaide zich om naar Elsie. 'En jij ook. '


    'Natuurlijk, ' zei Miller. 'Maar waarom vlieg jij hier een beetje wild in het rond? Waarom heb je de broedplaats verlaten?' voegde hij daar – Laurence moest het toegeven – uitgesproken dapper, zij het niet erg dankbaar aan toe.


    'Ahum, ' zei de Koningskoperdraak. 'Ik kan de dingen niet zo goed uitleggen, dus ik denk dat jullie maar even mee moeten naar de commandant. '


    'Hoe bedoel je, commandant... ' zei Miller ontredderd. 'Vechten jullie met de militie?'


    'Ja, al die kerels zitten bij ons, ' zei de Koningskoperdraak. 'Nou, hup dan maar, op mijn rug, ' zei hij tegen Devastatio. De Winchester snufte wat en bleef zijn wonden nog wat likken, maar deed toen wat hem gezegd werd en klom onhandig op de rug van de enorme draak. De Koningskoperdraak steeg op met een gigantische, verende sprong, maakte wat hoogte en begon met zijn zware vleugels te slaan. Elsie stoof bezorgd achter hem aan.


    Het was een korte vlucht, ondanks zijn trage tempo, en verbazend genoeg zette hij hen pal buiten een enorm, keurig georganiseerd kamp aan de grond. Laurence ving onder het landen een glimp op van een wei vol liggende draken en een grote omheining vol moddervette, zwarte varkens.


    De Koperdraak hobbelde over een brede, platgetrapte laan door de bomen naar het hart van het kamp en bleef pas staan toen een kleine Winchester, die ook geen tuig aanhad, opdook bij de grens en luidkeels zei: 'Stop. Wat is het wachtwoord?'


    'Ik ben het toch?' zei de Koningskoperdraak. 'En deze twee horen bij mij, dus die zijn ook in orde. '


    'Maakt geen verschil, ' zei de Winchester koppig. 'Iedereen moet het wachtwoord geven en anders moet ik een gil geven, maar... ' zei hij haastig toen de Koningskoperdraak snuivend zijn kop liet zakken, '... dat is vast niet voor jou bedoeld. ' En hij hupte opzij.


    Laurence was stomverbaasd dat er blijkbaar een commandant was die zo tolerant tegenover tuigloze draken stond dat hij überhaupt op het idee was gekomen om ze te rekruteren en ze op zo'n manier in te zetten. Hij vroeg zich af of de man misschien enige kennis had van het Corps – of hij er familie had of misschien vlak bij een basis had gewoond. Hij had hoe dan ook twee vliegen in één klap geslagen: de draken zwierven niet plunderend en rovend over het platteland én zijn militiemacht won enorm aan slagkracht. Het verbaasde Laurence wel om een draak op wacht te zien staan, maar misschien werkte dat juist extra goed tegen spionnen.


    De gezichtsuitdrukking van Miller, die naast Devastatio boven op de Koperdraak zat en zijn gewonde draak streelde, deed vermoeden dat hij niet zozeer onder de indruk was als wel onaangenaam getroffen om draken zonder tuig te zien, en dan ook nog in zo'n rol.


    De Koperdraak leek het ook maar niets te vinden. Waar moet dat heen, dat zou ik wel eens willen weten, ' zei hij hoofdschuddend, terwijl hij verder hobbelde. 'Allemaal leuk en aardig hoor, dat gepraat over paviljoens... ' En Laurence voelde een enorme opwelling van hoop in zich opkomen, nog voor de Koperdraak hen naar de open plek midden in het kamp had gebracht en had gezegd: 'Hallo daar, Temeraire, er zijn hier een paar kerels om je te spreken. ' Laurence smeet zijn vliegriemen van zich af en sprong van Elsies rug en zag de grote, zwarte kop naar hem toe zwaaien en...


    


    'Het is natuurlijk mooi om een adelaar te hebben, ' zei Temeraire. Het ding had een schitterende goudglans, nu ze alle modder eraf hadden gewassen – iedereen had klaargestaan om te helpen – en de standaard was ook heel mooi, nu de mannen hem schoon hadden geborsteld. Het zou niet meevallen om er afstand van te doen, om hem te verkopen, dacht hij, en te oordelen aan de blikken van de andere dachten zij er waarschijnlijk net zo over. 'Maar we moeten niet denken dat alles ons zo voor de wind zal gaan. Er zijn nog niet zoveel Franse draken geweest om mee te vechten omdat ze allemaal druk bezig zijn met het vervoer van de soldaten, maar vroeg of laat zullen we toch met ze te maken krijgen. '


    'Ik heb een paar ideeën, ' zei Perscitia, 'die we kunnen uitproberen als er straks wat meer gevochten wordt... '


    'Hallo daar, Temeraire, ' zei Requiescat, die achter hem de open plek op kwam. Temeraire keek om en zag dat er een gewonde Winchester op zijn rug zat en dat er nog eentje achter hem aan waggelde, met zijn oude grondploegvoorman Hollin op haar rug.


    Requiescat praatte gewoon door en Perscitia had het inmiddels over peper, maar Temeraire begreep hen allebei niet echt goed, de woorden schenen geen betekenis te willen krijgen. Dat was Laurence die daar op hem afkwam, maar Laurence was dood en hij zei: Temeraire, de hemel zij dank, ik ben al vier dagen naar je op zoek. '


    'Maar je bent toch dood?' zei Temeraire onzeker. Hij had nog nooit een spook gezien en hij had vaak gedacht dat zoiets tamelijk interessant zou zijn, maar dit was verre van interessant, het was afschuwelijk om Laurence te zien zoals hij er levend uit had gezien en om te wensen dat hij hem kon oppakken en tegen zich aan drukken en veilig bij zich kon houden.


    Maar Laurence zei: 'Natuurlijk ben ik niet dood, mijn lieve, beste Temeraire, ik ben hier. ' En Temeraire boog zijn kop en monsterde hem heel nauwgezet en stak voorzichtig zijn tong uit om hem te besnuffelen en uiteindelijk legde hij voorzichtig, o zo voorzichtig, zijn voorpoot om Laurence heen en tilde hem op en ja, hij was volkomen stoffelijk, hij was er echt, hij was helemaal niet dood en Temeraire slaakte een zachte, vreugdevolle kreet en sloeg al zijn ledematen stevig om Laurence heen en zei: 'O Laurence, Laurence, ik laat je nóóit meer van me afpakken. '

  


  
    


    Boek Twee
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    Hoofdstuk 7


    [image: ][image: ]ee, ze hebben je bijna verdronken en niet eens expres maar uit pure nalatigheid? Ze krijgen je niet meer terug, ' zei Temeraire. 'Bovendien, ik kan niet weg. Ik kan iedereen hier niet zomaar alleen laten. '


    'Ze hebben je harder nodig bij de primaire legermacht, ' probeerde Laurence uit te leggen, al zag de obstinate glans in Temeraires ogen er niet erg bemoedigend uit. 'We moeten met de commandant gaan praten. '


    'Ik ben de commandant, ' zei Temeraire.


    Laurence staarde omhoog naar zijn ernstige snoet vanuit de beschermende muur van draak om hem heen. Toen trok hij zichzelf op naar Temeraires voorpoot en bekeek de open plek wat aandachtiger. Er was geen hoge officier te bekennen en de aanwezige draken – die hem grotendeels net zo nieuwsgierig opnamen als hij hen – droegen geen van alle een tuig Naast de enorme Koperdraak lag er een oude Langvleugel met slaperige, half geloken, wit beslagen oranje ogen, een grote Geruite Neteldraak, een Parnassiër en een bonte verzameling kleinere draken.


    Verderop zag Laurence het kamp, ook vol draken: tientallen Gele Sikkeldraken die op een kluitje lagen te slapen en kleinere koeriers en lichtgewichten die daar weer bovenop lagen. Een handjevol mannen was in de weer met de varkens en wat koeien, in een omheining die iets terzijde lag, maar ze droegen ruwe boerenkledij, het waren geen officieren van het Corps. Een paar honderd roodjassen, de meeste bij de kanonnen, en wat vrijwilligers in burgerkleren, dat was alles. 'De militie, ' zei Laurence langzaam.


    'Ja. Lloyd en een paar van onze herders wisten te vertellen waar we hen konden vinden, ' zei Temeraire. 'Het zijn beste kerels. Tenminste, toen ze eenmaal gekalmeerd waren en beseften dat we ze niet op wilden eten. We hadden ze nodig om onze kanonnen te bedienen. '


    'Goeie god, ' zei Laurence, die op slag begreep hoe de vork in de steel zat en de reactie van de Admiraliteit al voor zich zag als bekend werd dat de strak geleide, ordelijke militiemacht die ze verwachtten, met een slimme jonge officier aan het hoofd, feitelijk bestond uit een experimenteel, volkomen onafhankelijk legioen van bandeloze draken die weinig sympathie hadden voor hoge heren en ook nog eens onder het bevel stonden van de meest recalcitrante draak van heel Groot-Brittannië.


    'Goed, ' zei Temeraire, toen hij Laurence' onhandige poging om het dienstbevel uit te leggen had aangehoord en op de hoogte was gesteld van het misverstand. 'Dat lijkt me dus verre van ingewikkeld. Ze hebben toch niet gezegd dat u die rang alleen mocht verlenen als de commandant een mens was?' vroeg hij, en hij boog zijn kop omlaag naar Miller.


    'Nou, nee... niet... ' zei Miller met een verwilderde blik, 'maar... '


    'Dan lijkt het me een duidelijke zaak, ' zei Temeraire, plompverloren over hem heen walsend. 'Ik zal hun schrijven en zeggen dat ik mijn benoeming gaarne accepteer en dat het me spijt dat mijn plicht tegenover het regiment alhier me belet om direct met Laurence mee terug te gaan. Daar kunnen ze toch moeilijk iets van zeggen. Hoe dan ook moeten we meteen bericht sturen, want Napoleon valt Londen binnen twee dagen aan. '


    Een radicalere manier om hun aandacht af te leiden was nauwelijks voorstelbaar. Laurence wist eerst niet goed wat hij ervan moest denken. Misschien had Temeraire als draak andere ideeën over afstanden dan mensen en had hij geen oog voor wat er allemaal bij kwam kijken om zo veel soldaten en paarden en voorraden van een landingsplaats op een vijandelijke kust naar het slagveld te vervoeren. De invasie was nu een week oud. Zonder oppositie had Bonaparte zijn mannen inmiddels in een lange rij naar de stad kunnen marcheren, maar niet in de vorm van een gevechtsklaar leger. Laurence vertrouwde vast op deze wetenschap, wilde er ook op vertrouwen. Maar het kanongebulder bij Warschau, ruim een maand voordat de Fransen daar hadden moeten zijn, stond hem nog helder voor de geest en hij vroeg aarzelend: 'Hoe zeker ben je daarvan?'


    'We houden het legerkorps van maarschalk Lefebvre in de gaten, ' zei Temeraire. 'Ze hebben vanochtend bevel gekregen en zijn meteen vertrokken. En ze verplaatsen al de hele dag soldaten in de richting van Londen. Requiescat heeft ze gezien. '


    'Requiescat?' vroeg Laurence.


    'Je hebt hem al ontmoet, hij heeft je hiernaartoe gebracht, ' zei Temeraire.


    'Hij kan nooit erg dichtbij gekomen zijn, niet onopgemerkt althans, ' zei Laurence, die een Koningskoperdraak een wel erg vreemde keus vond voor een spion.


    'O, hij is ook niet stiekem gaan gluren, ' zei Temeraire. 'Niemand is er al te happig op om ruzie met hem te krijgen, natuurlijk, dus hij kon heel dichtbij komen voor ze misschien hadden willen vechten. En toen de Fransen zagen dat hij alleen was, vermoedden ze dat hij was weggevlogen uit de broedplaats en dat hij op zoek was naar het gezelschap van andere draken. Dus probeerden ze hem uit alle macht over te halen om te blijven en ze zetten koeien voor hem klaar in hun kamp. Het was veel makkelijker dan als we hem zelf hadden moeten voeren en hij kon alles zien wat ze deden. '


    'En dat was zich halsoverkop naar de stad haasten dus, ' zei Requiescat. 'Voor die tijd waren ze allemaal op zoek naar ons, omdat we ze een paar keer goed hadden afgedroogd, maar zodra die bevelen kwamen, waren ze weg en ze stuurden al het vee vooruit, ' voegde hij er op ietwat treurige toon aan toe.


    'Afgedroogd, ' snoof Miller. 'En dat moeten wij geloven?'


    'Ik geloof het wel, ' zei Hollin. Laurence keek waarnaar hij wees: er stak een standaard met een adelaar in de grond met een banier van het 13ème regiment eraan. 'Ik ga het nieuws wel brengen, mijnheer, ' zei Hollin met een blik op Laurence. 'Elsie en ik kunnen er op ons eentje snel genoeg zijn en laten weten dat.


    'Pure nonsens, ' zei Miller. 'U zou ze hoogstens kunnen berichten dat er hier zestig draken zitten die bij elkaar gejaagd moeten worden en teruggedreven naar de broedplaats... ' Hij brak zijn zin haastig af, want Temeraire kwam een stap dichter naar hem toe en bracht zijn kop vlak voor zijn gezicht.


    'Wij laten ons niet bij elkaar jagen of waar dan ook naartoe drijven, ' zei hij dreigend. 'Niet door Napoleon en niet door uw admiraals. En als u de andere draken van het Corps vraagt om het toch te proberen, zullen ze meteen wel inzien wat een enorme stommiteit dat is. En zo niet, dan leg ik het ze wel even uit en zullen ze zich ongetwijfeld nog eerder bij ons voegen. '


    Laurence had wel enig idee welke draken zich zonder veel poespas bij Temeraire zouden voegen, mocht het ooit zover komen. Dat zou de stand op twee Langvleugels brengen, al had een daarvan zijn beste jaren duidelijk gehad, en twee Koningskoperdraken, en dat opgeteld bij de vijf andere zwaargewichten die Laurence zo snel zag plus een ruime bezetting van middelzware en lichte draken, waarmee Temeraires leger op een haar na de slagkracht van het Corps bezat, tenminste voor zover dat in Engeland zat en onder tuig vloog.


    Misschien dat Miller dit vooruitzicht niet helemaal doorgrondde, maar hij was wel slim genoeg om wit weg te trekken en zich verder een beetje gedeisd te houden. Hij ging in een rustig hoekje een brief zitten schrijven, terwijl Temeraire de zijne dicteerde:


    


    Mijne Heren,


    Het is met veel genoegen dat ik uw benoeming accepteer en wij zouden graag het Eenentachtigste Regiment worden, als dat getal althans nog niet in gebruik is. We hebben geen geweren nodig en we hebben meer dan genoeg kruit en kogels voor onze kanonnen, schreef Laurence met een duidelijke voorstelling van wat voor reacties dit zou uitlokken, maar we hebben altijd koeien en varkens en schapen nodig, en geiten zijn ook wel goed als daar makkelijker aan te komen is. Lloyd en onze herders hebben het erg goed gedaan en ik beveel hen graag in uw aandacht aan, maar wij zijn met velen en nog wat herders erbij nuttig zijn.


    


    'Peper, zeg iets over peper, ' zei een andere draak, die haar nek rekte om alles te kunnen volgen. 'En canvas, we moeten heel veel canvas hebben... '


    'O, goed dan, peper, ' zei Temeraire, die zijn lijst met verzoeken voortzette met:


    


    Ik Keynes heel graag hier hebben, en Gong Su ook, en Emily Roland, die mijn klauwversieringen heeft, en de rest van mijn bemanning. En we hebben ook wat artsen nodig voor de gewonde soldaten. Dorset moest ook maar komen en nog wat andere drakenartsen. Jullie moeten niet blijven waar jullie nu zitten...


    'Temeraire, zo kun je je superieuren niet aanspreken, ' zei Laurence, die was opgehouden met schrijven. Hij had geen pogingen gedaan om uit te leggen dat zijn benoeming ongetwijfeld meteen zou worden ingetrokken, omdat hij het belangrijker vond dat het dringende nieuws snel verzonden werd. Jane zou het allemaal nog wel begrijpen, maar er waren grenzen.


    'Maar ze moeten daar weg, ' zei Temeraire verbaasd. 'Ze hebben niet genoeg soldaten, bij lange na niet, omdat ze zich niet snel genoeg verplaatsen. '


    Laurence haalden hem uiteindelijk over om zijn woorden wat te verzachten:


    


    Napoleon zal u zaterdag aanvallen met bijna zijn gehele leger, want de


    Fransen gaan heel snel omdat ze allemaal rond worden gedragen door draken


    en de versterkingen uit Wales zullen niet op tijd komen – onze koeriers


    hebben ze onderweg gezien en ze gaan maar vijftien mijl per dag.


    


    'Maar stel dat ze hieruit nu niet opmaken dat ze zich moeten terugtrekken?' wierp Temeraire tegen.


    'Dat begrijpen ze heus wel, ' zei Laurence, die niet de moeite nam om te zeggen dat ze er hoogstwaarschijnlijk geen woord van zouden geloven en dat er niets met Temeraires goede adviezen gedaan zou worden.


    Wat dat betreft kreeg hij behoorlijk ongelijk, want er werd van alles mee gedaan, al was het niet wat ze gehoopt hadden. Laurence werd de volgende morgen wakker op zijn veldbed op Temeraires poot van een woedend geschreeuw aan de andere kant van het beschermende vlies van Temeraires vleugel. Hij kreeg niet de kans om op de grond te springen, maar werd meteen van zijn plek geplukt en op Temeraires rug gezet, bij de ketting van diens borstplaat. Vervolgens ging Temeraire hoog op zijn poten staan, terwijl een paar kleine draken woest vanaf de rand van het kamp aan kwamen snellen, half vliegend, half springend, en hijgden: 'Temeraire, ze heeft het wachtwoord niet, maar... '


    'Ik heb jullie stomme wachtwoorden niet nodig, ' zei Iskierka, die de open plek op stapte, op haar achterpoten ging zitten en haar staart om zich heen sloeg. Ze spoog een dun straaltje vuur om haar woorden kracht bij te zetten en de complete kudde wilde draken uit Turkestan duikelde achter haar het veld op.


    'Wat wil jij nu weer?' vroeg Temeraire uiterst onhoffelijk. Hij zag niet in waarom Iskierka erbij moest komen, die toch alleen maar kon snoeven en herrie schoppen.


    'Vechten, ' zei Iskierka, alsof dat zonneklaar was. 'Het is toch oorlog? Maar we hebben al vier dagen niet gevochten en ik mocht niet eens een rondje gaan vliegen en... ' De rook sloeg weer sissend van haar af. '... ze kwamen mijn Granby op zijn kop geven toen ik alleen maar eventjes ging jagen. '


    'Nou, het wordt daar in de buurt wel degelijk vechten, ' zei Temeraire. 'Dus ga maar terug. '


    'Het wordt helemaal geen vechten, ' zei Iskierka. 'Daar maakt tenminste niemand aanstalten toe. Ze zeiden dat het nog een week zou duren voor er een veldslag komt. Maar toen hoorden we dat jij er al twee had gehad en in je brief stond dat er nog meer zouden komen, dus wij wilden wel graag meedoen. Bovendien, ' zei ze, 'heb ik besloten dat, als we klaar zijn en Napoleon hebben verslagen, jij mij een ei mag geven. '


    'O!' zei Temeraire, die klapte van verontwaardiging. 'Wat een aanbod! Nu moet ik me zeker vereerd voelen?'


    'Nou, ik ben veel rijker dan jij, ' zei ze. 'En ik kan nog vuur spuwen ook, dus ja, dat mag je zeker. '


    'Ik zou jou nog geen ei geven als je de laatste draak op aarde was, ' zei Temeraire. 'Ik heb nog liever helemaal geen eieren. '


    'Heb je ook niet, ' zei Iskierka. 'Niemand heeft nog een ei van je gekregen, dus je ziet, het is heel royaal van me om het te proberen. '


    Dat was geen bemoedigend nieuws en Temeraire schrok er zelfs een beetje van. Hij was uiteindelijk niet al te enthousiast geweest over al dat paren, maar het bleef toch altijd voldoening schenken dat ze hem wilden en om te bedenken hoeveel eieren ervan zouden komen. Hij begreep niet waarom er niet eentje was gelukt. Het klonk niet prettig, al wilde dat nog lang niet zeggen dat hij Iskierka er nu wel een zou willen geven.


    Iskierka zat intussen zelfvoldaan haar kronkels zo veel mogelijk uit te spreiden zodat ze meer zou opvallen. Er zat allerlei protserige rommel aan haar tuig, een paar kettingen die waarschijnlijk niet eens van echt goud waren, bezet met iets wat ongetwijfeld gekleurd glas was. En het moest Temeraire wel opvallen dat Granby, die gedempt met Laurence en Tharkay stond te praten bij de standaard, een bijzonder mooie groenfluwelen jas aanhad, vol gouden tressen. En hij had niet één, maar twéé zwaarden aan zijn riem, een kort en een lang, beide met prachtig versierde gevesten, al keek hij op het moment misschien niet erg blij. Terwijl Laurence een afgedragen jas droeg die hem bepaald niet op zijn voordeligst deed uitkomen.


    De andere wierpen Iskierka bewonderende blikken toe en Arkady en de rest van de draken kregen dezelfde behandeling; ze hadden links en rechts glanzende prullaria aan hun tuig hangen, wat ze nog het meest deed lijken op slonzige piraten, dacht Temeraire. En Arkady, merkte hij verontwaardigd op, Arkady had Demane op zijn rug, Demane die bij zijn bemanning hoorde, en hij zei verwijtend tegen de jongen: 'Wat doe je bij hem?'


    Demane keek op. 'Hij weet niet wat de andere soldaten zeggen met de vlaggen, ' zei hij. 'Dus dat vertel ik hem dan en dan beslissen we of we willen luisteren. De vlaggen hebben het soms mis, ' verklaarde hij.


    Ze hadden geen andere bemanningsleden meegenomen en geen eten en eigenlijk helemaal niets wat van enig nut kon zijn. Ze hadden geen idee waar ze eten vandaan moesten halen of waar ze moesten slapen en ze hadden geen enkel respect voor de gang van zaken in het kamp. Wringe, die vrij groot was voor een wilde draak, ongeveer zo groot als een flinke middenmoter, probeerde een Gele Sikkeldraak opzij te schuiven en natuurlijk sprongen alle Sikkeldraken toen sissend op, waarna Arkady en de anderen terug begonnen te sissen en Temeraire luid moest brullen om ieders aandacht te trekken en ze uit elkaar te plukken.


    'Jullie zijn nieuw, dus jullie moeten je eigen slaapplaatsen maken, ' zei hij streng.


    'O, makkelijk, ' zei Iskierka. Ze siste een commando tegen Arkady, die zijn bende snel opzij manoeuvreerde, en toen spoog ze een straal vuur over een stuk grond aan de rand van de open plek. Droge bladeren verkoolden knisperend en de boomschors barstte met knallen als kanonschoten van de stammen. Een oude, dode den ontbrandde als een fakkel en de vlammen schoten zo fel en knetterend omhoog dat iedereen krijsend opsprong.


    'Genoeg!' riep Temeraire. 'Er wordt geen brand gesticht in het kamp. We hebben overal kruit liggen, jullie blazen ons nog op. Blus dat vuur en maak de grond op een normale manier vlak, door die bomen uit de grond te trekken. '


    De wilde draken gehoorzaamden korzelig en doofden de ergste vlammen met zand, maar Iskierka deed niets. Ze zat gapend toe te kijken, terwijl de andere in het kamp naar haar keken, veelal met bewonderende blikken. Het was allemaal hoogst onplezierig en toen Temeraire zich dat ook liet ontvallen tegenover Perscitia, was die zo harteloos om niet eens met hem mee te voelen. Ze zei alleen maar: 'Een vuurspuwer, dat zal goed van pas komen', waarna ze hem verschillende schetsen van manoeuvres liet zien waarin ze Iskierka ten volle konden benutten.


    


    'Ze geloofden er niets van, ' zei Granby tegen Laurence, die niet erg verrast keek. Hij zag er hoogstens uitgeput uit en er bleef zweet op zijn voorhoofd achter toen hij eroverheen wreef met zijn hand. 'De generaals tenminste. Maar natuurlijk was zij er meteen als de kippen bij en moesten we per se hiernaartoe om samen met jou te vechten, anders zou alle glorie en alle buit naar Temeraire gaan en zij wilde ook een adelaar. En als zij eenmaal iets in hun kop heeft, volgen die wildebrassen haar tot het eind van de wereld. ' Arkady was nog steeds hun leider, maar zelfs hij was haar blijkbaar gaan beschouwen als een natuurkracht die alle leiderschap te boven ging, zo veel buit had ze hen helpen verzamelen.


    'Roland was verdomd begripvol, ' zei Granby. 'Toen Iskierka hem al gesmeerd was, heeft ze een koerier achter me aan gestuurd met het bevel om op verkenning te gaan, zodat ik technisch gesproken geen insubordinatie pleeg. Maar... ' Hulpeloos hief hij zijn handen op.


    'Er zijn geen voorbereidingen getroffen voor een Franse aanval?' vroeg Laurence vol afgrijzen. 'Geen enkele?'


    'Om eerlijk te zijn, ' zei Granby, 'kunnen ze ook niet veel doen. Ze hebben de mankracht niet. Admiraal Roland probeerde hen over te halen om de troepen per draak over te zetten, maar volgens hen kan dat alleen maar een bende worden, met overal muitende soldaten die niet aan boord willen. '


    'Ze zouden zich kunnen terugtrekken, ' zei Tharkay. 'In plaats van zich onder de voet te laten lopen. '


    'Hm, ' zei Granby, en Laurence kon het alleen maar met hem eens zijn. Het was één ding om het leger terug te trekken van de kust toen de landing eenmaal een feit was, maar Londen zonder slag of stoot in laten nemen, dat was een ander verhaal.


    'Is er een kans dat je het bij het verkeerde eind hebt?' vroeg Laurence even later aan Temeraire, nadat de wilde draken zich in het kamp hadden geïnstalleerd.


    'Ze brengen die soldaten toch ergens naartoe, ' zei Temeraire op pragmatische toon, 'en ik zou niet weten waar naartoe, behalve Londen, waar jullie leger ligt. Er zijn hier nog steeds meer dan genoeg koeien, dus het gaat niet alleen om eten. Maar als je wilt, kan ik Moncey en de andere wel laten uitzoeken waar ze nu echt gebleven zijn. '


    Maar het was al niet meer nodig. Elsie kwam wanhopig aanvliegen en landde slippend en schuivend in het kamp. 'Snel, kom snel, ' riep ze. 'Ze vallen niet morgen aan, ze vallen vanavond al aan. '


    Hollin klauterde van haar rug en zei: 'Het is echt waar, mijnheer. De verkenners hebben ze op nog geen uur marcheren gezien en er zitten tien Fleurs-de-Nuit in hun kamp, tot de tanden bewapend. '


    Laurence kreeg nu de kans om zelf te zien hoe snel een leger van draken in beweging kon komen, toen ze hun kamp opbraken. Eerst verdween de kudde koeien loeiend over de weg, grote wolken stof opwerpend, voortgedreven door de herders en met nog wat vliegende herders als extra stimulans. 'We zien jullie in Harpenden, ' zei Temeraire tegen de voorman van de herders. 'Of anders sturen we jullie bericht waar de koeien naartoe moeten en via welke weg. '


    'Ja, m'neer, ' zei de man, automatisch zijn pet aantikkend. Hij schreeuwde zijn mannen vrolijk toe, gaf zijn slaperige muilezel de sporen en ging op weg.


    Het handjevol tenten werd afgebroken en met stokken en al opgerold en op een groot kleed gelegd. Het kookgerei werd er ook bij gegooid en de grote kookpotten, opgevuld met kanonskogels. De iets zwaardere draken grepen de kanonnen, de militiemannen en nog wat werklieden klauterden op de kleinere beesten met touwen om zich aan vast te houden. 'Het kost minder touw, snap je, ' legde Temeraire uit, 'als de kleintjes de mannen dragen en de mannen zeggen dat ze het prettiger vinden als ze er schrijlings op kunnen zitten. '


    Hij overzag de hele operatie met de strenge blik van een schoolmeester en keek af en toe bezorgd naar Laurence, alsof hij wilde peilen wat die ervan vond. Maar er viel volstrekt niets te klagen. Toen de draken waren opgestegen, doken ze nog even omlaag boven de achterhoede van de marcherende kudde en gristen ze iets te eten van de grond, een koe of een dik varken dat niet goed kon meekomen. Al etend vlogen ze verder, zonder blijk te geven van enige moeite met deze combinatie van handelingen, al raakten ze wel wat bebloed.


    'Zo, nu zijn wij ook klaar, ' zei Temeraire. Hij hield zijn poot op om Laurence aan boord te helpen en daar gingen ze al de lucht in. Er was nog geen uur voorbij en onder hen lag alleen nog een kaal, rommelig veld.


    De vlucht verliep noodgedwongen wanhopig snel en de draken vlogen niet in een bepaalde volgorde, maar in een grote, ongeorganiseerde zwerm, met continue verschuivingen. Dat dacht Laurence aanvankelijk tenminste, tot hij ontdekte dat de kleine draken af en toe achterbleven om wat uit te rusten op de groten. Dit besef kwam vrij abrupt toen een kleine, aardekleurige wilde draak vanuit het niets op Temeraires rug neerstreek en haar kop naar Laurence uitstak om hem met vrij kritische blik te monsteren, terwijl ze hijgend op adem kwam.


    'Will Laurence, tot uw dienst, ' zei Laurence behoedzaam na een paar ogenblikken zwijgend aangestaard te zijn.


    'O, ik ben Minnow, ' zei de draak. 'Het spijt me hoor, maar ik was een beetje nieuwsgierig omdat hij daar zo neerslachtig was toen hij je kwijt was en ik vroeg me af of jij misschien anders was dan andere mensen. '


    Haar toon suggereerde dat ze niets bijzonders aan hem had kunnen ontdekken. Temeraire draaide verontwaardigd zijn kop naar hen om. 'Laurence is de allerbeste kapitein die er is. We hebben iedereen gered en toen moesten we met de admiraals in de slag, dus natuurlijk zien we er eventjes niet op ons paasbest uit. '


    'Heb jij nooit een metgezel gewild?' vroeg Laurence het kleine draakje – waarbij 'klein' uiteraard een relatief begrip was, aangezien haar kop alleen al zwaarder was dan de hele Laurence.


    'Ik heb kameraden genoeg, ' zei ze. 'En wat een tuig betreft, en altijd maar te horen krijgen waar je naartoe moet: nee, dank u hartelijk. Waarschijnlijk is het beter voor groten zoals jij, ' zei ze tegen Temeraire. 'In dienst gaan, bedoel ik, omdat niemand je echt kan dwingen om iets te doen wat je echt niet wilt, maar ik heb genoeg verhalen gehoord van voormalige koeriers om te weten dat het niets voor mij is. Helemaal versleten tegen de tijd dat hun kapiteins het begeven, met niks dan tuigstriemen als dank. Zo, ik kan er weer tegenaan, ik ben weg, ' zei ze. Ze sprong van Temeraire af, net zo terloops als ze was gekomen, en vloog alweer ver voor hem uit.


    Laurence zag al snel dat dit een doodgewone manoeuvre was en dat het meeste onderlinge geschuif en gedoe hier ook door kwam. De zwaargewichten veranderden eigenlijk nauwelijks van positie, maar dienden als vaste bastions, vliegend in het tempo van Requiescat, die het traagst was. De middengewichten, die meer energie hadden, maakten af en toe een plotselinge duikvlucht naar de weilanden onder hen en kwamen dan terug met een koe of varken of schaap, dat ze ofwel zelf opaten of soms ook naar de grotere draken brachten.


    'Ja, zo hoeven we niet allemaal te stoppen, ' zei Temeraire. 'En op deze manier heeft niemand honger als we aankomen, zelfs Requiescat niet, al klaagt hij altijd nog wel wat, voor de vorm. '


    'Niks voor de vorm, ' zei Requiescat, zich omdraaiend naar Temeraire. 'In mijn hoogtijdagen woog ik zesentwintig ton. Ik ben gewoon nog niet helemaal op krachten, na die rottige griep. ' En dat was een rijkelijk milde omschrijving voor de vernietigende epidemie die de Koningskoperdraken harder had getroffen dan wie dan ook. Ze waren allemaal behoorlijk wat kilo's kwijtgeraakt en het kwam maar langzaam terug – al bleef het moeilijk voorstelbaar dat Requiescat nog groter zou kunnen dan hij al was.


    Ze ondervonden geen tegenstand tijdens hun tocht. Ze kwamen een paar Franse verkenners tegen, maar die maakten zich ijlings uit de voeten om verslag uit te brengen. Het was ook te mooi geweest om waar te zijn als zo'n enorme eenheid onopgemerkt over had kunnen vliegen. En als Napoleon bij het horen van dit nieuws zijn offensief zou uitstellen, des te beter. Hun tocht voerde over Hammersmith en Kew, over het kronkelende bruine lint van de Theems, met glinsterende ijsranden langs de oevers en een harde korst van sneeuw, en toen over de stad zelf.


    Hollin vloog snel vooruit met Elsie en stak seinvlaggen op. Toen antwoordden vanuit de diepte de kanonnen en kwamen de mensen de straten op rennen om hen toe te juichen, een bemoedigend geluid, zelfs zo zacht en van zo'n afstand. Temeraire riep vooruit: 'Dirigion, Ventiosa, vlieg voor ons uit zodat ze onze vaandels kunnen zien', en twee Gele Sikkeldraken schoten vooruit met golvende roodfluwelen gordijnen in hun klauwen.


    Nog twintig minuten later kwam het leger in zicht: een zee van roodjassen in de vieze brij van modder en sneeuw die in hun kamp was ontstaan. Temeraire steeg bij het binnenvliegen nog wat verder op, totdat de lucht voor hem leeg was. Toen haalde hij diep adem en brulde. De lucht voor hen was koud en vol breekbare flarden witte wolkendamp, die kortstondig gestalte gaven aan de vernietigende galm van de Goddelijke Wind en grote, gegroefde rimpels vormden, als de trillende hitte die soms zichtbaar wordt boven harde grond of zand als het hoogzomer is. De golfjes vielen bijna meteen weer uit elkaar, maar beneden staken de draken van het Corps hun kop op in hun weitjes om hen te zien arriveren en brulden hun antwoord, een en al blije begroetingen, en Temeraire leidde hen in een boog omlaag naar een groot veld links van het leger.


    'Laurence, ' zei Temeraire toen iedereen een plek voor zichzelf zocht. 'Vertel de generaals alsjeblieft dat ik graag met ze wil komen praten, maar dat ze wat ruimte vrij moeten maken bij hun tent, als het die grote in het midden van het kamp is, en dat het ook goed zou zijn als ze iets aan de paarden doen. '


    'Ik moet je erop voorbereiden dat ze je niet erg hartelijk welkom zullen heten, ' zei Laurence, 'en dat ze weinig zullen doen om je bezoek te veraangenamen. '


    'In dat geval, ' zei Temeraire, 'gaan we weer weg en mogen ze zonder ons tegen Napoleon vechten. Ze hebben ons gevraagd om te komen en ze hebben onze hulp nodig, maar ze mogen ons niet als slaven behandelen. En we zullen onszelf wel op de een of andere manier weten te voeden, lijkt me, zelfs als zij ons geen koeien meer willen geven. '


    Laurence aarzelde. Hij wilde iets van protest uiten, iets zeggen over plicht, maar de rechtvaardigheid snoerde hem de mond. Het was immers geenszins Temeraires plicht, of de plicht van de andere draken, die nooit was gevraagd een eed af te leggen en die nooit enige beloning hadden ontvangen voor hun trouwe dienst. Zijn eigen plicht leek minder duidelijk. Als hij bevel kreeg om te blijven, ofwel om slag te leveren ofwel om de doodstraf te ondergaan, was er geen alternatief. Maar hij was vooral bang dat het zijn plicht was om Temeraire over te halen om te blijven – ook als die daar zelf geen enkel belang bij zou hebben.


    Hij werd weer naar dezelfde tent gebracht, die er volkomen anders uitzag: de kaartentafels namen het leeuwendeel van de vloer in beslag. De kaarten waren breed uitgevouwen en zaten vol merktekens en cijfertjes. In een achterkamer die was aangebouwd achter een recent uitgesneden tentuitgang klonk het aanhoudende, zachte rumoer van onenigheid, vol verongelijkte en bange stemmen en maar een paar met iets van zelfverzekerdheid. Laurence kon Janes stem er luid en duidelijk bovenuit horen. Hem was beduid te wachten en hij bleef zwijgend staan en probeerde het gekrakeel niet af te luisteren.


    Een groep jonge, slanke, ernstige officieren was bezig aan de tafels. Ze bekeken Laurence met kille minachting en schonken hem verder geen aandacht. Uiteindelijk kwam er een kolonel naar buiten, die op ijzige toon tegen Laurence zei: 'Ik word geacht u te zeggen dat u gratie krijgt als u de draken kunt laten vechten. '


    Het was zonneklaar dat hij zijn taak ongaarne uitvoerde. 'Een vervloekte schande, ' mompelde een van de jongemannen in de hoek zonder op te kijken.


    'Breng me zestig draken in het uur voor een veldslag en ik vergeef u alles: hoogverraad of desnoods moord, ' zei Wellesley, die uit de achterkamer kwam. 'Ik weet niet wat voor kwade genius u bent, Laurence, maar als we u op Bonaparte kunnen loslaten in plaats van op Engeland, zie ik er graag van af u op te hangen. Kunt u die beesten doen gehoorzamen?'


    'Mijnheer, ' zei Laurence, 'ik heb u geen draken gebracht, het is eerder zo dat de draken u mij gebracht hebben. Ze gehoorzamen niet mij, maar Temeraire..


    'En die gehoorzaamt u, dat is goed genoeg voor mij, ' zei Wellesley. 'Ik ben niet in de stemming om mijn tijd te verprutsen met formaliteiten. Doe uw godvergeten plicht, anders hang ik u alsnog op, voordat ik mezelf laat neerknallen op het slagveld. ' Hij griste een papier van tafel, krabbelde er haastig een paar regeltjes op die op bijna iedere gewenste manier geïnterpreteerd zouden kunnen worden en stak het Laurence toe.


    Laurence keek naar het papier – leven, vrijheid en plicht, alles in één – en hij was Wellesley bijna dankbaar voor deze poging tot omkoping en het dreigement, zo stuitend dat het bevel des te makkelijker te weigeren was.


    'U moet mij vergeven, mijnheer, ' zei hij. 'Die belofte kan ik u niet doen. Ik heb het gezag niet om haar gestand te doen. Als u de leider van de drakenmilitie wilt spreken, dat is Temeraire zelf En hij zal niet gehoorzamen, en zijn kompanen ook niet, als er niet met hen overlegd wordt. '


    'In godsnaam, en dat met Bonaparte vlak voor de deur, ' zei Wellesley. 'Dacht u dat we de tijd hebben om een mijl ver door het kamp te hobbelen om draken over hun bol te aaien in plaats van alleen mensen?'


    'Hij heeft geen aai over zijn bol nodig, mijnheer, ' zei Laurence. 'Alleen de informatie die u geschikt acht voor een commandant van een vrij grote militiemacht die laat is gearriveerd en nog niet op de hoogte is van uw aanvalsplan. Hij is graag bereid om naar u toe te komen, als er wat ruimte voor hem gemaakt wordt en de paarden worden beschermd tegen hun natuurlijke vluchtneigingen. '


    Wellesley snoof. 'Aanvalsplan? Hij kan nauwelijks slechter op de hoogte zijn dan wie dan ook. Rowley, ' zei hij abrupt tegen een van de jongemannen in de tent, die in de houding sprong. 'Bind de paarden vast en maak wat ruimte zodat hij kan landen. Hoeveel ruimte heeft hij nodig?'


    Hij wachtte het antwoord niet af, maar ging terug naar de stafvergadering. 'Temeraire heeft zo'n honderd voet in het vierkant nodig om te landen, ' zei Laurence tegen Rowley toen ze samen naar buiten liepen.


    'Is dat beest zo onhandig dan?' zei de jongeman nors. Toen gaf hij schreeuwend bevel om een paar tenten te verplaatsen, evenals een complete batterij paarden. 'Ik geef geen stuiver voor je leven als hij het lievelingspaard van de generaal opvreet, ' zei hij er nog bij.


    Laurence nam niet de moeite om antwoord te geven op deze opmerkingen, maar ging zo snel hij kon terug naar Temeraires wei, waar hij stokstijf bleef staan. Het nieuws was als een lopend vuurtje rondgegaan en er waren wat van zijn bemanningsleden naar het kamp gekomen, die blijkbaar waren weggeglipt van hun eigenlijke werk. 'Mijnheer, ' zei Fellowes, opkijkend van zijn werk, naast Blythe, die een kleine smidsoven bij zich had. De slungelige Allen stond blozend op, zo te zien twee duim langer dan voorheen, en tikte aan zijn pet. Naast hem stond Emily Roland.


    'Heren, ' zei Laurence, die verscheurd werd door dankbaarheid en ontzetting, want ze waren niet in de weer met tuig of pantser, maar met Temeraires platina borstplaat, en Emily had Temeraires met edelstenen bezette klauwversieringen meegebracht.


    Deze klauwhulzen, die hij in China had gekregen, waren opvallend mooi en opvallend opzichtig: goud en zilver, uitvoerig gegraveerd met oosterse patronen en bezet met kleine edelstenen. Zijn borstplaat met de grote parel en de saffieren versterkte dit bonte vertoon van ijdelheid nog, samen met zijn oude, kleinere gouden ketting met parels die daar weer aan hing, wat helaas geen harmonieus geheel opleverde. Bovendien had Temeraire zich laten oppoetsen tot hij glom en had hij, tot Laurence' ontsteltenis, zelfs zijn littekens laten overschilderen met een pot van het glanzende zwart dat werd gebruikt op deuren en ijzerwerk. Dit viel vooral op op zijn borst, waar hij tijdens een zeeslag was getroffen door een puntige Franse kanonskogel. Het was een lelijke wond geweest, die weliswaar goed genezen was maar een rimpelige knoop van schubben had opgeleverd.


    Toen Laurence ten tonele verscheen zat Temeraire zichzelf juist zo goed en zo kwaad als het ging kritisch te bekijken in een grote passpiegel, waarin op zijn hoogst steeds maar vijf voet van zijn lijf zichtbaar was. Hij zat zich net af te vragen of hij een blinkend web van kettinkjes over zijn kraag moest laten draperen.


    'Iskierka heeft het me aangeboden, ' zei hij. 'En normaal gesproken zou ik natuurlijk nooit iets lenen en dan net doen alsof het van mij is, maar ik dacht dat het mooi in de plaats kon komen voor medailles, aangezien we nog geen tijd hebben gehad om die te maken. '


    'Zou ik je mogen adviseren om ervan af te zien?' zei Laurence op ongelukkige toon, omdat hij de gezichten van de generaals al voor zich zag. 'Geleende opsmuk kan nooit in de smaak vallen en als het wegraakt of beschadigd wordt, sta je in de schuld. '


    'O, ' zei Temeraire. 'Dat is natuurlijk zo. Dan zal ik het toch maar niet doen. ' Hij zuchtte weemoedig. 'Goed dan, Roland, haal het er maar af. ' En hij boog onwillig zijn kop.


    Het maakte uiteindelijk allemaal weinig uit. Temeraire landde te midden van een grote, groeiende stilte. Zelfs de angstige kreten van de paarden stierven weg tot een overweldigd zwijgen. Rowley, die nog steeds buiten stond, werd wit tot onder zijn donkere snorretje toen Temeraire keurig aan de grond kwam op een landingsplaats die duidelijk erg aan de krappe kant voor hem was, waarbij hij zijn staart onder het landen om zich heen moest slaan.


    'Ja, is hij er nu?' zei Wellesley, die de tent uit kwam. Hij bleef staan en keek omhoog, nog hoger, en toen nog hoger, en daarna zei hij niets meer. Een paar sieraden vielen waarschijnlijk nauwelijks op, besefte Laurence, voor iemand die de hele draak nog nooit gezien had. Wellesley was als cavalerieofficier wellicht nooit in de buurt geweest van iets groters dan een koeriersdraak. Een zeeman had altijd nog dienst kunnen doen op een drakentransport.


    'Ik ben kolonel Temeraire, tot uw dienst, ' zei Temeraire, die belangstellend omlaag tuurde.


    'Kolonel, hè?' zei Wellesley na een korte stilte, waarin hij zijn stem terugvond. 'Je bent in elk geval genoeg om een paar monden open te laten vallen. Rowley, zeg tegen die kerels daarbinnen dat ze buiten moeten komen om onze nieuwe kolonel te begroeten. '


    Een man kwam haastig uit de tent, geen militaire officier maar een heer in een keurig, ingetogen donkerbruin pak. 'Generaal, neem me niet kwalijk, maar het Ministerie ziet toch het gevaar van precedentwerking, dus als ik u even zou kunnen spreken... ' Hij had Temeraire niet echt opgemerkt. Onder het praten schoten zijn ogen een paar keer opzij en omhoog; hij ving een glimp op van zwarte schubben, het gladde hoornweefsel van klauwen, indrukken die zich in de loop van zijn zin ophoopten tot hij eindelijk opkeek om echt te kijken en volkomen stilviel.


    'Nee, dat kan niet, ' zei Wellesley met iets van voldoening bij het zien van zijn reactie en hij duwde hem zonder tegenwerking in een klapstoel. 'Ga zitten, Giles. Rowley, ga die anderen nu zeggen dat ze moeten komen. '


    'Pardon, ' zei Temeraire tegen de arme man, die hevig begon te trillen toen Temeraire zijn kop liet zakken. 'Maar als u iemand van het Ministerie bent, wil ik ook even met u praten. We zouden graag willen stemmen, alstublieft, en we willen ook wel betaald worden. '


    De beroepsmilitairen waren niet zo makkelijk te intimideren en Jane nam het effect ook grotendeels weg door naar buiten te komen en Temeraire meteen aan te spreken met: 'Heb je jezelf opgetuigd voor de kerst? Dit is een oorlog, geen variététheater. '


    'Ik heb mijn mooiste dingen omgedaan om mijn respect te tonen, ' zei Temeraire gekrenkt.


    'Om dik te doen, zul je bedoelen, ' zei Jane, en aangezien deze toon van spreken er niet automatisch in resulteerde dat ze met huid en haar werd opgevreten of platgedrukt, vatten de anderen ook weer moed. Meer moed dan Wellesley eigenlijk lief was; hij was blijkbaar op het idee gekomen om alle tegenspraak de kop in te drukken via indirecte intimidatie en had niet werkelijk belangstelling voor Temeraires opvattingen.


    Iedereen was het inmiddels wel eens over wat er dreigde; verkenners en berichten van buitenaf hadden duidelijke informatie geleverd. De Fleurs-de-Nuit zouden komen, twee hele formaties, waarschijnlijk tegen middernacht, en ze zouden hen blijven bombarderen tot de ochtend, wanneer het Franse leger zich als één man op hen zou storten om hen uit positie te brengen.


    Hun positie was inderdaad erg gunstig. De generaals hadden zich expres van de kust teruggetrokken om zelf het volgende slagveld te kunnen uitkiezen. Er was nooit enige twijfel over geweest dat Napoleon Londen wilde bezetten. Hij had Wenen bezet, hoewel de stad geen strategische waarde had, en was door Berlijn getrokken, zuiver en alleen vanwege de morele waarde van deze overwinningen, het persoonlijke en niet primair militaire genoegen om de paleizen van zijn vijanden te betreden en in bezit te nemen. Bovendien had Londen een groot aantal banken – goud en zilver om zijn invasie te bekostigen en een kans om het land in tweeën te splijten, zuid en noord, met de Theems als de levensader die de broodnodige voorraden aanvoerde vanaf de kust.


    Dus had het Britse leger zich ingegraven naast de beste, breedste weg naar Londen en waren er op alle andere wegen barricades opgeworpen. Die waren minder geavanceerd dan gewenst en Napoleon had zijn leger te snel kunnen verplaatsen, maar ze zouden de voortgang van grote aantallen soldaten aanmerkelijk vertragen en de Britten de tijd geven om de vijand in de rug aan te vallen. Napoleon echter sloeg de uitdaging niet af en kwam aanmarcheren over de grote weg.


    De Britten hadden het voordeel van een hoge positie, met verschillende stevige boerderijen en een paar oude stenen muren en hekken als barricades en versterkingen, die hun positie nog verstevigden. 'We houden hier stand, ' zei Sir Hew Dalrymple, die het bevel voerde. Hij was een oudere officier met een stevige nek en blond haar, dat zich terugtrok achter zijn slapen. 'Het zou waanzin zijn om zo'n gunstige positie op te geven... '


    'En als we gedwóngen worden om haar op te geven?' vroeg Wellesley droogjes. Ten westen van hen lag een moerassig landschap, dat ook nog eens vol sneeuw lag, maar die complicatie wilde niemand aanroeren.


    'Hij heeft zich sneller verplaatst dan we hadden verwacht, maar daardoor moeten we ons niet uit het veld laten slaan, ' vervolgde generaal Dalrymple. 'Zo zijn de Pruisen aan hun eind gekomen. Die lieten zich zo in verwarring brengen dat ze hun plannen en hun posities tien keer per dag gingen veranderen. '


    'Pardon, mijnheer, ' zei Laurence, die zich niet langer kon beheersen. 'Ik kan niet ontkennen dat het Pruisische leger te kampen had met een gebrek aan besluitvaardigheid, maar ze zijn verpletterend onder de voet gelopen, mijnheer, op open terrein... '


    'Met dat foefje met die paardenoogkleppen waarover u in uw rapport zo bleef dooremmeren, ' zei Dalrymple. 'U kunt gerust zijn, ' vervolgde hij op een toon zo ironisch dat wel duidelijk was hoe weinig belang hij hechtte aan Laurence' bezorgdheid. 'Berichten van uw hand die we bevestigd hebben gekregen, hebben we niet buiten beschouwing gelaten. Onze paarden hebben nu ook van die vervloekte kappen en als Bonaparte denkt ons onder de voet te lopen met een paar drakencharges, dan zal hij van een koude kermis thuiskomen. '


    'En ditmaal heeft Bonaparte zijn verlangen naar snelheid laten prevaleren boven zijn gezond verstand, ' zei een andere generaal. 'Alle verkenners zijn het erover eens, zelfs de draken, ' zei hij met een kille blik op Jane, hoewel die nog niets gezegd had, 'dat hij nog niet zijn hele leger bij elkaar heeft. Hij heeft een man of dertigduizend, geen vijftigduizend. We doen niet veel voor hem onder, zelfs zonder onze rekruten en versterkingen. '


    'We zullen morgenochtend behoorlijk voor hem onderdoen, ' zei Jane, 'als u van plan bent hier te blijven liggen en u te laten bombarderen. En mijn verkenners hebben dertigduizend man gezien, maar dat wil nog niet zeggen dat er niet meer onderweg zijn. '


    'U hebt onophoudelijk gejammerd over dat we die zestig draken erbij moeten hebben, ' zei een andere officier – een kolonel – op strijdlustige toon. 'En dat we hoogverraad en verwilderde draken daarbij op de koop toe moeten nemen. En nu praat u alsof we hier alleen maar kunnen zitten afwachten terwijl de Fransen het kogels laten regenen. Als we hier niets aan ze hebben, hebben we nergens iets aan ze. '


    'We hebben heel veel Fransen gezien toen we onderweg waren vanuit Wales, ' kwam Temeraire tussenbeide. 'En natuurlijk kunnen we de Fleurs-de-Nuit tegenhouden, als we ze tenminste kunnen zien, maar dat is 's nachts moeilijk. '


    'Moeilijk? Veldslagen winnen is ook moeilijk, ' zei generaal Dalrymple met een afkeurende frons, zonder op te kijken. Hij wenkte zijn adjudant en stak Laurence een kaart toe. 'U neemt de beesten mee hiernaartoe, een mijl buiten het kamp, ' zei hij, 'en u houdt de Fleurs-de-Nuit daar tegen tot de ochtend... '


    'Dat is erg onzinnig. De Fleurs-de-Nuit vliegen gewoon om ons heen als we een mijl buiten het kamp zitten, ' zei Temeraire.


    'Een paar robbertjes tegen Lefebvres achterhoede en dat wil ons al vertellen hoe we oorlog moeten voeren, ' zei Dalrymple tegen Laurence. 'Mijn god, ik heb veel zin om... Je zult je bevelen gehoorzamen, verdomd nog aan toe. Je doet wat je gezegd wordt en dan mag je nog dankbaar zijn dat... '


    'Als ik had gedaan wat me gezegd werd, ' zei Temeraire, 'dan had u nu zestig draken minder en Lefebvre zou veel meer eten hebben en Napoleon zou u morgen waarschijnlijk voorgoed verslaan. Dus dat is een ontzettend stomme opmerking. Waarom zou ik moeten doen wat me gezegd wordt?'


    'Als je het niet doet, dan hangen we... ' begon de strijdlustige officier en Jane zei net iets te laat: 'Maclaine!' en Temeraire gromde, diep in zijn keel, en liet zijn kop zakken. Zijn kraag stond recht overeind.


    Ze waren hem misschien heel even gaan beschouwen als een van de vele stemmen in hun beraadslagingen, zij het een vreemd sonore stem die van boven kwam. Maar de geringschatting die dit beetje vertrouwdheid met zich mee had gebracht verdween als sneeuw voor de zon bij die grom, bij die enorme, glanzende kop die op hen neerdaalde met ogen van een halve voet breed, met een glinsterende, gele kattenpupil die bijna licht leek te geven, boven een kaak vol kartelige tanden, waarvan de kleinste zo groot was als een mannenhand. Het was een te tastbare herinnering dat ze in het gezelschap verkeerden van een monster dat hen allen in één klap had kunnen doden, zonder noemenswaardige krachtsinspanning. Laurence zou Temeraire nooit meer intuïtief als zo'n groot gevaar kunnen beschouwen, maar hij kende de draak dan ook al sinds hij uit het ei was gekomen en kon zich de tijd nog goed herinneren dat hij nauwelijks groter was dan een hond.


    'Laurence heeft eden gezworen en hij heeft plichten ten opzichte van jullie en hij zou zich desnoods laten ophangen, al begrijp ik niet waarom, ' zei Temeraire zacht en verbolgen na een korte stilte. 'En ik kan hem niet tegen zijn zin met mij mee laten gaan, want dat zou ook verkeerd zijn. Maar ik sta niet toe dat we weer van elkaar gescheiden raken en als u hem inderdaad ophangt, vertrek ik, samen met mijn vrienden. En dan gaan we niet naar China, maar naar Napoleon, en ik zal hem zeggen dat hij mijn territorium mag hebben op voorwaarde dat hij u allen vernietigt en ik zal hem alle hulp geven die hij daar maar bij nodig heeft. Bedreig me nu nog eens, als u durft. '


    Laurence stond er miserabel en hulpeloos bij. Hij had het kunnen verwachten. Lin had hetzelfde gedaan na de dood van haar metgezel, prins Yongxing. Ze had zich uit vrije wil bij Bonaparte aangesloten, ondanks haar minachting voor hem en het hele Westen en ondanks het feit dat een Napoleon die heer en meester over Europa werd zijn oog misschien ooit zou laten vallen op haar eigen vaderland. En het beetje loyaliteit dat Temeraire ten opzichte van Groot-Brittannië was gaan voelen, voor zover Laurence het hem had kunnen bijbrengen, was geheel en al tenietgedaan door ten eerste het plan van de Admiraliteit om alle draken in het Westen te infecteren met een dodelijke ziekte, terwijl het medicijn in Britse handen bleef, en ten tweede hun gevangenschap en de doodstraf die Laurence had gekregen en die als een steen om zijn nek hing, als een middel om hem te dwingen, een middel dat nu één keer te vaak was gebruikt.


    De gedachte dat zijn executie Temeraire niet zou bevrijden, zodat hij zijn eigen weg kon zoeken in China, maar dat die een aartsvijand van Groot-Brittannië van hem zou maken, was weer een nieuwe kwelling voor Laurence. Hij twijfelde er niet aan dat dit dreigement hem en zijn draak alleen maar op nog meer minachting van de generaals zou komen te staan en wie weet zouden ze denken dat Laurence het hem had ingefluisterd om zijn leven te redden met chantage. Ze zouden misschien Temeraire niet meer tergen zolang Napoleon soldaten op Brits grondgebied had, maar dat, hoopte hij oprecht, was van tijdelijke aard en dan...


    Laurence onderschatte Temeraires prestatie niet, zoals Dalrymple deed: Temeraire had zonder ervaring of opleiding en met alleen wat doorzettingsvermogen zestig luie, volgevreten draken zover gekregen om met hem ten strijde te trekken. En hij had al twee slagen gewonnen tegen het Franse leger. Dat Lefebvre niet de beste Franse maarschalk was, dat hij geen geweldige aantallen draken bij zich had gehad, dat Temeraire alleen kleine legereenheden had aangevallen – het viel bijna in het niet bij het veel grotere succes dat hij zijn gevechtsgroep bij elkaar had weten te houden en dat ze allemaal te eten hadden. Maar deze mannen zouden misschien zo kortzichtig zijn dat ze Temeraire liever kwijt dan rijk waren, samen met alle draken die recalcitrant genoeg waren om hem te volgen. En wie weet zouden ze dit alleen maar aangrijpen als een extra aanleiding voor de een of andere laffe moordaanslag op hem.


    'Temeraire, ' zei hij zachtjes en omzichtig in de stilte die bleef hangen. Temeraire, zo kun je niet praten. Je bent nu een officier van de Kroon, dit zijn je superieuren. Je mag ze niet bedreigen of grommen als je bevelen krijgt. Je moet je woorden intrekken. '


    'Ik heb niet tegen mijn bevelen gegromd, ' zei Temeraire na een korte stilte. Het klonk nog steeds laag en verbolgen, maar hij trok zijn kop een stukje terug en de hele kring van officieren haalde zichtbaar opgelucht adem. 'Ik heb niet tegen mijn bevélen gegromd en dat zal ik ook niet doen, hoe dom ze ook zijn. Maar wat dat ophangen betreft: als iemand het nog eens probeert je van me af te pakken, dan zal ik wel degelijk grommen, of erger, en het heeft geen enkele zin om te zeggen dat dat niet mag. '


    'Zoals te verwachten viel.., ' begon Maclaine een tikje flauwtjes, maar hij werd direct onderbroken door Wellesley.


    'Maclaine, hou verdomme op de beer te tergen om hem te zien dansen. ' Wellesley greep dit moment aan om de andere bevelhebbers toe te spreken, die er nog zwijgend en bibberig bij stonden. 'Dit is allemaal onzin. Ik geloof geen moment dat Bonaparte is overgekomen met ook maar één man minder dan zijn hele leger, wat voor onwerkelijke berichtjes de verkenners u ook hebben gebracht. We kunnen veertigduizend man bij Weedon krijgen met hun kanonnen en voorraden en we moeten wel grote idioten zijn als we Bonaparte met minder dan dat een veldslag gunnen waarvan hij het tijdstip mag bepalen. '


    'Wat stelt u dan voor?' snauwde Dalrymple. 'Een stap opzij doen en naar hem zwaaien terwijl hij optrekt naar Londen?'


    'Londen was drie dagen geleden al verloren, ' zei Wellesley. 'Zo niet twee weken geleden, toen Nelson met twintig schepen naar Kopenhagen werd gestuurd en Bonaparte zijn kans schoon zag. Hoe sneller we dat aanvaarden, des te beter. Marcheer het leger hier vanavond nog vandaan. Ze liggen hier al een week ingegraven met niets beters te doen dan dronken worden en dobbelen en hoeren en snoeren, ze kunnen best een beetje slaap missen..


    De bedrukte stilte werd doorbroken door luide protestkreten en beschuldigingen van defaitisme en uitlevering. Wellesley verhief zijn stem en vervolgde: 'Munitie en mensenlevens en draken verspillen om een onhoudbare positie te verdedigen? We zouden het allemaal verdienen om als verraders opgehangen te worden als we dat doen. Op naar Schotland, naar Schotland en de bergen in, verdoemde idioten! Hij kan het land niet beheersen en tegelijk Het Kanaal openhouden. Laat hem Engeland een maand hebben, laat hem soldaten en draken verspillen om het te houden en laat hem dan opmarcheren naar Loch Laggan. Tegen Kerstmis hebben we honderdduizend man op de been en dan springen we boven op hem als wij de tijd rijp achten en niet als Bonaparte... '


    'En hem in de tussentijd Londen laten uitknijpen en het land ruïneren... ' schreeuwde een man.


    'Stuur mensen naar Londen om de kooplieden en de bankiers te waarschuwen dat ze de stad moeten verlaten met wat ze maar kunnen dragen, ' zei Wellesley. 'De helft is toch allang naar Edinburgh gerend, de Koning achterna. Laat de rest ook vertrekken. '


    'Als ze dat al willen, ' zei iemand, 'en als ze niet liever blijven om Bonaparte de hand te schudden als hij de stad binnentrekt. '


    'Als ze willen blijven, blijven ze toch wel, ' zei Jane. 'Je maakt het ze niet tegen door je eerst door Bonaparte te laten kloppen. "Schotland" is het eerste verstandige woord dat hier tot nog toe gezegd is. We hadden die zestig draken nodig, Maclaine, maar je kunt niet zomaar zestig draken afschieten als kanonskogels en dan maar hopen dat ze ergens wat nuttige schade aanrichten. Binnen een week heb ik een manier uitgewerkt om ze in te zetten en tegen de kerst ligt er een goed aanvalsplan. Voor morgen kunnen we niet meer doen dan ze op zijn flank afsturen en ze in het wilde weg maar wat laten doen. '


    'Maar dat is volkomen aanvaardbaar, ' onderbrak Temeraire. 'Ik zie volstrekt niet in waarom we Napoleon morgen niet kunnen verslaan, zelfs al zijn we in de minderheid. Het lijkt me nogal laf om nu voor hem weg te lopen. '


    Laurence hoorde het allemaal vol afgrijzen aan, er volop van overtuigd dat Temeraires woorden geen heilzaam effect zouden hebben. Hij was ook niet erg weg van het idee van terugtrekken, maar hij had ook nog geen enkel aanvalsplan gehoord waaruit hij kon opmaken dat de Britten voorbereid waren op een gevecht met Bonaparte. Het stelde hem bovendien niet bepaald gerust dat de officieren die het hardst om een veldslag schreeuwden overwegend de mooiste uniformen droegen en er beter doorvoed uitzagen dan een mens op soldatenkost kon worden.


    'O, jij en je vervloekte bloeddorstigheid, ' zei Jane. 'Alsof het nog niet erg genoeg is met al die heethoofden hier, ga jij ook een partijtje meeblazen. We hebben meer gezond verstand nodig, niet minder. '


    'Ik ben helemaal geen heethoofd, ' protesteerde Temeraire zo koeltjes mogelijk. 'En ik demonstreer juist heel veel gezond verstand, want als jullie echt gaan vluchten, hebben jullie daar toch niets aan, tenminste niet als jullie weer te voet gaan. Dan komt hij gewoon achter jullie aan. Hij heeft jullie zo te pakken: ze leggen vijftig mijl per dag af. '


    'Nonsens, ' zei iemand.


    'Het is geen nonsens, ' zei Temeraire. 'Gisteren zagen we Lefebvres compagnie bij Swindon, achtduizend man, en toen we vanochtend hierheen vlogen, waren ze bij Borden, dus hij kan het wel degelijk. '


    Heel even was het aan alle kanten volmaakt stil; het was één ding om te ruziën over terugtrekking, maar het nieuws dat de vijand niet ontlopen kon worden, was een heel ander verhaal. Jane nam het woord weer: 'Goed, hij heeft meer soldaten, maar wij hebben nu twee dozijn zwaargewichten en hij heeft er niet meer dan tien, los van zijn Fleurs. Ik wil het op me nemen om zijn tempo voor te blijven als u me maar de kans geeft om... '


    .. roodjassen op draken te zetten, ja ja, dat blijft u maar zeggen, ' interrumpeerde een andere kolonel. 'Ik moet het nog zien. '


    'U kunt naar ons kamp komen als u het wilt zien, ' bood Temeraire aan. "We hebben er aardig wat meegedragen, maar, ' vervolgde hij ernstig, 'als u ons allemaal soldaten wilt laten dragen, had u eigenlijk de tijd moeten nemen om draaggordels te maken, zoals die waarover Laurence u heeft verteld. Dat zou een stuk gerieflijker zijn dan touw en we zouden er meer aan boord kunnen nemen, maar misschien kunnen we ze, als ze het niet erg vinden, ook in zakken stoppen die van tenten gemaakt zijn, of in buiknetten... '


    'Het lijkt me een verdomd duidelijke zaak dat ze dat wél erg zullen vinden, ' zei een generaal.


    'Zijn het soldaten of zijn het geen soldaten?' zei Wellesley bars. 'Schiet de eerste weigerachtige hond dood en de rest gehoorzaamt heus wel. '


    Maar het was een verloren zaak, hij en Jane werden allebei overschreeuwd. 'Ik wil die laffe, defaitistische praat niet meer horen, ' zei generaal Dalrymple. "We blijven en we vechten. Generaal Wellesley, u neemt morgen de rechterflank en u houdt stand bij de boerderij. Generaal Burrard, u neemt de linkerflank en u probeert hem in het nauw te drijven zodra hij genoeg krachten heeft verspild tegen onze hoofdmacht. Hij moet tenslotte tegen de berg op. '


    Wellesley verstijfde bij dit bevel. Het was een klap in zijn gezicht om op een stelling te worden gezet waar minder manoeuvres en minder initiatief vereist waren. Hij protesteerde niet hardop, maar zijn vingers trommelden op het gevest van zijn zwaard.


    'En wat u betreft, Roland, ' zei Dalrymple. 'Als die beesten van u niet tegen de Fleurs-de-Nuit willen vechten... '


    'Dat heb ik helemaal niet gezegd!' zei Temeraire gepikeerd. 'We vechten tegen wie u maar wilt. Ik heb alleen gezegd dat we ze niet kunnen tegenhouden als u ons buiten het kamp neerzet. Een Fleur-de-Nuit kan in het donker zien en wij niet. Ze kunnen dus aan alle kanten om ons heen vliegen om ons te ontwijken. We kunnen ze niet tegenhouden door gewoon ergens in de lucht te gaan hangen en er maar het beste van te hopen. '


    'Je kunt ze toch horen?' vroeg Dalrymple, die inmiddels zo geïrriteerd was door alle interrupties dat hij Temeraire voor de verandering rechtstreeks aansprak.


    'De vleugelslag van een Fleur-de-Nuit klinkt net als die van een Gele Sikkeldraak, ' zei Temeraire. 'Ze klapwieken in hetzelfde tempo. '


    Laurence knipperde met zijn ogen. Hij had nog nooit zoiets opgemerkt of als een moeilijkheid beschouwd en te oordelen naar de gezichten van de andere officieren was hij niet de enige. Zelfs Jane keek verbaasd op bij dit nieuwtje en zij was een ervaren vliegenier met ruim dertig jaar achter haar knopen.


    'En bovendien, ' zei Temeraire, 'kun je niet precies horen waar een geluid vandaan komt, niet als je in de lucht hangt en zelf ook beweegt en rondvliegt met een grote groep andere draken. Als de Fleurs-de-Nuit een voor een langs ons vliegen, merken we daar waarschijnlijk niets van en als we dan terugkomen, gaat u klagen dat we niets gedaan hebben. Nee, als u wilt dat we ze tegenhouden, mag u dat zeggen en laat óns dan maar uitvinden hoe we het voor elkaar moeten krijgen. '

  


  
    


    Hoofdstuk 8


    [image: ][image: ]emeraire kon niet terugkijken op een erg geslaagd overleg, hoewel hij wel blij was dat hij een eind had gemaakt aan alle bedreigingen aan het adres van Laurence. Maar de generaals waren helemaal niet zo slim en wat Laurence ook zei over superieuren, Temeraire bleef van mening dat ze, als superieuren, eigenlijk betere bevelen zouden moeten geven dan hijzelf kon verzinnen, in plaats van slechtere. En sommigen hadden ook nog willen vluchten, alleen omdat ze minder soldaten hadden.


    'Maar ik heb in elk geval met iemand van het Ministerie gepraat en gezegd dat we stemrecht moeten hebben, en salaris, en hij heeft niet geweigerd, wat ik heel bemoedigend vind, ' vertelde hij de andere. 'En ze zijn zo verstandig geweest om de Fleurs-de-Nuit aan ons over te laten. Nu moeten we alleen nog verzinnen hoe we dat aanpakken. '


    'Als we hier bij het kamp de strijd met ze aangaan, ' zei Perscitia bedachtzaam, terwijl het puntje van haar staart vinnig heen en weer schoot, 'moeten ze helemaal hiernaartoe om iets te kunnen uitrichten en er is genoeg licht van de kampvuren om ze in elk geval een beetje te zien en dan kunnen we het gevecht meteen aangaan. '


    'Ze hoeven het gevecht helemaal niet aan te gaan als jullie boven het kamp hangen, ' zei Laurence. 'Ze hoeven alleen maar snel over te vliegen. Dan laten ze hun bommen vallen en kunnen ze weer weg. Zo raken ze altijd iets van waarde en hoeven ze niet eens op zoek naar een doelwit. '


    'Misschien kunnen we een kring om het kamp vormen, ' zei Temeraire. 'En als de zwaargewichten dan dwars op de cirkel heen en weer vliegen, kunnen ze niet ongemerkt dichterbij komen en kunnen we ze eens een lesje leren. En dan laten ze het verder wel uit hun hoofd. '


    'Ja, ' zei admiraal Roland, 'en dan zitten we morgen met draken die geen vleugel meer kunnen verroeren, wat Napoleon alleen de energie kost van tien dieren die hij overdag toch niet kan gebruiken. Nee, we kunnen niet zo veel van jullie krachten verspillen. Vanavond moeten alle zwaargewichten goed eten en meteen gaan slapen. Jullie hebben al meer gevlogen dan verstandig is op de dag voor een veldslag. '


    Temeraire had deze saaie tegenwerping graag willen weerspreken, maar helaas was het gezonde verstand dat eruit sprak maar al te duidelijk voelbaar. Requiescat lag luid te snurken in zijn hoekje, hoewel het eigenlijk de bedoeling was dat hij deelnam aan hun overleg, en Temeraire kon niet ontkennen dat zijn eigen gedachten ook meer naar zijn eten afdwaalden dan hem gepast leek zo vlak voor een veldslag. Hij zuchtte en moest haar toen gelijk geven.


    'Maar de kleine draken kunnen niet tegen zo veel groten vechten zonder ons, ' zei hij. 'En we hebben hen morgen ook nodig, anders stuurt Napoleon al zijn kleintjes op ons af en de meeste van ons hebben misschien geen bemanning die gevangengenomen kan worden, maar ze kunnen ons wel behoorlijk in de weg vliegen. '


    Admiraal Roland wreef met haar knokkels over haar wang en zei toen: 'Goed, we hebben dus de mankracht niet om hen bij het kamp vandaan te houden. Dan moeten we het kamp maar bij hen vandaan houden. '


    Het duurde even voor ze het plan in werking konden stellen, want admiraal Roland moest er blijkbaar erg hard voor pleiten, maar uiteindelijk werden de kampvuren in het hele kamp gedoofd en braken de mannen hun tenten af, mopperend op de kou.


    'Dit is stomvervelend, ' zei Iskierka ontevreden terwijl ze zaten te wachten tot de middelzware draken een groot stuk bos vlak naast het kamp hadden afgebakend. 'Dit is lang niet zo leuk als vechten en ik wil helemaal niet slapen. '


    'En toch moet je slapen, anders kun je morgen niet vechten, ' zei Temeraire, hoewel hij er heimelijk hetzelfde over dacht. 'En schiet nu op, want we hebben niet veel tijd meer. De zon gaat al onder en ze beseffen vast meteen dat er iets niet klopt als het donker wordt en ze kunnen zien dat alles in brand staat. '


    'Gisteren wilde je helemaal niet dat ik bomen in brand zette, ' zei ze, nog steeds mokkend, maar ze steeg met een sprong op en spuwde vuur over het gemarkeerde vierkant tot de bomen vlam vatten. De middenmoters hadden rondom een brede strook bomen gerooid en de grond omgeklauwd bij wijze van brandgang. Het werd een mooi vuur, aangenaam warm...


    'Temeraire, ' zei Laurence. Hij legde een zachte hand op de drakennek en Temeraires kop kwam met een ruk omhoog. Het was wel zo aangenaam geweest om even weg te doezelen.


    'Ik ben wakker. Zijn wij aan de beurt?' Hij steeg op en bekeek de brandende bomen met een kritisch oog. Hij kon er niet zomaar wat op los bulderen, want als ze scheef over de brandgang vielen, zou de rest van de bomen ook in vlammen opgaan, dus vloog hij voorzichtig om het vierkant heen en brulde naar binnen toe. De door vlammen verzwakte bomen vielen met donderend geraas om en Temeraire keek tevreden toe terwijl de vonken in enorme, gloeiend oranje wolken opspatten, alsof er vuurwerk werd afgestoken.


    'Ik geloof dat het inderdaad iets makkelijker is om ze te vellen als ze al een beetje verbrand zijn, ' erkende hij. 'Al had ik het ook wel alleen afgekund. '


    'Jij moet je krachten ook sparen, ' zei Laurence. 'Nog een ronde en dan zijn we er, denk ik. Het kan geen kwaad als er een paar bomen blijven staan. Het sein, mijnheer Allen. ' En toen Temeraire zijn laatste ronde had gemaakt, kwamen de middenmoters aanvliegen met hun ladingen natte aarde, die ze uit de bedding van de Theems hadden geschept met ossenwagens en die ze nu uitstortten over de resterende vlammen.


    Wat er van het terrein over was, had in het echt nooit van veel nut kunnen zijn als kampplaats. Het was een natte, rokerige bedoening, overdekt met stapels rommel en gebarsten boomstammen die op lukrake, onhandige plekken uit de grond staken. Niemand had hier comfortabel kunnen neerstrijken zonder eerst een hoop opruimwerkzaamheden te verrichten. Maar er flakkerde nog een handvol kleine vuurtjes, waar de soldaten greppels omheen groeven zodat ze zich niet uitbreidden, en na wat graven hier en daar was er een handjevol tenten opgezet en zag het er van bovenaf allemaal echt genoeg uit, vooral met de opgevulde roodjassen – jassen en broeken, opgevuld met stro – die admiraal Rolands mensen bij sommige vuurtjes hadden neergezet.


    'Ik vind ze erg mooi, ' zei Perscitia. Ze bekeek de poppen nog eens goed en deed een paar stappen achteruit om er nog een kritische blik op te werpen. 'Je moet redelijk dichtbij komen om het te zien en als je snel gaat, zie je het vast helemaal niet. '


    'Ik hoop in elk geval dat de Fleurs erin stinken, ' zei admiraal Roland. 'En nu allemaal naar de koeien, jullie, en dan slapen. Laurence, wil je je officieren hebben?'


    'Ik zou ze niet graag van hun posten halen als ze ergens anders zijn ondergebracht, ' zei Laurence. 'Maar ik voeg me naar uw oordeel, admiraal. ' Temeraire hield zijn kop schuin en strekte zijn oor ietwat onzeker naar Laurence uit om diens toon wat beter op te vangen, want die leek hem een beetje vreemd.


    'Ben je niet blij?' vroeg Temeraire bezorgd terwijl hij op zijn eten wachtte. De hoeders van de veestapel overlegden over de rantsoenen die ze konden bieden en wierpen af en toe angstige blikken op de zestig draken die geduldig buiten het hek zaten te wachten. Laurence was zo vreselijk zwijgzaam geweest sinds het overleg. 'We zijn weer bij elkaar en straks verslaan we Napoleon. En ik weet zeker dat de generaals dan wel moeten inzien dat we alles goed hebben gedaan. Ik begrijp nu wel, ' vervolgde hij, 'waarom ze bereid waren tot zoiets ergs. Ze zijn zo bang om te verliezen. En ik kan het ze niet echt kwalijk nemen dat ze zo bang zijn, want ze lijken me niet erg pienter. Maar ze zouden toch op zijn minst zo verstandig kunnen zijn om de strategie aan ons over te laten, als ze er zelf niet zo goed in zijn. '


    'Ik zou je optimistische stemming voor geen goud willen bederven, ' zei Laurence na een korte stilte. 'Ik ben ook heel blij dat we weer samen zijn en dat we de strijd aangaan. Maar ik wil je wel waarschuwen tegen een teveel aan zelfvertrouwen, want dat kan alleen teleurstellingen opleveren. Dat, ' vervolgde hij iets zachter, bijna in zichzelf, 'was waarschijnlijk de reden dat de Pruisen verloren. '


    'Ja, maar die waren ook erg langzaam, ' zei Temeraire. 'En deze kerels zijn dat zo te zien ook, maar dat maakt nu in elk geval niet meer uit, omdat we hier gaan vechten. We hoeven nergens meer naartoe. Waarom duurt het toch zo lang?' Hij rekte zijn nek uit tot over het hek. 'Wat is het probleem?'


    Ze hadden niet genoeg, dat was het probleem: nog geen tachtig koeien in de omheining, terwijl alle luchtmachtdraken ook nog gevoerd moesten worden. 'Dan moet je soep maken en de botten roosteren en breken om het lekkerder te maken en dan kunnen we die ook makkelijker opeten. En je kunt er ook nog wat graan in doen en wat groente, ' ratelde Temeraire verder tegen de tamelijk verbluft kijkende herders. 'Laurence, waar is Gong Su gebleven?'


    'Ik weet het niet, ' zei Laurence. 'Ik heb hem zelf in dienst genomen, hij was geen officieel lid van mijn bemanning, en mijn zaken zijn verre van in orde. Ik heb geen enkele brief kunnen schrijven en geen betalingen kunnen doen. Ik vermoed dat hij elders emplooi heeft gezocht. Ik hoop dat hij het ook gevonden heeft. '


    'Ik had niet verwacht dat mijn hele bemanning zomaar afgepakt zou worden, ' zei Temeraire een beetje ontevreden. 'Anders had ik iedereen wel meegenomen naar Frankrijk. Maar dan zouden ze waarschijnlijk ook allemaal uitgemaakt zijn voor verraders en misschien hadden sommigen ook niet mee gewild. '


    'Nee, ' zei Laurence. 'Maar ik dank je dat je me eraan herinnert. Ik moet wat dingen regelen nu het nog kan. Ik moet navraag doen naar Gong Su en mijn andere schulden vereffenen. '


    'Daar zul je na morgen tijd genoeg voor hebben, ' opperde Temeraire.


    Het bleef even stil en toen zei Laurence: 'Het is beter dit soort zaken vóór een veldslag af te handelen, mijn beste. '


    


    De soep die de herders uiteindelijk wisten te brouwen was niet echt lekker, al waren ze allemaal hongerig genoeg om ervan te eten. Het vlees en de groenten zaten in samengeklonterde brokken op de bodem en smaakten ook niet best, sponzig en smakeloos. Alleen Gentius was erg verheugd. Hij at twee keer zoveel als normaal en verklaarde dat het heerlijk was, ronduit heerlijk, en als er nog wat overgebleven was, had hij nog een portie genomen.


    'Het lijkt niet erg op echt eten, ' zei Requiescat zonder veel enthousiasme.


    'Ja, maar morgen, als we gewonnen hebben, kunnen we onze eigen kudde ophalen en misschien heeft Laurence tegen die tijd Gong Su ook weer gevonden, ' zei Temeraire. 'En dan maakt die een feestmaal voor ons, misschien wel iets heel lekkers zoals ze in het Keizerlijk Paleis klaarmaken. '


    'Ik zal allang blij zijn als ik een normale koe krijg, een verse, ' zei Requiescat, en ineens kwam hij recht overeind en trok zijn schouders naar achteren. Met een luide bons landde Maximus op de open plek voor hen. De bomen schudden ervan.


    'Hm, ' zei Maximus, die eveneens hoog op zijn achterpoten ging zitten.


    'Jij bent ook hier!' jubelde Temeraire. 'Is Lily er ook? Hoe gaat het met jullie?'


    'Goed hoor, ' zei Maximus afwezig, zonder zijn blik af te wenden van Requiescat. Ze hadden allebei hun stekels opgezet en keken elkaar strak in de ogen.


    'Waar is... Maximus?' zei Temeraire bevreemd. 'Wat doe je?'


    'Laurence!' schreeuwde een vage stem van buiten het kamp en Laurence, die zat te schrijven, keek op. 'Laurence, zet die ongelikte pummel van me het kamp uit, je hebt twee Koperdraken bij elkaar zitten!'


    'O, ' zei Temeraire en hij brulde luid, een eind boven hun koppen. Maximus en Requiescat schrokken allebei op en keken hem met knipperende ogen aan. 'Goed, en nu ophouden, want we hebben morgen een veldslag, ' zei Temeraire. 'En laat Berkley toch niet zo hard rennen, hij krijgt nog een beroerte. '


    Maximus draaide zijn kop om en zei: 'Je hoeft toch ook niet zo te rennen, wat valt er nu te rennen?' Berkley kwam bijna strompelend de open plek op en Laurence bood hem vervolgens een arm aan en leidde hem naar de boomstam die Temeraire had omgetrokken om als zitplaats te dienen.


    Berkley keek Maximus en Requiescat beurtelings bijzonder achterdochtig aan terwijl hij langzaam weer op adem kwam. 'Maak je geen zorgen, ik laat ze heus niet vechten, ' zei Temeraire. 'Ik had gedacht dat jullie wel wijzer zouden zijn, ' zei hij streng tegen de twee draken.


    'Ik was heus niet van plan om te vechten, ' zei Maximus op verre van overtuigende toon. 'Ik heb alleen nog nooit iemand gezien die net zo groot is als ik, behalve toen ik nog in de groei was. '


    'De meisjes zijn groter, ' zei Requiescat op tamelijk weemoedige toon. 'Maar dat is anders. '


    'Ik zie niet in waarom, ' zei Temeraire. 'En Grand Chevaliers zijn ook nauwelijks kleiner dan jullie. ' Hij vond eigenlijk dat hij zelf ook niet veel kleiner was, maar misschien zouden ze het opschepperig vinden als hij dat hardop zei.


    'Daar hou ik ook niet zo van, ' zei Requiescat.


    Maximus knikte instemmend. 'En we zijn op rantsoen gezet, ' zei hij. 'Ik wist dat je terug was toen ze ons die bak prut voorzetten. ' Hij gaf Temeraire een vriendschappelijk kopstootje tegen zijn schouder. Temeraire wankelde, maar wist nog net zijn evenwicht te behouden.


    'Morgen is er meer dan genoeg, en zo niet, dan kunnen jullie nog verschillende kanten op vliegen en iets te eten zoeken zonder dat jullie er ruzie over hoeven te maken, ' zei Temeraire. 'Maar waar is Lily?'


    'Die is in Schotland, ' zei Maximus. 'Catherine heeft haar ei gekregen, dus die kan niet meevechten. '


    'Dat had ik je zeker nog niet verteld? Het is een jongen, ' zei Berkley somber tegen Laurence. 'Dus daar hebben we niets aan. En nog tien pond ook, dat vervloekte wurm. Ze is er bijna in gebleven. '


    'Het ei is erg lawaaiig, ' voegde Maximus daar nog aan toe.


    'Ik hoop dat ze het allebei goed maken?' vroeg Laurence.


    'Ze is in staat om te schrijven van wel, dus waarschijnlijk is ze alleen maar halfdood, ' zei Berkley, en hij hees zich moeizaam overeind. 'Ben je nu eindelijk klaar met de kennismaking?' zei hij tegen Maximus. 'Als dat mooie plannetje van Roland iets moet uithalen, kun je niet het hele kamp door huppelen nu het donker wordt. En deze keer mag je me dragen in plaats van zonder een woord weg te vliegen. '


    'Ik wilde alleen Temeraire maar even zien, ' zei Maximus, die een enorme, gekromde klauw voor Berkley uitstak om op te klimmen. 'En dat hebben we nu gedaan, dus we kunnen gaan. '


    'We zien elkaar morgen nog wel tijdens het vechten, ' zei Temeraire vergenoegd en hij rolde zich innig tevreden op om te gaan slapen. Een uur later werd hij alweer ruw gewekt door het vreemde, gedempte dreunen van vallende bommen en de droge knallen van de peperkanonnen die als weerwoord dienden.


    Hij stak zijn kop omhoog en keek. Hij kon niet veel zien, behalve zo nu en dan een witte buskruitflits op de grond, waar de artilleristen hun kanonnen afvuurden, en de grote gele vuurballen waar de bommen doel raakten. Als er even niet gevuurd werd, zag hij op zijn best de vage schaduwen van het kleine groepje rondcirkelende lichtgewichten, merendeels bastaarddraken met betere nachtogen dan de andere, zoals Minnow en een paar wilde draken, die in ploegen waren verdeeld en een illusie van verzet creërden om Janes list kracht bij te zetten.


    'Ga liever weer slapen, ' zei Laurence, die ook wakker was geworden. Temeraire liet zijn kop zakken en drukte voorzichtig zijn neus tegen hem aan. Het was zo heerlijk om niet meer alleen te zijn, in de blijde wetenschap dat Laurence veilig bij hem was. Het enige wat hem nog fijner leek, was samen aan het gevecht deelnemen.


    'Zo meteen, ' zei Temeraire, die stiekem hoopte dat de Fleurs misschien elk moment achter het bedrog konden komen, zodat ze moesten meevechten. Maar de Franse draken vlogen te hoog en de vuren op de grond en de explosies van hun eigen bommen verblindden hun gevoelige ogen te zeer, vooral ook omdat er flitspoeder in hun gezichten werd geschoten zodra de Britse gevechtsdraken maar even de kans kregen; Arkady en een paar van zijn wilde draken, met hun kleine bemanningen, vochten ook mee.


    Hij zuchtte en legde zijn kop weer neer, maar bij elke bom die ontplofte ging er een gespannen rilling door hem heen.


    


    Even voor zonsopgang werd Laurence wakker van de stilte. Het bombardement was afgelopen. Hij rolde van Temeraires poot en ging zijn gezicht wassen. Hij brak het laagje ijs in de waskom en boende zich zo goed en zo kwaad als het ging. Zeep was er niet. Er steeg nog steeds rook op boven het vervalste kampterrein, maar de lucht erboven was leeg en het werd snel licht. De Fransen zouden al onderweg zijn. Binnen een uur zouden ze misschien...


    In de verte rinkelde een bel. Het geluid had iets paniekerigs en in het hele kamp werd het alarm overgenomen. Het kwam steeds dichterbij. Temeraire stak zijn kop omhoog en zei opgetogen: 'Het is tijd om te vechten. '


    Hij zette Laurence aan boord, waar hij zich vasthaakte aan een vreemd, rudimentair soort tuig dat Fellowes en Blythe voor hem en Allen en Roland hadden geïmproviseerd. Meer bemanningsleden gingen er niet mee. Hij had overwogen om Roland terug te sturen naar de post die ze had verlaten, bezorgd als hij was om Janes reputatie, omdat het toch veel weg zou hebben van een steunbetuiging die ze zich zeker niet kon veroorloven. Maar hij wist niet waar ze had gediend en toen hij het vroeg, had Roland alleen maar met opgeheven kin gezegd: 'Ik blijf liever, kapitein', en ze schudde haar hoofd toen hij vroeg of ze seiner was. 'Vijfde uitkijk, kapitein. Niemand zal me missen. '


    Uiteraard hoefde Emily zich geen zorgen te maken over haar toekomst, die in feite vastlag: ze zou Excidium erven als haar moeder zich terugtrok uit actieve dienst. Haar promotie was gegarandeerd. Blythe en Fellowes waren voormannen in een grondploeg en zouden altijd werk kunnen krijgen. Allen daarentegen...


    'Nee, mijnheer. Nou ja... ' zei Allen, struikelend over zijn woorden, '... dat wil zeggen, ze hadden me geen nieuwe positie gegeven, mijnheer, niet in de lucht. Ik zat bij de klerken, dus dat maakt niet zoveel uit. '


    Laurence moest tot zijn leedwezen heimelijk toegeven dat Allen op kantoor waarschijnlijk beter op zijn plek was dan op een draak. Allen was dodelijk onhandig, wat hem meer dan eens bijna de kop had gekost. Maar Laurence zou nooit iemand die wilde vechten vertellen dat hij veilig thuis moest blijven.


    Ze kropen nu haastig uit hun krappe, koude schuilplaats, nauwelijks meer dan een paar takken op de modder naast Temeraires flank, zodat ze niet in de nattigheid hoefden te liggen. Laurence stak een hand uit om hen op Temeraires rug te helpen, waar vroeger tientallen bemanningsleden hadden gezeten.


    'Ik kom ook mee, ' zei een stem met een zwaar accent. Laurence keek om en zag Demane al naast hem staan; de jongen was via de andere kant opgestegen. Hij had zijn handen vol wapens: twee korte zwaarden, twee pistolen, twee messen met geïmproviseerde handvatten en een zak vol kleine bommetjes, die hij zonder toestemming te vragen aan het tuig vastbond. 'Nee, ga jij daar zitten, ' zei hij tegen Allen, wijzend naar de uitkijkpost op Temeraires schouder. Het klonk zo vastbesloten dat Allen gedwee gehoorzaamde, al was hij drie jaar ouder en twee koppen groter dan Demane.


    'Ben je niet aan Arkady toegewezen?' vroeg Laurence.


    'Wij horen bij uw bemanning, ' zei de jongen, doelend op zichzelf en Sipho, die Laurence nu ook over de open plek zag scharrelen. Hij hielp Fellowes en Blythe hun schamele verzameling gereedschappen klaarleggen, voor het geval Temeraire onverhoeds terug moest keren voor reparaties. 'Wij allebei. Dat zei u. '


    'Zo is het, ' zei Temeraire omkijkend. 'En ik weet zeker dat Arkady hem niet nodig heeft. Die mocht vannacht vechten, ' – het klonk ietwat misnoegd – 'en zal wel uitslapen en we hebben vast allang gewonnen als hij wakker wordt. '


    Dus nu bemanden ze met zijn vieren een draak waarop doorgaans dertig man meevlogen en ooit zelfs een paar honderd. Ze zaten alle vier vast aan één dikke riem die om Temeraires nek zat en met een paar riempjes was vastgemaakt aan twee schouderriemen zodat hij niet zou verschuiven. Toen iedereen vastzat, kwam Temeraire overeind en kon Laurence over de bomen heen kijken. Hij zag een zwerm Franse draken die kwamen aanvliegen als bijen. Ze vlogen af en aan over de weg en zetten grote aantallen soldaten en kanonnen neer.


    Hij had deze manoeuvre eerder gezien bij de slag bij Jena en het stelde hem ietwat gerust dat het Britse leger niet werkeloos afwachtte, maar dat er haastig kanonnen naar voren werden geschoven om de Franse posities te beschieten voor ze versterkt konden worden. Maar de kanonnen kwamen langzaam vooruit. De mannen sleepten ze moeizaam door de modder en de Fransen schoten bijna net zo energiek terug.


    'Ze beginnen zonder ons, ' zei Temeraire en hij brulde zo hard dat alle draken op slag wakker waren. 'De vijand is er. Zijn jullie allemaal klaar?' vroeg hij.


    'Nee, wacht, ik heb iets bedacht, ' zei de blauw-groene draak die Perscitia heette en ze steeg haastig op. Binnen de kortste keren was ze terug met iets in haar klauwen, wat ze nu op de grond legde: een berg doorweekte, haveloze poppen vol stro uit hun namaakkamp. Sommige waren zwartgeblakerd en rookten nog. 'Bind ze aan ons vast, ' zei ze tegen de militiemannen die naast haar geslapen hadden en die nu in hun ogen stonden te wrijven. 'Bind ze vast met touw... '


    'Ze zijn helemaal nat, ' zei Temeraire, die de poppen besnuffelde. 'Ik zie niet in wat je ermee wilt. '


    'Ze zullen denken dat je bemand bent!' zei Perscitia. 'O, en de verf, waar is de verf? Ga die eens halen en schilder er riemen op... '


    'Daar hebben we geen tijd voor, ' protesteerde Temeraire.


    'Hun draken zijn nog niet aan het vechten, ' zei Perscitia. 'Goed dan, goed dan, we doen alleen de zwaargewichten! Begrijp je het dan niet?' zei ze snibbig. 'Ze zullen bij bosjes naar jullie toe springen om jullie te enteren, maar ze kunnen zich nergens aan vasthouden en jullie schudden ze zo af. '


    'Ha, ' zei Jane tevreden toen ze even later landde met Excidium en ze haar het plan uitlegden, terwijl de mannen de laatste vervalste tuigriemen op Requiescat schilderden. 'Ja, heel slim bedacht. Ze krijgen het snel genoeg in de smiezen, maar zolang het duurt, springen ze met tientallen over naar de zware jongens. Goed, heren, ' zei ze met een blik op Temeraire. 'Hier zijn jullie bevelen. De onbemande draken gaan eerst en jullie gaan in een dichte zwerm op hen af. Als jullie hun enterploegen kunnen aantrekken, zijn ze onderbemand als wij komen en wij zijn in het voordeel wat gewicht betreft. Hij heeft tot dusver maar acht zware draken meegebracht van de kust. Hij zal de rest wel terug hebben moeten sturen uit voedselgebrek. '


    'En als jullie er aankomen?'


    'Dan laat ik jullie los op de flanken van hun infanterie, ' zei Jane. 'Als we allemaal samen in de lucht blijven vechten, vliegen we elkaar alleen maar in de weg, maar je kunt dichter bij de grond alleen maar goed doen, zolang je maar uit de vuurlinie van onze artillerie blijft. '


    'En uit onze zuurlinie, ' zei Excidium, waarna hij met een sprong opsteeg.


    'We hebben ons eigen zuur, ' pruttelde de oude Langvleugel Gentius vanaf de rug van Armatius, een grote Geruite Neteldraak.


    Temeraire keek om en vroeg: 'Zitten jullie allemaal goed vast?'


    Laurence controleerde zijn geleende sabel en pistolen nog één keer. 'Wij zijn klaar, ' antwoordde hij. Ze vlogen op, een enorme windvlaag suisde om hun oren en vele stemmen brulden het uit terwijl ze steeds hoger stegen.


    Bonapartes Armée de 1'Air was makkelijk te verleiden dezelfde strategie toe te passen die bij Jena zo goed had gewerkt. Een wolk van kleinere draken zwermde beladen met vliegeniers om de zwaargewichten heen. Laurence keek weg: dertig Fransen waren vol moed en enthousiasme op Requiescats rug gesprongen, waar ze een grote bemanning verwachtten, maar één beweging van de enorme schouders van de Koningskoperdraak en ze vlogen door de lucht, grijpend in het niets. Een paar mannen schreeuwden het uit in hun val, een gruwelijk geluid dat bij de landing abrupt eindigde.


    'Au!' zei Temeraire plotseling, terwijl er een schok door hem heen ging. Laurence keek om en zag dat ook hij was geënterd en dat een van de aanvallers, een vaandrig, aan boord wist te blijven door een mes in Temeraires vlees te steken en zich vast te klampen aan het gevest. 'Au, au!' zei Temeraire wederom, toen de Franse officier nog een mes trok en steek voor pijnlijke steek omhoogkroop.


    Laurence klampte zich hulpeloos vast aan het tuig; als er niets was waar de Fransman zich aan kon vasthouden, was er ook niets waarover zij naar achteren konden klauteren om hem van zich af te slaan en de Fransman zat vlak bij het heupgewricht, waar Temeraire met zijn klauwen niet bij kon. En waar, besefte Laurence ineens, hij met nog een paar van zulke lugubere stappen een poging kon wagen om Temeraire in de ruggengraat te steken. 'Grijp het tuig vast, ' zei Laurence tegen zijn kleine bemanning en hij schreeuwde vooruit: Temeraire! Wij zitten goed vast! Draai je om en schud hem af... '


    De wereld draaide misselijkmakend om zijn as en ondanks al zijn inspanningen gleden Laurence' handen van het tuig, zodat hij aan zijn vlieggordel bungelde terwijl ze over de kop gingen, en nog eens, en toen weer overeind kwamen, allemaal een beetje groen in het gezicht van de snelle dubbele schroef. De twee mesheften staken eenzaam uit Temeraires rug en er druppelden dunne straaltjes bloed langs zijn flank.


    'Daar trappen ze niet meer in, ' zei Emily wijzend en Laurence knikte. De Fransen hadden hun gebrek aan succes en het verlies van hun mannen opgemerkt en probeerden niet meer te enteren, maar vuurden nu onophoudelijk hun geweren op hen af. Sneller dan hij had gehoopt, maar de poging had toch enig resultaat geboekt en veel Franse middenmoters en lichtgewichten die zich zo gevaarlijk dicht bij de beschilderde Britse zwaargewichten hadden gewaagd, hadden er ook de prijs voor betaald. Het bloed stroomde over een flink aantal flanken, zwart en dampend in de koude lucht.


    'Sein door dat we ontmaskerd zijn, mijnheer Allen, ' zei Laurence. Hij boog zich voorover. 'Temeraire, trek je nu maar liever terug en ga op hun flank af. Daar rechts zit een zwakke plek, zie je hem?'


    'Nee, ' zei Temeraire, die zijn blik met tamelijk veel tegenzin afwendde van de Pêcheur-Couronné die met meer moed dan verstand op hem af was gevlogen en die hij nu aan het toetakelen was. Maar na een blik op de soldaten in de diepte was zijn belangstelling gewekt. Wacht, toch wel, waar ze om die grote greppel heen moeten... '


    'Ja, ' zei Laurence. De Franse linies stonden ongemakkelijk samengeperst op de plek waar de soldaten samendromden om op te trekken en ze vormden een ideaal doelwit voor een luchtaanval. Ze zouden een gat in Napoleons flank kunnen slaan dat niet makkelijk te herstellen viel. 'Snel, voordat ze voorbij die... '


    'Alors, il faut penser avant d'attaquer!' zei Temeraire tegen de kleinere draak, voor hij hem met een laatste pedante douw losliet. Hij wendde zich tot zijn kameraden met een brul die Laurence nog nooit van hem gehoord had, een vreemd golvend geluid dat rees en daalde op een griezelige, bijna muzikale manier. Het trok meteen de aandacht van de andere onbemande draken en ze maakten zich los uit hun individuele schermutselingen met Franse draken, terwijl de strakke gelederen van het Corps Vliegeniers in de aanval gingen en hun plaats innamen.


    Temeraire zwenkte opzij en Laurence draaide zich om in zijn riemen om te kijken: de luchtmachtdraken kwam niet aanvliegen in hun gebruikelijke pijlpuntformaties, maar in één enkele linie van lichtgewichten, koeriers en middenmoters, strategisch onderbroken door kleine clustertjes van twee middenmoters met een zwaargewicht erachter, als knopen in een touw. Maximus was een van hen, rood met goud, en hij vloog brullend achter Messoria en Immortalis aan.


    Toen de vijandelijke linies elkaar troffen, klauwden de middenmoters zich een weg door de zwerm Franse lichtgewichten en maakten zo ruim baan voor de zwaargewichten, die er vervolgens dwars doorheen beukten. De lichtere Britse draken vochten ook mee, maar niet al te zwaar; ze haalden uit en vlogen door, zodat de linie in haar geheel door de Franse gelederen optrok en de vijand zich naar boven en onderen verspreidde.


    Het was een heel gewiekst antwoord op de Franse strategie van snelle, harde uitvallen en al gauw waren de zwaargewichten erdoorheen, waarna ze in duikvlucht gingen met hun enorme ladingen munitie. Bommen en andere projectielen vielen als een zwarte, ijzeren regen neer op de Franse infanteristen en hun geschutemplacementen. Laurence zag Excidium, zijn gigantische paars-oranje vleugels wijd uitgespreid, terwijl hij diep omlaag dook met een beschermend escorte van twee zwaargewichten. Naast hem vloog nog een Langvleugel, waarschijnlijk Mortiferus, wiens vleugelpunten meer naar geel zweemden. Hun zuur flonkerde in de ochtendzon als een vallende fontein en waar het de grond raakte rees een hete, grijze wolk van rook en vernietiging op.


    Het gat in de Franse verdediging was niet van lange duur. De Franse draken hergroepeerden en wierpen al hun zwaargewichten in de strijd tegen de Langvleugels: drie Petit Chevaliers, een paar Defendeur-Braves, een oranje met geel gemarmerde Chanson-de-Guerre, samen goed voor ruim honderd ton. Ze vielen zo fel aan dat ze met geen mogelijkheid opzij gejaagd konden worden. Excidium en Mortiferus moesten opstijgen om zich in veiligheid te brengen in de Britse linie. De andere Britse zwaargewichten keerden om hun aftocht te dekken en de snelle, tiraillerende wolk Franse draken joeg hen weer van het slagveld.


    Laurence kreeg heel weinig mee van de aftocht. Ze waren onder leiding van Temeraire schokkend laag op de infanterie gedoken, en de onbemande draken zaaiden dood en verderf onder de soldaten, die zo slecht gepositioneerd waren dat ze moeite hadden hun geweren omhoog te richten, zo dicht werden ze op elkaar gedrukt op het ongelijke terrein. De grote Neteldraak Ballista landde zelfs eventjes plat op de grond en maaide woest om zich heen met haar gigantische, met stekels bezette staart.


    Ook Temeraire zat zo dicht bij de grond dat Laurence zijn pistolen kon trekken en vier mannen kon neerschieten vanaf zijn rug. Dema-ne en Emily namen er elk ook nog twee voor hun rekening en Allen één. Aanvankelijk was missen moeilijker dan raak schieten, zo dicht zaten de Franse gelederen op elkaar gepakt, maar toen sprongen Laurence en zijn kleine bemanning ineens overeind in hun riemen en trokken ze hun zwaarden: een paar soldaten waren zo vermetel om aan boord te springen.


    'Hei! Kijk daar, de adelaar, de adelaar!' riep Moncey hevig opgewonden en hij schoot er met een boogje op af, maar een jonge luitenant schreeuwde: (A moi! Vive l'Empereur!' Hij greep de standaard en sprong ermee in de greppel, gevolgd door de rest van de compagnie. Alle mannen knielden neer, de nattigheid negerend, en samen vormden ze een stekelige massa van bajonetten en geweervuur dat van onderen op de draken afkwam.


    'We hebben niet veel geluk, ' zei Temeraire toen ze gedwongen werden om op te vliegen, maar Laurence dacht er anders over. Ze hadden de Franse opmars op de rechterflank gesaboteerd en het had ze zo weinig gekost dat ze volgens hem wel degelijk veel geluk hadden gehad. Een paar draken hadden kogels opgevangen en keerden terug naar het kamp met schotwonden in hun vleugels of kop en een vrij kleine Gele Sikkeldraak, die ondersteund werd door zijn kameraden, had een lange, akelige jaap van een bajonet in zijn buik die zo diep was dat je het wit van zijn ribben zag. Maar ze waren nog steeds met meer dan veertig, los van de gewonden en degene die 's nachts hadden gevochten en zich straks weer in de strijd zouden mengen.


    De openingszetten waren gedaan, er was nog geen beslissende slag uitgedeeld. De strijd in de lucht beperkte zich nu tot de gebruikelijke uitputtingsslag. 'Je moet wat van je strijdmakkers wegsturen om uit te rusten, ' zei Laurence toen ze al een uur in de lucht waren, waarin ze bijna onafgebroken hadden deelgenomen aan het vermoeiende gevecht. De Fransen hadden geen bruikbare vergissingen meer gemaakt, dus het was een en al snelle uitvallen als zich een kans voordeed om voorbij de peperkanonnen en de geweren te komen en wat schade aan te richten. 'Je mag je niet laten uitputten. De Franse draken zullen er meteen gebruik van maken als ze je al te traag zien worden. Zie je, zij gaan ook al om beurten rusten. '


    'Je hebt vast gelijk, ' zei Temeraire somber. 'Maar het is met zijn alle al moeilijk genoeg om iets gedaan te krijgen. We hebben nog helemaal geen adelaar en zelfs geen enkel kanon. Majestatis heeft er zonet een kapotgemaakt, maar dat is toch minder goed. '


    'Je doet het veel beter dan je denkt, jullie hebben hun rechterflank uitgeput en het voordeel daarvan voor je eigen infanterie zal in de loop van de dag steeds meer blijken, ' zei Laurence. 'Je kunt geen snelle overwinning verwachten. Bedenk eens hoe lang de slag bij Jena duurde. '


    Het was nog moeilijker om hem zover te krijgen dat hij zelf ging rusten. Hij weigerde pertinent, tot Laurence uiteindelijk zo slinks was om te zeggen: 'Als je geen rust neemt, word je nog vermoeider en als Lin zich dan in de strijd werpt... '


    'O!' zei Temeraire. 'Dat zou net iets voor haar zijn. Ik geloof inderdaad dat ik... Ballista!' riep hij. 'Jij moet het bevel overnemen zodat ik kan gaan rusten, voor het geval Lin zich nog laat zien. Ik vraag me af waar ze zich verscholen houdt, ' zei hij veel zachter en tamelijk misnoegd en hij rekte zijn nek om een glimp op te vangen van de Franse achterhoede, achter een bocht in de rivier.


    De lucht was volkomen helder en de zon gaf weliswaar geen warmte, maar scheen wel fel. Lins ogen en haar kwetsbare witte huid waren daar gevoelig voor en waarschijnlijk, zo vermoedde Laurence, zou ze zich niet laten zien, hoogstens in uiterste noodgevallen. Maar hij voelde zich niet schuldig dat hij Temeraire misleidde, want er was aanleiding genoeg voor; Temeraires kop ging steeds erger hangen toen ze terugvlogen naar hun kamp en hij viel uitgehongerd aan op het dode paard dat voor hem werd klaargelegd en dat zijn cavaleriezadel nog ophad.


    Daarna deed hij zijn ogen dicht en viel op slag in slaap. Laurence steeg af om zijn benen te strekken en om Fellowes en Blythe de kans te geven het summiere tuig te controleren, terwijl hij Temeraire onderzocht op verwondingen. Emily was al bezig om langzaam en voorzichtig de twee messen te verwijderen. Er sijpelden kleine straaltjes vers bloed uit de wonden. Op de andere steekwonden zaten gelukkig al korsten, maar Temeraire had ook nog een half dozijn schotwonden in zijn flanken. De musketkogels zaten nog in zijn vlees. En vlak naast een van deze kogelinslagen ontdekte Laurence verontrust een rimpelig littekentje dat hij nog nooit eerder had gezien, van een recente verwonding: er was een kogel in gegaan, maar die was er niet uit gehaald.


    'Sipho, ' zei Laurence. 'Ga mijnheer Keynes eens halen, je kent hem toch? Goed. Ga hem zoeken, of Dorset, en breng hem ogenblikkelijk hier met zijn spullen. ' Hij sleepte een ton dichterbij en klom erop om zijn hand op de oude wond te leggen. Die voelde een tikje heet en gezwollen aan, vond hij, maar dat was gewoon de hitte van de strijd die Temeraire uit al zijn spieren uitstraalde zoals hij daar lag.


    'Infectie, ' verklaarde Dorset stellig zodra hij er zijn bebrilde blik en zijn vingertoppen overheen had laten gaan. 'Mijn lancet, alsjeblieft, en hou de tang gereed, ' zei hij tegen Sipho. Toen stak hij diep in het litteken, dwars door de opperlaag van schubben en vet. Er stroomde een golf witgele pus uit waar een gruwelijke, zure lucht af sloeg, zo smerig dat Laurence zijn hoofd afwendde. Dorset aarzelde geen moment maar greep de tang, duwde die diep in de wond en trok hem er weer uit met de kogel erin, een zwarte kogel die glom van het vocht. Temeraire schrok wakker met een bulderende brul die de bomen deed schudden en schokte zo met zijn lijf dat hij Dorset en Sipho en Laurence omkegelde.


    'Het is al klaar, ' antwoordde Dorset op zijn geschokte protesten, 'en nu weet je ook waarom we ze er altijd meteen uit halen. Het was nog onaangenamer geworden als je wakker was geweest. '


    'Ik zie niet in waarom, ' zei Temeraire bits. 'Ik had toch op zijn minst gewaarschuwd kunnen worden. '


    'En dan was je twintig voet achteruitgesprongen voor ik de kogel eruit had gehad, ' repliceerde Dorset onaangedaan. 'Genoeg geklaagd. Ik moet er nog een paar doen. '


    'Nee, ik moet weer gaan vechten, ' zei Temeraire haastig om aan Dorset te ontsnappen. Maar het was vergeefs en hij legde mopperend zijn kop op de grond en liet zijn kraag treurig hangen terwijl Dorset de andere kogels uitgroef, die gelukkig minder diep zaten.


    'Het is zo voorbij, ' zei Laurence, die zijn kop streelde, en Demane kwam het bos uit met een klein hert over zijn schouders, waar Temeraire wat aan kon knabbelen als troost.


    Excidium streek naast hen neer en vouwde zijn immense vleugels in, die ritselden als zware zijde. Zijn bemanning stroomde aan alle kanten omlaag om zijn verwondingen te behandelen – alleen wat losse klauwwonden en een musketkogel, waarvan hij de verwijdering volmaakt stoïcijns onderging. Temeraires jammerklachten, nu Dorset alle schoongemaakte wonden dichtschroeide, vielen direct stil.


    'Daar ben je dus, ' zei Jane, die kwam aanlopen en Emily ontdekte, die schuldbewust opkeek en net zo rood kleurde als de bebloede instrumenten die ze vasthield voor Dorset. 'En heeft Sanderson je toestemming gegeven je post te verlaten?'


    'Artemisia kan telkens toch maar een uur de lucht in, ' zei Emily, en er kwam iets obstinaats in haar blik, waaruit Laurence direct begreep dat ze niet blij was geweest met haar moeders degradatie, evenmin als met haar aanstelling bij Janes vervanger.


    Admiraal, ' zei Temeraire, 'hebt u nog bevelen voor ons? Ik weet zeker dat we in de lucht van groot nut kunnen zijn en er is weinig aan om alleen de infanterie wat lastig te vallen, ' besloot hij alweer een stuk minder formeel.


    'Jullie doen het heel goed waar jullie zitten, ' zei Jane. 'Dit is geen moment om overijld te handelen, beste kerel. Maar ik zou wel durven zeggen dat we er aardig voorstaan. Hij laat ons hard werken voor ieder duimbreed, maar die tikken wel aan. We drukken ze langzaam maar zeker tegen de bomen aan. Het gaat niet zo makkelijk als ik me wensen zou, maar Dalrymple heeft toch gelijk gekregen en ik ongelijk. Het was het risico waard. '


    'Ik wist wel zeker dat het goed zou gaan, ' zei Temeraire. 'Maar ik zou toch liefst nog één adelaar willen voor we hem weer wegjagen. '


    'Als we hem te pakken krijgen, ' zei Jane, en ze stak haar hand op om het af te kloppen op Temeraires tuig, 'hoop ik dat we meer krijgen dan zijn adelaars, dan hoop ik dat we hém krijgen. Ja, hij is hier, in hoogsteigen persoon, ' zei ze toen Laurence het ondanks zichzelf vroeg. 'Hij zit achter de bocht met zijn Oude Garde en zijn geliefde Hemeldraak. Een prachtig exemplaar, van wat ik ervan heb kunnen zien. '


    'Ik wist wel dat ze verscholen zou blijven tijdens het gevecht, ' zei Temeraire ontstemd.


    'Hij houdt ze in reserve, en haar ook, ' zei Jane. 'Maar het zal niet genoeg zijn. We hebben onze eigen reserves. Iskierka kan elk moment wakker worden, net als de andere die er vannacht op uit zijn geweest. '


    'Heeft ze vannacht dan gevochten?' vroeg Laurence.


    'Ja, ' zei Jane. 'Ze is met geen mogelijkheid van het slagveld te krijgen voordat de vijand het veld ruimt, dus ik heb haar door Granby laten wekken toen het een beetje licht werd, om de laatste Fleurs te verdrijven. Daarna was ze moe genoeg om even te slapen. Straks wordt ze vol energie wakker, net wat we nodig hebben. Ik geloof dat Pruisen Bonaparte naar het hoofd is gestegen. Hij dacht zeker dat hij tegen ons niet zijn hele leger nodig zou hebben. '


    'Ik zat net te denken, ' zei Temeraire na een korte, peinzende stilte. 'Waar denkt u dat zijn Grand Chevaliers zijn? En maarschalk Davout? Ik heb zijn vaandel nergens gezien. '


    Terug naar Frankrijk, vermoedelijk, of nog aan het pendelen aan de kust, ' zei Laurence. 'En Davout... '


    'Portugal, volgens de laatste berichten, ' zei Jane.


    'O, ' zei Temeraire. 'Maar er zaten er twee ten westen van hier. We hebben hun varkens gestolen, maar ze hadden nog veel meer eten. En Davout zit helemaal niet in Portugal, die hebben we eergisteren gezien ten noorden van Londen. '


    'Wat?' riep Jane, maar ze wachtte het antwoord niet af, ze rende meteen naar Excidium toe, schreeuwde bevelen en sprong in het tuig, op haar spreektrompet af. Excidium steeg al op terwijl haar vaandrigs haar riem vastmaakten. 'Alarm!' hoorde Laurence haar roepen. 'Groot alarm, vijand in het noorden', en de vlaggen gingen omhoog op alle draken waarvan de bemanning het sein op Excidiums rug zag.


    Temeraire ging op zijn achterpoten zitten. Waarom doet ze zo bezorgd?' vroeg hij tamelijk verontwaardigd, maar Laurence kreeg een akelig, wee gevoel in zijn maagstreek. 'We moeten opstijgen, ' zei hij. 'Kom, zo hoog als je kunt. ' En toen Temeraire zo hoog was gestegen dat bomen en heuvels en boerderijen waren versmolten met de brede, ronde boog van de aarde, bleef hij stil hangen en zei hij zachtjes: 'Ja, ik zie ze. '


    Davout kwam eraan, recht op hun achterhoede af, met dertig draken en twintigduizend man.

  


  
    


    Hoofdstuk 9


    [image: ][image: ]en uur later en ze hadden alleen nog kunnen blijven zitten waar ze zaten en zich aan alle kanten in de pan laten hakken. Gelukkig kwam de waarschuwing iets vroeger, zodat ze in elk geval konden proberen zich terug te trekken, en Dalrymple gaf daar ook direct het bevel toe. Wellesley leverde een schitterend, zij het bloedig achterhoedegevecht en verspreidde zijn mannen over de hele breedte van Napoleons gevechtslinie, zodat de andere zich achter hen konden terugtrekken.


    Hoe dan ook werd de aftocht een nederlaag. Tienduizend soldaten, die stuurloos door het moeras strompelden, werden moeiteloos gevangen genomen. De rest droop smadelijk af naar het noorden en zwierf over het platteland met nauwelijks meer dan hun musketten en hun laarzen en soms zelfs zonder. De draken sjouwden ontmoedigd de kanonnen mee en Temeraire keek nog een paar keer met trillende kraag om naar het slagveld dat ze waren ontvlucht en de draken die in de verte de achtervolging inzetten. Hij stelde niet voor om te keren, maar keek weer weg, liet zijn kop hangen en vloog verder.


    Bonaparte brak zijn hardnekkige achtervolging tegen de avond af. De Franse draken, die de hele dag zwaar hadden gevochten of rondgesjouwd met Davouts mannen, konden niet meer en begonnen een voor een achter te raken in de avondschemering, tot ze vermoedelijk werden teruggeroepen en duidelijk zichtbaar omkeerden.


    Laurence legde zijn hand in Temeraires nek. 'We zijn uit de val ontsnapt, ' zei hij zacht. 'Dat heb je ons in elk geval gegeven. '


    'Ik vind nog steeds dat we terug moeten, ' mopperde Iskierka, die naast hen vloog. Ze was woest geweest toen ze wakker werd gemaakt met de boodschap dat ze toch niet hoefde te vechten en Temeraire had de grootste moeite gehad om haar, half met argumenten, half met dreigementen, zover te krijgen dat ze meevloog. 'Ik heb honger en ik heb geen zin meer om dit kanon mee te zeulen. Het doet pijn aan mijn schouders. '


    'We hebben allemaal honger, ' zei Temeraire sikkeneurig, 'dus hou alsjeblieft op met klagen. Je bent erg vervelend. '


    'Helemaal niet!' zei ze. 'Alleen maar omdat jij niet wilt vechten en liever op de vlucht wilt... '


    'Genoeg, ' klonk het streng uit de mond van Excidium, die lager kwam vliegen. 'We gaan terug als we zover zijn en meer soldaten en kanonnen hebben, en een goede kans om te winnen. Dat is strategie, ' ging hij verder, 'en je bent oud genoeg om dat te begrijpen. '


    Iskierka gaf het op en mopperde alleen nog wat na, terwijl de oudere draak weer vooruit vloog.


    Ergens ver achter hen marcheerden de restanten van de infanterie en de cavalerie naar Weedon Bec, waar een goed verdedigd depot lag met versterkingen en voorraden. Maar de draken vlogen de hele nacht en de hele volgende dag door om een grote afstand tussen hen en de achtervolgers te scheppen en de artillerie veilig te stellen. Er was niet veel te eten. De boeren verborgen hun vee en ze konden moeilijk halt houden om te gaan jagen. 'De elite moet dan maar wat wild afstaan, ' zei Jane en ze verdeelde hen in kleine eenheden over landgoederen die groot genoeg waren om er een hertenpark op na te houden.


    Voor donker zouden ze in Nottinghamshire zijn en Wollaton Hall had een kudde van vierhonderd of meer. 'Ik kan je ergens anders naartoe sturen, ' zei Jane, maar Laurence schudde zijn hoofd. Hij was onder de huidige omstandigheden liever niet thuisgekomen, als veroordeelde landverrader met vreselijk slecht nieuws en twintig hongerige draken die het landgoed kaal zouden plukken. Maar er was geen alternatief. Het zou nog veel erger zijn als hij naar een landhuis in de buurt ging zonder zijn ouders te begroeten en een andere groep draken naar hen toe stuurde. Dat zou laf zijn, en plichtsverzuim. Als Lord Allendale hem de toegang tot zijn huis zou ontzeggen, dan stond hem dat vrij en zou Laurence de berisping die hij verdiend had moeten verbijten.


    Een paar uur later landden ze eindelijk en zetten de draken hun ladingen met diepe, dankbare zuchten op de grond. Het was zelfs voor een zwaargewicht geen peulenschil om twee zestienponders dertig mijl ver mee te slepen en Maximus en Requiescat hadden er elk vier op hun rug. Temeraire zuchtte en strekte zich als een lange, zwarte slang uit op de koele grond.


    Laurence gleed van Temeraires rug, zelf ook moe en beurs van de vele uren vliegen. 'Wil jij onze komst gaan melden, ' vroeg Jane hem, 'of zal ik Frette sturen?'


    'Nee, ik ga wel, ' zei Laurence. Hij tikte aan zijn pet en wendde zich af.


    'Breng je moeder alsjeblieft mijn groeten over, ' zei Temeraire, die even wakker werd toen Laurence ten afscheid over zijn snoet wreef.


    Hij liep langzaam en met tegenzin naar het huis. De meeste ramen waren donker en er brandden slechts een paar lichtjes vlak bij de deur. Er stonden een paar huisknechten buiten, die nerveus hun musketten vastklemden. 'Er is niets aan de hand, Jones, ' zei Laurence toen hij dichtbij genoeg was om hen te herkennen. 'Ik ben het maar. Is Lord Allendale thuis?'


    'O... Ja, mijnheer, maar... ' zei Jones, die hem met grote ogen aankeek. Toen ging de deur open. Heel even dacht Laurence dat het zijn vader was, maar het was zijn oudste broer George, in nachthemd en kamerjas en met pantoffels aan. Een lijfknecht legde nog een jas om zijn schouders.


    Will, in hemelsnaam, ' zei George, de trap af lopend. Hij was zes jaar ouder dan Laurence en er was ook bijna zoveel tijd verstreken sinds Laurence hem voor het laatst gezien had. Hij was gezetter geworden, maar de geprikkelde toon was nog hetzelfde. 'Het is goed zo, ' zei hij bruusk tegen de knechts. 'Ga maar weer naar binnen. ' Verder zei hij niets, tot de deur achter hem was dichtgevallen. Toen wendde hij zich weer tot Laurence en snauwde: Wat doe je hier, in godsnaam? En aan de voordeur, nota bene. Je had toch wel enige discretie kunnen betrachten. Ben je... heb je... honger, moet je... '


    Hij begon te hakkelen en Laurence werd rood van plotselinge woede. 'Ik ben niet uit de gevangenis ontsnapt, ' zei hij bars, 'en ik kom hier niet bedelen. Ik ben tijdelijk op vrije voeten gesteld, om te vechten tegen de invasie. '


    'Op vrije voeten gesteld?' vroeg George. 'Op vrije voeten gesteld voor de invasie en nu sta je hier, midden in Nottinghamshire! Wie moet dat geloven?'


    'Goeie god, ik sta hier niet te liegen, ' zei Laurence ongeduldig. 'Ik ga dit geen twee keer uitleggen. Wil mijn vader me ontvangen?'


    'Nee. Ik zal hem niet eens vertellen dat je er bent, ' zei George. 'Hij is ziek, Will. Hij is veertig pond afgevallen sinds augustus en de artsen hebben gezegd dat hij rust moet houden, begrijp je wel, absolute rust, als we hem nog een jaar in leven willen houden. Hij kan het beheer van het landgoed niet eens meer aan, waarom denk je dat ik hier ben? En geen wonder ook, met al die zorgen die hij heeft gehad. Als je geld nodig hebt, of een slaapplaats..


    'Ik ben hier niet voor mezelf, ' onderbrak Laurence hem eindelijk, met een vreemd, stijf gevoel. De gedachte dat zijn vader ziek was, ziek en verzwakt, kwam hem onwerkelijk voor. 'Ik ben hier met het Corps. We moeten herten vorderen om de draken te voederen. Er zijn er nu negen, ' verduidelijkte hij, 'en er komen er vannacht nog een paar bij. Ik wilde je niet laten schrikken. '


    'Negen... ' George keek in de richting van het hertenpark en zag de lichtjes en de bewegende schaduwen van de draken. 'Dus je liegt niet, ' zei hij langzaam. 'Wat is er gebeurd?'


    Het nieuws kon moeilijk geheim blijven. 'Hij heeft ons verpletterd, buiten Londen, ' zei Laurence. 'Het leger zit verspreid tussen hier en Weedon en hij heeft tienduizend krijgsgevangenen gemaakt. We trekken ons terug naar Schotland. '


    'Mijn god, ' zei George en even stonden ze zwijgend tegenover elkaar. 'Zitten jullie bij het bos?' Toen Laurence knikte, zei George: 'Natuurlijk mag je zo veel herten nemen als je nodig hebt, die zijn voor de Koning. We hebben de stallen en de boerderij. Ik zal voor jullie allen eten sturen en we kunnen je commandant een bed geven... ' Het was een lange rij vertragingstactieken waar uiteindelijk toch een eind aan kwam, waarna hij ongemakkelijk besloot: 'Ik laat je nog steeds niet binnen, Will. Het spijt me. '


    'Nee, ' zei Laurence. 'Nee, uiteraard. ' Hij had erop kunnen staan, voor zichzelf of voor zijn kameraden, het was hun recht als officieren om ingekwartierd te worden als er ruimte voor was. Maar hij kon zichzelf er niet toe zetten. Jane mocht het doen als ze wilde, maar hij kon en wilde hier niet zo binnendringen.


    'Kun je me zeggen... Zal hij hierlangs komen?' vroeg George hem op zachte toon. 'Moet ik Elizabeth en moeder en de kinderen wegsturen, naar Northumbria misschien...?'


    'Hij zal vermoedelijk wel mensen sturen om vee te halen voor zijn draken, ' zei Laurence. 'Maar als hij gaat marcheren, blijft hij bij de kust; hij kan zijn flanken niet blootstellen aan onze voorposten. ' Hij wreef vermoeid met zijn hand over zijn voorhoofd. 'Het spijt me, ik ben er niet geheel zeker van dat ik je dit moet aanraden, maar ik denk dat het nergens veel veiliger is dan hier, of je moet ze naar Liverpool sturen en vandaar per schip naar Halifax. '


    George knikte nogmaals, draaide zich om en ging de trap op. Bij de deur aarzelde hij, alsof hij nog iets wilde zeggen, maar hij zei niets. Hij ging weer naar binnen en de deur viel dicht.


    Laurence liep alleen terug, bij het huis vandaan. Hij liep met vaste voet over de vertrouwde laantjes, ondanks het donker. Hij hoorde geen insectengeluiden, niets, alleen het zuchten van de wind, die af en toe door een paar overgebleven dorre bladeren ratelde en die de geur van draken en rook naderbij bracht. De grondploegen van de legerdraken sloegen een klein kamp op dat niet eens zonder comfort was. Aan vuur was in elk geval gemakkelijk te komen, Granby hoefde het Iskierka maar te vragen. De andere kapiteins stonden eromheen. Ze warmden hun handen en praatten gedempt over de koers die ze de volgende ochtend moesten vliegen.


    Er arriveerden nog steeds draken die de achterhoede van de aftocht hadden gedekt. Anderen waren al lang en breed aan het eten en de slanke hertenkadavers lagen slap op de grond. Iskierka nam het vangen voor haar rekening, tot grote tevredenheid van iedereen behalve de kleinere bosdieren, die samen met de doodsbange herten het bos uit vluchtten toen ze een brullende steekvlam over de boomtoppen uitbraakte – muizen en konijnen en mussen en een paar stropers uit het dorp, die er halsoverkop vandoor gingen met hun vallen.


    'Wellesley pikt in Manchester tienduizend man op, ' zei Jane, 'en nog eens twintigduizend in Ripon, in Yorkshire, enzovoort tot hij in Schotland is. Het wordt een verduiveld langzame tocht, maar waarschijnlijk hoeven we niet te verwachten dat onze grote vriend alweer zo snel achter ons aan komt. '


    'Maar kunnen we de draken onderweg blijven voederen?' vroeg een andere vrouwenstem vanuit de hoogte, terwijl er een Langvleugel neerstreek. 'Mort, kun je zo lief zijn om me even neer te zetten?'


    Laurence had kapitein St. Germain nog niet eerder ontmoet; ze was lange tijd op Gibraltar gestationeerd geweest. Mortiferus zette haar naast het vuur neer. Ze was bijzonder groot en dik, met een poppengezichtje, een bos blond, fijn krullend haar en blauwe ogen met bleke wimpers. Ze leek zo uit een schilderij van Rubens gestapt te zijn. Jane, die bepaald niet iel was, paste twee keer in haar en waarschijnlijk kon ze zelfs wedijveren met Berkley.


    'Hertenbiefstuk zal een paar winters lang een schaars goed zijn, maar we redden ons wel, ' zei Jane. Ze keek om toen achter hen een korte gil klonk. De dienaren uit het huis waren de laan af gekomen met hun lantaarns en manden vol eten en een van de dienstmeisjes was flauwgevallen bij het zien van de draken. 'Dat noem ik nog eens royaal, Laurence. Ik hoop dat je onze dank hebt overgebracht, ' zei ze en ze wenkte haar mannen om het eten over te nemen.


    Laurence had eerder de neiging om te blozen voor het gebrek aan gastvrijheid omdat ze in de kou bleven staan terwijl dat enorme huis daarboven op de heuvel omlaag stond te staren met al die lege ramen waar niemand achter zat. Maar hij was blijkbaar de enige die het zo zag. De andere vliegeniers liepen met een blij verrast gezicht de heuvel op om de manden in ontvangst te nemen, vol koud vlees en brood, vers gekookte eieren en vele potten hete thee. Een dienaar kwam helemaal mee de heuvel af. Hij droeg een enorme, stomende schotel die sterk geurde naar oosterse kruiden en nog voordat hij binnen de lichtkring van het vuur was en Laurence zijn gezicht kon zien, had Temeraire zijn kop al opgericht en zei hij verheugd: 'Gong Su, hier was je. '


    De kok kwam naar voren en boog herhaaldelijk voor Temeraire, en op de valreep ook nog voor Laurence. Met een brede glimlach zette hij de schotel neer, zodat de vliegeniers erop aan konden vallen. 'Ik ben blij u gezond en wel aan te treffen, maar hoe komt u hier zo verzeild?' vroeg Laurence.


    'Lady Allendales ruimhartigheid, ' zei Gong Su en hij wendde zich tot Temeraire om in het Chinees uit te leggen dat Lady Allendale het Corps had aangeschreven om de namen van Laurence' personeel te achterhalen, om hen op de een of andere manier te compenseren. Gong Su had ze in dienst genomen. 'En hij zegt dat hij weer met ons meegaat, ' besloot Temeraire zijn vertaling tevreden, 'zodat we weer fatsoenlijk bereid eten krijgen en als we nu ophouden met de herten op te eten, kan hij ze snel voor ons stoven met wat granen. ' Bij deze aankondiging trokken verscheidene draken sceptisch hun herten wat dichter naar zich toe en begonnen zo snel te schransen als ze maar konden.


    Er was nog steeds van alles gaande op het pad. Het dienstmeisje ging zo enthousiast op in haar hysterische aanval dat ze niet op de been geholpen wilde worden door twee knechts, die er zelf het liefst zo snel mogelijk vandoor wilden. 'Zo is het wel genoeg, Martha. Peyle, breng haar naar binnen en geef haar wat hertshoorn, ' zei Lady Allendale, korte metten makend met het kabaal. Ze bleef gestaag op hen afkomen, dik ingepakt in bont en met in haar kielzog een bijzonder ongelukkig kijkende huisknecht met een lantaarn, die steeds meer achterbleef naarmate ze het kamp naderden.


    Lady Allendale bleef aan de rand ervan staan. Ze had Temeraire voor het laatst gezien toen hij zo'n tien weken oud was, voordat hij zijn volle omvang bereikt had en voordat zijn kraag was aangegroeid. Een half volgroeide draak bij daglicht was wel even iets anders dan een tiental draken, voornamelijk zwaargewichten, waaronder de Langvleugels met hun verontrustende oranje ogen, stuk voor stuk met bebloede kaken en uitvergroot door het flakkeren van het vuur op hun geschubde vel.


    Laurence stond al. De andere officieren kwamen haastig overeind toen ze schuchter naar hen toe stapte. 'Het verheugt mij zeer om u weer te zien, mevrouw, ' zei Temeraire – die meteen zachtjes aan Laurence vroeg: 'Dat is toch correct, of niet?' – 'En ik ben u dankbaar dat u Gong Su voor me behouden hebt. '


    'Uiterst correct, ' zei Lady Allendale, die met een moeizame, ongelukkige glimlach naar Laurence toe kwam en hem naar handen gaf. Hij boog zich zwijgend om haar wang te kussen. Die was bleker dan vroeger. De huid was ietwat droog en perkamentachtig en er zaten meer lijntjes in. Haar haren waren nu zuiver zilver. De glimlach bleef niet lang hangen, maar vervaagde en ze nam zijn arm ter ondersteuning – die ze voor het eerst echt nodig had – om het kamp rond te kijken. 'Ik hoop dat u het zich hier gemakkelijk hebt gemaakt. We zijn maar al te graag bereid om binnen bedden voor de heren op te maken. Ik weet zeker dat we de ruimte wel zullen vinden. '


    Niemand antwoordde meteen, zodat Jane uiteindelijk moest zeggen: 'We zitten hier heel goed, mevrouw, al stel ik uw gastvrije aanbod zeer op prijs. We slapen bij onze draken als we onderweg zijn. Frette, kun je een stoel zoeken... ' zei ze en Lady Allendale keek haar, en toen Laurence verwilderd aan.


    Er zat niets anders op dan te zeggen: 'Moeder, mag ik u admiraal Roland van Excidium voorstellen. Admiraal, Lady Allendale. '


    Jane boog en stak haar hand uit. Lady Allendale was net op tijd voldoende van de schok hersteld om hem beleefd te schudden en de vouwstoel te accepteren die Frette uit Janes tent had gehaald en bij het vuur had gezet, met een ernaast voor Jane. Kapitein St. Germain liep heen en weer door het kamp om haar benen te strekken en had de bezoekster nog niet opgemerkt. 'Dank, Frette, maar ik sta liever. Morgen weer de hele dag zitten, ' zei ze, toen hij er haar een aanbood, en ze bleef stokstijf staan toen ze Lady Allendale zag. Er viel een ongemakkelijke stilte. Lady Allendale staarde Jane en St. Germain gefascineerd aan en liet haar blik toen iets aandachtiger over de andere vliegeniers in het kamp glijden. Ze was niet achterlijk. Laurence zag haar fluks het handjevol andere vrouwelijke officiers opnemen: nog eentje in Janes bemanning, een van Berkleys luitenants en hier en daar nog wat cadetten en vaandrigs.


    Niemand kwam met een verklaring en uiteraard vroeg ze er ook geen. Ze zei alleen beleefd tegen Jane: 'Dus u bent op weg naar Schotland. '


    'Jazeker, mevrouw, ' zei Jane. 'Ik hoop dat we u niet al te erg tot last zijn. ' Het was een bewonderenswaardig begin van een kort gesprek onder het genot van een glas wijn, dat spoedig afgerond kon worden zonder onwellevendheden aan welke kant dan ook.


    Maar Temeraire, die even niets omhanden had behalve wachten tot zijn eten klaar was, opperde bezorgd: 'Misschien kunt u beter met ons meekomen in plaats van hier te blijven, bedenk ik ineens. Misschien komt Napoleon wel hiernaartoe voordat we de kans krijgen om hem definitief te verslaan. '


    'Je kunt niet zomaar burgers gaan meeslepen, ' zei Jane streng. 'Hoe zouden we hun veiligheid moeten waarborgen als het juist onze plicht is om Bonaparte op te zoeken? Misschien dat hij hier langskomt, God verhoede, misschien ook niet, maar vroeg of laat komen we hem toch tegen. '


    'Ja, maar als wij hem tegenkomen, kunnen we met hem vechten, ' zei Temeraire. 'En zorgen dat onze vrienden veilig blijven. '


    'Ik ben erg dankbaar voor uw bezorgdheid, ' zei Lady Allendale vriendelijk, 'maar ik denk niet dat we hier weggaan. Het zou onvergeeflijk zijn om onze dienaren en pachters onder zulke omstandigheden in de steek te laten. Dat is ónze plicht. '


    Maar het gesprek was wel op een ander spoor gekomen. Ze vroeg vervolgens aan Jane of haar familie veilig was. 'Ik heb niemand om me zorgen om te maken, behalve mijn kleine Emily, en ik heb het grote geluk dat ik haar momenteel dicht bij me heb, ' zei Jane met een knikje in de richting van de plek waar Emily hielp het kamp op te bouwen. Natuurlijk moest Emily toen even voorgesteld worden en na haar buiging zei ze plechtig: 'En ik wilde u nog heel erg bedanken voor het geschenk, mevrouw Ik ben u zeer erkentelijk. '


    Laurence kende zijn moeder goed genoeg om haar verwarring te zien, die voor de meeste vreemden volkomen onzichtbaar zou blijven, maar toen ineens gloorde er begrip. 'Ach, vond je de granaten mooi?' vroeg ze, en ze leunde voorover en keek Emily onderzoekend aan met een volkomen andersoortige belangstelling. De schrik sloeg Laurence om het hart.


    Het vorige jaar had zijn vader in Londen volkomen de verkeerde conclusie getrokken uit Emily's aanwezigheid en Laurence' klaarblijkelijke verantwoordelijkheid voor haar. Die conclusie had hij blijkbaar aan Lady Allendale overgebracht in bewoordingen die wel zo onvoorzichtig waren geweest dat ze een grote belangstelling voor Emily's welzijn aan de dag was gaan leggen.


    'O ja, ' zei Emily. 'En ik heb ze twee keer kunnen dragen toen ik in Dover naar het theater ging. '


    'Ben jij, ben jij dan vliegenier?' vroeg Lady Allendale, die er onwillekeurig voor ging zitten om het meisje uit te vragen, met het idee dat ze daar wel enig recht toe had, wat ze in het geval van Jane uiteraard niet had kunnen doen. Emily knikte onbekommerd, zich niet bewust van enige onderstroom, en zei trots: 'Ik ben onlangs bevorderd tot vaandrig, mevrouw. '


    'Goed zo, genoeg opgesneden, Dorset is naar je op zoek, ' zei Jane met iets meer gevoel voor discretie en Emily knikte nog eens ernstig en rende toen weg.


    Lady Allendale keek haar na. De arts was met de draken bezig. Temeraire was niet de enige vrije draak die te lang met een kogel in zijn bast had rondgevlogen en verscheidene van hen moesten dezelfde behandeling ondergaan als hij. Gelukkig zat hij beneden de wind en was hij bezig met Ballista's andere zij, zodat de weerzinwekkende operatie niet te zien was waar zij zaten. Emily verdween achter Ballista en Lady Allendale wendde zich weer tot Jane en zei voorzichtig en tamelijk bezorgd: 'Ze is wel erg jong. '


    'O, ze vloog al mee toen ze nog niet eens kon lopen, ' zei Jane. 'We laten ze jong beginnen, dan hoeven ze niet zo veel af te leren, en ze moet wel wat kunnen om Excidium over te nemen tegen de tijd dat ik te krakkemikkig word om op een draak te klauteren. '


    'Ik zie nu wel waar je het vandaan hebt, ' zei Jane later tegen Laurence, toen de meeste draken en vliegeniers al sliepen. Het knappen van het houtvuur overstemde hun gedempte gesprek, een gesprek dat vergemakkelijkt werd door verschillende glazen van de wijn die was gestuurd voor bij het diner. 'Dat hele noblesse oblige. Maar het is geen stijfheid. Ik vond haar erg aardig. En het is verdomd vriendelijk van haar om zich zo voor Emily te interesseren. Denkt ze toevallig dat ze van jou is?'


    Dus Laurence, die vurig gehoopt had dat Jane niets had opgemerkt, moest het hele ellendige misverstand uit de doeken doen. Jane moest er hartelijk om lachen, zoals hij al had gevreesd, maar onder de huidige omstandigheden speet het hem niet dat hij haar een beetje vrolijkheid kon bezorgen, al ging het ten koste van hemzelf. Waarom heb je dat misverstand niet rechtgezet?' vroeg ze. 'Nee, laat me raden. Ze heeft er waarschijnlijk nooit openlijk iets over gezegd wat je had kunnen weerspreken en jij zou het onderwerp nog niet aanroeren als er een hete pook op je afkwam. Het valt vast niet mee om lastige onderwerpen te bespreken in jouw familie. '


    Toen zweeg ze. Het kwam allemaal te dicht bij hun eigen lastige positie en ze keek omlaag naar haar glas, dat ze tussen haar handen rolde. 'Het spijt me, ' zei Laurence na een korte stilte. 'Het spijt me immens. '


    'Ja, ' zei Jane, 'maar om de verkeerde redenen. Je gaat er in je eentje vandoor zonder een woord en dan die afschuwelijke brief die je voor me achterliet, een en al opgeofferde liefde en soldateneer, alsof je verantwoording aflegde tegen een minnares en niet tegen je commandant. Ik schaamde me om hem aan wie dan ook te laten zien, maar natuurlijk moest ik hem wel inleveren. De eerste week had ik je met alle plezier zelf over de kling gejaagd. Ik moest de hele tijd in vergaderingen zitten waarbij ze er op insinuerende toon uit voorlazen en toen plaatsten die uilskuikens Sanderson ook nog boven me. '


    'Jane, ' zei hij, 'Jane, je moet begrijpen dat ik niemand kon vragen om... Dan had ik je in een positie gebracht... '


    Wat voor positie waarin ik toch al niet terechtkwam?' zei Jane. 'Ze hadden me niet erger kunnen wantrouwen als ik van alles op de hoogte was geweest. '


    'Als ik iets had gezegd, zou het je plicht zijn geweest om mij tegen te houden, ' zei Laurence.


    'Had ik de kans maar gekregen, ' zei Jane. 'Eén persoonlijk briefje aan een Fransman met een béétje rang en ze hadden de paddenstoel een maand later in bezit gehad. Dacht je dat de dienaren in Loch Laggan allemaal onomkoopbaar zijn, terwijl Bonaparte een miljoen francs voor die vervloekte dingen zou betalen?' Hij kromp inwendig ineen en Jane zag het. 'Nee, natuurlijk zou het niets voor jou geweest zijn om het stilletjes te regelen. Jij en je verdomde eer. '


    'Het zou net zo goed verraad geweest zijn, ' zei Laurence.


    'Ja, maar aangezien je daar toch al je zinnen op had gezet, had je de schade net zo goed kunnen beperken, ' zei Jane. Ze wreef met de rug van haar hand over haar voorhoofd. 'Nee, laat ook maar. Ik meen het niet. Ik denk niet dat er een fatsoenlijke manier was, alle fatsoen was al vergeven. Maar wat héb je verdomme aangericht, Laurence. '


    Hij voelde de rechtvaardigheid van haar reprimande en boog zijn hoofd. Na een kort zwijgen ging ze verder: 'En tot overmaat van ramp kom je nog terug ook en maak je een martelaar van jezelf, dus nu moet iedereen die ook maar een stuiver voor je leven geeft toekijken hoe ze je ophangen – als ze tenminste niet de geest krijgen en je op aloude wijze vierendelen. Waarschijnlijk zou je het ook nog ondergaan als in de oude kronieken, "zo opgewekt als een man maar kon zijn onder zulke omstandigheden". Maar ik zou verdomme verre van opgewekt zijn, evenmin als alle anderen die van je houden, van wie de draken in staat en waarschijnlijk bereid zouden zijn om half Londen plat te stampen. '


    


    'O, daartoe zou ik zeker bereid zijn, ' zei Temeraire. Hij bedacht meteen dat hij zijn best zou doen om nog eens een mijnheer van het Ministerie te spreken te krijgen, of misschien een van die generaals, om dat nog eens goed duidelijk te maken. 'Maak je alsjeblieft geen zorgen, Laurence, ' ging hij verder. 'Ik weet zeker dat ze niet zo dom zullen zijn. '


    'Mensen kunnen heel dom zijn, ' zei Laurence, 'en ik smeek je om geen voornemens te koesteren die het mij zouden beletten om kalm en beheerst mijn dood tegemoet te treden. Je dwingt me tot lafheid als ik moet vrezen dat mijn dood jou tegen mijn land zal opzetten. '


    'Maar ik wil helemaal niet dat je kalm en beheerst je dood tegemoet treedt, ' zei Temeraire. Tenminste niet als dat betekent dat je je gewoon laat ophangen, in plaats van herrie te schoppen. Als je je daar ongelukkig bij voelt, bedenk dan eens hoe ongelukkig ik zou zijn als jij stierf. Het was verschrikkelijk, zo verschrikkelijk toen ik dacht dat je dood was. Het was net alsof ik mezelf niet meer kende. Ik wilde zelfs die arme Lloyd vermoorden, zomaar, nergens om, en ik wil me nooit, nooit meer zo voelen. '


    Laurence zei: 'Temeraire, je weet toch dat het ooit zal gebeuren. Ik heb nog veertig, hoogstens vijftig jaar te gaan en jij tweehonderd. '


    Temeraire legde verdrietig zijn kraag in zijn nek. Het liefst zou hij het er helemaal niet over hebben. 'Maar dan is het tenminste niet iemands schuld. Dan is er niemand die je van me afneemt. ' Voor hem maakte dit een enorm verschil. Hoe dan ook wilde hij helemaal niet nadenken over iets wat zo ver en vaag in de toekomst lag. Misschien kon hij er tegen die tijd nog iets op verzinnen. Als draken tweehonderd jaar konden leven, zag hij niet in waarom mensen dat misschien niet ook konden.


    Hij keek blij op toen Moncey naast hen landde. 'Temeraire, bij het kasteel van Nottingham hebben ze honger. Er waren niet genoeg herten voor iedereen. '


    'Ze mogen hier komen en ons ontbijt met ons delen, ' zei Temeraire, wijzend op de enorme kuil waarin Gong Su een enorme berg dikke graanpap voor hen had gemaakt, op smaak gebracht met hertenvlees en groenten en ingemaakte citroenen. De kuil was heel slim waterdicht gemaakt met een dikke laag canvas en de pap werd gekookt met stenen die Iskierka eerst verhitte en die er dan in gegooid werden. 'En voortaan gaan we allemaal delen. Jullie zullen moeten toegeven, ' zei hij tegen de anderen, 'dat het erg lekker is. '


    'Niets is zo lekker als een verse hertenbok, helemaal voor jezelf, ' bromde Requiescat.


    'Ook goed, ' zei Temeraire. 'Als je wilt, mag je één hert of koe nemen in plaats van drie dagen soep of pap, want zo veel kan Gong Su met ons eten doen, zegt hij. '


    Hij was allang blij dat hij zich weer over dagelijkse dingen kon buigen en greep de gelegenheid opgelucht aan om net te doen of Laurence en hij hun gesprek hadden afgerond en ze het eens geworden waren, al schaamde hij zich ook een beetje. Hij wist dat Laurence niets zou onderbreken wat met werk te maken had. Laurence had niet veel op met officieren die gezellig praatten of anderszins plezier maakten terwijl de plicht riep. Dus het was een goed excuus en zolang Temeraire druk bezig bleef, hoefde hij niet te vrezen dat hij het moeilijke, treurige onderwerp weer moest aanroeren.


    Voor hem stond hoe dan ook vast dat hij Laurence niet zou laten doden, wat er ook gebeurde. Laurence zou toch nooit gelukkig worden na zijn dood, dus leek het Temeraire een schrale troost dat hij ervóór misschien iets gelukkiger zou zijn. En Temeraire was er nu volkomen van overtuigd dat hij Laurence alleen kon beschermen door de hoge heren er goed van te doordringen dat er iets vreselijks met hén zou gebeuren als ze het waagden Laurence een haar te krenken, dus hij voelde geen enkele aandrang om zijn dreigementen in te trekken. Maar hij gluurde onwillekeurig opzij naar Laurence, die nu met admiraal Roland stond te praten. Hij zag er vermoeid uit en hoewel hij uiteraard zijn schouders niet liet hangen, was er wel degelijk iets ongelukkigs uit zijn houding af te lezen en Temeraires geweten plaagde hem wel degelijk terwijl hij zijn genadige ontsnapping uit het gevreesde gesprek dankbaar overpeinsde.


    Laurence ging nu in elk geval respectabel gekleed. Temeraire had het gevoel dat hij wat dat betreft zijn plicht in elk geval iets beter had gedaan. Hij had de avond ervoor een discreet woordje gewisseld met Lady Allendale en die had wat kleren laten brengen: een dikke, warme mantel en wat oude kleren van Laurence die zij gekregen had toen Laurence in het gevang was gegooid. Het was nog niet helemaal hoe Temeraire hem graag gekleed zou zien, maar hij had in elk geval zijn zwaard terug, en betere laarzen, en een jas die paste.


    Toen landde Palliatia met nog vier Gele Sikkeldraken en een stel Grijze Koperdraken. Ze hadden honger en straften zijn slinksheid direct af door zijn afleidingsmanoeuvre te veranderen in een reëel bestaand probleem. Ze vielen uitgehongerd op de pap aan, met veel ruzie en kabaal, en toen alles op was zei ze op hoge toon: 'En waar eten we morgen? Geen buit en ook nog eens geen eten. Waar blijf je nu met al die mooie beloftes van je?'


    Temeraire keek haar verbijsterd aan en zei: 'Je hoeft niet zo tegen me tekeer te gaan omdat we een veldslag hebben verloren. Als Napoleon zo gemakkelijk te verslaan was, zou er ook geen echte buit bij hem te halen zijn, dus je had wel een paar tegenslagen mogen verwachten. En ik vind het wel wat karakterloos om zo te klagen omdat je gisteren zelf niet zo slim was om genoeg eten te vinden. '


    'Allemaal goed en wel, maar je had het niet over tegenslagen gehad, ' zei ze. 'En je had Napoleon ook niet zo hoog zitten. Als hij zo veel buit heeft, dan is hij vast heel erg moeilijk te verslaan en misschien winnen we wel helemaal niet. '


    'En als we al winnen, ' zei een Grijze Koperdraak die Rictus heette, terwijl hij zijn kop even ophief uit de papkuil, 'dan zullen er toch geen paviljoenen komen, of buit – niet voor ons, of tenminste niet voor de draken die hun kapitein niet terug hebben en niet wanneer ze maar willen weer bij het Corps mogen. Nee, wij mogen straks terug naar de broedplaats en als we toch eindigen waar we begonnen zijn, zie ik niet in waarom we ons zouden laten beschieten of aan flarden klauwen en hongerig de halve wereld over zouden vliegen. '


    Er klonk een instemmend geroezemoes en tot overmaat van ramp staken verschillende andere draken geïnteresseerd hun kop omhoog om te zien wat hij zou antwoorden. Temeraire kwam boos overeind zitten. 'Ik ben geen stiekemerd en als je me er toch een wilt noemen, mag je dat nu meteen doen en dan recht in mijn gezicht, in plaats van het zo geniepig te insinueren. '


    'Nou, wat wil je dan doen als we gewonnen hebben?' zei Ballista, die tot dusver alleen maar geluisterd had. 'Rictus heeft ergens wel gelijk als hij zegt dat je je niet meer om ons hoeft te bekommeren. Je zit niet meer zonder kapitein, ook al heb je nog altijd geen serieuze bemanning. '


    Temeraire legde zijn kraag plat in zijn nek bij die laatste opmerking. Tenslotte had hij Gong Su terug en Dorset – al was Dorset misschien net iets minder begerenswaard dan Keynes – en natuurlijk Emily en Demane en Sipho, en Fellowes en Blythe, en zelfs Allen, dus hij had een keurig aantal, wat overigens niets met hun discussie te maken had. 'Jij had vroeger zelf een bemanning en je zou er weer een kunnen krijgen, net als wij allemaal, ' merkte hij op, 'dus de vraag is niet of iemand een kapitein heeft, maar of hij het zou willen of niet en als dat een keuze is tussen de luchtmacht of de broedplaats, dan is dat geen serieuze keuze, aangezien de broedplaats zo dodelijk saai is. En dat geldt ook voor hen die misschien tijdelijk dienst nemen. '


    'Ja, maar... ' zei Ballista, en daarna zweeg ze even, totdat Majestatis, die naast haar lag, botweg zei: 'Luister, ouwe reus, we doen allemaal wat jij zegt, dus wat gebeurt er nou als ze jou iets aanbieden wat je wilt hebben, als je ons maar in toom houdt en mee laat vechten met die luchtmachtjongens? We weten allemaal dat ze je kapitein op willen hangen. Stel nou dat ze aanbieden hem te laten leven?'


    Nu was het Temeraires beurt om even stil te zijn. 'Nou, ik laat ze Laurence hoe dan ook niet ophangen, ' zei hij, haastig om zich heen kijkend of niemand hem had gehoord, 'maar ik begrijp wat je bedoelt: ze zouden me een heel groot paviljoen kunnen aanbieden, of een enorme hoeveelheid goud. ' Hij wreef bedachtzaam met een klauw over zijn kop. 'Het zou niet eerlijk zijn, ' zei hij uiteindelijk, 'als ik wat dan ook voor mijzelf alleen zou aannemen als ik het niet alleen voor mijn eigen werk zou krijgen, maar voor het werk dat wij allemaal doen. We zullen alles delen. Dus misschien, ' ging hij verder, 'moet er maar een van jullie mee als ik weer met de generaals ga praten, een van de kleintjes, die overal mee naartoe kan en die iedereen kan laten weten wat ze ons willen geven. '


    'Ik ga wel mee, ' zei Minnow. 'Ik ben nooit in dienst geweest en dat zal ik ook wel nooit willen, dus niemand kan zeggen dat ik geneigd ben ze in de kaart te spelen. Bovendien zou ik best eens een generaal willen ontmoeten. Ik heb er nog nooit een gezien. '


    Temeraire stak zijn kop naar Laurence en admiraal Roland toe om te vragen wie op het moment het bevel voerde en waar die kon uithangen, wat hem een nogal eenvoudige vraag leek. 'Dat is het helaas niet, ' antwoordde admiraal Roland. 'Voorlopig is Dalrymple nog steeds bevelhebber, vermoed ik. Maar waarschijnlijk wordt hij wel vervangen zo gauw we in Schotland zijn en de Regering de kans krijgt hem veilig terzijde te schuiven – meer voor ónze veiligheid dan voor de zijne, overigens. Als ze daar ook maar een greintje verstand hebben, neemt Wellesley zijn plaats in, maar laten we ons in ieder geval nog maar even niet rijk rekenen. '


    'Maar met wie moet ik dan gaan praten?' zei Temeraire. 'Ik zeg het niet graag, maar de andere zijn niet helemaal tevreden. Na al dat werk hebben we verloren, we hebben geen buit binnengesleept en ze willen graag weten waarom ze zouden blijven vechten. Niet, ' ging hij haastig verder, voor het geval Laurence of admiraal Roland hem een slechte officier zou vinden, 'dat we geen discipline hebben, maar het zijn nu eenmaal geen luchtmachtdraken, dus ze vragen zich af waarom we jullie zo hard helpen. '


    Laurence dacht even na en zei toen: 'We kunnen net zo goed met Wellesley gaan praten. Het zal niet veel uitmaken met wie we een en ander hebben geregeld als we de oorlog verliezen. '


    Admiraal Roland knikte en zei: 'Nu we de kanonnen hebben veiliggesteld, was ik toch al van plan om een paar van ons terug te sturen, om de infanterie te beschermen als die optrekt vanuit Weedon. Het ligt te dicht bij Londen en Bonaparte heeft veel te veel draken. Ik denk dat ik eruit ben waar hij ze vandaan heeft, ' ging ze verder. 'Hij gebruikt ook draken zonder kapiteins, uit zijn eigen broedplaatsen. Vermoedelijk weet die Hemeldraak van hem ze net zo verdienstelijk uit hun grotten te praten als Temeraire die van ons. '


    'Ik denk niet dat ze erg veel moeite heeft hoeven doen, ' zei Temeraire uit de grond van zijn hart, 'want Napoleon doet zo aardig en geeft zijn draken paviljoens en waarschijnlijk zelfs goud. Ik weet zeker dat er niemand tegen haar aan loopt te klagen. '


    Admiraal Roland proestte het bijna uit. 'Of ze er nu veel werk aan heeft of niet, het lijkt me verreweg de beste verklaring voor de honderd draken die hij er in zo korte tijd bij heeft gekregen, want hij heeft geen enkele draak teruggetrokken uit zijn oostelijke grensgebieden. En dat wil zeggen dat hij er wel een paar dozijn kan sturen om ons te bestoken als we gaan marcheren. '


    Laurence knikte en Temeraire zag het gevaar duidelijk voor zich. Als de infanterie op weg ging naar Schotland zou ze een makkelijk doelwit vormen voor aanvallen vanuit de lucht. En met hun slakkengangetje van twintig mijl per dag zouden ze een week lang binnen het bereik van de in Londen gelegerde draken blijven.


    'De onbemande draken zijn minder makkelijk te enteren, als Bonaparte iets slims op touw zet, ' vervolgde ze, 'dus het is toch al geen slecht idee om Temeraires regiment te sturen ter verdediging en dan kan hij zijn zaakjes meteen regelen met Wellesley, voor ze aan het muiten slaan. Ik heb het recht niet om ze wat dan ook te beloven en al had ik het, geloof maar niet dat de hoge heren zich er dan aan zouden houden. En als het je werkelijk lukt om iets van soldij los te peuteren, ' besloot ze droogjes, 'zorg dan alsjeblieft dat de bemande draken het ook krijgen. Ik weet zeker dat Excidium geen nee zou zeggen tegen een beetje goud. '


    'Het lijkt me nogal een gedoe om nu weer terug te vliegen, ' mopperde Armatius toen Temeraire het nieuws overbracht. Hij was er niet erg mee ingenomen dat hij Gentius altijd moest dragen, maar hij was op Requiescat na het minst wendbare zwaargewicht, dus kwam het bijna altijd op hem aan.


    'Je hoeft in elk geval geen kanon mee te dragen als we die kant op gaan, ' zei Temeraire. 'En we kunnen langzamer vliegen, zodat we meer eten kunnen vinden. Bovendien gaan we ons salaris regelen, wat zoiets is als goud dat je elke maand krijgt door alleen maar in dienst te zijn, dus je mag niet klagen. '


    Dat gold wel voor de luchtmachtdraken die het park met hen deelden en die niet blij waren dat ze niet mee mochten om zelf ook wat salaris te regelen. 'Nou, maar ik ga mooi wel mee, ' verklaarde Iskierka en ze bleef erbij, wat Granby ook zei. En tot Temeraires diepe walging zei admiraal Roland uiteindelijk: 'Nee, het is ook wel goed, Granby, anders vreet ze zich toch maar op daar in Schotland, op de basis of op patrouille. '


    Maar ondanks deze tegenslag vond Temeraire het heel bevredigend om weer naar het zuiden te vliegen, zij het tijdelijk, omdat het een beetje leek alsof ze zo hun territorium terugpakten of in elk geval weigerden te erkennen dat het niet meer van hen was. Hij vond het nog steeds vervelend om helemaal naar Schotland te trekken om te hergroeperen, hoeveel veiliger het daar ook was. En als het dan toch moest, dan wilde hij liever niet rechtstreeks daar naartoe vluchten vanaf het slachtveld, met de Franse draken op hun hielen. En misschien zou er zelfs wat te vechten zijn als de Fransen de infanterie onderweg probeerden aan te vallen.


    


    Weedon was van veraf al te zien. De muren van het depot waren opgetrokken uit dikke, grijze blokken graniet, met smalle, hoge hoektorens die bomvol stonden met peperkanonnen. Rondom de muren stonden enorme rijen lange hellebaarden en scherpe spiesen in de grond, zodat een grote hoeveelheid soldaten er veilig kon slapen, beschermd tegen luchtaanvallen. De restanten van de infanterie en de cavalerie bivakkeerden er nu ook. Het zag er bijna onneembaar uit en de verdedigingswerken dwongen Temeraire en de andere om helemaal aan de andere kant van het kamp te landen.


    Wellesley legde die hele afstand naar hen toe af in een bar slecht humeur, vooral omdat hij het grootste deel had moeten lopen. Wat de duivel doen jullie hier? Jullie hadden al bijna in Schotland moeten zitten en jullie jagen mijn halve cavalerie op stang. '


    'We komen u beschermen, ' zei Temeraire gegriefd, 'en ook met u praten over onze betaling en onze rechten, aangezien we geen buit hebben behaald. '


    'Vervloekt nog aan toe, je kunt toch wel even wachten met de juristen erbij te slepen tot we de Fransen eruit hebben gegooid, ' zei Wellesley. 'Goeie god, reken maar dat Bonaparte niet zo hoeft te steggelen voor iedere veldslag. '


    'Als u uzelf met hem wilt vergelijken, ' zei Temeraire, 'dan kan ik u melden dat Bonaparte een marktplein in Parijs heeft gebouwd voor zijn draken, en paviljoens, en dat hij ze ook niet wegstopt in broedplaatsen als ze daar niet naartoe willen.


    Laurence legde een hand op Temeraires poot en Temeraire slikte de rest van zijn opmerkingen in. Het was lastig om te onthouden dat je altijd respectvol moest zijn ten opzichte van een hogere officier, ook als die zelf ronduit onaardig deed, en dat je je woorden altijd op een goudschaaltje moest wegen in plaats van alles gewoon ronduit te zeggen, zelfs als het volkomen voor de hand liggend en eerlijk was.


    'Mijnheer, ' zei Laurence, 'we zijn gestuurd om uw aftocht te dekken', en hij overhandigde Wellesley het briefje van admiraal Roland, een bondig kattebelletje in haar afschuwelijke handschrift dat Temeraire van zo hoog niet goed kon lezen.


    Wellesley las het fronsend door, verkreukelde het briefje toen en smeet het weg; een van zijn adjudanten redde het achter zijn rug haastig uit de modder zodat niemand het te pakken zou krijgen. 'Die dame is betrouwbaarder dan de halve generale staf. Het is een grove schande. Dus dat Chinese beest heeft de leiding over Bonapartes draken? Waarom gehoorzaamt ze hem eigenlijk? Hij was er niet eens bij toen ze uitkwam. '


    'Ze is nogal een snob, dus ze vindt het vast mooi dat hij een keizer is, ' zei Temeraire. 'En hij kan het makkelijk voor haar maken om mij dwars te zitten. Ze is een bijzonder akelig soort draak. '


    'Ik denk dat je haar te zeer haat om haar recht te doen, Temeraire, ' zei Laurence en tegen Wellesley lichtte hij toe: 'Mijnheer, toen ze naar Frankrijk kwam, had ze net haar metgezel verloren en in haar verdriet was ze wellicht vatbaarder voor vriendelijkheid waartegen haar trots haar anders wel had beschermd. Toch heeft Bonaparte haar niet ingepalmd met trucs, maar met heel veel oprechte affectie en openlijk respect. Bovendien heeft hij de leefomstandigheden voor draken tijdens zijn bewind wezenlijk verbeterd. '


    'Dus iedereen kan een draak bedwingen als hij hem maar omkoopt en hem vertroetelt alsof het zijn liefje is, ' zei Wellesley.


    Temeraire legde zijn kraag plat. Hij vond zelf helemaal niet dat hij Lin onrechtvaardig beoordeelde, maar hij zag wel in dat Laurence' verklaring belangrijker was voor hun doeleinden en Lin hielp Napoleon uiteindelijk ook alleen maar omdat hij haar een paar cadeautjes had gegeven. Niet dat Temeraire nee zou hebben gezegd tegen zo'n mooie diamant als ze gedragen had tijdens de slag bij Jena, maar toen had ze al besloten hem te helpen. 'Het is geen omkoping of verwennerij als je iemand betaalt wat hij verdient en als diegene je anders niet wil helpen. '


    'Het kost een slordige vierhonderd pond om een dier van jouw omvang een jaar lang te voeden, ' zei Wellesley. 'Verwacht je nog meer?'


    'Geef mij die vierhonderd pond dan, ' zei Temeraire. 'Dan zorg ik wel voor mijn eigen eten en kan ik de rest besteden waaraan ik wil. '


    'Ha, ' zei Wellesley. 'En als je het vergokt en honger krijgt en je steelt een koe om te eten, wat moeten we dan met je?'


    'Natuurlijk zou ik mijn goud niet vergokken, ' zei Temeraire meteen. 'Als ik andermans schatten zou willen, zou ik erom vechten. En als ik niet wilde vechten, zou ik zijn rijkdom ook niet willen afpakken met een spelletje, want als ik win, dan wil hij daarna natuurlijk vechten om het weer terug te krijgen. '


    'En moet ik nu geloven dat alle draken zo verstandig zijn?' vroeg Wellesley


    'Als u het liever anders doet, mijnheer, ' zei Laurence, 'zou u ze ook hun onderhoud plus nog een salaris kunnen betalen. De vorm doet er weinig toe. De vraag is of u ermee kunt instemmen dat ze het recht hebben om betaald te worden en dezelfde rechten en vrijheden te krijgen als alle andere soldaten. '


    "Verduveld nog aan toe, waarom valt u mij daarmee lastig?' zei Wellesley. 'Ga naar Dalrymple, als u wilt. Ik heb het gezag niet om namens de Regering allerlei verplichtingen aan te gaan. '


    Laurence zei: 'Mijnheer, waarschijnlijk krijgt u het opperbevel en daarmee ook dat gezag. We weten allebei dat de Admiraliteit niet geneigd zal zijn terug te komen op verplichtingen die u aangaat om zo'n cruciale overwinning te behalen. Ze zullen die beslissing zelfs niet al te zeer betwisten, als die een aanzienlijk aantal gevechtsklare draken oplevert die anders geen reden zouden zien om te blijven dienen. '


    Wellesley tikte tegen zijn laars en zei een moment lang niets, hij keek Laurence alleen maar aan. 'Ik kan u mijn woord geven dat de zaak overwogen zal worden, zullen we zeggen, ' bood hij aan, 'en ik kan uw draak die vierhonderd pond per jaar alvast toezeggen, aangezien hij zo er zo stellig over is dat we hem kunnen vertrouwen. En we hoeven verder geen woord meer vuil te maken aan uw eigen... moeilijkheden. '


    'Ha!' zei Minnow, die haar kop over Temeraires schouder heen stak. 'Zie je wel. Ze bieden je inderdaad iets aan wat alleen voor jou en je kapitein is. '


    Wellesley deinsde achteruit. Hij had blijkbaar niet gemerkt dat Minnow rustig op Temeraires rug zat mee te luisteren.


    'Ja, maar ik neem zijn aanbod niet aan, ' zei Temeraire en hij liet zijn kop nog wat verder zakken, zodat Wellesley hem recht aan moest kijken. 'Ik ben niet van zins te wachten en te vertrouwen op de grootmoedigheid van de heren. Ik weet precies hoe grootmoedig die zijn. Als u nu meteen onze hulp wilt, mag u zeggen hoeveel u er nu meteen voor over hebt. En als dat minder is dan mij redelijk lijkt, zal ik dat aan de andere overbrengen en zullen ze waarschijnlijk wel weggaan. Ik zal zelf blijven, voor Laurence, maar ik zal de andere niet dwingen om te blijven om mijnentwil. En het is ook niet erg betamelijk van u om zoiets beledigends voor te stellen, ' besloot hij op afkeurende toon, terwijl hij zijn kop weer optrok, 'terwijl u weet dat ik niet eens met u kan vechten omdat u zo klein bent. '


    'U bent pertinent het meest zonderlinge stel verraders waarvan ik ooit gehoord heb, ' zei Wellesley met een gezicht alsof hij een vloek inslikte. 'Probeert u soms in het Boek der Martelaren te komen?'


    Als Temeraire vuur kon spugen, had hij het gedaan: Laurence had hem delen uit dat boek voorgelezen en het ging in zijn geheel over mensen die op uiterst akelige manieren aan hun eind waren gekomen. Maar Laurence zei alleen maar: 'Mijnheer, inmiddels is overweldigend bewezen dat een land dat zijn draken vrijheden geeft en hen bij staatszaken betrekt, en hun trouw dus rechtstreeks verwerft en niet indirect, daar alleen maar zo enorm veel voordeel van kan ondervinden dat een andersdenkende vijand niet lang kan hopen hen in de lucht te overtreffen. Als u niet wilt leren van het voorbeeld van China... '


    Een van Wellesleys jongere stafofficieren, die met hem mee was gelopen, maakte een onbeleefd geluid. 'En daar hoeft u niet zo bij te gnuiven, ' zei Temeraire. 'China heeft misschien niet zoveel kanonnen als u, maar er zitten duizenden draken in het leger. '


    'Duizenden, juist ja, ' zei Wellesley sceptisch.


    'Zesduizend tweehonderd en achtentachtig, volgens mijn moeder, ' zei Temeraire. Een moment lang bleef het doodstil en hij bedacht dat het misschien vreemd klonk om het aantal zo precies te noemen, dus verklaarde hij: 'Omdat dat een geluksgetal is. Natuurlijk hebben ze meer draken die kunnen vechten, maar die zitten niet officieel in het leger. '


    Laurence wendde zich weer tot Wellesley: 'En de bevolking van Frankrijk is weliswaar niet zo omvangrijk als die van China, maar als ze dezelfde verhouding van draken op mensen en landbouwgrond zouden halen met behulp van Chinese foktechnieken – waarvan Lin Bonaparte ongetwijfeld op de hoogte heeft gesteld – zullen de Fransen op korte termijn een duizendkoppige luchtmacht hebben. Zou u daar over vijf jaar graag tegenover staan, met een Corps dat zo langzaam groeit als het onze?'


    "Verduiveld, Laurence, ik ben niet in de stemming om me om de oren te laten slaan met cijfers, we zitten hier niet in Whitehall, ' zei Wellesley. 'Goed dan. Uw draken krijgen hun eten plus dezelfde soldij als onze zeevarende... '


    'Een matroos kan met een shilling per dag vrouw en kinderen onderhouden en dan kan hij ook nog een keer de bloemetjes buiten zetten als hij een haven aandoet. Een draak komt er minder ver mee, ' zei Laurence.


    'En we willen ook geen kleine muntjes die we allemaal bij elkaar moeten zien te houden en die we niet eens kunnen vasthouden, ' zei Minnow. 'Dat zou me een puinhoop worden. '


    Temeraire knikte. 'Nee, en onze echte wens is te kunnen gaan en staan waar we willen. Dat moet u ook beloven: als we kunnen gaan waar we willen en alle soorten werk mogen doen die we maar krijgen kunnen, dan kunnen we gewoon voor iemand anders gaan werken als de Regering ons oneerlijke lonen aanbiedt. En dat moet ook gelden voor luchtmachtdraken, ' zei hij vastberaden.


    'Alle soorten werk die je maar kunt krijgen?' zei Wellesley. 'Ik vind het best. Maar wat betreft gaan en staan waar je wilt... '


    Hij en Laurence waren lange tijd gedempt aan het hakketakken over bedragen en bases en hoeveel een zwaargewicht moest krijgen en hoeveel een koerier, enzovoort. Temeraire luisterde aandachtig, maar hij kende niet alle plaatsen die Laurence noemde als locaties voor bases en hij wist ook niet goed hoe het zat met het geld. Hij wist dat zijn borstplaat bijna tienduizend pond waard was, maar shillings en penny's waren nieuw voor hem.


    Ze werden uiteindelijk onderbroken door de komst van een hijgende koerier uit het basiskamp, die kwam melden dat de laatste achterblijvers van het slagveld waren gehergroepeerd en dat ze klaarstonden om naar het noorden te trekken.


    'Ik heb hier geen tijd meer voor, ' zei Wellesley. Twintig bases aan de Bath Road en de Great North Road waar ze kunnen slapen en eten. Wat die vervloekte paviljoens betreft, die mogen ze zelf bouwen van hun eigen shillings. Wat mij betreft bouwen ze paleizen. En nu hoop ik verdomme wel dat ze braaf gaan vechten. '


    'Mijnheer, ' zei Laurence en hij maakte een buiging – tegen Wellesleys rug, zo bleek. De generaal had zich al omgedraaid en beende weg.


    


    Laurence was bijna op slag het middelpunt van een groot, belangstellend publiek van draken, die allemaal begonnen te duwen en dringen om hem te kunnen horen – hij was net begonnen met een poging om Temeraire en Minnow het muntstelsel uit te leggen.


    'Dus met tien pond kun je een koe kopen?' zei Minnow ingespannen. 'En ponden en shillings zijn stukjes goud?'


    'Als er twintig shillings in een pond gaan en we krijgen vierentwintig shilling per dag, ' zei Temeraire bedachtzaam, 'dan is dat bijna vierhonderd pond per jaar voor een zwaargewicht. ' De uitkomst van dit staaltje hoofdrekenen ondokte de andere draken een goedkeurend geroezemoes.


    'Maar waar is het?' wilde Iskierka weten. 'Ik ben niet meegekomen om naar getallen te luisteren. Wat is dat nou voor buit?'


    Temeraire antwoordde haar tamelijk bits. 'Het is betrouwbare buit, ' zei hij. 'We willen niet allemaal de godganse tijd ruzie zoeken en moeilijkheden veroorzaken, zoals jij, en almaar meer en meer naar ons toe halen. Dit is voor elke dag, voor iedereen die zijn plicht doet, net als de andere soldaten, en het is eerlijk. '


    Iskierka bleef mokken, maar de andere draken waren het grotendeels met hem eens en verklaarden zich tevreden. Alleen Laurence voelde niets dan afkeer van de achterkamertjesonderhandelingen waartoe hij zich had laten verlagen, en dan ook nog op zo'n moment. Eigenbelang najagen terwijl Bonaparte Londen binnenmarcheerde en de Fransen hen op de hielen zaten leek meer op landverraad dan de gebeurtenissen waarvoor hij was veroordeeld. 'We moesten maar eens kijken waar jullie eten blijft, ' zei hij, voornamelijk vanuit een diepe wens om een einde te maken aan de vergenoegde overwinningsroes. 'Het leger gaat bij zonsopgang marcheren en dan moeten we klaarstaan. '


    De volgende ochtend, toen de draken hadden ontbeten en waren opgestegen, waren de eerste regimenten al onderweg. Hun tempo was zo traag dat Requiescat tegen het avondeten opmerkte: 'Dit is nog eens een aangenaam tochtje, geen gehaast en gedoe. ' Temeraire zuchtte alleen maar.


    We kunnen naar ze toe gaan en aanbieden ze in elk geval een stukje te dragen, voor zover we ze aan boord kunnen krijgen?' stelde hij Laurence voor. 'Ik weet zeker dat het sneller kan. '


    'Niet zonder dat daar bevel toe komt, ' zei Laurence. Hij zag het gezicht van Wellesley, of dat van Dalrymple, al voor zich als de draken ineens op de soldaten af zouden vliegen. Waarschijnlijk zouden een deel van de mannen en de meeste cavaleriepaarden in hun paniek op hol slaan, en dat na alle moeite die het gekost had ze weer in hun regimenten te krijgen.


    'Maar het is zo saai. We kunnen drie keer op en neer vliegen naar de verzamelplaats van vanavond in de tijd die zij erover doen, ' zei Temeraire. 'En sommige van ons nog vaker. Requiescat en een paar andere kunnen toch wel met hen meevliegen terwijl wij vooruit vliegen? Of misschien... ' ging hij verder, terwijl zijn kraag opgewekt omhoogkwam, 'kunnen we omkeren en kijken of we Napoleon niet een klein beetje kunnen laten boeten voor wat hij allemaal gedaan heeft. ' Hij keek snel om, om te kijken hoe zijn voorstel werd ontvangen.


    'Het is niet aan jou om zoiets zelfs maar voor te stellen, ' zei Laurence. 'Je hebt je aanstelling aanvaard, nu moet je de discipline handhaven in plaats van die te ondermijnen... ' Laurence brak zijn zin abrupt af nu hij zijn eigen feilen zo duidelijk uit zijn eigen mond hoorde. Hij wist niet meer hoe hij Temeraire over plicht kon onderhouden zonder schijnheilig te klinken.


    'Je zult wel gelijk hebben, ' zei Temeraire vol spijt. 'Het is niet altijd even leuk om officier te zijn. En Iskierka zal wel weer de hele avond klagen en allerlei sarcastische dingen zeggen over hoe langzaam we gaan en dat we wegvluchten en dat we geen buit binnenhalen. ' Hij snoof verachtelijk, keek om zich heen en zei toen aarzelend: 'Waar is Iskierka eigenlijk?'


    Ze had de hele ochtend stuurs achter hen gevlogen en had zich af en toe geamuseerd met wilde uitstapjes in het laaghangende, zware wolkendek, waar haar vlammen goud en rood en paars opflitsten in het wit en grijs, als een zonsopgang die te laat was. Maar Laurence kon zich niet herinneren dat hij haar dat de laatste twee uur nog had zien doen. Arkady was ook verdwenen, samen met een handjevol andere wilde draken, en toen Wringe werd ondervraagd, had haar houding iets duidelijk schuldbewusts, al beweerde ze bij hoog en bij laag dat ze van niets wist.


    Temeraire had het ook gezien. 'Maar hoe moet ik Wringe laten zeggen waar ze naartoe zijn?' vroeg hij Laurence, en hij sloeg haar klauwen bij een blatend schaap vandaan. Hij had hen laten landen in een groot weiland om de overige wilde draken in alle rust te kunnen ondervragen en de andere draken dreven de onfortuinlijke bewoners ervan naar hen toe, zodat ze konden eten terwijl ze uitzochten wat Iskierka en de anderen in hun schild voerden. 'Nee, je mag pas eten als je alles verteld hebt. Ze bezorgen ons allemaal vreselijk veel ellende. '


    'Dat is wel erg hard, ' knauwde Requiescat met een schaap in zijn bek. 'We halen die roodjassen toch wel weer in en niemand zal iets tegen hebben op een hapje tussendoor. '


    'Misschien ga je het minder leuk vinden als we dertig mijl terug moeten om Iskierka te halen en dan nog eens zestig naar de verzamelplaats, ' zei Laurence bars. Het was de gunstigste afloop die hij kon bedenken.


    'Hm, ' zei Requiescat en hij likte zich bedachtzaam om zijn bek. 'Kan wel wezen, maar ik zie niet in waarom we achter haar aan zouden moeten. Zij en die andere weten net zo goed waar de verzamelplaats is als iedereen en ze hebben nog wat mannen met kompassen bij zich voor het geval ze zo onnozel zijn om te verdwalen. Laten we gewoon verder gaan en laat ze ons dan maar inhalen. '


    'Ze moeten wel in de gaten hebben dat we ze zouden missen als ze zo lang weg zouden blijven, ' zei Temeraire, 'dus ik denk dat ze hebben gevochten en dat ze nu waarschijnlijk liggen te creperen, vol Franse kogels. ' Het klonk niet eens alsof hij het heel erg zou vinden.


    Wringe wist niet waar ze kijken moest terwijl Temeraire dit op venijnige toon voor haar vertaalde, maar ze bleef zwijgen. 'Temeraire, ' zei Laurence zachtjes. 'Dit is niet alleen maar dom van haar, het is ook een aanval op je gezag. '


    'Ooo!' zei Temeraire en nadat hij deze boodschap aan Wringe had overgebracht, zei hij: 'Dus nu moet je het me wel vertellen, of anders... ' Toen ze bleef zwijgen, haalde hij zo diep adem dat zijn borst ervan zwol en brulde hij over haar heen.


    'Pajom zje reng!' riep Wringe, die zich plat tegen de grond drukte, en iedereen schrok op. In het kielzog van Temeraires brul daalde er een zacht tikken als van regen neer vanuit de bomen: oude eikels die werden losgeschud boven de dode bladeren en een paar kleine vogeltjes die morsdood neervielen. Gong Su ging er vliegensvlug achteraan en Wringe mompelde een bekentenis: de weglopers waren omgekeerd in de richting van Londen met het idee om een deel van Napoleons leger te overrompelen en buit dan wel roem binnen te slepen. Er was geen specifiek doel geformuleerd, ze hadden gewoon zin om te vechten en de eventuele winst was min of meer bijzaak.


    'Eigenlijk moesten we verder vliegen en gewoon afwachten tot ze ons inhalen, ' zei Temeraire licht hijgend van ergernis en boosheid. 'Zoals Requiescat zei, alleen komt ze dan natuurlijk terug met twee adelaars of zoiets en is ze helemaal niet meer te genieten. '


    Laurence wilde zijn angsten liever niet hardop uitspreken, maar als Iskierka dusdanig over Granby heen was gewalst dat ze in feite had kunnen deserteren, was het niet erg waarschijnlijk dat ze voor de rest veel gezond verstand aan de dag zou leggen en hij dacht dat Temeraires eerste inschatting dichter bij de waarheid zou liggen.


    Maar Temeraire ging ineens een stuk vrolijker kijken en zei: 'Hoe dan ook zal niemand het ons toch kunnen verwijten als we naar haar op zoek gaan, Laurence? Ze is tenslotte heel belangrijk, dat zegt iedereen tenminste. '


    Ze vlogen dus snel en omzichtig terug naar Londen. De wegen onder hen waren leeg. De stofwolken in het kielzog van de Britse soldaten waren alweer gaan liggen en er was geen spoor te bekennen van Franse achtervolgers. Er was bijna niemand buiten, behalve wat boeren en herders, die aan het werk waren – vee en gewassen trokken zich niets aan van Napoleon of politiek en vereisten onverbiddelijk evenveel aandacht als anders. Maar zelfs de weinige boeren liepen rond met gebogen hoofd en haastten zich zo veel mogelijk om hun werk af te krijgen. Tegen de namiddag leek het platteland zo goed als verlaten en leek de zon al reikhalzend uit te kijken naar de nacht.


    'We zouden haar van mijlenver moeten kunnen zien als ze zich net zo aanstelt als anders, ' zei Temeraire nurks, maar ineens zette hij zijn kraag rechtop: in de verte was een stipje uit de wolken gekomen. Het werd groter en groter en even later werden er vleugels zichtbaar.


    Het was Gherni, flink toegetakeld en hijgend van haar eigen snelheid. Over haar kop liep een wirwar van kleine straaltjes bloed, die ze op gezette tijden vruchteloos probeerde af te vegen aan haar schouder; er hing inmiddels een baksteenrood zweem over haar blauwe vel. Ze had Tharkay bij zich en die sprong in volle vlucht over naar Temeraires rug, als een enteraar, maar wel aan een lange dubbele riem van dik leer. Zo gauw hij zich had vastgehaakt aan Temeraires tuig maakte hij de sluiting aan zijn middel los. Gherni ving het ronddansende lange eind, dat luid rinkelde omdat er belletjes aan zaten, en wikkelde het een paar keer om haar voorpoot.


    'Wat is dat?' vroeg Temeraire belangstellend en hij rekte zijn nek om het beter te zien.


    'Die heb ik tijdens mijn laatste reis laten maken in Istanboel, ' antwoordde Tharkay, waarna hij zich tot Laurence wendde met de woorden: 'Iskierka is gevangen genomen. '


    Hij bracht hen naar Arkady en de andere renegaten, die op een kluitje hun wonden zaten te likken in de luwte van een hoge heuvel die hen afschermde van de weg en in de late namiddag zo'n lange schaduw wierp dat ze vanuit de lucht nauwelijks zouden opvallen. De roodgevlekte wilde draak schrok op toen Temeraire neerstreek en spreidde afwerend zijn vleugels.


    'Hou op, je hebt geen enkel recht om je stekels op te zetten, ' zei Temeraire. 'Je weet heel goed dat je je hebt gedragen als een... ' – hij dacht even na over het juiste woord – '... lompe ezel, anders had je niet zo stiekem gedaan en als je nu je verdiende loon hebt gekregen in de vorm van een goede afstraffing, is dat je eigen schuld. Het zou beter zijn als je spijt had en beloofde dat je het nooit meer zou doen, in plaats van zo tegen me te sissen. '


    'Vlak voor de middag zijn ze ervandoor gegaan, ' zei Tharkay tegen Laurence. Ze waren neergehurkt en veegden een stukje grond glad zodat hij een kaartje kon tekenen. 'Het was goed voorbereid, ze verdwenen de hele ochtend al in de wolken en maakten een hoop lawaai met hun gezang, dus tegen de tijd dat wij beseften dat ze waren omgekeerd, waren jullie al ver buiten gehoorsafstand. Granby's schutters schoten nog wat lichtkogels af, maar tevergeefs.


    Vanaf dat moment heeft het ongeluk ons achtervolgd. Twee uur vliegen in de richting van Londen zonder enige tegenstand, dus tegen de tijd dat we andere draken tegenkwamen stonden we al zowat bij Bonaparte op de stoep. We stieten op Davouts voorhoede, die vee ophaalde: twee Grand Chevaliers en nog een half dozijn zwaargewichten. Uiteraard gingen ze allemaal meteen op haar af. Ik geloof dat ik wel zestig man tegelijk op haar rug zag springen. Arkady werd ineens een stuk minder doof voor mijn roepen en we wisten te ontsnappen, maar de Fransen hadden Granby al vastgebonden en wel op een van de Chevaliers en gingen er vliegensvlug met hem vandoor, en Iskierka er als een waanzinnige achteraan. '


    'Ik wist wel dat ik Granby nooit aan haar had moeten afstaan, ' zei Temeraire woedend. 'En nu is ze hem zomaar kwijtgeraakt en niet eens in een echte veldslag. Eigenlijk moeten we hem terughalen en haar laten zitten waar ze zit, dan zijn we er mooi vanaf. '


    Laurence en Tharkay keken elkaar aan: het was verre van gunstig om hun enige vuurspuwer kwijt te raken aan de Fransen, hoe lastig ze ook was. 'Hebt u gezien welke kant ze op gingen?' vroeg Laurence

  


  
    


    Hoofdstuk 10


    [image: ][image: ]aar ik ben nu toch ook officier, ' zei Temeraire. 'Dus ik zie niet in waarom ik moet wachten. '


    'Al was je een generaal, dat zou je nog niets kleiner maken, ' zei Laurence. 'Een draak van twintig ton moet niet proberen om stiekem te doen en dat is de enige hoop die we hebben als we Granby willen bevrijden. '


    'Maar als jullie nu gevangen genomen worden?' zei Temeraire. 'Dan ben ik net zo erg als Iskierka. Het is mijn plicht om jullie veilig bij me te houden. '


    Maar ze hadden bijna dezelfde strijd al een keer gevoerd, in Istanboel, en zijn protesten waren eerder een uiting van wanhoop dan nieuwe, onwrikbare tegenwerpingen. 'We hebben geen tijd om te bekvechten. Granby's vrijheid en wie weet zijn leven hangen misschien af van hoe snel wij kunnen handelen, ' zei Laurence fijnzinnig en Temeraire ging op zijn buik liggen met zijn kraag in zijn nek, begon onrustig in het platgetrapte hooi op het weiland te klauwen en kraste diepe voren in het stof.


    Laurence was blij dat dit gesprek al een keer gevoerd was, al voelde hij zich ook schuldig, omdat hij van de gelegenheid gebruikmaakte om Temeraire min of meer te misleiden. Hij wist dat hij onder normale omstandigheden nooit zou gaan, ook niet in een situatie als deze, hoe graag hij ook zou willen. Als hij gesnapt werd, zou Temeraire een gevangene van de Fransen worden en dat risico konden ze eigenlijk niet nemen, niet voor de minuscule kans dat ze Granby en Iskierka zouden ontzetten.


    Maar de omstandigheden waren niet normaal. Voor de wet was Laurence al dood. Hij kon zijn zelfbehoud niet hoog op de agenda zetten en zolang hij gedood werd en niet gevangen genomen – wat indien mogelijk vast wel te regelen zou zijn – zou Temeraire niet verloren gaan voor de Britten. Hij had een overeenkomst gesloten met Wellesley, hij had zich nu direct aan het land verplicht en niet alleen via Laurence.


    En er was niemand anders die kon gaan. Iskierka was de enige van hun bonte gezelschap met een fatsoenlijke bemanning, die tot de laatste man samen met haar gevangen genomen was: luitenants, cadetten, zelfs haar complete grondploeg. Wat overbleef was Laurence' kleine bemanning, met als enige hogere officieren Dunne en Wickley, voormalige adelborsten uit Laurence' oude bemanning die de taal van de wilde draken goed genoeg geleerd hadden om te tolken. Een handjevol andere officieren was eveneens vooral op de wilde draken gezet vanwege hun talent voor talen en niet zozeer vanwege hun andere kwaliteiten. Velen waren jong, erg jong – eerder veertien dan twintig – en konden met goed fatsoen niet op zo'n bijna uitzichtloze expeditie gestuurd worden.


    Tharkay schudde zijn hoofd terwijl hij hen stuk voor stuk bekeek en zei tegen Laurence: 'We kunnen beter alleen gaan. '


    Tharkay was in dienst gegaan bij het Corps, voorlopig althans, maar dit was geen verplichting die hij op zich zou hoeven nemen. 'U bent niet gehouden om... ' begon Laurence.


    'Nee, ' zei Tharkay beleefd, met één opgetrokken wenkbrauw. Laurence boog en deed er verder het zwijgen toe.


    Laurence ruilde zijn flesgroene overjas voor het lederen jak van Blythe, dat zakken had die groot genoeg waren om vele duistere geheimen in op te bergen: twee pistolen, een goed mes en een van Blythes hamers. Tharkay gaf hem een handvol aarde om zijn gezicht mee te bewerken en wreef er wat van uit over zijn eigen handen en onder zijn nagels.


    Dunne bekeek de voorbereidingen van een afstandje, aarzelend en zijdelings, en wierp af en toe een blik op de andere officieren, maar hij zei niets. Het was geen lafheid. Hij had zijn moed vroeger zo vaak bewezen dat Laurence daar niet aan twijfelde. Dunnes aarzeling had een minder aangename reden: hij wilde duidelijk niet meer onder Laurence dienen. Dunnes carrière kon geen schade oplopen als hij Laurence nu steunde – en, integendeel, juist wel als hij niet meeging en Laurence niet terugkeerde – dus het was een principekwestie.


    Laurence boog zich over het herladen van zijn pistolen en zorgde dat hij niet meer van Dunnes worsteling hoefde te zien dan strikt noodzakelijk. Diens afkeuring drukte nu even niet zo zwaar op hem. Hij voelde zich een schip dat bijna was omgeslagen in een storm, maar dat zich weer had opgericht en nu een koers voer die weliswaar gevaarlijk was, maar voorlopig helder, al liep hij altijd kans om aan lager wal te raken en voer hij een dikke mistbank tegemoet. Hij kon zo op de rotsen slaan als de wind zich tegen hem keerde, maar voorlopig wist hij althans wat er moest gebeuren en hij had de ruimte om het te doen.


    In minder dan tien minuten waren ze klaar en ze wilden het liefst meteen vertrekken, maar Gong Su kwam op hen af met een geïmproviseerde dienschaal van schors met daarop twee kleine spiesjes met minuscule rauwe hartjes en levertjes, waar de stoom nog af sloeg, zo kort geleden waren ze geslacht. Laurence keek er ontzet naar. 'Een beetje van de Goddelijke Wind zit erin, ' verklaarde Gong Su – ze waren afkomstig van de vogels die Temeraire onbedoeld had geveld. 'Dat geeft geluk. '


    Laurence was niet bijgelovig, maar hij at. Hij kon moeilijk weigeren, want ze konden elk voordeel gebruiken. Tharkay nam zijn deel, trok de kap van zijn mantel over zijn gezicht en ze gingen op weg.


    'Het kan natuurlijk zijn dat ze Granby al naar Frankrijk hebben overgebracht, ' zei Tharkay in het Chinees, gezeten achter op de kar van een veedrijver.


    'Ik hoop niet riskeren marine, ' zei Laurence, zijn woorden radbrakend in de moeilijke taal, die hij alleen maar bijna onverstaanbaar kon uitspreken, ondanks Temeraires vele hopeloze pogingen om zijn uitspraak te corrigeren. Het bood in elk geval de kans om vrijuit te praten zonder begrepen te worden, ook niet door de buitengewoon nieuwsgierige veedrijver, die hen in ruil voor een paar zwijgend overhandigde shillings wel naar de markt wilde brengen waar de man zijn vee hoopte te verkopen, voordat het in beslag genomen werd.


    Tharkay knikte. Als Napoleon overtuigd genoeg was van zijn greep op Londen, of de stad in elk geval stevig genoeg in handen had om een gevangenis in gebruik te nemen, zou hij er veiligheidshalve voor kunnen kiezen om zijn kostbare gevangene hier op te sluiten, in plaats van te riskeren dat Granby tijdens de oversteek geveld werd in een vuurgevecht – waarna een dolgeworden Kazilik zich op zijn troepen zou werpen. Er was altijd de hoop dat Granby nog even in de buurt vastgehouden werd, terwijl besloten werd wat ze met hem zouden doen – een hoop die ze wel moesten koesteren, anders zou alles verloren zijn.


    De laatste twee mijlen naar de stad kropen hemeltergend langzaam voorbij, terwijl ze die ochtend vijftig mijl hadden gevlogen in minder tijd, voor hun gevoel, en de buitenwijken van Londen klonken al als een Franse provincie. Tienduizenden soldaten bouwden druk kampementen, heen en weer roepend naar elkaar en naar de draken die hen hielpen greppels te graven en stenen te verplaatsen en zelfs wegen te verbreden. Plaatselijke winkeljongens met meer handelsgeest dan patriottisme in hun donder renden heen en weer over de paadjes van het kamp om eten en vooral drinken aan de man te brengen in hoge, luide stemmen en onhandige, verbasterde flarden Frans: 'Eun frank, mesjeu' en 'sievoeplee' – maar het werd al beter.


    'Hij schrikt niet terug voor permanente veranderingen, ' zei Tharkay, die met een korte beweging van zijn kin naar de gebouwen wees die werden neergezet. Grote stenen werden in de grond gelegd en aangedrukt door draken. Daar werd specie op en tussen gegoten, zodat er verhogingen ontstonden, en op de hoeken werden grote houtblokken ingemetseld. De onderkomens hadden geen muren, maar iets dichter bij de stad zag Laurence er een die al af was en in gebruik was genomen: aan drie kanten sliepen draken en de soldaten lagen in de afgeschermde ruimte tussen hen in. Zo konden ze warm slapen, ondanks de naderende winter, warmer dan de Britse soldaten. De werkzaamheden droegen duidelijk het stempel van een lange bezetting. Napoleon was niet van plan om meteen verder op te trekken, besefte Laurence grimmig, maar wilde zich verschansen en het onverdraaglijke feit van zijn invasie door tijd en gewenning tot een alledaagse realiteit maken.


    De loeiende koeien hobbelden achter de kar aan, aangevuurd door de hulpjes van de veehouder. De zure grasgeur en het stof van de weg hingen in dikke wolken om hen heen. Hun shillings en hun ernstig op de proef gestelde geduld leverden in elk geval een moeiteloze entree in de stad op. De Franse sergeant van dienst zag het vee verheugd naderbij komen, wuifde hen naar binnen met een vluchtig vraagje of twee aan de boer en zijn knechtjes en wees ze de weg naar Smithfield en de slachthuizen. Laurence en Tharkay bleven nog even in de kar zitten tot die de hoek omsloeg, de wirwar van straten in, en de kudde en de jongens even uit het zicht verdwenen. Op dat moment tikte Tharkay Laurence' elleboog aan en gleden ze snel en onaangekondigd van de wagen, een smal steegje tussen twee huizen in.


    Ze gingen naar Whitechapel. Een paar geldstukken in een kroeg leverden Laurence een gezonde dosis roddel en geruchten op, merendeels waardeloos en niet ter zake doend, behalve de informatie dat Bonaparte in Kensington Palace verbleef en 'dat onnatuurlijke witte beest van hem dat in Hyde Park ligt als een uit zijn krachten gegroeide aal, met die akelige rode ogen... ' Bij dat laatste werd uitgebreid gehuiverd.


    Tharkay had meer geluk – als het zo genoemd mocht worden – in de haven, bij de polyglotte mengelmoes van mannen die aan niemand trouw verschuldigd waren behalve aan de zee en aan eenieder die ze wat geld in handen drukte. Gevangenen werden opgesloten in de Newgategevangenis, maar er waren die dag geen nieuwe bij gekomen, voor zover bekend. En verschillende bronnen begonnen ongevraagd over Iskierka. Ze was ook gezien in Hyde Park, had twee koeien verslonden en de hele stad in brand gezet, volgens sommige verhalen, maar ten minste één straatveger bezwoer Tharkay dat er die dag geen Britse vliegeniers of bemanningsleden in de Newgate waren binnengekomen.


    'We kunnen ons troosten met de mededeling dat er ook niemand is overgebracht naar de kust, ' zei Tharkay. 'Er zijn geen grote draken vertrokken sinds zij verscheen en hij heeft zeer zeker niemand weggebracht per schip. '


    'Misschien houdt hij Granby vast in Kensington Palace, ' zei Laurence na een kort moment van zwijgen.


    'Dat zou ons wel erg goed uitkomen, ' zei Tharkay ironisch.


    'Het klinkt krankzinnig, ik weet het, ' zei Laurence. 'Maar als u het mij zou willen vergeven dat ik een mening geef op basis van een enkele ontmoeting, zou ik zeggen dat Bonaparte buitensporig geneigd is tot verleiding, zozeer dat hij graag wil geloven dat hij anderen kan overtuigen waar dat op redelijke gronden niet te verwachten valt. Hij zal het grote gebaar niet schuwen als hij denkt dat hij Granby misschien voor zich kan winnen. '


    Tharkay haalde zijn schouders op. 'We kunnen het er net zo goed op wagen. Verder loopt het spoor toch dood. '


    Het was al donker toen ze de rand van Mayfair bereikten. Hier en daar zette het stadsleven zich wat gedempter voort. Uit de bierhuizen sijpelden warmte en de geur van vers bier en het licht van haardvuren scheen door de gesloten luiken van hen die de stad niet ontvlucht waren – omdat ze niet wilden of omdat ze niet konden. In het betere gedeelte ging Laurence vooroplopen. Hij kende deze straten goed. Ze kwamen langs zijn vaders huis en de huizen van zijn vrienden en zijn politieke kennissen, langs de huizen van mannen die hij kende uit de marine. Alle luiken waren stijf dicht en er brandde geen licht. Laurence bleef niet staan. Hij had stilte verwacht, verlaten huizen, misschien zelfs vernielingen en plundering. Hij liep stevig door en controleerde niet wat voor schade er misschien was aangericht, tot ze Dover Street bereikten, waar het, zoals hij verbaasd constateerde, vol stond met rijtuigen. Tien lakeien met lantaarns stonden bij de deur van een groot herenhuis. Keurige jongedames en hun chaperonnes, Britse heren en Franse officieren gingen de trappen op en binnen klonk een enorm geroezemoes van muziek en gelach en het gekletter van serviesgoed.


    Hij bleef midden op straat stokstijf staan van ontsteltenis. Tharkay moest hem achteruittrekken, uit het schijnsel van de lichten vandaan. 'Daar komen we zo een-twee-drie niet voorbij, ' zei Tharkay. Laurence gaf niet direct antwoord, zo verstikt was hij van woede. Hij was nooit in dat huis op visite geweest, maar hij dacht dat het werd verhuurd aan een radicaal parlementslid uit Liverpool, een man die misschien wel eens met zijn vader had meegestemd. Laurence vermande zich en leidde Tharkay verder de straat door, een paar deuren verderop, waar een huis stond dat nog bewoond was, zij het op bescheiden wijze. Een paar gedempte lichten schenen door de gesloten luiken en er werden geen welkomstfeesten voor de veroveraars gehouden. Op hun plekje bij de poort konden ze doorgaan voor wachtende huisknechten of palfreniers, zodat de feestgangers en hun dienaren hen niet opmerkten. En met een beetje geluk waren de eigenaar en zijn gezin al naar bed.


    Ze bleven bijna een uur zo staan, stampend met hun voeten om warm te blijven en zich af en toe tegen de zijmuur van het huis drukkend als er weer een koets voorreed en nieuwe gasten zich over de stoep verspreidden. Iedere minuut bracht een nieuwe aanleiding tot verontwaardiging: de geur van gebraden vlees, een flard van een Frans liedje, een dame die met een Franse officier langs de open balkondeuren walste. De hoeveelheid koetsen zwakte maar een beetje af tijdens het lange wachten – een treurige samenscholing, nu de Koning naar Schotland was gevlucht en duizenden Britse soldaten dood of gevangen waren.


    En toen kwam er een troep paarden de straat in: de Oude Garde met hun hoge hoeden en ander vertoon, schreeuwend om de weg vrij te maken en de overgebleven koetspaarden opzijdringend met koele minachting voor de protesten van de koetsiers. Ze maakten ruim baan voor de grote koets die door het woud van rijtuigen kwam aanrollen. Op het deurtje van de koets was een gouden adelaar geschilderd. Hij hield halt voor het huis en door de rijen wachters die zich langs de trap posteerden, zag Laurence Napoleon uitstappen en de trap op gaan. Hij droeg een broek en hoge laarzen en een lange leren jas die vooral geschikt leek om in te vliegen, al was hij schitterend versierd met gouddraad en gouden knopen en was de stof glanzend zwart. Hij had nog een man bij zich, een van de maarschalken – Murat, dacht Laurence, de zwager van de Keizer. Ze gingen samen de trap op en werden binnen verwelkomd met applaus.


    Weerzinwekkend, ' zei een gedempte mannenstem vlakbij. Laurence schrok op en keek om zich heen. Terwijl hij het hele spektakel had gadegeslagen waren twee heren uit een koets gestapt, vlak voor de deur van het huis waar hij stond. Ze stonden nu pal tussen hem en Tharkay, die zich wat verder had teruggetrokken in de schaduw van het huis. Weet u dat ik gehoord heb dat Lady Hamilton ook zou gaan?'


    'Plus de helft van de andere vrouwen uit de betere klasse, ' zei de tweede heer met een vaag bekende stem. 'Jij daar. ' De man verhief zijn stem; hij had het tegen Laurence. Wat sta je daar op straat te lummelen en te koekeloeren alsof je in de schouwburg zit? Ze hebben daar verdomd weinig aanmoediging nodig. ' En Laurence herkende de man vol afgrijzen: het was Bertram Woolvey, een vage kennis en de zoon van een vriend van Lord Allendale.


    Woolvey was met Edith Galman getrouwd, wat op zich al aanleiding genoeg was om hem niet erg te mogen, maar voor die tijd waren ze ook al geen vrienden geweest. Woolvey was een spilzieke gokker met als enige goede eigenschap dat hij zich dat kon veroorloven en ze hadden altijd in heel andere kringen verkeerd. Laurence wist niets goeds over hem te melden, afgezien van zijn huwelijkspartner. En nu kwam Woolvey op hem af, fronsend omdat hij geen antwoord kreeg. Laurence stond buiten de lichtkring van de lantaarn en zijn gezicht ging schuil achter het vuil dat hij erop had gesmeerd, maar hij kon elk moment herkend worden en dan was het afgelopen met hem: een kreet en tien schildwachten zouden aan komen rennen van het feest, of dat nu Woolveys bedoeling zou zijn of niet.


    Laurence stond met twee snelle stappen naast Woolvey, greep hem bij zijn arm en drukte zijn andere hand over zijn mond. 'Zeg niets, ' siste hij gedempt. Woolvey staarde hem verbijsterd aan. 'Begrijpt u me? Zeg geen woord. Knik als u me begrijpt. '


    Woolveys metgezel zei: 'Wat bent u... ' en toen zweeg hij: Tharkay had hem van achteren vastgepakt en hem ook de mond gesnoerd.


    Woolvey knikte en toen Laurence zijn hand weghaalde, zei hij meteen: William Laurence? Wat duivel doe jij... ' waarna hij meteen weer werd gemuilkorfd.


    De deur van het huis ging open en een huisknecht keek verbaasd naar buiten. 'Naar binnen, ' zei Laurence. 'Snel, in godsnaam. ' En hij duwde Woolvey zo ongeveer de trap op, voordat ze de aandacht zouden trekken. De huisknecht stapte verward opzij voor het hortende gestommel. Tharkay en Woolveys metgezel – een heer die Laurence vaag herkende als een zekere Sutton-Leeds – volgden hen op de voet.


    Tharkay liet Sutton-Leeds los zodra ze binnen waren en griste de huisknecht de deur uit handen om die weer dicht te doen. Wat krijgen we... ' zei de man. 'Dieven?' Het klonk eerder ongelovig dan geschrokken.


    'Nee, blijf daar staan en breng het huis in godsnaam niet verder in opschudding, ' zei Laurence kortaf tegen de huisknecht, die al naar het belkoord toe schuifelde. 'De verwarring is zo al... ' Hij zweeg. Edith stond op de trap in kamerjas en slaapmuts en zei: 'Bertram, mag ik je verzoeken zo stil mogelijk te zijn? James ligt net te slapen.


    Er volgde een moment van algehele ongemakkelijke stilte, tot Woolvey die doorbrak door op pompeuze toon te verklaren: 'Verklaar je nader, Laurence. Wat denk je ermee te bereiken om mijn huis zomaar binnen te vallen?'


    'Niets, ' zei Laurence na een korte stilte. 'Ik wilde alleen voorkomen dat u de aandacht van de Fransen op de stoep zou trekken. We mogen niet ontdekt worden. ' Zijn hand lag stijf om het pistool aan zijn riem geklemd zonder dat hij daar een goede reden voor had. De idioot, de verdomde idioot, dat hij zijn vrouw en kind midden in een bezettingsleger liet zitten. Laurence had het recht niet, dat wist hij heel goed, maar hij kon zichzelf niet weerhouden te vragen: Waarom hebt u in godsnaam de stad niet verlaten?'


    'Mazelen, ' zei Edith vanaf de trap, die ze tot halverwege was afgedaald. Haar gezicht stond kalm, maar haar hand zat stijf om de leuning geklemd. 'De arts zei dat het kind niet verplaatst mocht worden. ' Ze zweeg even en zei toen zachtjes: 'De Fransen hebben ons niet lastiggevallen. Er kwam een officier langs om ons te ondervragen, maar ze hebben zich waardig gedragen. '


    'Niet dat we met ze sympathiseren en als je zoiets zou durven opperen... Wacht, ' zei Woolvey. 'Ik heb toch gehoord... Je was toch... ' Hij maakte zijn zin niet af en wachtte duidelijk op een verklaring, maar Laurence voelde bijster weinig animo om zelfs maar een poging te doen.


    'U zult mij moeten excuseren, ik weet niet wat u gehoord hebt, ' zei Laurence. 'Het spijt mij oprecht dat ik u ongemak bezorg, maar wij hebben een dringende opdracht en die is niet van dien aard dat men hem kan bespreken in uw vestibule. '


    'Kom dan naar de zitkamer en bespreek hem daar, ' zei Sutton-Leeds, die meer dan zomaar een beetje dronken was en een beetje moeite had met zijn dubbelslaande tong. 'Geheime missie, prachtig. Ik sta te popelen om iets te doen aan die verdomde Fransozen die door onze stad paraderen alsof hij van hen is. '


    Woolvey was ook niet broodnuchter, of misschien had hij zin om de strijd met Laurence aan te gaan, maar hij sloot zich met iets meer achterdocht bij Sutton-Leeds aan, met de toevoeging: 'En ik waarschuw je, Laurence, ik eis een duidelijk antwoord. Nee, je gaat niet weg, anders roep ik alsnog moord en brand. Je kunt in tijden als deze niet zomaar iemand aanklampen op straat en van alles roepen over geheime missies en dan weer verdwijnen met die Chinees in je kielzog. '


    'Neemt u mij niet kwalijk, ' zei Tharkay in zijn meest onderkoelde aristocratische tongval, waarop beide mannen grote ogen opzetten. 'Ik geloof niet dat we aan elkaar zijn voorgesteld, heren. '


    'Wat duivel loop je dan ook rond, vermomd als Chinees, ' zei Sutton-Leeds, die Tharkay aanstaarde alsof hij verwachtte daar een of andere kunstgreep aan te treffen die verantwoordelijk was voor zijn gelaatstrekken.


    In de korte verwarring pakte Laurence Woolveys arm en zei zacht, maar dringend: Wees toch geen dwaas. Als ze ons in uw huis arresteren, pakken ze u op als spion, begrijpt u dat niet? En als ze erg achterdochtig willen doen uw vrouw erbij. Vergeet dat we hier waren en betaal uw dienaren om hetzelfde te doen. Ieder moment dat we hier blijven, brengen we u allen in gevaar en dat is nergens voor nodig. '


    Woolvey rukte zich los en antwoordde al even koeltjes: 'Ik weet heel goed dat u me als een dwaas beschouwt, maar ik ben niet zo onnozel om een veroordeelde landverrader op zijn woord te geloven – ja, ik heb het inderdaad gehoord – terwijl u een dag na Bonapartes intocht vrij op straat rondsluipt, en dat naar eigen zeggen voor Koning en vaderland. '


    'Dan ben ik een leugenaar die is overgelopen naar de Fransen, ' zei Laurence ongeduldig, 'en als u me dwarsboomt, kan ik u denkelijk ook laten oppakken. In beide gevallen kunt u me beter laten gaan. '


    'Ik ben geen lafaard, ' zei Woolvey. 'En als u daadwerkelijk vuile zaakjes opknapt voor die Corsicaan, dan hou ik u tegen, al moest ik u doodschieten, jazeker, en daarvoor naar de gevangenis gaan bovendien, verdomd nog aan toe. '


    'Heren, ' zei Edith, de verhitte woordenwisseling doorbrekend. 'Ga alstublieft naar de zitkamer voor u het hele huis wakker maakt. ' En dat was dat.


    


    Sutton-Leeds werd afgehandeld door hem een stevig glas cognac toe te dienen, waarna hij snurkend wegzakte in een fauteuil. Dat was geheel en al te danken aan Edith; ze waren de zitkamer nog niet in of ze was alweer beneden, na zich haastig aangekleed te hebben, en ze ging meteen rond met de karaf. Woolvey accepteerde zijn glas werktuiglijk, keek er toen pas naar en zette het weg. 'Ik heb liever koffie, lieveling, ' zei hij met een vastberaden trek op zijn gezicht en hij wachtte met over elkaar geslagen armen tot die werd geserveerd.


    Laurence keek op de klok: bijna elf uur. Juist nu Bonaparte en zo'n groot deel van zijn entourage op het feest zaten, wat hun de meeste kans van slagen zou geven, en iedere minuut dus dubbel zo kostbaar was.


    Tharkay ving zijn blik op en zei zachtjes: 'Hij heeft paarden', met een kort hoofdknikje naar Woolvey. Het voorstel beviel Laurence helemaal niet. Niet dat hij een beter alternatief zag, maar alles in hem kwam in opstand tegen het idee om zijn leven, ieders leven, in Woolveys handen te leggen. Bovendien vertrouwde hij er niet op dat Woolveys dienaren niet meeluisterden.


    Alle aanwezigen bleven zwijgend staan; de stilte werd alleen doorbroken door het zacht snuivende gesnurk van Sutton-Leeds. Een dienstmeisje bracht het koffieblad binnen en deed er erg lang over om de tafel te dekken, terwijl ze heimelijke blikken op hen wierp. Ze vormden een absurd gezelschap: Woolvey in zijn avondkledij, Edith in een zachte, hoog getailleerde ochtendjapon van geborduurde mousseline, zonder korset – ze had de jurk waarschijnlijk uit de kast gegrist en hem zelf aangetrokken. En dan nog Tharkay en hijzelf in hun ruwe werkmanskledij, vol vuile vegen en waarschijnlijk stinkend naar koeien en de haven.


    'Dank je, Martha, ' zei Edith uiteindelijk. 'Ik schenk wel in. ' En ze boog zich over de tafel zodra het dienstmeisje weg was. Ze gaf hun kopjes, Woolvey en Laurence althans; ze aarzelde een moment en schonk toen ook voor Tharkay in.


    Tharkay glimlachte een tikje wrang om haar aarzelende gebaar. 'Dank u, ' zei hij en hij dronk zijn koffie snel op. Toen zette hij zijn kopje neer, liep naar de deur en deed die weer open. Het dienstmeisje en de huisknecht maakten zich schielijk uit de voeten. Tharkay keek Laurence weer aan, wierp een veelbetekende blik op de klok en glipte de hal in. De deur deed hij achter zich dicht; er zou niemand meer komen luistervinken.


    Laurence zette zijn eigen kop verrukkelijk sterke koffie neer en keek naar het donkere vierkant van het vensterraam, omzoomd door dikke, lichtblauwe, fluwelen gordijnen met elegante gordijnkoorden met gouden kwastjes. Hij werd gegrepen door de onredelijke wens om Woolvey gewoon met een van die dingen te versmoren en hem ingepakt en wel op de grond te laten liggen terwijl zij vluchtten, maar hij zou natuurlijk meteen gaan schreeuwen en bovendien kon Laurence Edith zoiets niet aandoen.


    'En?' zei Woolvey. 'Ik laat me niet afschepen, Laurence, en als je me nog langer laat wachten, krijg ik verdraaid veel zin om je door mijn knechts in de kelder te laten gooien en je daar tot morgenvroeg te laten zitten. '


    Laurence kneep zijn lippen op elkaar om de eerste paar antwoorden die in hem opkwamen binnen te houden. Hij wist wel dat hij onredelijk was. Woolvey had niet meer reden om hem te mogen dan andersom en geen enkele reden om hem te geloven. 'We hebben niet tot morgenochtend, ' zei hij uiteindelijk kortaf. 'Eerder op de dag is een Britse officier gevangen genomen, een drakenkapitein... '


    'En wat dan nog? Ik hoorde dat er gisteren tienduizend zijn gepakt. ' Woolveys stem klonk bitter en er sprak duidelijk gevoel uit zijn woorden, wat Laurence in elk geval met hem gemeen had.


    'Dat wil zeggen dat zijn draak ook gevangen is genomen, ' zei Laurence. 'Hij wordt in gijzeling gehouden opdat zij zich zal gedragen. En zijn draak is onze vuurspuwer, onze enige vuurspuwer. '


    'O!' zei Edith plotseling. 'Ik heb haar vanmiddag gezien. Ze streek neer in Hyde Park. '


    Laurence knikte. 'En er bestaat een kleine kans dat hij wordt vastgehouden in het paleis, ' zei hij. 'Begrijpt u nu onze haast? Zolang Bonaparte... '


    'Ik ben geen ezel, ' onderbrak Woolvey. 'Maar waarom alleen jij en die dubieuze kerel die je bij je hebt... '


    'Eén goed man is beter dan tien met mindere talenten bij een expeditie als deze, ' zei Laurence. 'Wij waren de enigen die dicht genoeg in de buurt waren om een poging te wagen. Nee, genoeg vragen, ' zei hij stekelig. 'Ik ga geen tijd verspillen met antwoorden op alle tegenwerpingen die u ongetwijfeld kunt verzinnen. Als u ons zo onbenullig dwars blijft zitten, zonder enig begrip voor de ernst van de situatie, dan kunt u naar de duivel lopen. Dan beproeven we ons geluk wel op straat met Bonapartes wachters. '


    Woolvey bleef besluiteloos kijken. 'Will, ' zei Edith zachtjes. Beide mannen keken haar aan. 'Zweer je op de Bijbel dat je de waarheid spreekt?'


    Dit gebaar overtuigde Woolvey ook niet helemaal, maar Edith pakte zijn arm en zei: 'Liefste, ik ken Will al sinds we klein waren. Ik kan wel geloven dat hij zich een veroordeling voor hoogverraad op de hals zou halen, maar niet dat hij zou liegen onder ede. '


    'Het blijft hoe dan ook een vreemde bedoening, ' zei Woolvey gemelijk. Hij liep bij haar vandaan en schonk zichzelf nog een kop koffie in, zo gespannen en geïrriteerd dat hij hete koffie op het servies en op het gepolitoerde hout morste. Hij nam niet de moeite er melk in te doen, maar dronk zijn kop meteen uit, in een paar slokken, en zette hem met een klap weer neer. 'Dus wat is nu de bedoeling, wilt u hem redden?' vroeg hij abrupt, met een nieuwe ondertoon die nog gevaarlijker klonk dan zijn achterdocht – een ondertoon van enthousiasme.


    'Als het ons lukt, ' zei Laurence, en hij dwong zichzelf te vragen: 'Als u uw koetspaarden korte tijd zou kunnen missen... '


    'Nee, ' zei Woolvey na een korte stilte. 'Nee, ik bréng u, in de koets. Het personeel van Lord Holland kent me en zijn terrein grenst aan de paleistuinen, nog geen mijl van zijn huis. Als u echt wilt proberen het paleis in te komen en het niet allemaal verzinsels zijn, dan breng ik u ernaartoe. En als het kletspraat was en u iets anders in uw schild voert, dan zal ik u, samen met de koetsier en een paar knechts, vermoedelijk wel kunnen tegenhouden. '


    Edith kromp ineen. 'Woolvey, doe niet zo absurd, ' zei Laurence. 'U bent niet opgeleid voor dit soort zaken. '


    'Een paar mijlen in een koets zitten naar het huis van een mij bekende heer om een ommetje te maken door zijn park?' kaatste Woolvey sarcastisch terug. 'Dat zou me toch wel moeten lukken. '


    'En dan?' vroeg Laurence. 'Als we naar binnen gaan en Granby bevrijden en er groot alarm wordt geslagen?'


    'Ik durf te stellen dat ik het park van Kensington een stuk beter ken dan u, ' zei Woolvey, 'dus wat ontsnappen betreft maak ik meer kans dan u. Wat is uw volgende tegenwerping? Ik kan zo geduldig zijn als u maar wenst, Laurence; u bent degene die zo'n haast heeft. '


    


    Woolvey ging naar boven om zich te verkleden nadat hij twee knechts had geroepen om de wacht te houden; in de tussentijd werd de koets in gereedheid gebracht. 'Kun jij hem niet weerhouden?' vroeg Laurence zachtjes aan Edith, die in een hoek stond met haar armen over elkaar geslagen.


    'Wat moet ik dan zeggen?' zei ze. 'Ik kan mijn man niet tot lafheid aansporen. Zal dit je dan niet helpen?' Hij kon het niet tegenspreken en ze schudde haar hoofd en wendde haar blik af, met stijf op elkaar geperste lippen. Laurence kon het niet over zijn hart verkrijgen om nog een overredingspoging te wagen. 'En ik dacht nog wel dat deze angsten nu tot het verleden zouden behoren, ' zei ze zachtjes en ongelukkig, maar hij wist dat ze haar oordeel niet zou laten beïnvloeden door haar persoonlijke gevoelens, net zomin als hij dat zelf zou doen.


    Hij liep bij haar vandaan toen Woolvey de trap af kwam en afscheid van haar kwam nemen. Het tweetal bleef zachtjes staan praten, de handen ineengeslagen, en toen boog hij zich over naar haar gezicht.


    Tharkay bekeek het tafereeltje met een droog soort belangstelling. 'Het spijt me dat we hierin verwikkeld zijn geraakt, ' zei Laurence.


    'In praktisch opzicht hadden we het niet beter kunnen treffen, ' zei Tharkay. 'We lopen bijzonder weinig kans om tegengehouden te worden in een particuliere koets die open en bloot over straat boldert. We worden vast wel gezien en het kan hem naderhand de kop kosten, maar dat is zijn zorg en die van hen die zijn lot zouden betreuren. ' Hij keek Laurence aan. 'Al stelt u misschien ook belang in hun levensgeluk. '


    Het speet Laurence dat hij zo doorzichtig was en het speet hem nog meer om een halfuur lang in een koets opgesloten te zitten met Woolvey, op weg naar het huis van Lord Holland. Er was geen sprake van conversatie; ze hadden elkaar niet veel te vertellen, de afgewezen geliefde en de echtgenoot. Laurence werd bovendien geplaagd door een ingewikkeld, pril inzicht dat niets te maken had met de huidige omstandigheden en zich desondanks deed gevoelen.


    Hij had nooit veel opgehad met Woolvey, hij had de man afgedaan als een spilzieke nietsnut, maar in alle eerlijkheid was Woolvey ook nooit aangespoord om zichzelf te verbeteren. Met niets te doen behalve met geld smijten had hij gemakkelijk een vileine beroerling kunnen worden, een aartsgokker of een zelfzuchtige lafaard. Maar hij had ervoor gekozen om een respectabel leven op te zetten, met een vrouw voor wie geen man zich hoefde te schamen. En een lafaard had zich deze avond niet opgesteld zoals hij zich had opgesteld. Hij was misschien wat bot en obstinaat als hij gedronken had en hij zat vol woede om de vernedering van zijn land, maar er waren ergere dingen.


    En Edith zag er goed uit. Niet gelukkig, niemand kon gelukkig zijn met een vreemd leger op de stoep en geruzie in de vestibule, maar ze was duidelijk tevreden met het leven dat ze had gekozen. Ze betreurde niets.


    Laurence wenste met heel zijn hart dat ze gelukkig was, zijn gevoelens waren niet van jaloerse aard, maar het was niet prettig om te bedenken dat Woolvey ervoor gezorgd had en Laurence was zich er pijnlijk van bewust dat niet hij diegene was geweest. Hij had Edith aan het lijntje gehouden en van alles verwacht, terwijl zij misschien veel voordeliger aanbiedingen had kunnen krijgen. En op hun laatste gesprek kon hij niet met tevredenheid terugkijken: al die zelfzuchtige humeurigheid van zijn kant en zelfs het lef om haar een aanbod te doen dat alleen maar in slechte aarde kon vallen nadat hij zich had verbonden aan het Corps. Hij keek naar Woolvey, die uit het raampje van de koets staarde. Wat moest Edith ook betreuren? Niets. Ze mocht zichzelf wel feliciteren met haar fortuinlijke ontsnapping.


    De koets hield halt. Het huis van de familie Holland was donker en de paarden stampten rusteloos op de grond. Hun warme adem wolkte stomend op. Een knecht wreef de slaap uit zijn ogen en liep naar voren om hun halsters vast te houden. 'Ja, ik weet dat de familie er niet is, ' zei Woolvey, die al uitstapte terwijl een andere knecht het deurtje voor hem opendeed. Wees zo goed om mijn paarden op stal te zetten en Gavins hier te brengen, ik wil hem even spreken. '


    Hij gaf luchtige excuses voor zijn aanwezigheid in de stad en voor zijn bezoek: baby ziek en huilerig, echtgenote prikkelbaar, 'en ik dacht: wat ik nodig heb is een ommetje in de frisse lucht om eens ongestoord naar de sterren kijken... In Mayfair is te veel licht... Ik weet zeker dat Lord Holland het niet erg zou vinden... '


    Het was een bizar verhaal op dit late uur, met een leger dat door de straten marcheerde en met twee kerels in ruwe kledij op sleeptouw, maar Gavins boog alleen maar. Hij was meer dan vertrouwd met de gekke invallen van beschonken heren en te goed in zijn werk om zijn eventuele verbazing te tonen. 'Ik moet u wel aanraden, mijnheer, om niet te dicht bij de oostkant van het park te komen, mocht u buiten de tuinen gaan, ' zei hij. 'Ik vrees dat daar enkele draken liggen te slapen. '


    'O, ' zei Woolvey, en toen ze het park in gelaten waren, zei hij met gedempte stem: 'Wat moeten we aan met die draken?'


    'Erlangs lopen, ' zei Tharkay, en hij blies de lantaarn die ze hadden gekregen uit.


    'U hoeft niet verder mee te gaan, ' zei Laurence. 'U hebt ons al een grote dienst bewezen, Woolvey... '


    'Ik ben niet bang, ' antwoordde Woolvey verstoord en hij zette er stevig de pas in.


    Tharkay schudde het hoofd en toen Laurence hem zwijgend aankeek, zei hij zachtjes: 'Het zal ook niet meevallen om een officier van enige naam en faam op te volgen in de genegenheid van een vrouw die moed zo op prijs stelt. '


    Het was niet in Laurence opgekomen dat Woolvey een goed figuur probeerde te slaan voor Edith, of dat hij op wat voor manier ook met Laurence wedijverde. 'Mijn naam en mijn faam kunnen op een verstandig mens toch amper aantrekkelijk overkomen. '


    'U komt in elk geval niet over als een lafaard, ' zei Tharkay. 'En wat heeft Bertram Woolvey ooit gedaan?'


    


    Het terrein vlak bij het huis stond vol bomen. De ceders geurden volop tussen de eiken en platanen met hun witte laagjes rijp. Maar de bomen maakten langzaam plaats voor een keihard bevroren weidelandschap en hun laarzen knarsten op het bevroren gras. Ze hadden een mooie avond getroffen: koud, windstil en zonder maan.


    De vijandelijke draken lagen vredig te snurken, als zo'n beschrijving van toepassing kon zijn op het lawaai van schurende molenstenen. Het was een kwartmijl verderop al te horen. Het had niet dezelfde peilloos diepe resonantie als het geluid van de allerzwaarste gevechtsdraken. Er waren weinig bemanningsleden te zien en geen kampvuren. Het leek een gezelschap van kleinere draken, koeriers met solitaire kapiteins die tegen hun metgezellen aan gekropen waren voor de nacht.


    Vanuit praktisch oogpunt zou het niet moeilijk moeten zijn om ze gewoon te ontwijken. Laurence dacht dat hij inmiddels wel gewend was aan de aanwezigheid van draken en hij had geen problemen gehad met de straten van Peking of de paviljoens waar de enorme dieren sliepen, bij elkaar gekropen in gigantische kluwens. Maar in het bijna volledige duister werd het diepe, deinende ronken versterkt en hij kon de atavistische rilling die over zijn rug liep niet helemaal onderdrukken toen ze van het ene groepje bomen naar het andere slopen, de drakenweiden voorbij.


    Het verstand mocht dan weten dat dit denkende wezens waren die hem eerder gevangen zouden nemen dan doden, maar zijn onderbuik wist het niet, die wist alleen dat hij vlak bij een dozijn of meer monsters zat die hij niet kon zien als ze in de aanval besloten te gaan en die hem in de normale gang van zaken in het dierenrijk als een makkelijke prooi zouden beschouwen. Vreemd genoeg maakte hun geringe omvang hen des te angstaanjagender – voor de grotere draken zou een mens geen al te interessante maaltijd vormen.


    Zo sprak hij zichzelf inwendig toe op koele, redelijke toon, zichzelf grif gelijk gevend, maar dit alles bleef volkomen gescheiden van de onwillekeurige reactie van zijn lichaam, dat in elke donkere omtrek een draak ontwaarde en in elk geritsel van bladeren een naderende aanval. Maar ze moesten verder, door een duisternis die zo ondoordringbaar werd dat Laurence zijn hand voor zijn gezicht hield om niet tegen takken aan te lopen.


    Tharkay was voorop gaan lopen. Woolveys hijgende ademhaling klonk Laurence luid in de oren; de man ademde met korte, schurende ademstoten en zo nu en dan struikelde hij. Maar hij bleef lopen. Laurence paste zijn ademhaling aan zijn voetstappen aan en sjokte stug verder, blinder dan hij ooit in zijn leven nog eens wenste te zijn. Een korte vlaag van beweging – of zelfs dat niet, eerder een vage impressie van beweging – en hij keek met een ruk opzij en bleef een ogenblik staan kijken, pogend om iets te onderscheiden, een hopeloze poging, behalve dan dat hij een donkere, slangachtige vlek meende te zien oprijzen naar de donkere hemel.


    Hij versnelde zijn pas om Woolvey te laten stoppen en siste zachtjes naar Tharkay om hem terug te roepen. Ze wachtten gehurkt af, gespannen luisterend. De draak slaakte een grote, gapende zucht en mompelde iets in het Frans. Toen een snelle, klapwiekende sprong, het leerachtige klappen van vleugels en hij was opgestegen. Ze verroerden geen vin zolang ze het beest nog in de lucht hoorden en bleven daarna nog een tijdlang zitten voor ze verder durfden, als bange konijntjes die zich verschuilden voor een havik.


    Het was net alsof ze een enorm eind gelopen hadden toen ze eindelijk weer bij een wat grotere groep bomen kwamen, die geruststellend ritselden, en de grond onder hun voeten ineens veranderde in fijn, los grind en zandweg: ze hadden het eind van het landgoed bereikt. Aan de overkant van de weg rees de dikke heg van de paleistuinen omhoog als een enorme blinde muur. Aan beide zijden van de laan blonken verre lichtjes, klein als vuurvliegjes: de wachtposten. Maar recht voor hen zat niemand. De patrouilles bleven rond hun beschutte posten hangen.


    Tharkay beduidde Laurence en Woolvey om te wachten en kwam een ogenblik later terug om hen geluidloos naar een plek bij de heg te leiden; er stak een lage rots uit de grond en er hing een dikke iepentak boven hen. Hij had er al een klimtouw overheen gegooid. Laurence knikte, trok zijn dikke, leren voorschoot uit en gooide die boven op de heg. Hij klom zo stilletjes als hij kon omhoog, een hand aan het touw, armen en voeten ongemakkelijk omhoog klauterend in de dikke, prikkende taxushaag, waarvan hij de frisse geur inademde. Flink toegetakeld rolde hij op het beschermende leer van zijn voorschoot over de brede, afgeplatte toppen van de struiken en landde aan de andere kant met een pijnlijke scheut in zijn knieën in de paleistuin.


    Het duurde even, maar toen kwam Woolvey hem achterna, hijgend en verfomfaaid: de fijne stof van zijn broek, die beter geschikt leek voor beschaafder gebruik, was gescheurd en bebloed. Tharkay kwam als laatste, geruisloos en snel, en tussen hen en het monumentale paleis lag nu alleen nog een smal gazon. De ramen waren helder verlicht, silhouetten schoven heen en weer achter het vensterglas en er lag nog een half dozijn draken in de weg – niet eens slapende draken, maar koeriers, die klaarwakker zaten te wachten op boodschappen.


    'De stallen, ' fluisterde Woolvey, wijzend met zijn vinger. De draken waren zo ver mogelijk bij de stallen vandaan gehouden. 'Daar aan de zijkant zit nog een deur en van daaruit hoeven we nog maar een klein stukje over te steken naar de dienstingang naar de keukens. '


    De paarden hinnikten verontrust naar hen. Ze stampten met hun hoeven en keken hen aan met doodsbange, vochtige ogen, maar blijkbaar gedroegen ze zich de hele tijd al zo met al die draken voor de deur, want niemand kwam kijken wat er aan de hand was. Tharkay bleef staan bij de andere deur en legde zijn vingertoppen op het hout. Er klonken stemmen van buiten, duidelijk hoorbaar, kribbig en Engels. Laurence gluurde door een kier en zag een stel werklieden die zonder veel animo mest kruiden.


    'Ssst, ' zei hij zachtjes toen ze dichterbij kwamen. De mannen schrokken op. 'Rustig blijven nu, mannen, en geen kik, als je van je land houdt. '


    'Ja, m'neer, u hoeft het maar te zeggen, ' fluisterde een van hen terug, terwijl hij automatisch tegen zijn pet tikte. De man had grote uitpuilende ogen en blauwe inkt op zijn blote onderarmen, een geheid souvenir aan de zee. Hij wierp een dreigende blik op de veel jongere slungel naast hem, die duidelijk had willen protesteren, maar er toch maar het zwijgen toe deed, al bewoog hij zich erg onrustig en keek hij hen niet rechtstreeks aan.


    Wordt hier een gevangene vastgehouden, ' zei Laurence, 'die vandaag binnengebracht zou moeten zijn, een man van nog geen dertig jaren, donker haar... '


    'Ja, m'neer, ' zei de zeeman. Werd binnengebracht met een hele garde, alsof hij de Koning zelf was, en ook nog naar de mooiste slaapkamer, nou ja, afgezien dan van de kamer die die Franse dwerg zelf heeft ingepikt. D'r werd nogal wat werk van gemaakt en dat beest van hem stond daarbuiten te krijsen dat het een oordeel had. We dachten dat ze ons allemaal in de brand zou steken, en dat zei ze ook. Ze is pas het laatste uur een beetje stil geworden. '


    Laurence waagde het erop. Hij sloop vliegensvlug naar de hoek van het gebouw en zag inderdaad Iskierka. Ze lag zielig opgerold in wat vroeger een kleine beeldentuin was geweest en nu alleen nog een hoop puin. Ze jammerde niet meer, maar knaagde stuurs op de restanten van een koe. Er sloeg stoom uit haar stekels en ze was niet alleen. Lin zat kaarsrecht naast haar en zei: 'Je weet toch dat je hem niet terug kunt krijgen als hij zijn erewoord niet geeft dat hij nooit meer de wapens zal opnemen tegen de Keizer. Het heeft geen enkele zin om hier zo ellendig te blijven liggen. Ga mee naar het park, dan kun je nog iets te eten krijgen. '


    'Ik ga niet weg zonder mijn Granby, ' zei Iskierka, 'en zoiets zal hij nooit doen en zodra ik hem terug heb, maak ik jullie allemaal af, jou en je keizer erbij, wacht maar af. Hier, je mag die rottige koeien van je houden. ' En ze smeet Lin de verminkte resten van haar avondeten toe.


    Heel even legde de witte Hemeldraak onwillekeurig haar kraag in haar nek. Toen schoof ze met een van haar klauwen een hoopje aarde over het karkas, er zorg voor dragend dat ze het kadaver zelf niet aanraakte. 'Het is betreurenswaardig dat je per se zo onredelijk wilt doen. Er is geen enkele reden voor vijandschap tussen ons. Je bent tenslotte geen Britse draak. Je bent een Turkse draak en de Sultan is onze bondgenoot, niet die van de Britten. '


    'Ik geef geen lor om de Sultan, ik ben Granby's draak en Granby is Brits, ' zei Iskierka. 'En trouwens, ik heb dertigduizend pond aan schepen van jullie gestolen, dus natuurlijk zijn we wel vijanden. '


    'Je mag er nog tienduizend hebben als je voor ons wilt komen vechten, ' zei Lin.


    'Pfff, ' zei Iskierka hooghartig. 'Ik plunder gewoon nog dertigduizend aan schepen bij elkaar en ik vind je trouwens een grote lafaard. '


    De dichtstbijzijnde kliek wachtposten bleef zorgvuldig op een afstand, evenals de paar koeriersdraken, die allemaal nerveus in de gaten hielden wat Iskierka zich al dan niet in haar hoofd zou halen, dus ze was vrij gemakkelijk te bereiken vanaf het huis. 'Als we hem nu maar te pakken kunnen krijgen, ' zei Laurence zachtjes tegen Tharkay, toen hij teruggeslopen was naar de staldeur. 'En als we hem dan naar buiten krijgen, of een bovenraam zou ook nog kunnen, overal waar ze maar bij ons kan... '


    'Zodra iemand ons ziet in onze kapotte vodden, slaat hij direct alarm, ' zei Woolvey.


    'Pardon, m'neer, ' zei de zeeman, 'maar er liggen zes van die cavalerieofficieren te slapen op de zolder van de stal, in hun kleren. '


    De zenuwachtige staljongen werd op wacht gezet bij de deur en Woolvey moest hem in de gaten houden. 'Darby, m'neer, maar ze noemen me Janus, ' zei de zeeman. 'Dat komt door een scheepsarts die we hadden op de Sophie, een geleerde kerel, die zei dat ik alles van twee kanten zag, net als een of andere oude Romeinse grappenmaker die zo heette. En ik zou nog steeds aan boord zitten, maar met mijn meissie in de stad, die haar moeder doodging en die toen ook nog ziek werd, terwijl ze drie, vier monden te voeden had, ' ratelde hij verder over zijn redenen. Het klonk defensief, maar ook vaag; waarschijnlijk was het niet één meissie geweest maar verscheidene en het algehele gebrek daaraan op schepen en was hij daarom stilletjes afgemonsterd.


    'Uitstekend, Janus, ' zei Laurence, en hij gaf hem een pistool. Ze doofden de enige lantaarn, die bij de deur hing, en na een hoofdknikje van Tharkay beklom het drietal een voor een op rappe, blote voeten de ladder naar de zolder. De mannen waren, naar hun regelmatige ademhaling te oordelen, diep in slaap na een uitputtende dag en hadden het zich gemakkelijk gemaakt in opengescheurde balen hooi, met hun sabels en pistolen naast zich. Laurence wekte hen een voor een door een dubbelgevouwen lap leer over hun monden te drukken, Janus hield hun voeten vast en Tharkay zette een pistool tegen hun hoofd. Daarna werden ze rap omgedraaid en gekneveld met riemen boven op de stapel hooibalen gehesen.


    De vierde man deed zijn ogen iets te snel open en wist nog met zijn hakken op de vloer te roffelen voor ze bij hem waren. De twee anderen kwamen slaperig overeind en grepen naar hun zwaarden en pistolen, die Tharkay al had weggehaald; hij had er drie tussen zijn broekband gestoken en zag eruit als een piraat. Het was een korte, maar hevige strijd, drie tegen drie, en ze konden zich geen enkel geluid veroorloven. Laurence greep naar zijn mes, klemde zijn tanden op elkaar en stak de ongewapende Fransman in de keel toen hij worstelend overeind probeerde te komen. De man zakte slap achterover en zijn lege, blinde ogen bleven naar de onderkant van het dak staren, terwijl grote stralen bloed uit zijn hals wegstroomden in het stro. Laurence pakte een zwaard en doodde er snel nog een, terwijl Janus hem vasthield. Tharkay nam de laatste voor zijn rekening.


    De paarden op de begane grond stonden weer te stampen en hinnikten toen ze bloed roken. 'Is alles in orde?' fluisterde Woolvey, die boven aan de ladder de zolder op tuurde en plotseling verstijfde met zijn mond nog een beetje open.


    'Ja, ' zei Laurence kortaf. Zijn hart bonkte nog als een bezetene. 'Ga naar beneden en hou die kerel bij de deur. '


    Of het nu door Laurence' toon kwam of door wat hij zag, Woolvey gehoorzaamde zwijgend, zonder een enkele tegenwerping, en verdween weer in het trapgat. De vastgebonden Fransen vochten en schopten om zich heen toen ze werden omgedraaid en ontdaan van hun uniformen en een van hen kreunde diep achter de prop in zijn mond toen zijn ogen op zijn dode kameraden vielen. Vrienden, of broers misschien. Laurence drukte de gedachte weg.


    Dat probeerde hij althans, maar Woolveys geschokte blik bleef op zijn netvlies hangen. De hardheid, de noodzakelijke wreedheid van de soldaat waren niet van dezelfde wereld als Engeland, als thuis, en het was die tweedeling die een man in staat stelde om een heer én een bruikbaar soldaat te zijn. Maar nu zat hij in de stallen van Kensington Palace met bloed aan zijn handen, als binnendringer. Toch was dit net zo noodzakelijk als iedere andere militaire actie, dat kon niemand ontkennen. Had dit plaatsgevonden in Parijs of Istanboel of China en Woolvey had erover in de krant gelezen, dan had hij het toegejuicht, al bleef de daad net zo erg of nog bloediger, maar hier hoorde dit niet thuis; het was alsof een zwarte, verrotte kanker wortel had geschoten in de warme, zure paardenlucht van de stal, vlak boven de vredige tuinen.


    Ze verdeelden de vier afgestroopte uniformen die niet al te bebloed waren en Laurence gooide een paardendeken over de ontklede en weer vastgebonden mannen, tegen de kou. De jas hing ongemakkelijk om zijn schouders, nog warm van de dode. Toen klom hij de ladder weer af en gaf hij de laatste jas aan Woolvey.


    'We kunnen jou ook vastbinden, ' zei Laurence tegen de jongen. 'Of je moet mee willen komen om onze man te redden en mee naar zijn draak... ' Maar de jongen schudde heftig van nee en wilde liever ook vastgebonden op de vliering neergelegd worden.


    'Een half uur nog, misschien, ' zei Tharkay; zo lang hoopte hij nog te hebben voor hun komst ontdekt werd. Laurence vermoedde dat het eerder een kwartier was.


    'Snel naar binnen dan, ' zei hij. 'Niet rennen, maar wel met ferme pas. Weet jij waar hij is, Janus?'


    'Nou, m'neer, ' zei Janus, ongemakkelijk heen en weer schuifelend in zijn jas, waarin hij een stuk minder op zijn plaats leek dan Tharkay. 'De dienstmeisjes nemen af en toe iemand mee naar de betere kamers om te kijken en niet dat ik niet een of twee keer ben uitgenodigd, maar welke kamer het precies is, zou ik toch niet kunnen zeggen. '


    'We zullen het snel genoeg weten, ' zei Laurence. 'Het zal de deur zijn die bewaakt wordt. '


    Hij ging eerst, met Woolvey naast zich – iemand die een snelle blik op hen wierp zou hun gezichten zien en de andere twee achter hen misschien negeren. Tharkay hield voor de zekerheid een zakdoek voor zijn neus, alsof hij moest niezen. Ze namen de achtertrap en op een gefluisterde aanwijzing van Janus liepen ze een gang in.


    Een man of acht, negen stonden te praten bij de deur van een kamer aan de achterzijde van het gebouw. Binnen zaten ongetwijfeld nog meer bewakers. Laurence hield zijn pas niet in maar bleef in straf tempo op hen af lopen. De mannen stonden niet in de houding op hun post, maar hingen wat rond en praatten ontspannen met elkaar. Sommigen zaten op de grond te kaarten, anderen zaten op hun hurken toe te kijken; er stonden er maar een paar rechtop. Een dienstmeisje moest langs hen, beladen met wasgoed, en toen ze tussen hen door laveerde, kwam ze even in aanvaring met een overenthousiaste sergeant, die haar bij haar middel pakte.


    'Hou je handen thuis, ' zei ze op ijzige toon en ze rukte zich vakkundig los met een draai van haar heupen, terwijl de andere officieren het uitbrulden van het lachen om hun onfortuinlijke kameraad. Ze wist zich eindelijk uit het kluitje los te maken, met een woedende blos op haar wangen en haar blik strak op de grond gericht. Laurence was nu bijna op dezelfde hoogte als zij en toen ze elkaar passeerden, griste hij een van de lakens van haar stapel en spreidde het in een klap uit boven het complete groepje Fransen.


    Dadelijk klonk er een verward geschreeuw, terwijl het viertal zich als één man op de ingebakerde meute stortte en de mannen die nog stonden omverkegelde. De deur van de kamer ging open en er keek nog iemand naar buiten. Tharkay schoot hem dood en schopte de deur wijd open. Granby, gealarmeerd door alle commotie, greep direct zijn kans en kwam naar buiten rennen met een bont en blauwe wang en zijn arm in het verband. 'Goddank, geef me een pistool, ' zei hij, en hij rukte zijn mitella af.


    'Het raam, ' zei Laurence. Er klonk een schot. Hij draaide zich met een ruk om, net op tijd om Woolvey op te vangen. Woolvey had een geschokte blik in zijn ogen en een grote vlek breidde zich al uit over zijn hemd, dat juist zichtbaar was onder de punten van zijn revers. Er klonk nog een schot, en nog een, de kogels schoten in het wilde weg uit het laken en in hun kielzog vormden zich kleine kringetjes van vuur in het linnen. Het dienstmeisje was gillend weggevlucht.


    'Iskierka!' schreeuwde Granby. Hij was de kamer tegenover de zijne binnengerend en leunde uit het raam.


    Laurence wist op slag hoe het ervoor stond: het licht in Woolveys ogen was al gedoofd, hij gleed als dood gewicht naar de grond.


    'Laurence, ' zei Tharkay, terwijl hij de eerste Franse officier neer-


    'Verdomme, ' zei Laurence, niet geheel zeker of zijn woede gericht was op Woolvey of op de man die hem had doodgeschoten, of misschien op hemzelf. Hij bukte zich, trok met enige moeite de trouwring van Woolveys vinger en ging achter Tharkay aan, de slaapkamer in. Ze sloegen de deur dicht en barricadeerden hem met een gekantelde kleerkast. De barricade zou maar even standhouden, maar meer tijd hadden ze ook niet nodig: Iskierka's nagels reikten al naar de vensterbank en ze scheurde krabbend en klauwend grote stukken glas en mortel en bakstenen los, die met donderend geraas omlaag vielen.

  


  
    


    Hoofdstuk 11


    [image: ][image: ]et was verre van aangenaam om maar te moeten wachten en wachten en nog eens wachten. Temeraire ijsbeerde heen en weer en steeg toen op om te kijken of er al iets te zien was. Daarna streek hij weer neer en begon weer te ijsberen.


    'Er komt niemand aan, helemaal niemand?' vroeg Perscitia een tikje bezorgd, al waren haar zorgen van heel andere aard. 'Geen Franse draken? Misschien moet je niet de hele tijd opstijgen. Straks zien ze je nog en, ' ging ze snel verder, 'als we hier weg moeten of als we last krijgen, wordt het weer moeilijker voor Laurence om ons terug te vinden. '


    Temeraire probeerde rustig te blijven. Hij zag de zin van haar woorden heus wel in, maar hij schudde zijn kop toen ze hem een koeienlende aanbood. De kleinere draken waren stilletjes op jacht gegaan voor hen allemaal, maar hij had niet veel trek.


    'Het was niet zo eerlijk van die draken, ' zei Arkady, 'om allemaal tegelijk boven op ons te springen. Als je het mij vraagt, zijn het allemaal lafaards. We moeten er gewoon naartoe vliegen en Iskierka zelf terughalen. ' Hij was alweer aardig over de schrik heen en knaagde met veel smaak op een schaap dat Lester voor hem had geritseld.


    'Dat gaan we absoluut niet doen, ' zei Temeraire. 'Zij zijn met vier keer zoveel als wij, met geweren en soldaten, en ze halen ons zonder pardon neer. Bovendien krijgen we Granby daar nog niet mee terug, die wordt dan doodgeschoten. ' En Laurence misschien ook wel, bedacht hij angstig. Des te onaangenamer was het dat Arkady zulke roekeloze voorstellen deed, terwijl Temeraire eigenlijk alleen maar hetzelfde wilde doen.


    'Wat doen we dan als ze niet terugkomen?' pareerde Arkady.


    Als ze niet terugkomen, ' zei Temeraire, en hij moest even nadenken en zei toen zwakjes:.. dan verzinnen we wel wat', al stond hij maar liever helemaal niet bij die mogelijkheid stil. Hij had al eens gedacht dat Laurence dood was en dat was net zo verschrikkelijk geweest als wanneer Laurence écht dood was geweest. Dat maakte hem onzeker over het onderscheid tussen iets wat hij alleen maar in zijn hoofd had en iets wat echt was en daarom had hij nu het gevoel dat al dat onnodige gespeculeer misschien niet goed was. Temeraire wist dat Laurence dit een dwaze vorm van bijgeloof zou vinden, maar hij wilde het risico toch maar liever niet nemen.


    Wat zegt die schobbejak daar?' vroeg Gentius, die Arkady verbolgen monsterde met zijn melkwitte blik. Hij was bepaald niet blij met al die extra vliegmijlen op Armatius' rug en de oncomfortabele staat van hun kamp. 'Luister, ' zei hij, en hij dempte zijn stem. 'Ik wil je niet ongerust maken, Temeraire, maar heb je al bedacht wat we doen als ze niet meteen terugkomen?'


    Temeraire legde zijn kraag plat in zijn nek en gaf zich over aan zijn onbeheersbare verlangen om op te stijgen en nog eens te kijken. Het begon donker te worden aan de oostelijke horizon toen hij opvloog. Een vaag, waterig maantje in het westen ging al bijna onder en hij zag hier en daar een stofwolk, veroorzaakt door kuddes vee. Geen teken van Laurence of Iskierka. Toen keek hij de andere kant op en zag hij een opgetuigde Winchester hun kant op vliegen.


    Elsie streek hijgend neer. 'O, we dachten dat we jullie nooit zouden vinden, wat doen jullie hier? Schotland is niet deze kant op, jullie gaan terug naar Londen. '


    We zijn niet verdwaald!' zei Temeraire tamelijk onderkoeld. Hij was niet dol op Elsie. Hollin was een bijzonder goede grondploegleider geweest. Fellowes deed zijn best, maar hij was misschien net iets minder alert op de manier waarop het tuig op zijn huid lag en net iets minder snel met aftuigen in de avond – niet dat Temeraire nog veel tuig had, maar het principe telde ook – en Fellowes was een tikje saai als je 's avonds alleen was en een praatje wilde maken. Bovendien was Hollin er eerst en... Om een lang verhaal kort te maken, Temeraire betreurde het verlies nog steeds. We zijn niet verkeerd gevlogen, ' herhaalde hij. We wachten alleen op Laurence en Tharkay, die Granby aan het redden zijn. Iskierka heeft zich laten vangen. '


    'O, goeie god, ' zei Hollin en hij gleed van Elsies rug. Hij had een schoudertas bij zich. Wanneer zijn ze vertrokken?'


    'Uren geleden al, ' zei Temeraire vertwijfeld. 'Maar Laurence zei dat ze waarschijnlijk een groot deel van de dag nodig zouden hebben om de stad te voet te bereiken en als ze er dan achter zouden komen waar Granby was, zouden ze hem pas proberen te bevrijden als het donker was en bijna iedereen sliep. Dus ze zijn helemaal niet te laat, alles verloopt precies volgens plan. ' Hij zei er maar niet bij dat hij desondanks zojuist nog was opgestegen om naar hen uit te kijken.


    Hollin wreef met zijn hand over zijn mond en zei: 'Ik heb bevelen bij me... '


    'Hoe groot?' vroeg Temeraire, en Hollin haalde een opgevouwen papiertje uit zijn tas, voorzien van een royaal rood waszegel. Het was nog net niet zo klein dat Temeraire het niet kon zien, maar lezen was uitgesloten. 'Je zult het moeten voorlezen, ' zei Temeraire.


    'Ik weet niet zeker of ik dat kan doen, ' zei Hollin op verontschuldigende toon. 'Er staat op dat het voor kapitein Laurence is, kijk hier maar. '


    'Laurence zou zeker willen dat we het te horen krijgen als het belangrijk is, ' zei Temeraire. 'En bovendien, als het orders voor ons zijn, dan is het zeker een foutje in de adressering van iemand die niet weet dat ik kolonel van dit regiment ben. '


    Hollin keek aarzelend rond naar de andere mannen. Geen van hen was hoger in rang dan luitenant, en dat was nog een erg onervaren luitenant ook.


    'Kijk toch niet zo naar hen, ' zei Perscitia geërgerd. 'Het is toch logisch dat het bevelen voor ons zijn en die kunnen we moeilijk uitvoeren als we ze niet kennen, dus lees ze nu maar voor of ga anders terug om te kijken wat die Wellesley wil dat u doet. Maar als u het mij vraagt, wordt hij alleen maar boos dat u zo veel tijd hebt verspild met heen en weer vliegen. '


    Hollin haalde hulpeloos zijn schouders op, maar er viel weinig tegen in te brengen. Hij verbrak het zegel en las hardop: 'U wordt verzocht en geacht u ogenblikkelijk en zonder enig oponthoud naar Tuxford te begeven en het verdedigen van de aftocht te hervatten, in plaats van... ' Hij hield plotseling op, schraapte zijn keel en vervolgde toen: '... in plaats van wat voor verdomde flauwekul jullie nu weer in jullie kop hebben gehaald. U bent misschien vergeten hoe ons laatste gesprek eindigde, maar ik niet en als u wilt dat we die vervloekte draken van u betalen, dan mag u ze aan het werk houden ook. '


    'Ik begrijp niet waarom iedereen meteen maar aanneemt dat we er in het wilde weg vandoor zijn gegaan, ' zei Temeraire verontwaardigd. 'Natuurlijk zouden we de aftocht allang aan het verdedigen zijn als Iskierka zich niet had laten pakken, maar dat heeft ze wel, dus nu moet Laurence haar redden en we kunnen niet meteen vertrekken, want ze zijn nog niet terug. '


    'Een paar van ons kunnen toch alvast teruggaan?' stelde Perscitia tamelijk hoopvol voor.


    'Nee, vanaf nu blijven we allemaal bij elkaar, ' zei Temeraire. 'En Arkady en Iskierka en alle andere wilde draken blijven voor ons vliegen, waar we ze allemaal kunnen zien. We kunnen er duidelijk niet op vertrouwen dat ze zich fatsoenlijk gedragen. ' En hij vertaalde dit voor Arkady.


    'Bah, ' zei Arkady en hij snoof geringschattend. 'Jij had hetzelfde gedaan als je niet voor mens probeerde te spelen, met dat langzame geklapwiek alsof we over de grond moesten kruipen, net als zij. Ze hebben niets te klagen, er dreigde toch geen gevaar toen we weggingen. Als het leger van die Napoleon achter ze aanzat, hadden we dat wel gemerkt toen we naar Londen vlogen en we hebben helemaal niemand gezien. '


    'Ik zou zoiets niet gedaan hebben, ' antwoordde Temeraire pinnig, 'omdat ik niet zo dom ben om er zonder fatsoenlijke reden op uit te gaan, alleen maar voor mijn eigen lol... '


    'We hadden een prima reden, ' zei Arkady. 'We gingen weg om voor iedereen eten te halen, dat de Fransen aan het stelen waren. '


    Welnee!' zei Temeraire woedend. Wringe vertelde dat jullie van alles wilden veroveren en dat jullie de opbrengst met niemand wilden delen. '


    Arkady had nog net het fatsoen om heel even ongemakkelijk te kijken, maar dat was het dan ook. 'Nou, het was Iskierka's idee, ' zei hij met een zwiep van zijn staart. Temeraire snoof verachtelijk.


    'Hoe dan ook, ' zei Temeraire, zich weer tot Hollin wendend, 'dat klopt wel. We hebben Napoleons leger vandaag op geen enkele weg gezien toen we deze kant op vlogen en we hadden het heus wel gemerkt als ze ons achtervolgden. Dus hij hoeft zich geen zorgen te maken dat... ' Temeraire brak zijn zin af. Wellesley hoefde zich misschien geen zorgen te maken, maar Temeraire besefte ineens dat hijzelf alle reden had tot zorg. Napoleons leger zat toch ergens en als het niet aan het marcheren was, zat het waarschijnlijk in zijn geheel in Londen, waar Laurence zat, en Granby ook.


    Natuurlijk kon hij er nog altijd niets aan doen behalve zich zorgen maken. Zelfs als ze meteen waren opgestegen hadden ze nooit voor donker in Londen kunnen zijn en hij had Perscitia's ongeruste gefluister niet nodig om te weten dat het waanzin was om s nachts een Frans kamp binnen te vliegen waar ze Fleurs-de-Nuit hadden. 'Maar morgenochtend.. zei hij. Maar hij legde zijn kop neer zonder zijn zin af te maken. Er waren nog altijd kanonnen en duizenden soldaten en wie weet hoeveel draken. Het zou nog steeds hopeloos zijn.


    'Misschien is hij voor de ochtend wel terug, ' zei Perscitia op een sombere toon waar haar scepsis duidelijk in doorklonk.


    'Goed, ' zei Temeraire tegen Hollin. 'U moest maar snel teruggaan en u kunt Wellesley zeggen dat we komen zo gauw als ik Laurence terug heb en dat hij zich geen zorgen hoeft te maken over de soldaten. Of Napoleon moet al zijn soldaten natuurlijk overgevlogen hebben om hem aan te vallen, ' ging hij hoopvol verder. Misschien was dat wel wat er gebeurd was.


    'Als dat zo was, hadden we ze wel voorbij zien komen, ' betoogde Perscitia, zijn hoop weer de grond inborend.


    De uren na Hollins vertrek sleepten zich traag voort. Temeraire sliep onrustig en kwam bij elk geruis of geritsel overeind om in het duister te turen, waar niets te zien was. Vlak voor zonsopgang was hij echt wakker en behoorlijk stijf. Hij had een onaangename, scherpe pijn in zijn onderkaak en in zijn nek, helemaal tot aan zijn borstbeen en het knoestige litteken dat hem dwarszat. Hij probeerde zijn nek zo te buigen dat hij er met zijn neus overheen kon wrijven, maar het lukte net niet. Zijn nek voelde heel raar aan toen hij het probeerde en kraakte toen hij zich uitrekte. Hij kon zijn voorpoot ook niet ver genoeg naar binnen buigen, zodat hij uiteindelijk met een zucht weer op de koude grond ging liggen, vol weemoedige gedachten aan Loch Laggan en de paviljoens in China.


    In het westen gloorde de vaag oranje gloed van de nakende zonsopgang, maar toen stak hij ineens zijn kop weer omhoog in het besef dat dat helemaal niet kon. 'O, o!' riep hij. Wakker worden allemaal!' En hij sprong de lucht in, terwijl Iskierka op hen afraasde, zich af en toe omdraaiend om een zee van vlammen uit te braken over haar achtervolgers, zeven of acht draken die dichtbij genoeg probeerden te komen om haar weer te enteren. Op haar rug waren al wat mannen aan het worstelen... 'Laurence!' schreeuwde Temeraire, turend en turend of hij hem kon ontwaren te midden van al die vage gestalten.


    Ze schoot over hen heen en Temeraire wierp zich tussen haar en de Franse achtervolgers, die wild met hun vleugels begonnen te maaien om hem te ontwijken. Temeraire deed zijn muil wijd open en stortte een woedende, donderende brul over hen uit. Een Pêcheur-Rayé pal voor hem kreeg de volle laag. Hij wankelde een moment lang in de lucht. Toen stroomde er ineens een golf bloed uit zijn neusgaten; zijn bloeddoorlopen ogen stonden vreemd. Hij zeilde halsoverkop omlaag en zijn vleugels braken onder hem als vliegers toen hij tegen de grond smakte.


    Majestatis rees naast hem op, en Ballista. De andere Franse draken – middelzware beesten – maakten halsoverkop rechtsomkeert en vlogen ervandoor. Temeraire bleef nog een paar tellen hangen, hijgend van alle plotseling overbodige energie en verwarring. Requiescat kwam erbij en mopperde: 'Wat is dat allemaal voor lawaai? Het is veels te donker om te vechten. '


    'We hoeven niet te vechten, ' zei Temeraire. 'Ze zijn er allemaal vandoor gegaan. '


    'O, die lafaards!' zei Iskierka, die was omgekeerd en nu weer kwam aanvliegen. 'Ze wilden maar al te graag vechten toen zij in de meerderheid waren. ' Ze draaide bezorgd haar kop om en keek de Franse enteraars op haar rug gloeiend van verontwaardiging aan. 'Granby, ben je in orde? Weet je zeker dat ik die Franse kerels niet gewoon moet doodmaken?'


    'Nee, ze hebben zich overgegeven en ze zijn nu onze gevangenen, ' zei Granby. 'Je krijgt een beloning voor gevangenen, ' voegde hij er vermoeid aan toe.


    'Ik maak ze liever dood dan geld voor ze op te strijken, ' zei Iskierka. 'Ze hebben je kwaad gedaan. '


    'Jij hebt hem kwaad gedaan, ' zei Temeraire verbolgen. 'En ik heb hem nog wel aan je gegeven. ' Hij stak haastig een klauw uit om Laurence van haar rug te plukken. 'Is alles goed?' vroeg hij bezorgd.


    'Ja, ' zei Laurence kortaf, wat wilde zeggen dat alles verre van goed was, maar dat hij er niets over wilde zeggen waar iedereen bij was. Temeraire besnuffelde hem steels. Hij dacht niet dat Laurence bloedde, maar het was zo donker dat hij diens verwondingen misschien over het hoofd zag. We moeten direct weg, ' zei Laurence. 'Ze halen meteen versterkingen en we hebben onze plicht al te lang verzaakt. Ze zullen ons zo langzamerhand wel gaan missen. '


    'Ze missen ons al en Wellesley heeft een héél onbeleefd briefje gestuurd, ' zei Temeraire, die zijn kop naar hem omdraaide om te praten toen ze eenmaal onderweg waren 'En er stond weinig zinnigs in, maar we zijn erachter gekomen dat het hele leger is teruggegaan naar Londen. Hoe heb je Granby te pakken gekregen?'


    'We hebben hulp gehad, ' zei Laurence. Hij keek naar iets heel kleins in zijn hand, dat een beetje goudkleurig schitterde in het vroege ochtendlicht.


    'Is dat oorlogsbuit?' vroeg Temeraire belangstellend, en hij rekte zijn nek om het te bekijken.


    'Nee, ' zei Laurence.


    


    Het was een lange vlucht terug, maar er gebeurde in elk geval weinig. Iskierka bezorgde hun geen last meer. Ze was er veel deemoediger op geworden, maar ze was wel uiterst bezorgd om Granby en tot alles bereid om het hem naar de zin te maken. Bovendien had Temeraire hun opstelling veranderd, zodat ze pal onder hun ogen vloog.


    De ring brandde als een gloeiend kooltje in het kleine borstzakje van Laurence' jas, waar zijn hand continu naartoe bleef trekken. Het ding was onvergelijkelijk veel zwaarder gaan wegen dan het eruitzag, terwijl Woolveys bloed koud en stijf opdroogde op zijn gestolen hemd. Laurence probeerde niet aan Edith te denken, hoe ze het nieuws te horen zou krijgen of wat er van haar zou worden, verweduwd en alleen met een klein kind in een bezette stad.


    'Het was een dappere kerel, m'neer, ' zei Janus voorzichtig. De oude zeeman was voor de rest van de tocht overgeklauterd naar Temeraire, die lichter bepakt was dan Iskierka. 'Dat was een akelige tegenslag. '


    Laurence knikte alleen maar. Hij kon niet terug, zijn plicht lag namelijk elders.


    Ze haalden Wellesleys leger die middag in en bleven de rest van de lange weg naar het kamp in Long Eaton bij hen. Een bittere wind woei naar het zuiden toe, als een voorproefje van het weer dat ze in Schotland te wachten stond. De soldaten marcheerden afgestompt over de weg en hun marsritme viel uiteen in sneller geschuifel toen ze eindelijk hun koude eindpunt van die dag naderden. De grond was steenhard bevroren en overdekt met opwaaiende sneeuwflarden. De wagens rolden er in elk geval soepel overheen, met kletterende wielen. De modderige weg was opgevroren in ongelijke richels.


    'Ik zie niet in waarom we hier moeten blijven, ' zei Requiescat, die langzaam rondcirkelde. 'Hier vlak onder ons ligt een fijne open plek. En daar zien we net zo goed of iemand probeert aan te vallen, wat niet gebeurt, anders hadden we ze de laatste honderd mijl wel ergens gezien. '


    'We mogen pas landen als de infanterie klaar is voor de nacht, ' zei Temeraire, maar toen draaide hij zijn kop om en mompelde: 'Laurence, waarom is dat?'


    'Marcheren is een stuk zwaarder dan vliegen, ' zei Laurence vermoeid. 'En hun kamp is ook niet erg comfortabel. Het minste wat we kunnen doen om solidair te zijn is hen beschermen tot ze hun wachtposten hebben uitgezet en hun vuren aangestoken. Als jij lekker ging liggen terwijl zij nog hard aan het werk waren, zou dat alleen maar jaloezie en ongenoegen opwekken. '


    Temeraire zei: 'Nou, ik kan op één plek blijven hangen, maar voor de andere is het helemaal niet zo makkelijk om in de lucht te blijven. We kunnen beter neerstrijken en hen helpen. We kunnen bomen voor ze uit de grond trekken voor het kampvuur... '


    Laurence deed zijn mond open om te zeggen dat de mannen dan zeker in paniek zouden raken, maar als hij zo eens omlaag keek naar die trage, vermoeide horde, dacht hij niet dat ze de puf zouden hebben om weg te rennen, zelfs niet halfdood van angst. 'De kleinere draken kunnen daar misschien best een begin mee maken. '


    Temeraire draaide zich om en sprak de wilde draken toe en Gherni ging aan het hoofd van een handjevol van de allerkleinste oude, dode bomen uit het bos ontwortelen. Ze schudden naalden en aarde en eekhoorns uit de stammen, hesen ze de lucht in en droegen ze met zijn tweeën of drieën naar het kamp. De mannen die werktuiglijk greppels in de grond stonden te hakken merkten de bedrijvigheid achter hun rug aanvankelijk niet eens op en deinsden pas achteruit toen de boomstammen werden neergelegd. Ze staarden de draken met grote ogen aan, met hun scheppen en houwelen in hun handen. Lester, die net geland was, staarde nieuwsgierig terug, stak zijn kop toen naar hen toe om de grond te bekijken en vroeg ze iets in zijn eigen taal.


    'Hij wil weten waarom ze graven, ' zei Temeraire. 'Nee, néé, ' riep hij toen ineens en hij dook zelf ook omlaag – de soldaten stommelden geschrokken weg – om Lester ervan te weerhouden een van de mannen op te pakken, klaarblijkelijk met het voornemen om de antwoorden uit hem te schudden, alsof dat de man in staat zou stellen om plotseling drakentaal te spreken.


    'Dat is voor een latrine en doe niet zo raar, ' deelde hij Lester mee. Toen wendde hij zich weer tot Laurence: 'En ik denk dat we ze hiermee ook kunnen helpen. Ik kan doen wat Lin in Danzig deed. '


    Lin had de Goddelijke Wind ingezet toen de Fransen hun loopgraven groeven en had de bevroren grond zo los gemaakt, zodat de mannen er makkelijker mee uit de voeten konden. Maar er waren verschillende pogingen nodig en er sneuvelden zo'n vijftig bomen voor Temeraire hetzelfde effect wist te bereiken. 'Het is niet, ' zei hij hijgend tijdens een adempauze, 'zo makkelijk als het eruitziet. Ik dacht dat het makkelijker zou zijn om een beetje te brullen dan voluit, maar dat is niet zo. Ik begrijp niet waarom. Niet, ' ging hij haastig verder, 'dat ik er niet uitstekend toe in staat ben. Als Lin het kan, kan ik het ook. '


    'Aangezien jij er zo'n moeite mee hebt, zal ik ook even helpen, ' verklaarde Iskierka, die naast hen neerstreek, en voor iemand haar kon tegenhouden had ze haar kop al gebogen en braakte ze een complete vuurzee uit over de keihard bevroren grond.


    Er rees een gigantische, sissende stoomwolk op vanuit het brandpunt van haar aanval, maar het merendeel van de vlammen danste zijwaarts weg over de harde, ijzige aarde. Godzijdank stonden de greppelgravers inmiddels veilig op een afstandje, vanwaar ze tamelijk nerveus toekeken, samen met hun officieren, maar het vuur sprong wel over naar de stapel bomen die Temeraire omver had gebruld.


    'Kijk nu wat je doet, ' zei Temeraire. 'Snel, ' riep hij omhoog. 'Haal aarde en doof de vlammen. '


    'Wacht, ' zei Perscitia, die naast hem landde. 'Als we de boomstammen neerleggen waar die greppels moeten komen, smelten ze de grond en de soldaten kunnen ook nog een beetje warm worden terwijl ze wachten. '


    'Zie je wel, het is allemaal keurig in orde, ' zei Iskierka brutaalweg tegen Temeraire. 'Precies zoals ik het bedoelde. '


    Hij legde zijn kraag plat en zei: 'Dan mag jij helpen die stammen goed te leggen, aangezien je zo slim was ze in brand te steken voordat ze op de juiste plek lagen. '


    Laurence steeg af terwijl iedereen aan het werk was en ging aan de sergeant en zijn mannen uitleggen wat de bedoeling was. 'Ze komen niet deze kant op?' was alles wat de man wilde weten. Hij haalde zenuwachtig een trillende hand over zijn blonde snorrenbaard, die onder de modder kwam te zitten.


    'En als ze dat al doen, dan doen ze u nog geen kwaad, ' zei Laurence, wiens geduld op was. 'Ze besparen u een hele middag hard werken na een lange mars. Als die boomstammen zijn uitgebrand, zult u makkelijker de grond in komen en de restanten kunt u tot brandhout hakken, zodat u vannacht warmer slaapt dan u anders had kunnen hopen. '


    Wellesley kwam aanrijden op zijn donkere paard, worstelend om het in toom te houden, zo schichtig was het dier van al die vlammen en draken. 'Wat duivel krijgen we nu weer?' Hij wachtte het antwoord niet af, maar wierp een blik op de werkzaamheden en snoof. 'U hebt het weer handig voor elkaar, zie ik. Nou, sta daar niet zo, man, ' zei hij tegen de sergeant. 'Haal de rest van die struiken neer. Goren, we leggen de gewonden hier, het dichtst bij het vuur. Die kunnen tenminste niet als kleine meisjes wegrennen voor die draken, de helft heeft geen benen meer. En wat u en die draak van u betreft, ' zei hij bars tegen Laurence, 'maak het werk hier af en zorg dat u over een uur op de drakenweide zit, en geen minuut later. Ik heb nog een hartig woordje met u te wisselen. '


    Paard en generaal zwenkten, met de adjudanten in hun kielzog, en Laurence liep terug naar Temeraire, die de laatste paar stammen op hun plek schoof met een afgebroken tak, om zijn klauwen niet te schroeien; het vuur was nog steeds erg heet. Demane was al van zijn rug en nergens meer te bekennen, zoals zijn gewoonte was als ze maar even voet aan de grond zetten. 'Roland, ga hem zoeken, ' zei Laurence en hij bleef staan wachten, tikkend tegen zijn bovenbeen, tot ze Demane een minuut of tien later zo ongeveer het bos uit sleepte. Hij had alweer een hele trits konijnen en eekhoorns verzameld in de puinhopen die de draken hadden achtergelaten en keek erg ontevreden omdat hij daarbij gestoord werd.


    'Ga een tent opzetten in het kamp, als dat lukt, ' zei Laurence. 'En kijk dan eens wat je kunt doen om de draken te eten te geven. Janus, ik weet zeker dat mijnheer Fellowes of mijnheer Dorset je wel kan gebruiken. '


    'Ja, m'neer, ' zei Janus.


    'Jij mag hier aan het werk blijven tot het klaar is, ' zei Temeraire rijkelijk zelfvoldaan tegen Iskierka, 'aangezien het allemaal jouw idee was. ' En hij droeg Laurence naar de drakenwei, waar Ballista het zichzelf en de rest al gemakkelijk maakte door struiken en kreupelhout aan flinters te slaan met haar stekelige staart. Perscitia had een opmerkelijk mooi kampvuur gebouwd door een paar gevelde bomen als tentpalen tegen elkaar aan te zetten en het verwoeste struikgewas als tondel te gebruiken, al bekeek ze de torenhoge vlammen ietwat nerveus, omdat ze een stuk hoger opschoten dan zij groot was.


    'Een indrukwekkend seinvuur, ' zei Wellesley sarcastisch, toen hij arriveerde. 'Heel vriendelijk van u om Bonaparte de moeite te besparen om ons in het donker te vinden. '


    'U hebt daar aan de andere kant van de heuvel tien vuren branden in het kamp, dus ik denk niet dat het veel uitmaakt dat het onze ietsje groter is, ' was Perscitia's weerwoord, al was het dan een grove bagatellisering. 'Bovendien, ' zei ze snel, blij met deze plotselinge inval, 'is dit zo fel dat de Fleurs-de-Nuit niet in de buurt kunnen komen. Het doet zo'n pijn aan hun ogen dat ze verder niets meer zien. '


    Wellesley snoof alleen maar bij deze uitleg en wendde zich tot Laurence. 'En ik neem aan dat u ook allerlei bijdehante verklaringen voor me hebt over... '


    'Mijnheer, ' interrumpeerde Granby. 'Het was mijn schuld. Ik heb me door Iskierka laten meevoeren... '


    'Ik stel me zo voor dat er schuld genoeg te verdelen is, ' zei Wellesley sarcastisch.


    'Het was helemaal niet Granby's schuld!' zei Iskierka, die hen blijkbaar had gehoord. 'Hij wilde niet dat we gingen en achteraf heb ik er spijt van dat ik niet geluisterd heb, maar ik zie niet in waarom we de hele dag als kippen achter jullie aan moeten fladderen als er niet eens iets te vechten valt. Als we jullie zo nodig moeten beschermen, kunnen we beter iemand opzoeken die jullie wil aanvallen en ze doden voor ze de kans krijgen, dus wat ik deed was behoorlijk slim. We hadden alleen het ongeluk dat we gevangen genomen werden. En dan nog is het uiteindelijk allemaal goed gekomen, dus u hoeft helemaal niet zo'n keel op te zetten. '


    'Ja, ik begin inderdaad te begrijpen dat je kapitein misschien wel niets te verwijten valt, ' zei Wellesley, die haar scherp opnam. 'Granby, was het toch?'


    'Ja, mijnheer, ' zei Granby terneergeslagen.


    'De volgende keer dat dit dier ongehoorzaam is, zet u haar aan de dijk, ' zei Wellesley. 'U en uw bemanning zullen dan worden overgeplaatst. En wat haar betreft, het kan me niet schelen of ze naar een broedplaats gaat of de zee over vliegt. Als ze geen bevelen wil opvolgen, is ze voor ons waardeloos en nog erger dan waardeloos als ze anderen ertoe drijft om goede draken te riskeren voor slechte. '


    'Ooo!' zei Iskierka, en ze liet een sissende wolk stoom los. 'Ooo, ik ben helemaal niet waardeloos! Ik heb meer oorlogsbuit veroverd dan wie dan ook, ik kan iedereen verslaan die het tegen me opneemt... '


    'Ik ben niet onder de indruk van kleine kloppartijtjes, ' zei Wellesley. 'We zijn hier om een oorlog te winnen, niet een losse veldslag of wat particuliere handtastelijkheden, en ieder individu is vervangbaar, mens dan wel draak. De natie heeft het tot dusver altijd zonder Hemeldraken of vuurspuwers weten te stellen en als het moet, redden we het ook deze keer zonder. Kun je niet wachten om te vechten? Dan mag je ook vechten, zodra we gereed zijn om de Fransen aan te pakken. Tot die tijd mag je je gedragen of anders mag je je kapitein opgeven en vertrekken. Dan zoeken we wel ander werk voor hem. '


    'Granby, je zou toch nooit... ' smeekte ze. De arme Granby stond er bleek en ongelukkig bij, keek naar Wellesley en zei toen zachtjes: 'Lieveling, ik ben een officier van de Koning. '


    Laurence wendde zijn blik af. Hij wist niet of hij dezelfde test zou kunnen doorstaan. Temeraire was niet weerspannig, niet op dezelfde manier. Zijn ongehoorzaamheid was doelbewuster geweest en ernstiger dan die van Iskierka... Maar dat was een uitvlucht. Als Wellesley of welke superieur dan ook hem zou opdragen om Temeraire te verlaten, een simpel, duidelijk bevel zou geven om ergens anders te dienen, niet bedoeld als een machtsmiddel...


    Iskierka maakte een diep, jammerend keelgeluid dat door merg en been ging en blies zoveel sissende, fluitende stoom uit dat de grond rond haar poten onzichtbaar werd. Toen sprong ze naar de andere kant van de wei en rolde zich op in een dichte knoop. Arkady streek naast haar neer en begon rad op haar in te praten in drakentaal.


    'Het zou mij niet uitmaken als ze echt wegging, samen met hen, ' zei Temeraire, die had gehoord wat hij zei. 'En als je het mij vraagt is het haar eigen schuld. Ik zou zelf dolblij zijn als ik je terug kon krijgen, Granby. '


    'Excuseer mij, ' zei Granby met een doodongelukkig gezicht en hij rende de wei over, Iskierka achterna.


    'Jij hebt anders verdomd weinig recht om kritiek te leveren, ' zei Wellesley tegen Temeraire.


    'Ik vlieg er nooit zomaar voor de grap vandoor!' zei Temeraire. 'Ik ben nog nooit ongehoorzaam geweest, behalve toen iemand probeerde me Laurence af te nemen of hem kwaad te doen, en toen de Regering probeerde om alle draken ter wereld te vermoorden. '


    'Dus je hebt je maar een tiental keren schuldig gemaakt aan insubordinatie of landverraad, begrijp ik het zo goed?' zei Wellesley ironisch. 'Nee, bespaar je de moeite, ik hoef je smoesjes niet. Als je je onder mijn bevel nog eens zo misdraagt, zal ik de beloftes die ik gedaan heb net zo luchthartig opvatten als jij jouw plichten, begrijp je me goed? En dat geldt voor u beiden, ' ging hij verder, 'want ik zie dat ik de schuld niet alleen bij je begeleider kan neerleggen, maar denk maar niet dat ik ga uitvissen wie de meeste blaam treft. '


    'Ja, mijnheer, ' zei Laurence zacht.


    'Maar we hebben vandaag niets verkeerd gedaan, het kwam alleen maar omdat Iskierka ervandoor was gegaan, ' protesteerde Temeraire. 'Dat is niet mijn schuld, of die van Laurence. '


    'Dat is het wel, verduiveld nog aan toe, als jij haar commandant bent, ' zei Wellesley. 'Laat ik niet nog eens horen dat je een ondergeschikte beschuldigt. '


    'O, ' zei Temeraire overdonderd en met een ietwat beschaamde blik.


    'Goed, ' zei Wellesley. 'En als je nu klaar bent met mij tegen te spreken: aangezien jullie de halve dag hebben verprutst met heen en weer vliegen, wil ik daar ten minste iets van profijt uit trekken. Waar bivakkeert Davout en hoeveel soldaten heeft hij op loopafstand van ons?'


    'Maar ik heb Hollin toch gevraagd om dat tegen u te zeggen, ' zei Temeraire. 'Ze zijn allemaal terug naar Londen. '


    'Gisterochtend zaten er nog dertigduizend man achter ons aan, ' zei Wellesley. 'Het kan me niet schelen of Bonaparte ze de hele dag opjaagt met een zweep en draken gebruikt om ze te bevoorraden, ze kunnen niet allemaal binnen een dag terug naar de stad gegaan zijn. U moet toch minstens iets gezien hebben, patrouilles of kampvuren... '


    'Mijnheer, ' zei Laurence. 'Geen van ons heeft ook maar iets gezien, de draken die ervandoor zijn gegaan niet en wij ook niet. We zagen Davouts regimenten hun tenten opslaan buiten Londen en Murat was ook in de stad. '


    'En ik heb toch allang verteld dat ze vijftig mijl per dag kunnen afleggen, ' zei Temeraire. 'Dat hebben we zelf gezien, dus... '


    'Het is één ding om een brigade of twee door de lucht te vervoeren, ' zei Wellesley ongeduldig, 'maar een heel leger is een ander verhaal. Zelfs op de grootste draken gaan niet veel meer dan tweehonderd man. '


    'Zo doen ze het niet, ' bracht Perscitia onverwacht in. De andere draken hadden allemaal vanuit een zekere sensatiezucht zitten meeluisteren met het gesprek en de preek, al hielden ze zich voor het overige afzijdig, maar nu stak ze haar kop naar voren om te interrumperen. 'Ze nemen niet gewoon honderd man aan boord om die de hele dag mee te dragen. Ze nemen honderd man en brengen die zo ver weg als ze in een uur kunnen komen. Dan zetten ze hen neer en de soldaten marcheren vandaar weer verder. Dan gaan de draken terug voor de volgende honderd man, die al die tijd hebben gemarcheerd, snapt u wel, dus ze hoeven niet helemaal terug, en dan nemen de draken hén weer mee, zo ver als..


    'Wacht even, ze vliegen terug?' wilde Requiescat weten, waarna Perscitia zichzelf geïrriteerd moest onderbreken om een illustratie in de grond te klauwen waarop te zien was hoe de compagnieën haasje-over de een voor de ander gezet werden, wat de draken voor elke compagnie twee uur kostte.


    'Enzovoort, tot ze iedereen een klein stukje verder hebben gedragen en alle soldaten even rust hebben gehad, ' zei Perscitia. 'Zo kunnen de mannen dertig mijl lopen in plaats van twintig en de draken brengen iedereen ook nog eens twintig mijl verder, dus het hele leger is alles bij elkaar vijftig mijl opgeschoten. '


    Na deze triomfantelijke conclusie zei Requiescat: 'Nou, het lijkt me maar een hoop gedoe voor twintig mijl extra. Zelfs ik kan dat in een of twee uur vliegen. ' Perscitia snoof verbolgen.


    Maar Wellesley stelde heel wat meer belang in haar uitleg en bestudeerde haar diagram met de felle concentratie van een havik. 'Dus daar heeft Roland het alsmaar over. ' Hij keek Laurence aan en vroeg kortaf: 'En kunnen uw draken dat ook?'


    'Als de soldaten aan boord willen gaan, ' antwoordde Laurence.


    'Die gaan wel aan boord, al moet ik ze neerschieten, ' zei Wellesley.


    Maar ondanks die harde woorden nam hij de volgende ochtend zijn elitetroepen apart om hen persoonlijk toe te spreken. De zeven Gele Sikkeldraken en drie Grijze Koperdraken stonden een eindje achter hem op een rij met hun kop de andere kant op, zodat hun bek en tanden buiten zicht bleven. Ze waren opgetuigd met touw en jute en zijn adjudanten klommen ijverig over de draken heen – wat puur demonstratief bedoeld was, aangezien het tuig al uit-en-ter-na op de proef was gesteld door de draken zelf.


    'Mannen, ' zei Wellesley. 'We staan er verdomd belabberd voor. Die Corsicaanse arrivist slaapt in het bed van de Koning en zijn knokploegen stelen vee en vernielen de oogsten. Dit is niet te tolereren voor een rasechte Engelsman en dat zullen we ook niet veel langer doen. '


    'Zo is dat, ' riepen een paar mannen terug en er weerklonk een 'Bravo!' en algeheel instemmend gemompel.


    'We weten allemaal dat ze niet harder kunnen vechten dan jullie en we hebben ontdekt dat ze ook niet harder kunnen lopen dan jullie; dat is de zoveelste vuile truc van die Franse nepkeizer. Die luie Franse honden worden de halve dag vervoerd op draken en zo zijn ze ons steeds te vlug af, ' zei Wellesley met een korte hoofdbeweging naar de draken. 'Het wordt tijd dat we daar een eind aan maken en jullie kolonel heeft gezorgd dat dit regiment de eer krijgt om eerst te gaan.


    Vliegen is geen lolletje, dus ik vertrouw erop dat jullie het goede voorbeeld geven voor de rest van het leger. Op het teken van jullie sergeants bestijgen jullie de draken, een per compagnie, een colonne per kant, en jullie bezetten het tuig van voor naar achteren. De eerste compagnie die ordentelijk aan boord is, zal de eer hebben de vlag te dragen als we Bonaparte zijn welverdiende aframmeling geven én een extra rantsoen rum vanavond in het kamp.


    En ik hoop dat geen van jullie zich laffer betoont dan een Fransoos, ' besloot hij, 'maar als hier iemand te labbekakkerig is om een uur de lucht in te gaan, dan mag hij het nu zeggen en direct vertrekken. ' Hij knikte naar de kolonel van het regiment, draaide zich om en liep naar de draken toe, waar hij omstandig met Rowley ging staan praten. Niemand sprak een woord en de mannen kwamen in keurige rijen naar voren – met zelfs iets van haast – om de draken te bestijgen. De rest van het leger was opgetrommeld om het tafereel te aanschouwen en om de draken te zien opstijgen met de soldaten aan boord. En na slechts een kleine aansporing van de sergeants jouwden de mannen aan boord de marcherende regimenten op de grond allemaal opgewekt uit, terwijl de draken wegzeilden.


    De eerste paar dagen was het nog een en al verwarring om op het eind van de dag genoeg voorraden bij genoeg mannen te krijgen en meer dan eens raakte een lading rantsoenen zoek. Ze kwamen hooguit tien mijl verder vooruit dan hun normale afstand en de brigades op de weg raakten hopeloos in de knoei – sommige regimenten trapten zowat op elkaars hakken en andere liepen mijlen voor of achter. De draken waren ook niet overdreven blij. 'Een van die kerels heeft me geprikt met een bajonet, ' klaagde Chalcedony verontwaardigd. 'En toen ik me omdraaide om te zeggen dat hij moest ophouden, begon hij te gillen. Hij mag blij zijn dat ik hem er niet heb afgegooid. '


    Maar langzamerhand kwam er enige lijn in en uiteindelijk werd de mars die een lange, trage maand had moeten duren afgelegd in twee weken tijd. Het voordeel van luchttransport werd nog duidelijker toen ze door de bergen trokken, waar de draken de soldaten over de ergste stukken droegen, overal waar sneeuw en ijs de wegen onbegaanbaar hadden gemaakt. De winter was nu echt aangebroken en ze vlogen er steeds dieper in naarmate ze noordelijker kwamen. Tot ineens, op een heldere ochtend, de Cairngorms schokkend dichtbij opdoemden en ze de zwarte, bevroren wateren van Loch Laggan zagen, met hoog daarboven de citadel.


    'O, eindelijk, ' zei Temeraire, opgelucht neerkijkend op de binnenplaats met zijn verwarmde stenen, die vrij was van sneeuw.


    Maar Laurence keek ergens anders naar: er zat al een draak op de binnenplaats, een Papillon Noir, schitterend getekend met iriserende strepen blauw en groen. Hij zat knus opgerold op de stenen met een onderhandelingsvlag en een driekleur op zijn schouders.

  


  
    


    Hoofdstuk 12


    [image: ][image: ]et was een gigantische opluchting om zijn laatste lading soldaten en voorraden te lossen. Temeraire begreep uiteraard hoe belangrijk het was om net zo snel troepen te kunnen verplaatsen als Napoleon en als hij al geneigd zou zijn aan het belang ervan te twijfelen, toonden Perscitia's berekeningen duidelijk genoeg aan hoe snel een verschil van dertig mijl per dag uiteindelijk opliep, al leek het misschien maar een paar uur vliegen. Maar het was zo vreselijk eentonig om heen en weer te vliegen in zulke korte etappes – een uur in de lucht, soldaten laten afstijgen en dan meteen weer terugvliegen om een nieuwe lading aan boord te nemen. Het was niet te doen om hard of vrijuit te vliegen als zo veel mannen zich vastklampten aan het geïmproviseerde tuig. En dan had je nog hun viezigheid. Zijn eigen bemanning was uitstekend in staat om een en ander af te handelen zonder hem te besmeuren, zelfs de kleine Roland, en aangezien de passagiers hoogstens een uur of twee aan boord waren, vond Temeraire het niet te veel gevraagd dat ze zich een beetje inhielden, al zaten ze dan hutje mutje. Maar sommigen hielden het gewoon niet binnen en als hij alleen maar een stukje lager dook om een betere luchtstroom te krijgen of draaide om een opwaartse luchtstroom vast te houden, kon hij er donder op zeggen dat hij bevuild werd. En dan konden ze wel zeggen dat hij schubben had, maar hij zou een week in bad moeten voor hij zich ooit weer schoon zou voelen.


    Helaas was het meer dichtgevroren, dus voorlopig moest hij het doen met rollen in de dikke laag sneeuw op een van de naburige heuvels tot hij helemaal nat en koud was. Er werd al de hele dag aan het legerkamp gebouwd, naarmate ze meer mannen aanvoerden door de lucht, en inmiddels gingen de officieren al in onregelmatige groepjes de heuvel op om in de citadel te eten. Hun paarden stalden ze aan de voet van de berg. Loch Laggan had een omvangrijke veestapel en nu ze allemaal gegeten hadden, begonnen de onbemande draken omlaag te cirkelen en wrongen ze zich met ingewikkelde luchtmanoeuvres langs elkaar heen om een goede landingsplaats te vinden, ofwel op de populaire binnenplaats of er vlakbij, of in de drakenweiden daarbuiten.


    'Zou je denken, ' zei Temeraire tersluiks tegen Laurence toen hij zich genoeglijk nestelde op de heerlijke, gloeiende stenen, 'zou je denken dat Celeritas me misschien heeft vergeven dat ik tegen hem heb gelogen?' Hij stak zijn kop boven de wriemelende kluwen draken uit. Middelzware dieren zochten naarstig een plekje tussen hem en Requiescat en Ballista en Armatius, die zelfgenoegzaam een plekje had opgeëist bij de andere zwaargewichten, dankzij Gentius, die lag te soezen op zijn rug. De lichtgewichten en de koeriers waren neergestreken op de muren en kantelen en wachtten af tot de achter het net vissende middengewichten het opgaven, voor ze aan hun eigen gekibbel om mooie plekjes begonnen.


    Majestatis had de hele worsteling genegeerd en had een plaatsje gezocht tegen de buitenkant van de zuidelijke muur van de binnenplaats. Temeraire kon Perscitia horen, die verontwaardigd op hem inpraatte. 'Ga nu toch een plekje op de binnenplaats bezetten, ' zei ze.


    'Ik lig hier heerlijk, ' antwoordde Majestatis onbewogen.


    'Op de binnenplaats zou je nóg lekkerder liggen, ' zei Perscitia, 'en je kunt daar best een plaatsje krijgen, met een beetje duwen en trekken. Je hoeft hier niet te liggen. '


    'Maar ik lig hier uitstekend en dat zonder geduw en getrek, ' zei hij. 'De grond is warm. '


    Ze siste gemelijk. 'Je weet waarschijnlijk niet eens waarom. '


    'Het warme water voor de baden loopt onder dit deel van de heuvel door, ' zei Majestatis.


    Nu volgde een korte stilte. 'Ja, ' zei Perscitia, 'dat moet wel, want dit is de lage kant van de helling en het moet toch ergens naartoe, maar hoe wist jij dat?'


    'Er komt stoom uit die spleet in de grond daar. '


    'O, ' mompelde ze.


    'Ik ga nu slapen, ' deelde Majestatis haar mee. 'Ik vind het niet erg om mijn plekje met je te delen. '


    'Ik wil niet delen, ' zei Perscitia, maar het enige antwoord dat ze kreeg was een lage, diepe, rommelende ademhaling en na nog wat verontwaardigd gepruttel legde ze zich er zo te horen letterlijk en figuurlijk bij neer. Ze lagen beide al hoorbaar te snurken voordat de heibel op de binnenplaats was gaan liggen.


    Maar van Celeritas was geen spoor te bekennen. De oude oefenmeester sliep zelf natuurlijk niet op de binnenplaats, maar in zijn eigen grot in de berghelling, maar misschien zou hij hen komen opzoeken, dacht Temeraire ietwat bezorgd. Het zat hem niet lekker dat hij Celeritas had belogen toen ze de paddenstoelen kwamen stelen en hij had nooit de kans gehad zich fatsoenlijk te verontschuldigen. Hij was er vrij zeker van dat Celeritas het begrepen zou hebben en hun actie had goedgekeurd – zo zeker als hij kon zijn, althans, want je wist maar nooit – maar Celeritas kon best nog boos zijn omdat hij gelogen had en hem onder valse voorwendselen zover had gekregen dat hij hen binnenliet.


    'Hij is niet meer hier, ' zei een Winchester. Temeraire kende hem niet. Het was een kleine koerier, in tuig, die helder uit zijn ogen keek. Hij zat op de muur achter hen, buiten het bereik van al het gewemel van de nieuw binnengekomen draken. 'Ik geloof dat hij naar de broedplaats in Ierland is. '


    'Maar waarom zou Celeritas naar een broedplaats gaan?' protesteerde Temeraire. De kleine Winchester haalde alleen maar zijn vleugels op. 'Het is erg vervelend in zo'n broedplaats, ' zei Temeraire tegen Laurence. 'Ik begrijp niet waarom hij zijn post hier zou verlaten. '


    Laurence bleef even stil en zei toen met een vreemd gebrek aan overtuiging in zijn stem: 'Misschien had hij genoeg van het werk. '


    Verder zei hij niets, niets wat Temeraire gerust kon stellen, en Temeraire keek hem van opzij aan. Laurence zat op een van de lage banken bij de muur en staarde weer naar de gouden ring die hij had meegebracht uit Londen. Hij had niet verteld waar hij hem vandaan had en Temeraire durfde niet goed aan te dringen. Laurence zag er zo vreselijk ongelukkig uit en Temeraire begreep niet goed waarom. Ze waren samen, ze zaten niet opgesloten, binnenkort kwam er een prachtige veldslag om hun territorium terug te winnen en daarna zou de Regering hun geld betalen. Er was dus niets om spijt van te hebben, behalve misschien dat ze zich hadden teruggetrokken, maar de rest zou dat allemaal goedmaken.


    Temeraire zuchtte en deelde de kibbelende Sikkeldraken mee dat ze maar wat ruimte over moesten laten. 'Want Maximus zal wel snel hier zijn en de rest van het Corps. En zou Lily hier ook niet al moeten zijn?'


    Laurence keek op. 'Ze zouden er allemaal al moeten zijn, ' zei hij. 'Ze zaten voor ons. '


    Hij ging de citadel in om bij de andere officieren te informeren waar de andere waren. Intussen wonnen Chalcedony en Gladius en Cantarella het eindelijk van de andere Sikkeldraken en gingen liggen, zodat de Grijze Koperdraken en de Winchesters en de wilde draken zich tussen de anderen konden persen, en toen lagen ze allemaal warm en knus op de verhitte stenen. Moncey en Minnow hadden zich op Temeraires rug genesteld. Hij lag tamelijk lekker en wilde net heerlijk in slaap vallen, toen de Papillon Noir ineens zijn kop opstak en zei: Wat is het hier aangenaam! Het is bijna net zo prettig als in de paviljoens die de Keizer voor ons gebouwd heeft in Parijs. '


    Hij sprak Engels met een vreemd accent en een groot deel van de andere draken keek belangstellend op. 'Die zijn veel groter, uiteraard, ' vervolgde de Papillon, 'dus niemand hoeft buiten te slapen als hij dat niet wil en er stroomt een charmant beekje langs, zodat je alleen je nek maar hoeft te strekken om te drinken. Maar hier is het net zo warm. Als het tenminste niet regent of sneeuwt. ' Op dat moment dwarrelde er inderdaad wat sneeuw omlaag en de stenen werden glad.


    'Ik zou vermoeden, ' zei Temeraire nogal koeltjes, 'dat hij de paviljoens uit China imiteert en die zijn inderdaad prachtig. '


    'Ja, precies, ' zei de Papillon enthousiast. 'Hoewel Madame Lin zegt dat hij ze nog mooier heeft gemaakt. En we hebben allemaal een kist in de paviljoens waar we onze schatten in kunnen bewaren en de paleiswachters passen erop als we er niet zijn. '


    'Hm, en natuurlijk pakken ze nooit iets af, ' zei Gentius sceptisch, met een half oog open.


    'Nee, zeker niet, ' zei de Papillon. 'Ik heb er drie gouden kettingen en een robijn en ze liggen er altijd precies zoals ik ze heb achtergelaten. De wachters poetsen ze zelfs voor me op als ik ze daarom vraag. '


    Iedereen was nu klaarwakker, met die drie gouden kettingen en een robijn. 'Ik heb ze verdiend, ' zei de Papillon, die wel merkte dat zijn publiek geboeid raakte, 'door te helpen bij het aanleggen van een paar wegen en met een paar gevechten. En ik ben gepromoveerd tot kapitein, kijk. ' Hij liet trots een elegante penning zien die aan zijn tuig vastzat, een ronde schijf van een of ander glimmend metaal. 'Dat kan iedereen die de Keizer wil dienen, ' zei hij veelbetekenend.


    Temeraire legde zijn kraag plat. 'Allicht, als hij iemand wil helpen die het land van anderen steelt terwijl hij zelf meer dan genoeg heeft en daarbij grote aantallen mensen en draken doodt, ' zei hij op ijzige toon. 'Maar wij worden ook betaald, en ik ben tot kolonel bevorderd. '


    'Mag ik u feliciteren!' zei de Papillon. 'Hoeveel hebt u tot nu toe betaald gekregen?' Toen Temeraire alleen maar een onhandig, hakkelend antwoord kon geven, ging de Papillon verder: 'Nou, maar dan weet ik zeker dat de Keizer u meteen zou betalen en u een nog hogere rang zou geven. '


    Er klonk een zacht, bedachtzaam geroezemoes op. Temeraire stak zijn kop opzij om Roland aan te stoten, die mokkend haar lessen zat te maken met Demane en Sipho – niet zozeer uit eigen vrije wil, maar op aandringen van Sipho, die niet alleen zijn oudere broer maar ook haar begon te overtreffen, aangezien Roland nooit erg geïnteresseerd was geweest in schoolwerk. 'Je moet maar snel naar Laurence toe om te zeggen dat die Franse draak allerlei beloftes doet, die vast allemaal gelogen zijn, als we Napoleon maar willen dienen. Laat hem alsjeblieft komen om er een eind aan te maken, ' besloot hij smekend. Hij wist niet hoe hij de Franse draak van repliek moest dienen, die immers zomaar aanbood waar hijzelf om had gevraagd – behalve dan dat hij het niet wilde van Napoleon, die Engeland was binnengevallen en iedereen zo veel ellende had gebracht en die Lin liet doen waar ze maar zin in had.


    'O, ik ga hem meteen halen, ' zei Roland opgelucht, en ze verdween. Demane zei: 'Ik ga mee, ' en ging achter haar aan.


    'Maar wie kijkt mijn opgaven dan na?' riep Sipho hun op ongelukkige toon achterna.


    


    Laurence was niet verder gekomen dan de enorme hal van de citadel. Een groot aantal officieren stond in verspreide groepjes te praten met gedempte stemmen die het monumentale booggewelf met echo's vermengde tot een hol, onverstaanbaar rumoer en hij bleef aarzelend staan in de deuropening. Hij kende maar weinig mensen en zag er nog minder aan wie hij zich wilde opdringen. Toen zag hij Riley in een hoekje staan.


    Rileys ogen stonden tamelijk versuft van uitputting en hij zei volkomen tactloos: 'Hallo, Laurence, ik dacht dat je in de gevangenis zat. ' Het klonk eerder verbaasd dan veroordelend. 'Ik heb een zoon, ' voegde hij daaraan toe.


    'Mijn gelukwensen, ' zei Laurence en hij schudde zijn hand, de rest van Rileys woorden negerend. Riley liet zijn hand bereidwillig schudden en gaf er geen blijk van dat hij de omissie opmerkte. 'Is Catherine in goede gezondheid?'


    'Ik heb geen flauw benul, ' zei Riley. 'De hele meute is drie dagen geleden als een speer naar de kust vertrokken en ze beweerde bij hoog en bij laag dat ze niet gemist kon worden, geloof het of niet. Goddank hadden we al een min gevonden in het dorp, want ik zie haar ervoor aan dat ze hoe dan ook was weggegaan en het kind had laten verhongeren. Wist je dat ze elke twee uur gevoed moeten worden?'


    Hij wist niet waarom de draken waren vertrokken of waarheen. Het beetje tijd dat hij naast de zorg voor de zuigeling nog kon vrijmaken was gewijd aan de Allegiance, die hij in het droogdok van Plymouth had achtergelaten om te herstellen van hun reis naar Afrika, en nu Bonaparte en zijn leger tussen hem en de haven lagen, maakte hij zich ernstige zorgen om zijn schip. 'Ik weet zeker dat de marine hem buiten Plymouth houdt, ' zei hij. 'Ik weet het zeker, maar als hij desondanks het hele zuiden in handen weet te krijgen, dan... '


    'Kapitein, ' zei Emily. Laurence keek omlaag. Ze stond uit te hijgen naast zijn elleboog en Demane stond naast haar. 'Kapitein, Temeraire heeft me gestuurd – nou goed dan, ons – om te zeggen dat die Franse draak op de binnenplaats de andere aanzet tot muiterij en hij probeert iedereen over te laten lopen naar de Keizer met beloftes van paviljoens en juwelen en dergelijke. Hij spreekt Engels. '


    'Waar is de afgezant?' vroeg Laurence aan Riley. Weet je wie ze gestuurd hebben?'


    'Talleyrand, ' zei Riley.


    De beraadslagingen werden boven gehouden, in de weinig gebruikte bibliotheek. Wellesley had zich direct na aankomst bij de vergadering gevoegd en Laurence vermoedde dat hij als een van de weinige hogere officieren het gevaar correct zou inschatten. Maar de vergaderzaal werd bewaakt door wachtposten en adjudanten, onder wie tien Franse officieren in een soort cavalerie-uniformen die waren aangepast aan het vliegen, met lange leren jassen en zware handschoenen tussen hun riemen. Laurence had geen idee hoe hij de boodschap naar binnen moest krijgen, tot hij een glimp opving van Rowley en naar hem riep.


    Rowleys persoonlijke minachting was onverminderd, maar hij had een maand marcheren zojuist zien slinken tot twee weken vliegen en al kon er geen lachje af, hij luisterde wel naar wat Laurence te zeggen had en zei toen kortaf: 'Juist. Komt u mee, ' Laurence liep met hem de kamer in via de zijdeur.


    Talleyrand was niet alleen gekomen. Hij zat aan een lange tafel die voor de gelegenheid was neergezet en er zat een maarschalk naast hem: Murat, de zwager van Napoleon. Het was een vreemd tweetal. Talleyrand stak met zijn lange, aristocratische gezicht onder het al dunner wordende blonde haar bleekjes en flets af tegen Murat, die dik krulhaar had en helderblauwe ogen in een gezicht dat bloosde van weer, wind en werk boven een krachtig lichaam – in zijn hele gestalte op en top soldaat. Murats kledij was van dichtbij gezien van een bijna absurde pracht: een zwartleren jas met goudborduursel en gouden knopen boven een spierwit hemd en dito foulard en naast hem op tafel lagen goudversierde handschoenen van zwart leer. Talleyrands kostuum was van een kalmere, correctere elegantie.


    Tegenover hen zat een half dozijn ministers die niet aan hen konden tippen. Allen vertoonden ze de sporen van de lange, haastige aftocht uit Londen en de ongemakken van hun verblijf, dat in feite een legerkamp was. Vooral premier Perceval zag er afgetobd en ongelukkig uit. Zijn ministerie was toch al een gammele, twijfelachtige bedoening, die bestond uit een verzameling mindere kwaden en mannen die hij met allerlei beloften had geronseld. De regering van zijn voorganger Lord Portland was bezweken onder het gewicht van de ramp in Afrika en de oude baas had geweigerd een nieuwe op poten te zetten. Canning, de voormalige minister van Buitenlandse Zaken, had geprobeerd zijn functie over te nemen maar had gefaald en daarna geweigerd het nieuwe ministerie te komen versterken. Bovendien had hij een eventuele benoeming van Lord Castlereagh, de staatssecretaris voor Oorlogszaken, gedwarsboomd, zodat Perceval het moest doen met Lord Bathurst en Lord Liverpool – uitstekende kerels, maar hij had nu meer dan ooit de meest begaafde staatslieden nodig en hoewel Lord Bathurst welwillend tegenover de afschaffing van de slavernij had gestaan, moest Laurence toch toegeven dat hij niet de man was die men het liefst tegenover Talleyrand aan de onderhandelingstafel zag zitten.


    Lord Mulgrave, het hoofd van de Admiraliteit, had zijn positie behouden en naast hem zat Dalrymple, een oude, dikke soldaat, en beiden leken geen partij voor de maarschalk. Alle macht, energie en zelfvertrouwen zat aan één kant van de tafel – alle raffinement en distinctie van het Ancien Régime, gepaard met de brute kracht van het Keizerrijk. Alleen Wellesley, die aan de andere kant van de tafel naast Lord Liverpool zat, zag er niet uit alsof hij al half verslagen was. Integendeel, zijn ogen schoten vuur en hij had zijn kaken ijskoud en onverzettelijk op elkaar geklemd.


    Rowley liep naar hem toe en fluisterde iets in zijn oor. Wellesley keek naar Laurence, boog zich toen voorover en onderbrak het gesprek, dat in het Frans gevoerd werd, met de woorden: 'Wat duivel hoor ik nu? U komt hiernaartoe onder dekking van een onderhandelingsvlag en intussen probeert uw draak hierbuiten op de binnenplaats onze dieren om te kopen met allerlei prullaria?'


    Murat slaakte een uitroep bij deze beschuldiging en zei: 'Dat moet op een misverstand berusten. Liberté heeft veel enthousiasme, maar hij zou niemand zo willen grieven... '


    'Generaal Wellesley heeft u vast niet willen beledigen, ' zei Lord Eldon haastig en verontschuldigend. 'Uwe Hoogheid, ' – Bonaparte verhief zijn familieleden graag tot prinsen – 'Uwe Hoogheid is ongetwijfeld bekend met de vrijmoedige spreektrant die soldaten eigen is... '


    Talleyrand volgde de hele discussie met half geloken ogen, die zich een moment lang op Laurence richtten. Hij leunde achterover en wenkte een van zijn adjudanten met een snelle, gebogen vinger naar zich toe voor een gefluisterd overleg. Nadat de woordenwisseling wat was gaan liggen, onderbrak hij de vergadering om te zeggen: 'Misschien moeten maarschalk Murat en ikzelf een paar woorden wisselen met Liberté om te zorgen dat er geen nadere verwarring ontstaat. We hebben lang met elkaar gesproken en een klein rustpunt, een kleine pauze, zou weldadig zijn voor ons allen. ' Hij hees zich ongemakkelijk overeind, waarop ook de anderen uit hun stoelen opstonden, leunde een beetje over naar Perceval en zei: 'Ik hoop dat we vanavond nog de gelegenheid zullen hebben om elkaar te spreken?'


    Hij liet Murat buigend voorgaan, liet de maarschalk de zaal verlaten en hompelde achter hem aan, maar bij de deur bleef hij even staan, wendde zich tot Laurence en zei met duidelijke, klinkende stem: 'Sta mij toe u nogmaals onze dank te betuigen namens de regering van Zijne Keizerlijke Majesteit, monsieur Laurence. Weet dat u verzekerd bent van de dankbaarheid van Frankrijk en dat de Keizer uw goedheid niet is vergeten. '


    De welluidende woorden sneden dieper dan messen. En het was een pijn die en passant werd toegebracht, bedacht Laurence verbitterd: Talleyrands woorden waren meer voor de ministers aan de tafel bedoeld, om al wat Laurence hun zou meedelen in diskrediet te brengen. 'Uw regering, monsieur, ' zei Laurence, 'is mij niets verschuldigd. Ik heb niet gehandeld in haar belang. '


    Talleyrand glimlachte alleen maar welwillend en maakte nog een kleine buiging voor hij het vertrek verliet.


    'Mijn god, de onbeschaamdheid!' zei Wellesley woest, nauwelijks afwachtend tot de deur gesloten was en niet bepaald op gedempte toon. 'Dat arrogante zwijn, zoon van een kastelein en een hoer en getrouwd met een hoer, en dat dat dan koning van Engeland moet worden... '


    'Er is geen enkel voorstel in die richting gedaan, ' wierp Lord Eldon tegen. Hij was de voorzitter van het Hogerhuis, tot de adel toegetreden als een eminent jurist en daarna in de Conservatieve regering beland dankzij zijn onwrikbare oppositie tegen de gelijkberechtiging van katholieken.


    'Dacht u dat wie dan ook in de kringen van die omhooggevallen parvenu tevreden zal zijn met zoiets stoffigs als een gouverneurschap?' zei Wellesley. 'Geef hem een halfjaar en het wordt Koning Murat, zo gauw hij het leger en de marine aan barrels heeft geslagen. '


    'Nee, hun voorwaarden zijn onacceptabel, ' zei Perceval zonder veel overtuiging. 'Maar ze vormen een uitgangspunt.


    'Ze vormen een belediging, van A tot Z, ' zei Wellesley, 'en ze moesten regelrecht verworpen worden. '


    'Mag ik u dringend verzoeken, mijne heren, om een van zijn voorstellen althans in overweging te nemen en het, los van de rest, op zijn eigen merites te beoordelen?' bracht een andere minister in het midden. 'Ik zou erop willen aandringen dat we Hunne Majesteiten met gezwinde spoed naar Halifax sturen, met alle noodzakelijke consideratie voor hun veiligheid. '


    'Defaitistische flauwekul, ' snauwde Wellesley. 'Bonaparte komt voor de lente niet eens bij Schotland in de buurt, wat we ook doen of niet doen. '


    'Al onze verkenners berichten dat zijn soldaten al overal in het noorden van Engeland zitten. '


    'Om te foerageren, ' zei Wellesley, 'in kleine groepjes. We hebben een twintigtal buitenposten en garnizoenen tussen Londen en Edinburgh liggen en daar kan hij zijn leger niet zomaar langs marcheren. '


    'We zouden toch stellig geen enkel risico moeten nemen. Bonaparte is vlak voor de winter van Berlijn naar Warschau opgetrokken. '


    'Omdat de helft van de garnizoenscommandanten de armen in de lucht gooide en zich overgaf bij het minste trompetgeschal voor de poort. Ik heb heel wat meer vertrouwen in onze officieren. '


    'De Koning is niet al te jong meer, ' zei Perceval, inbrekend in de steeds feller oplopende woordenwisseling tussen Wellesley en de minister, 'en niet in de beste gezondheid. '


    'Niemand beweert dat hij het slagveld moet betreden, ' zei Wellesley. 'Maar hij kan de troepen nog wel toespreken. '


    Perceval zweeg even en zei toen zacht en ernstig: 'De Koning is niet in de beste gezondheid. '


    Het bleef even stil. Toen zei iemand op verzoenende toon tegen Wellesley: 'Als de Kroonprins achterblijft, of Prins William, en de Koning afreist naar... '


    Wellesley kapte hem af met een kwaad, gespannen gebaar. 'Als u vastbesloten bent hem weg te sturen, stuur hem dan maar weg. En als u van plan bent zijn troon ook nog weg te geven, pak hem dan netjes in met alle andere dingen waar die slangen om verzoeken en laat ze onze troepen rechtstreeks aanzetten tot capitulatie, waarom ook niet?'


    'Kom, generaal Wellesley, dat is toch overdreven... '


    'Als u ook maar een moment gelooft dat ze niet exact wisten wat dat beest uitvoerde... '


    'Ik hoop toch dat we ons niet serieus hoeven te buigen over de mogelijkheid dat Talleyrand, of wie weet Bonaparte zelf, daadwerkelijk een onderhands plannetje heeft uitgebroed dat hij door een draak wilde laten uitvoeren tegen andere draken, ' zei Eldon. 'Ik heb het loze gekwetter van de dieren wel eens gehoord. Laten we er geen bewuste, planmatige opzet achter zoeken. '


    'Mijnheer, ' zei Laurence, de blikken trotserend die hem werden toegeworpen omdat hij het waagde te interrumperen. 'Misschien bent u er niet van op de hoogte dat draken hun taal in de schaal leren en dat ze normaliter geen nieuwe bij leren. Het kan geen toeval zijn dat ze een draak meebrachten die Engels sprak en kon communiceren met de onze. '


    'Geef ze dan nog eens te eten, daarmee krijg je de gedachte aan overlopen wel uit hun kop, als die er tenminste in is gekomen, ' zei Eldon. 'Wat zou Bonaparte ze bovendien te bieden hebben?'


    'Respect, om mee te beginnen, ' zei Laurence. 'Als u niet ziet dat de verwaarlozing en de geringschatting waarmee ze behandeld zijn hen vatbaar heeft gemaakt voor de meest platvloerse benadering, het minste aanbod van voorkomendheid en beloning... '


    'U hebt wel weer genoeg gezegd, Laurence, ' zei Lord Mulgrave op ijzige toon. 'U hebt Bonaparte meer voordeel bezorgd dan Talleyrand en Murat en tien mekkerende draken hier ooit zouden kunnen bereiken, al gaven we ze alle kans ter wereld. '


    Laurence kromp ineen en hoopte maar dat hij dat niet al te zichtbaar deed. Mulgrave had het fatale plan om de zieke draak naar Frankrijk te sturen destijds goedgekeurd; hij had het onderzoek geleid waarbij Laurence er bij toeval achter gekomen was; hij had de rechters gekozen voor de krijgsraad en die persoonlijk voorgezeten, met diep venijn.


    'Een blinde fanaticus hoeft nog geen verrader te zijn, ' zei Mulgrave, 'maar u bent het een én het ander. Uw doodvonnis mag dan uitgesteld zijn, op aanbevelingen die de mijne niet zijn, maar u bent wel de laatste op wie een verstandig mens zich zou verlaten. '


    Wellesley zei bars: 'Dit is de afleidingsmanoeuvre en als Talleyrand ons kon horen, zou hij zichzelf feliciteren met het succes ervan. Mijnheer, ' zei hij tegen Perceval, 'smijt hem eruit, ik smeek het u, smijt hem eruit en Murat erbij. Elke minuut dat die onderhandelingsvlag daar staat, pal voor de ogen van mijn mannen, snijdt u het hart en de ziel nog verder uit het leger. We zouden het moeten hebben over de tegenaanval in plaats van te onderhandelen over de voorwaarden van onze overgave, want daar gaat het hier om, hoe u het ook wendt of keert. '


    'Generaal Wellesley, ik hoop dat u en generaal Dalrymple me mijn directheid willen vergeven, ' interrumpeerde Lord Liverpool, 'maar hoe onaangenaam deze voorwaarden ook zijn, ze zijn wellicht te prefereren boven de condities die hij ons in maart zal aanbieden. Ik hoop dat u mijn woorden niet opvat als kritiek op het leger, maar het is welbekend dat Bonaparte elk leger heeft verslagen dat hij ooit heeft ontmoet – de Russen, de Oostenrijkers, de Pruisen, de Turken en ons. Het lijkt mij dat we er goed aan doen om in te stemmen met wat hij maar wil, zolang het leger en de marine nog een tijdlang behouden blijven en de Koning veilig is; wat er maar voor nodig is om hem Londen uit te krijgen, terug naar Parijs. Daarna kunnen we Murat aanpakken... '


    'Bent u... ' Wellesley brak zijn zin af en vervolgde toonloos: 'Zolang Bonaparte in Engeland is, kunnen we hier een eind aan maken met één enkele overwinning – niet alleen de invasie, maar de oorlog, die hele tien jaar en langer van conflicten. Het laatste wat we willen is hem zien vertrekken. Het enige om dankbaar voor te zijn, verdomme, is dat hij zichzelf binnen ons bereik heeft geplaatst. Binnen een maand hebben we hier vijftigduizend man, nog eens zestigduizend in Edinburgh en honderdvijftig strijddraken, op ons eigen terrein. Binnen een maand... '


    'De halve Grande Armée zit op de Franse kust te wachten op hun beurt om mee te komen doen, ' zei Eldon. 'Binnen een maand heeft Bonaparte tweehonderdduizend soldaten of meer. '


    'Nee, die heeft hij niet. ' De deur sloeg dicht en Jane Roland kwam binnen, nog bezig haar bebloede handschoenen af te stropen. Er zaten rode vegen op haar gezicht en haren en haar jas zat vol bloedvlekken. 'Wat?' vroeg ze als antwoord op hun geschrokken vragen. Toen bekeek ze zichzelf in de spiegel aan de muur. 'O, ik zie er vreselijk uit. Nee, het is niet van mij, ik denk dat het van die arme Franse drommel is. Ik heb een zwaard op hem gebroken. '


    Ze accepteerde desondanks het glas cognac dat haar werd aangeboden en dronk het in één teug uit. 'Dank u, mijnheer, ' zei ze. 'Daar knapt een mens van op. Ik vraag verschoning, heren, voor het feit dat ik groezelig en wel voor u verschijn, maar ik kom net van de kust. Hij heeft een nieuwe poging gedaan om te landen in Folkestone, maar die verliep denkelijk niet zo gelukkig als hij hoopte. We hebben iets gevonden op die harpoeneertruc: onze smeden hebben ons wat scherp ijzerdraad gegeven en daarmee snijden twee koerierkapiteins hun touwen in een mum van tijd door. Hier zijn berichten, ' vervolgde ze, toen Frette, die achter haar aan was gehobbeld, de enveloppen op tafel legde, pal voor mijnheer Perceval. 'Van admiraal Collingwood: zes ingenomen, vier laten zinken, twee verbrand, allemaal linieschepen, en van de zestigduizend zijn nog geen duizend man geland. '


    Het rumoer dat dit nieuws teweegbracht was opmerkelijk, zowel wat volume als wat verandering in toon betreft, en misschien ietwat overdreven voor een overwinning die hun situatie alleen maar niet had verslechterd. Maar zelfs zo'n kleine overwinning smaakte zoet onder de huidige omstandigheden. Eldon was tot zwijgen gebracht en Wellesley was al opgesprongen om haar de hand te schudden voordat hij goed en wel besefte wat hij deed.


    'Dus hij kan geen nieuwe soldaten overzetten... Hoeveel heeft hij er nu?' wilde Perceval dringend weten.


    'Hij kan 's nachts nog wel mannen door de lucht aanvoeren, ' wierp Jane tegen. 'Wij kunnen patrouilleren en de marine ook, maar we kunnen niet elke Fleur-de-Nuit onderscheppen die het Kanaal over glipt en die kunnen tot tweehonderd man per vlucht dragen. '


    'Van mij mag hij er elke nacht tien sturen, ' zei Wellesley. 'Hij kan er toch niet meer binnenhalen dan wij hebben voordat wij klaar zijn om hem het hoofd te bieden. Mijnvrouw, heren, ' zei hij, de hele tafel rondkijkend. 'Aan de onderhandelingstafel is nog nooit een oorlog gewonnen, maar wel veel verloren. Laat ons hier niet staan als lafaards, maar als Britten. Geef me uw vertrouwen en honderdduizend man en ik zal Bonaparte niet vrezen. Bent u daartoe bereid?'


    Er viel een stilte, waarin verschillende aanwezigen naar Dalrymple keken. 'Een gedeeld opperbevel, wellicht... ' probeerde iemand.


    'Nee, ' kapte Wellesley hem af. 'Als u geen vertrouwen in mij hebt, kies dan een ander. '


    De stilte keerde weer in een moment van aarzeling, maar Wellesley had zijn moment goed gekozen; de glans van de overwinning, van succes, was blijven hangen en kleurde de dag. Perceval stond op en legde zijn handen plat op tafel. 'Het zij zo. Lord Bathurst, u kunt onze gasten meedelen dat de onderhandelingen zijn afgesloten. Generaal Wellesley, u hebt het bevel. God zij met u. '


    Nog geen minuut later was Wellesley al halverwege de gang naar buiten en zei hij: 'Een en al tijdverspilling en bar slecht voor het moreel, maar het is nu tenminste voorbij en er is geen onherstelbare schade aangericht. Roland, ik heb honderd draken nodig voor transport. '


    'Ik kan u geen honderd draken geven als ik vijfhonderd mijl aan kustlijn in de gaten moet houden, ' zei Jane, die in hetzelfde tempo de gang door beende.


    'Er moeten nog dertigduizend man hiernaartoe en veertigduizend naar Edinburgh, ' beet Wellesley haar toe.


    'Zeg me waar die mannen zitten en waar u ze hebben wilt, ' zei ze, 'en dan zal ik eens kijken wat ik kan doen met de draken die op vliegafstand patrouilleren.'


    'Goed genoeg. ' Hij gaf haar een kort knikje. 'Rowley, geef haar de lijst van garnizoenen, ' zei hij over zijn schouder. 'Vertel me eens hoeveel voorraden Bonaparte volgens u nodig heeft. '


    'Voor de draken? Honderd ossen per dag, ' zei Jane. 'Of meer, als hij veel zware gevechtsdraken heeft en hij ze flink laat werken voor hun eten. Maar hij weet het bij elkaar te krijgen. Zijn mannen zijn druk aan het foerageren, uiteraard, en wij hebben ten zuiden van de bergen momenteel minder draken die de voorraad opeten. '


    Hij knikte. 'Uitstekend. Ik moet naar Edinburgh om de rest van dit leger op orde te krijgen... '


    Wellesley, voor u vertrekt, ' zei Jane, 'u zult me moeten vergeven dat ik het zeg: ik kan het leger neerzetten waar u maar wilt, maar ik kan niet zorgen dat Bonaparte u daar tegemoetkomt. Hij heeft zich momenteel vrij solide ingegraven in Londen en tegen de lente zullen we het zelf moeilijk gaan krijgen met de bevoorrading. De Schotse veestapel kan zo'n groot aantal draken niet eeuwig blijven voeden. Nog even en we moeten aan het fokvee beginnen. '


    Hij keek haar priemend aan. 'Ik zou het op prijs stellen, ' zei hij, 'als u dat niet hardop zegt waar de Admiraliteit bij is. Verdomd nog aan toe, wat mis ik Castlereagh!'


    Ze snoof. 'U hoeft mij geen preek te geven over de omgang met politici die geen donder van mijn zaken af weten. '


    'Nee, dat zal wel niet, ' zei Wellesley zuinigjes. 'Hoe dan ook, breng mij het leger en laat maar aan mij over hoe ik hem uit Londen moet krijgen. '


    


    Toen Laurence de binnenplaats weer op liep, zat Temeraire verheugd te praten met Maximus en Lily, die ook net terug waren van de kust. Het tweetal had zonder veel omhaal een aantal misnoegde Sikkeldraken en de diep beledigde Ballista opzijgedrukt om zelf een plaatsje naast hem te kunnen krijgen op de warme stenen.


    'Ja, het ei is uitgekomen, ' vertelde Lily, 'maar niemand heeft er iets aan, het ligt daar maar en jammert de hele dag en ik vind ook niet dat het fris ruikt. Niet, ' vervolgde ze loyaal, 'dat Catherine daar iets aan kan doen. Het is vast de schuld van die afschuwelijke zeeman. Ik had hem nooit met haar moeten laten trouwen en nu kan ze niet eens meer van hem scheiden. '


    Harcourt stond naast hen, samen met Berkley, maar Laurence schroomde niet om erbij te gaan staan. Hij was te moe en had al te veel modder naar zijn hoofd gekregen om nog erg op te zien tegen ongemakkelijke ontmoetingen. Maar Catherine zei helemaal niets, ze gaf hem alleen een hand – een handdruk die, vermoedde Laurence, misschien nog wel hartelijker en steviger geweest was als haar gezondheid dat had toegestaan. Ze zag er zo breekbaar uit als een eierschaal en bijna net zo wit, zodat haar bleekrode haar schril afstak tegen haar huid en de blauwe wallen onder haar ogen. Ze was nog steeds wat dik in haar middel van de zwangerschap, maar haar armen waren mager, zonder spieren, zonder kracht. Ze zou eigenlijk moeten rusten.


    Ze ving zijn blik op en zei streng: 'Geen preken, alstublieft. Lily kan niet gemist worden in tijden als deze. Hij heeft geprobeerd nog eens zestigduizend man aan land te krijgen, hebt u het gehoord?'


    'Ik heb het gehoord en ik feliciteer u met uw overwinning, ' zei Laurence, die hoe dan ook geen recht van spreken had, zoals Riley misschien wel zou hebben. 'En met uw zoon, ' zei hij vlug.


    'O ja, ' zei ze moedeloos. 'Dank u. '


    Het Franse afgezantschap vertrok juist. Er werd een kleine koepeltent opgezet op de rug van de Papillon en Talleyrand werd omhoog geholpen. Hij klauterde langzaam en voorzichtig naar zijn plek, maar Murat stapte op als een geboren vliegenier en haakte zich vast onder aan de nek. De Papillon schudde met veel vertoon zijn bont gespikkelde, iriserende vleugels uit, er zorg voor dragend dat de andere draken een onbelemmerd uitzicht hadden op een kleine, maar opzichtige penning terwijl zijn passagiers aan boord gingen, en voor hij opsteeg, riep hij vrolijk: 'Tot ziens! Ik hoop dat u me eens komt opzoeken in Londen of in Parijs. '


    Arkady antwoordde met een onbeleefd geluid en wreef met zijn neus over zijn eigen medaille – eigenlijk een dienbord dat Jane hem een jaar terug had toegekend als stimulans voor het patrouilleren. 'Tot ziens? Liever niet, ' zei Temeraire, die de verdwijnende Franse draak met kille blik nakeek. 'Ik weet zeker dat het allemaal gelogen is en dat hij helemaal geen robijnen of gouden kettingen heeft. '


    Laurence was blij om hen te zien vertrekken, maar ze lieten wel een schaduw achter die alleen uitgewist zou kunnen worden met een overwinning die op het moment ver weg en vrij onwaarschijnlijk leek. De bepalingen die Bonaparte nu had gesteld zouden er een stuk royaler uit gaan zien als hij zijn bezetting tot de lente wist vol te houden. Hij zou de voorposten in Engeland een voor een uithongeren of murw beuken. Dan zou hij zijn bezettingsleger op de havensteden richten om de bevoorrading van de marine af te knijpen. In de tussentijd zouden zijn draken de Britse veestapel opvreten, terwijl hun eigen dieren honger kregen, en de smeltende sneeuw zou de bergpassen weer toegankelijk maken, zodat zijn infanterie kon optrekken. Hij hoefde alleen maar te blijven zitten waar hij zat, genieten van de geneugten van Londen en afwachten.


    'We gaan vanavond weer patrouilleren langs de Noordzee, ' zei Maximus tegen Temeraire. 'Ga je dit keer weer mee?'


    'Patrouilleren, ' zei Temeraire met een zucht. 'Maar goed, ja, natuurlijk gaan we samen, ja toch, Laurence? Het is altijd nog beter dan soldaten vervoeren. '


    'Misschien heb je andere plichten ten opzichte van je regiment, ' zei Laurence.


    Het was niet gemakkelijk om de hele meute onbemande draken in patrouille-eenheden te verdelen. Temeraire stond erop dat de Gele Sikkeldraken bij elkaar mochten blijven, zoals ze zelf graag leken te willen, al zouden ze normaliter ingezet worden om gemengde eenheden aan te vullen. Arkady's wilde draken verdeelde hij daarentegen over verschillende groepjes, zelfs al konden ze geen woord met de andere draken wisselen. 'Ze hoeven toch niet hardop te praten om te kunnen patrouilleren, ' zei Temeraire. 'En bovendien gaan ze anders beslist op avontuur, vooral, ' vervolgde hij fronsend, 'als Iskierka in de buurt is. '


    'Ze gedraagt zich anders een stuk beter, ' zei Granby tegen Laurence en Tharkay, toen ze op een avond een maaltijd deelden in een legerkamp bij Newcasde. Een eindje bij het vuur vandaan zaten Temeraire en Iskierka luidkeels te kibbelen en Arkady deed zo nu en dan ook een duit in het zakje. 'Ze maakt nog net zoveel lawaai, ' haastte Granby zich te verduidelijken, 'maar ze is uiterst volgzaam geworden; ze patrouilleert voorbeeldig, zonder ooit achter prijsschepen aan te gaan of te klagen. Ik zou me er met genoegen nog eens vijf keer voor laten vangen. '


    Laurence staarde in het vuur. Hij voelde nog te scherp wat Granby's gevangenneming gekost had. Hij had niets over Edith gehoord, al had hij zich zelfs verlaagd tot een smeekbede aan Jane om navraag te doen bij de inlichtingenofficieren; er kwamen elke dag tientallen spionagerapporten uit Londen binnen, maar de arrestatie – of zelfs de executie – van een enkele Britse dame was misschien te onbelangrijk om te vermelden.


    Tharkay zei tegen Granby: 'Ik zou voor geen goud afbreuk willen doen aan uw vreugde, maar "uiterst volgzaam" geeft wel aanleiding tot voorzichtigheid. Een kleinere verbetering zou misschien veiliger zijn. Wie aan zijn vrijheid gewend is geraakt, kan niet makkelijk overgehaald worden om discipline te betrachten, ' verduidelijkte hij, terwijl hij een stukje vlees aan de torenvalk gaf, die hun roosterende konijn met een scheef kopje en glinsterende oogjes in de gaten hield.


    'Ik heb heus wel discipline, ' zei Iskierka, die zijn woorden gehoord had. 'Ik ga helemaal niet meer weglopen en ik vind het prima om er nog meer te dragen. ' Met dat laatste doelde ze op koeien; ze droegen elk een halve lading voorraad mee, naast hun bemanning – Janes compromis tussen transporteren en patrouilleren. Een voor de helft beladen eenheid draken, zelfs als die bestond uit middelzware beesten, kon een hele compagnie compleet met officieren vervoeren of voorraden voor zichzelf meenemen zonder dat ze te zwaar belast waren om te vechten. Hun eenheid vloog momenteel noordwaarts langs de Noordzeekust en verzamelde het beetje voedsel dat ze konden vinden. Iskierka had al een dozijn grote, zwarte varkens weggebracht, die nu in een omheining buiten het kamp stonden en af en toe krijsten in hun roes – ze waren verdoofd met het middel dat het gemakkelijkst verkrijgbaar was, sterke drank, en ze wasemden een stevige alcoholwalm uit.


    'Als je het mij vraagt, doe je maar alsof, ' zei Temeraire geringschattend, 'omdat je Granby wilt laten zien dat hij niet bij je weg moet gaan. Je weet heel goed dat we er niet meer hebben. '


    Herten waren niet goed te vervoeren omdat ze stierven van pure paniek voordat ze verdoofd konden worden, en vissen bleven niet goed, die waren alleen bruikbaar voor een maaltijd onderweg. Langs de kust begon het vee al schaars te worden en hoe meer tijd ze in het binnenland besteedden aan foerageren, hoe groter het risico dat er een gat in hun patrouillelinie kwam en er weer een aanzienlijk aantal soldaten overgezet kon worden – Bonaparte liet dagelijks draken vol soldaten langs de kust van Het Kanaal vliegen, wachtend op een kans.


    'Morgen vinden we nog wel wat, ' zei Tharkay. Het klonk wonderlijk zelfverzekerd. Maar de volgende avond vloog hij met Arkady voorop naar een landgoed met verschillende mooie melkveehouderijen, dat twee dozijn ossen opleverde. Toen de versufte dieren op de draken geladen werden, volgde hij het werk met een vreemd wrange uitdrukking op zijn gezicht, die Laurence nog nieuwsgieriger maakte naar Tharkays voorkennis en die het tegelijk onmogelijk maakte om daarnaar te informeren. Ze zaten net over de grens met Schotland. Laurence wist dat Tharkay daar ergens verwikkeld was geweest in een rechtszaak, al kende hij geen details, en als Tharkay er zelf niets over losliet, kon hij niet zo respectloos zijn om ernaar te vragen.


    De opbrengst vervulde hun quotum, maar niet ruimschoots en tijdens de rest van hun patrouille en onderweg naar Loch Laggan, om hun voorraden af te leveren, vonden ze niets meer. De boeren werden er steeds beter in hun slinkende veestapel te verstoppen.


    'Laat ze naar de hel lopen en Bonaparte erbij, ' gromde Jane toen Laurence haar het nieuws bracht. Ze wreef met de rug van haar hand over haar voorhoofd. 'Zeg hem dat hij een week minder heeft dan ik zei, ' deelde ze de adjudant die om haar bureau heen drentelde mee. De jongeman, een legerofficier, verplaatste zijn gewicht aanhoudend van de ene naar de andere voet, zenuwachtig en ongeduldig tegelijk. 'En nee, hij mag er geen twintig hebben, hij krijgt er tien, en niet alleen maar zwaargewichten. Wellesley wil je hebben, ' vervolgde ze tegen Laurence. Ze viste een pakketje met waszegel uit de stapel op haar bureau en wierp het Laurence toe. 'Jou en zo veel als ik er maar kan missen, in Edinburgh. '


    Laurence verbrak het zegel en vouwde het bevel open – een enkel vel, een paar regeltjes maar, haastig en informeel geschreven, zonder ondertekening:


    


    Neem dat vuurspuwende monster mee en wat Roland u verder wil afstaan,


    de grootste vechtersbasen die u hebt– hoe gemener, hoe beter.


    


    Hij las het langzaam door en vouwde het toen weer op. Gemeen... Het woord viel hem rauw op zijn dak, als een kil, onverteerbaar voorgevoel. Jane had de inhoud vast niet gezien, dacht hij. Zij zou er net zo afkeurend op reageren als hij. Hij keek weer op.


    Ze had haar werk nauwelijks onderbroken. 'Frette, laat Rightley met tien middengewichten naar Inverness gaan en stuur die vervloekte kolonel een briefje: als hij zijn mannen morgenavond als de draken landen niet aan boord brengt, sleep ik hem de volgende ochtend meteen voor de krijgsraad. We kunnen geen tijd verspillen met deze onzin, ' zei ze, terwijl ze hem drie dienstbevelen tegelijk overhandigde. 'Laurence, je mag je eigen draken kiezen, wie je maar wilt. Je hoeft je niets aan te trekken van formaties. '


    Hij kon haar er niet mee belasten. 'Mogen we er tien hebben?' zei Laurence. 'Wellesley wil Iskierka. '


    'Ja, ' zei Jane afwezig, 'neem haar maar mee. God weet dat het pure verspilling is om haar te laten patrouilleren als er gevochten moet worden. O, en hier, ' zei ze, en ze overhandigde hem een brief, die ze had opgegraven uit de stapel op haar overvolle bureau. 'Die mag je hier lezen, ik kan hem je niet meegeven. '


    Iemand had geschreven, in grote letters en vol spelfouten en verdwaalde hoofdletters:


    


    De Dame In Questie wort in de gaten gehauden, maar,; nog niet Lasteg gevalln. Ik heb Her en der gefluistrd dat haar Man een Bekend Fanaaticus was en dat Laat is getrouwd uit Wanhoop. Moge mij ooit Deze Smet op haar Prsoon vergeven en op de naam van een Held van Zijn Land! Ik hoop dat het Gevaar; van arrestaatie, voorbij is. Meer kan ik niet uit Betrouwbaare bron melden, want wijgert mij te Ontvangen, maar volgens Gerugten is Diep Bedroefd en het Kind nog steeds ziek.


    Morgen Dineer ik met maarsch Davout, maar Verwagt niet veel, want hij laat wijnig los, in tegensteling tot M. Murat.


    


    De brief was niet ondertekend. Hij las het stukje twee keer door en gaf het toen terug. 'Dank je, ' zei hij alleen. Hij maakte een buiging en ging weer weg. Hij durfde het niet aan om meer te zeggen.


    


    Temeraire was erg verheugd dat hij was uitgekozen voor een bijzondere opdracht en zelfs nog verheugder dat hij niet meer hoefde te patrouilleren of transporteren, hoe belangrijk dat ook was. De enige moeilijkheid was beslissen wie ze mee moesten vragen. 'Wellesley wil de beste en meest enthousiaste vechtersbazen die je hebt, ' zei Laurence, wat hoe dan ook het eerlijkst was, want die hadden het meeste recht om iets spannenders te doen dan infanteristen heen en weer zeulen. Maar er waren meer dan tien goede kandidaten en hoe dan ook kon hij er maar acht uitkiezen, want hij moest zelf natuurlijk gaan en Iskierka ook, al verdiende zij dit voorrecht helemaal niet.


    Het was dat protserige vuurspuwen, dat toch eigenlijk niet zo heel bijzonder was – iedereen kon dingen in brand zetten, als je maar een beetje vuur had om mee te beginnen. Temeraire zuchtte, maar ze was hier toch niet erg van nut; ze hoefde al geen soldaten meer te dragen, omdat het zo moeilijk was om veel mensen op haar te zetten, met al die stekels waar continu stoom uit spoot. Dus hij moest haar helaas wel meenemen en natuurlijk moest hij Maximus en Lily ook vragen, hoewel Laurence hem dat tot zijn geschrokken verwondering uit het hoofd probeerde te praten.


    'Maar het zou heel onbeleefd zijn om ze niet uit te nodigen voor een echt gevecht als ik daar de kans toe heb, ' protesteerde Temeraire, over zijn schouder kijkend voor het geval Maximus en Lily hem zouden horen en beledigd zouden zijn. Gelukkig lag Maximus luid te snurken onder een deken van negen Winchesters en wilde draakjes en Lily was voor het moment gelegerd onder de muur aan de andere kant van de citadel, vlak onder het raam van kapitein Harcourt, vervuld van jaloezie; Catherine was naar binnen gegaan om haar kind te verzorgen.


    'Harcourt is niet in orde, vind ik, ' zei Laurence.


    'Ja, ' zei Temeraire. 'Dat vindt Lily ook en dat is juist reden om haar te vragen: ze is ervan overtuigd dat Catherine er beter aan doet om naar het zuiden te gaan en een paar echte gevechten mee te maken dan al dit heen en weer gevlieg in de nattigheid. Ze wordt nu zo snel verkouden en ze zou niet zulke lange vluchten moeten maken. '


    'Berkley wordt niet zo snel verkouden, omdat hij zo dik is, ' zei Maximus slaperig. Hij deed een oog open. 'Maar ik wil ook wel graag vechten. '


    Dat was dus geregeld, maar verder wist Temeraire het even niet. 'Gentius kan net zo goed meekomen en we hoeven hem niet mee te rekenen, ' zei hij uiteindelijk, 'want hij kan toch niemand vervoeren of patrouilleren, hij ligt altijd maar te slapen hier in Loch Laggan. En we nemen Armatius mee om hem te dragen. Dat is een mooi aantal zwaargewichten. Ik denk niet dat ik Majestatis of Ballista mee moet nemen, want die zijn zo vreselijk handig bij het dirigeren van de andere en ik weet niet of iedereen wel zo goed zijn best zou doen met het vervoeren van de soldaten als zij ook weggingen. En Requiescat hou ik ook hier, want niemand die geen zwaargewicht is zal tegen hem in gaan, al moeten we hem misschien wel eerst vertellen wat voor bevelen hij moet geven. '


    Hij was alleen nog een beetje in het onzekere hoe hij ze kon achterlaten zonder ze te beledigen, tot hij op het idee kwam om ze rangen te verlenen. 'Je denkt toch niet dat Wellesley daar iets op tegen zal hebben?' vroeg hij Laurence.


    'Het is een kostelijk plan, ' zei admiraal Roland geamuseerd toen Laurence het haar vroeg. 'Jullie militie moest hoe dan ook maar onder bevel van het Corps gesteld worden, dus we bevorderen jou van kolonel tot commandeur en je officieren worden kapiteins. Al zal het verdomd niet meevallen om epauletten voor hen te regelen. '


    'O, epauletten!' zei Temeraire gretig. Er was een bataljon naaisters gerekruteerd uit de omliggende dorpen om draaggordels te maken voor het vervoer van de soldaten en die werden nu overgehaald om rozetten te maken van restjes zijde en leer. Het resultaat leek niet erg op echte epauletten, maar meer op enorme, felgekleurde ragebollen, met in het midden een klein stukje goudkleurige stof voor wat extra glans, en een groot aantal riemen om ze aan het tuig te bevestigen. Maar dat vond niemand erg.


    'Dat noem ik nog eens royaal, ' zei Requiescat, die de heldergroene decoratie op zijn schouder van alle kanten bekeek, waarbij hij bijna op de kop ging hangen. En zelfs Majestatis wist zijn gewoonlijke geamuseerde dedain niet goed vast te houden en bleef maar steelse blikken op de zijne werpen; hij was rood, wat mooi afstak tegen zijn roomwit en zwart en zag er bijna net zo mooi uit, vond Temeraire, als zijn eigen lichtblauwe stel – hij had er natuurlijk twee nodig gehad.


    'Ja, en als iemand je nu uitzonderlijk goed helpt met coördineren, mag je hem bevorderen tot luitenant en dan mag hij een kleinere hebben, ' zei Temeraire. 'Dus dat is dan geregeld, ' zei hij tegen Laurence. 'En laten we verder wat Gele Sikkeldraken meenemen, Messoria en Immortalis natuurlijk, want dat zijn onze vaste vleugelverdedigers, en dan nog de twee beste onbemande Sikkeldraken. En dan zijn we er, want ik wil Perscitia ook mee hebben. Die is heel slim. Bovendien, ' gaf hij toe, 'als ik haar hier laat, zal ze, vrees ik, iemand schofferen. En we krijgen misschien ook met artillerie te maken. '


    De Sikkeldraken vochten het onderling uit en besloten uiteindelijk dat Chalcedony en Gladius meegingen en dat Cantarella de leiding zou nemen over de rest en een epaulet zou krijgen. Moncey kreeg er ook een, als aanvoerder van de koeriers – het ding was bijna net zo groot als zijn kop, maar hij was er erg mee in zijn nopjes – en Minnow ook.


    Dus uiteindelijk kwam er helemaal geen onenigheid of ontevredenheid van, wat Temeraire opvatte als een compliment voor zijn eigen werkwijze. 'We vormen een prachtige eenheid, vind je niet?' vroeg Temeraire aan Laurence, in de hoop dat hij net zo tevreden was. 'Het is jammer van Iskierka, maar voor het overige kan niemand onze keuze betwisten, lijkt me. '


    'Ja, ' zei Laurence.


    'Ik zat alleen te denken, ' zei Temeraire met een zijdelingse blik – hij hoopte maar dat hij niet te zelfzuchtig zou overkomen – 'dat het wel zo goed zou zijn om de rest van onze bemanning terug te krijgen. Niet dat we het zo niet uitstekend redden, ' ging hij snel verder, 'maar misschien nog een paar adelborsten om wat bommen te gooien, en het zou goed van pas komen om Winston terug te krijgen, om Fellowes te helpen... '


    'Zij die terug wilden komen, hebben dat gedaan, ' zei Laurence. 'Ik kan van niemand vragen om te dienen met een verrader. '


    'O, ' zei Temeraire. 'Maar... ' En toen zweeg hij. Het was nooit bij hem opgekomen dat de bemanning niet terug had willen komen, dat ze liever ergens anders zaten, op een andere draak en met een andere kapitein. Hij vond het heel vreemd, want hij was nu immers commandeur en dat moest toch zeker indruk maken. Hij vroeg zich af of Laurence het misschien mis had, of alleen maar te bescheiden was om hen te vragen. Misschien wisten ze niet eens dat hij en Laurence vrijgelaten waren. 'Maar Martin dan, in elk geval, of Ferris, die zouden toch wel komen, ' zei hij.


    Laurence bleef even roerloos zitten en zei toen: 'Ferris is ontslagen uit de dienst. ' En dat alleen maar, zo leek het, omdat de admiraals dachten dat Ferris hen geholpen had, terwijl hij helemaal niets had gedaan.


    'Maar waar is hij dan?' vroeg Temeraire. Als Ferris niet bij een andere draak was ingedeeld, was het een logische gedachte dat hij liever bij hen zou zijn. Maar Laurence zei op besliste toon: 'Toenadering van mijn kant kan alleen maar ongewenst zijn. '


    Temeraire drong niet aan, maar dacht in stilte dat hij Ferris misschien kon schrijven, als hij Emily, of misschien Sipho, een brief kon dicteren en als hij aan Ferris' adres wist te komen. Toen landde er een draak op de binnenplaats die hij een beetje kende uit Dover, Orchestia. Ze kwam net terug van patrouille en zijn eigen adelborst Martin zat bij haar bemanning. Zijn helblonde haar stak duidelijk af tegen zijn groene jas.


    'Mijnheer Martin, ' riep Temeraire, toen hij hem voorbij zag komen, met de gedachte om even een praatje te maken en te kijken of hij al wist dat Temeraire tot commandeur was bevorderd en of hij heel zeker wist dat hij niet liever met hen meeging op hun eigen missie.


    Martin schrok een beetje bij het horen van zijn naam en keek op, maar toen draaide hij zich om en liep rechtstreeks de citadel in met de rest van Orchestia's bemanning, zonder zelfs maar een woord of gebaar, en dat terwijl hij vroeger altijd zo volmaakt aardig was geweest.


    'Temeraire, ' zei Laurence. 'Ik zou je heel dankbaar zijn als je dit soort toenaderingspogingen voortaan achterwege laat. '


    'Ik zal het niet meer doen, ' zei Temeraire, op slag een stuk ernstiger gestemd. Niet alleen had Martin hen genegeerd, hij had dat zo vreselijk openlijk gedaan, alsof hij vooral wilde dat iedereen goed zag hoe opzettelijk hij het deed. Dat had iets extra onaangenaams, want het kon natuurlijk altijd zo zijn dat iemand niet zo'n zin in een gesprekje had, maar dit was opzichtig vertoon om aan te geven dat hij helemaal geen zin had in een gesprek met hen in het bijzonder. 'Maar, ' zei Temeraire langzaam tegen Laurence, 'wil dat dan zeggen dat hij het niet goedvindt dat we het medicijn naar Frankrijk hebben gebracht? Hij zou toch vast niet gewild hebben dat al die draken doodgingen?'


    'Misschien vond hij dat van twee kwaden het minst erge, minder erg dan landverraad, ' zei Laurence zonder van zijn boek op te kijken.


    'O! Dan vind ik het niets jammer, ' zei Temeraire strijdlustig. 'Dan mag hij fijn bij Orchestia blijven, als zij hem hebben wil. '


    Maar ondanks zijn grote woorden voelde hij zich tamelijk gekwetst en dat terwijl hij het ergste nog niet wist. Hij had nog niet beseft wat voor implicaties hun daad voor die arme Ferris had gehad tot die middag. Ze stonden allemaal klaar om op te stijgen, opgetuigd en wel, en zijn epauletten kleurden prachtig in het dunne winterzonnetje, toen er een loopjongen kwam zeggen dat ze naar Edinburgh konden. 'Mijnheer Laurence, uw orders, mijnheer, van de admiraal, ' zei hij, en hij overhandigde hem de enveloppe.


    'Ja, ' zei Laurence, zonder de jongen te corrigeren. Hij nam de papieren gewoon aan en stopte ze in zijn jaszak en toen Temeraire nog wat beter keek, besefte hij voor het eerst dat Laurence geen gouden strepen op zijn schouders droeg, zoals de andere kapiteins.


    Temeraire wilde het niet vragen, hij wilde het antwoord niet horen, maar hij moest wel. 'Ja, ' zei Laurence. 'Ik ben ook uit de dienst ontslagen. Het maakt niet uit, ' vervolgde hij na een korte stilte, terwijl het natuurlijk wel uitmaakte, heel veel zelfs. 'We moeten gaan. '


    


    Laurence stond bij de borstwering van het kasteel van Edinburgh en keek uit over zee. Temeraire lag ergens in de donkere basis onder aan het kasteel, een grote, gapende duisternis aan één kant van de verlichte stad, die zich om het kasteel uitstrekte en omlaag liep naar de rivier de Forth. Schepen deinden onrustig op en neer in de haven en de wind blies scherpe ijsnaaldjes in zijn gezicht. In de verte zag hij een handvol lichtjes bewegen, te hoog voor schepen, te helder voor sterren: een paar draken op patrouille.


    'Er liggen nog driehonderdduizend van die lastpakken aan de kust tussen Calais en Boulogne, wachtend op een kans, ' zei een sergeant van de Koninklijke Mariniers tegen een kameraad toen het tweetal langskwam op hun ronde. Hij spuugde agressief over de borstwering in de richting van de zee, alsof hij de verre vijand kon raken.


    Ze hadden Laurence nog niet gezien. Wellesley en zijn staf zaten in een van de torenkamers. Ze hadden hem buiten laten wachten ondanks de nachtelijke kou en het natte weer, de beijzelde stenen en de overdaad aan ruimte binnen in de wachtkamer – een duidelijker blijk van minachting was nauwelijks denkbaar. De vochtige kou drong moeiteloos door zijn mantel en zijn leren jas heen. Maar hij was opzettelijk aan de rand van de borstwering gaan staan, buiten het lantaarnlicht, om verder te kunnen zien. Het was een zuiver romantische opwelling geweest; hij kon op dit uur niets van enig belang onderscheiden.


    'En vannacht smokkelt hij er weer duizend hiernaartoe, ' ging de sergeant verder. 'Iedere donkere nacht is het raak en zetten die verdommese Fleurs-de-Nuit ze over. Maar de marine heeft er eergisteren eentje neergehaald, ' vervolgde hij met wraakzuchtig genoegen. 'Zo de oceaan in, als een steen naar beneden met tweehonderd Fransozen op zijn rug, hoorde ik. Maar meestal zijn ze niet te zien. '


    'Ik heb gehoord dat hij Weedon tot de grond toe heeft afgebrand, ' zei de jonge soldaat naast hem. 'Ik heb gehoord dat hij er draken op af heeft gestuurd en dat er niets van over is. '


    'Verdommes jakobijnentuig, ' bromde de sergeant somber. 'O pardon, mijnheer, ' zei hij snel toen hij Laurence zag en hij tikte aan zijn pet.


    Hij knikte ze toe en ze gingen zwijgend op hun post staan. In de zijkant van de toren ging een deur open en er kwam een geroezemoes van opgewonden stemmen naar buiten tot hij zachtjes weer dichtzwaaide: nog meer verhitte discussies, strategieën en offers. Laurence keek, maar het was Wellesley niet, noch een van zijn adjudanten. Het was een oude man in nachthemd en pantoffels, die mompelend de ijzige regen in liep. Zijn haar was grijs en dun en zat helemaal in de war, zo zonder pruik. Zijn gang was onzeker en haperend van de reumatiek en leunend op al wat hij tegenkwam begaf hij zich naar de kapel aan de overkant van de binnenplaats.


    'Is dat de dominee?' fluisterde de jonge marinier.


    'Op dit uur?' zei de sergeant twijfelachtig Toen keken ze allebei naar Laurence.


    Laurence stak de binnenplaats over om de man terzijde te staan; hij leek niet al te vast ter been op de nat beijzelde stenen en hij praatte in zichzelf, een stroom van gemompelde, onverstaanbare woorden die niet verstaanbaarder werd toen Laurence dichtbij genoeg kwam om de woorden te onderscheiden. 'Paarden, ' zei de oude man. 'Paarden en muilezels en graan voor drie weken en Kopenhagen, de vloot in Kopenhagen. Drieëndertig pond. '


    Hij leek Laurence niet eens op te merken, totdat die zei: 'Mijnheer, moet u niet liever weer naar binnen toe?'


    'Ik ga niet naar binnen, ' zei de oude man verongelijkt. 'Bent u dat, Murat? Bent u dat?' Hij tuurde naar Laurence' gezicht, raakte zijn jas aan en knikte, klaarblijkelijk overtuigd van zijn gelijk. 'U bent Napoleon niet, u bent Murat. Bent u gekomen om me te doden? Geef me uw arm, ' zei hij ineens gebiedend. Hij greep Laurence' arm en leunde er zwaar op. Hij had zijn blik op de kapel gevestigd en begon er vastberaden op af te hinken. 'Ze willen me allemaal vermoorden, ' zei hij op vertrouwelijke toon tegen Laurence. 'Ze zitten het daarbinnen te bekokstoven. Mijn zoon is er ook bij. ' Het klonk verontwaardigd noch bang, meer alsof hij een interessante roddel doorvertelde.


    Laurence keek achterom naar de toren en toen weer naar de oude man, naar zijn profiel, en ineens herkende hij hem. 'Sire, ' zei Laurence op zachte, ongelukkige toon. 'Laat me u toch naar binnen helpen. U moest niet buiten zijn in dit weer. ' Hij trok aan de sluiting van zijn mantel, worstelde zich eruit en wist hem over 's Konings schouders te leggen.


    'Ik wil naar Windsor, ' zei de Koning. 'Napoleon is daar niet. Waarom mag ik niet naar Windsor?' Hij bleef op de kapel af strompelen en Laurence moest hem ofwel blijven ondersteunen of alleen laten gaan. 'Hij is in Londen, hij is in Londen. Hij is niet in Windsor. Ik hoef niet naar Halifax te gaan. Dat zou lafheid zijn. Wilt u dat ik naar Halifax ga?' wilde hij weten. 'Mij zoon wil dat ik ga. Hij wil dat ik omkom op zee. '


    'Ik wil u graag veilig zien, Sire, ' zei Laurence, 'en hij ongetwijfeld ook. '


    'Ik ga niet, ' zei de Koning. 'Het is verkeerd. Ik zal sterven in Engeland. '


    De deur vloog weer open. Geschrokken bedienden kwamen aanrennen met een mantel en een paraplu om boven hem te houden en probeerden hem weer naar binnen te krijgen. Ze keurden Laurence geen blik waardig en hij deed een stap naar achteren om hen niet te hinderen. De stem van de Koning klonk luid op in protest tegen hun bezorgde handen en verzonk toen weer in verward gemompel, terwijl hij zich stukje bij beetje weer naar binnen liet voeren.


    'Die arme ouwe kerel, ' zei de sergeant van de Mariniers, die naderbij kwam om hem na te kijken in de hoop even in de toren te kunnen gluren. 'Stapelgek geworden zeker. Wie was het?'


    Laurence stond op de binnenplaats voor de dichtzwaaiende deur. De regen stroomde als bloed van zijn mouwen en zijn gezicht en hij stond daar op de binnenplaats en zei hardop: 'O god, ik wou dat ik het nooit gedaan had. '

  


  
    


    Boek Drie
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    Hoofdstuk 13


    [image: ][image: ]emeraire rolde zich stevig op met zijn staart dicht om zich heen en probeerde zonder veel resultaat te gaan slapen. Er was zo veel waaraan hij niet wilde denken, maar zolang hij wakker lag, bleef het zich opdringen.


    Ze waren pas na donker geland in Edinburgh en troffen daar een natte, sombere, modderige basis aan waar het water niet te drinken was – er waren hier nog maar kortgeleden te veel draken begraven. Dus moesten ze om de beurt met hun kop onder een dun straaltje dat van de kasteelmuren kwam en onaangenaam groen smaakte. Daarna gingen ze ongemakkelijk liggen tussen de twee grafheuvels die het verst uit elkaar lagen. Het was erg krap. Tussen de andere grafheuvels was ook ruimte genoeg om te slapen, maar niemand voelde zich blijkbaar geroepen om daar in zijn eentje naartoe te gaan; liever gingen ze wat dichter op elkaar liggen. Laurence was bijna meteen vertrokken om met Wellesley te overleggen en hij was al een hele tijd weg; ze hadden hun eten lang voor zijn terugkeer al op. De maaltijd bestond uit een paar oude, taaie koeien en drie schapen, in stukken gehakt en in een kuil geroosterd met een grote berg aardappelen, waar Gong Su de bemanningen achteraan had gestuurd. Gelukkig namen ze wat smaak van het vlees over en waren ze verre van onsmakelijk toen ze eenmaal lang genoeg gekookt waren.


    'Eigenlijk vind ik dat gekokkerel maar niets, ' had Maximus gezegd, terwijl hij zich om zijn bek likte – hij had net langzaam maar zeker zeven mud in de schil gepofte aardappelen weggewerkt – 'maar deze zijn lang niet slecht, als er tenminste geen lekkere verse koe voorhanden is. '


    Temeraire deed erg lang over zijn maal, maar uiteindelijk kon hij het eten niet meer rekken en Maximus wierp al hoopvolle blikken op zijn laatste bergje schapendarmen, dus moest Temeraire het wel opmaken. Daarna was er niets meer te doen, behalve ongemakkelijk in de modder liggen, stevig opgerold om een beetje warm te blijven, en zich zorgen maken over Laurence.


    'Natuurlijk is hij niet gelukkig, ' zei Gentius slaperig. 'Het halve land onder de voet gelopen door al die Fransozen, wie is daar gelukkig mee? Ik zou ernstig aan zijn verstand gaan twijfelen als hij vrolijk door het leven danste. '


    'Maar dat is nog niet hetzelfde als ongelukkig, ' zei Temeraire. 'Want we gaan toch vechten om de Fransen weg te jagen en binnenkort krijgen we een paar veldslagen. '


    Gentius hield zijn kop peinzend scheef. 'Mensen vinden het soms prettig om ongelukkig te zijn, ' zei hij. 'Mijn tweede kapitein kwam vaak onder mijn vleugel zitten met een boek, waar ze meestal boven zat te huilen. Ik dacht eerst dat ze gewond was, maar ze zei dat ik me geen zorgen moest maken, dat ze het prettig vond, en de volgende ochtend was ze weer helemaal tiptop. ' Maar Temeraire was niet gerustgesteld. Hij had Laurence nog nooit zien huilen boven een boek, al vond hij ze niet allemaal even aangenaam om te lezen.


    Maar hij had ook niet veel zin om het gesprek te rekken. Om heel eerlijk te zijn was Temeraire een beetje bezorgd, misschien zelfs ongerust, nou ja, eigenlijk ronduit bang dat hij te horen zou krijgen dat Laurence niet zozeer ongelukkig was als wel boos. Hij was bang dat Laurence boos op hém was.


    Temeraire had niet ten volle begrepen wat het voor Laurence zou inhouden om veroordeeld te worden voor landverraad. Natuurlijk wilde de Regering hem terechtstellen of hem gevangen houden, ver van Temeraire, maar Temeraire had gedacht dat alles weer min of meer bij het oude zou zijn nu die twee rampen waren afgewend. En in het begin leek het daar ook op. Ze vlogen samen en kregen bevelen en al dat soort dingen meer. Maar het was helemaal niet hetzelfde. Natuurlijk hadden ze geen keus gehad, ze moesten het medicijn wel uitleveren, maar Temeraire had voor hun vertrek niet helemaal begrepen dat Laurence als verrader én zijn leven én zijn bemanning én zijn rang zou verliezen.


    'In elk geval, ' zei hij, 'in elk geval ben je nog steeds mijn kapitein en er zijn heel veel kapiteins die een draak hebben, maar ik ben de enige draak die commandeur is... ' Maar toen hij dit argument stilletjes op zichzelf uitprobeerde, klonk het helemaal niet troostend, het klonk eerder opschepperig, alsof Laurence tevreden moest zijn met Temeraires belangrijkheid terwijl hij zelf niets had. Dat maakte het alleen nog maar erger, nu Laurence ook nog zijn gouden strepen kwijt was.


    Temeraire tilde zijn kop uit de modder en zei: 'Roland, heb jij die ketting van kapitein Fenter wel eens gezien, een gouden ketting met een smaragd? Dat is niets officieels, toch? Iedereen kan toch zoiets dragen?' Het was een mooi sieraad, dat hij en alle andere in Loch Laggan uitgebreid hadden bewonderd aan de kapitein van een zelfvoldane Schuinvleugel, en het leek Temeraire heel geschikt voor de kapitein van een draak met zo'n hoge rang als de zijne, hoe achteloos het Corps ook met hem omsprong. 'Denk je dat Laurence hier in de stad zoiets zou kunnen kopen?'


    'Ik denk niet dat hij het kan betalen. De rechtszaak, weet je, ' zei ze veelzeggend, opkijkend van de laarzen die ze aan het poetsen was.


    'Wat voor rechtszaak?' vroeg Temeraire verbluft.


    'Om die slaven, ' zei ze, 'die we hebben vrijgelaten in Afrika. Die slaveneigenaren die we mee terug hebben genomen hebben de kapitein aangeklaagd en ik denk dat hij zich niet zo goed kon verdedigen, want hij zat immers in de gevangenis, dus ze hebben zijn hele kapitaal in beslag genomen. '


    'In beslag genomen?' Temeraire had de grootste moeite om niet met zijn trillende staart op de grond te bonken. 'Maar toch niet zijn héle kapitaal, ' stamelde hij.


    'Ik heb gehoord dat het tienduizend pond was, of daaromtrent, ' zei Emily.


    'Tienduizend pond!' riep Gentius ontdaan. Zijn kop vloog omhoog van de modderige grond, die een zuigend geluid maakte. Tienduizend pond! Je hebt ons nooit verteld dat er tienduizend pond weg is. Dat is tien van die adelaars, of meer nog. ' Er ging een geschokt gemompel op. Zelfs Maximus en Lily krompen ineen en durfden Temeraire nauwelijks aan te kijken.


    Temeraire was volkomen onthutst en zelfs een beetje misselijk. Dat had Laurence er niet bij verteld, dat al zijn geld afgepakt zou worden, zo redeneerde Temeraire bij zichzelf. Maar het leek op een bijzonder slap excuus en toen hij zijn bek opendeed om het tegenover de anderen te gebruiken, brak hij zichzelf af voor hij goed en wel begonnen was. Hij had de moeite niet genomen om het te weten te komen en nu stond hij hier als commandeur te pronken met juwelen en twee epauletten terwijl Laurence alleen maar een versleten jas had die iedere dag sjofeler werd.


    'Tienduizend pond, ' zei Gentius nog eens en hij schudde afkeurend zijn kop. 'Je hebt er wel een potje van gemaakt. ' Temeraire drukte zich plat tegen de grond, in het volle besef van de rechtvaardigheid van alle kritiek.


    'Maar als we het medicijn niet hadden gebracht, ' zei hij kleintjes, 'waren er heel veel draken gestorven, zelfs draken die niets te maken hadden met Frankrijk of de oorlog. Het kan toch niet verkeerd geweest zijn?'


    'Als je het mij vraagt, ' zei Perscitia na enig nadenken, 'hadden de Fransen je wat goud moeten geven als schadeloosstelling, omdat je het voor hen gedaan hebt. Nu ja, niet speciaal voor hen, ' verduidelijkte ze, 'maar ze hebben er wel veel aan gehad, dus ik vind het niet zo netjes dat jullie er zelf niet wijzer van geworden zijn, terwijl jullie het niet eens hadden hoeven doen. '


    'Nou... ' zei Temeraire, die wel moest toegeven dat ze van alles aangeboden hadden gekregen. 'Maar Laurence zei nee, want dan was het verraad nog erger geweest, ' besloot hij.


    'Ik zie niet in waarom het erger zou zijn om iets te krijgen nadat je al verraad gepleegd hebt, ' zei Chalcedony. 'Zij zijn per slot de vijand en als ze jou goud geven, hebben zij minder en dat is slechter voor hen, dus als je het mij vraagt zou het dat verraad juist goedmaken als je het wel aannam. ' Dit leek Temeraire een bijzonder rechtvaardig punt en hij vond het jammer dat het destijds niet bij hem opgekomen was.


    'Ik besefte alleen niet dat Laurence zijn kapitaal zou verliezen, ' zei Temeraire bedroefd, 'dus het leek me niet zo heel belangrijk. '


    'Ach, je bent nog een jonge kerel, ' zei Gentius al iets toegeeflijker, 'en je hebt genoeg tijd om het goed te maken. Win een paar veldslagen, sleep onderweg wat oorlogsbuit binnen en dan komt het allemaal wel goed – de Regering komt je een heel eind tegemoet, als je maar heroïsch bent. '


    'Maar ik ben héél heroïsch geweest, ' wierp Temeraire tegen, 'en zij hebben zich helemaal niet eerlijk gedragen. Ze hebben zelf geprobeerd om Laurence van me af te pakken. '


    'Je bent niet op de juiste maniér heroïsch geweest, ' zei Gentius. 'Je moet veldslagen winnen, dat is de manier. Zo is mijn eerste kapitein ook benoemd. Wist je dat ze Langvleugelkapiteins vroeger niet echt kapitein lieten zijn? Ze noemden haar gewoon mejuffrouw en er was een kerel aan boord naar wie ze moest luisteren, maar dat was een enorme pummel, die zich een keer volkomen had bezat toen we naar een veldslag moesten. Onze hele formatie stond te wachten. ' Hij snoof. 'Dus toen zei zij tegen de bemanning: "Heren... "' Hier hield hij even op. Hij wreef zijn voorpoten rusteloos tegen elkaar en er verscheen een diepe frons op zijn snuit.


    Ze wachtten en wachtten en wachtten en Temeraire trilde bijna van ongeduld, want als de kapitein van Gentius van mejuffrouw naar kapitein gegaan was, zou Laurence' rang vast ook hersteld kunnen worden...


    'Ik weet niet meer goed hoe ze het precies zei, ' zei Gentius verontschuldigend. 'Ze praten niet meer zoals toen. Maar ik geloof dat ik het heb, ze zei: "Heren, gezien het feit dat onze plicht erin ligt dat we ten strijde moeten trekken, zou ik dit beschouwen als een slecht excuus om die plicht te verzaken, voor zover we kunnen verwachten het te moeten stellen zonder kapitein... " Verdoemd, ' mompelde Gentius. 'Ik ben zijn naam kwijt. Maar ze zei zijn naam, ' vervolgde hij, 'en ze zei: "Voor zover we kunnen verwachten het zonder zijn gezelschap te moeten stellen, zal de uitkomst op het slagveld niet slechter zijn dan mét hem, waarvoor ik in eigen persoon wil instaan. Ik zal dus gaan en eenieder die zich niet in de strijd wil wagen onder mijn bevel, mag achterblijven. '"


    Hij had zijn voordracht tot het einde toe volbracht, maar moest nog even op applaus wachten tot zijn publiek had ontrafeld wat er was gezegd. 'Maar ik begrijp het niet, hebben jullie de slag gewonnen of niet?' vroeg Messoria uiteindelijk verward.


    'Natuurlijk hebben we de slag gewonnen, ' zei Gentius geërgerd. 'En we deden het stukken beter zonder kapitein Haulding – ha, daar heb ik zijn naam toch nog – aan boord, kan ik jullie wel vertellen. Ik stond zelfs in de krant en de Regering is toen gezwicht en heeft haar een echte kapiteinsrang gegeven. Omdat we het zo goed gedaan hadden, ' besloot hij met een veelzeggend duwtje tegen Temeraires schouder. 'Dat is de manier. Win veldslagen voor ze en dan komen ze wel over de brug. '


    'Allemaal heel mooi, ' merkte Iskierka op, 'maar dan moeten ze ons eerst een paar veldslagen geven. Daar komt hij net aan, vraag snel wanneer we gaan vechten. ' En ze stootte Temeraire aan. Laurence kwam het pad af.


    Temeraire wist niet goed hoe hij Laurence moest aankijken. Hij was zich ineens zo bitter bewust van zijn schuld dat hij half verwachtte dat Laurence hem meteen de mantel zou uitvegen. Maar Laurence zei alleen tegen Roland en tegen Demane en Sipho: 'Ga de andere kapiteins wekken, nu meteen, alsjeblieft. ' Hij stond zwijgend te wachten tot de anderen uit hun oncomfortabele onderkomens waren gekropen en zei toen: 'Heren, ik ben tijdelijk benoemd en heb het bevel over deze expeditie gekregen. Hier heb ik uw geschreven bevelen. Ik vertrouw erop dat ze u ondubbelzinnig duidelijk zijn. '


    Laurence had een stapel documenten in zijn hand, elk afzonderlijk verzegeld en met de namen van de andere kapiteins erop. Hij gaf ze aan Sipho, die ze ronddeelde.


    'Al dat vervloekte papierwerk en dat met Bonaparte op de stoep, ' mopperde Berkley. 'Net weer iets voor het leger. '


    'U zou me een groot genoegen doen, Berkley, als u die bevelen veilig zou opbergen, zodat er niets mee kan gebeuren, ' zei Laurence, toen Berkley het perkament al wilde verkreukelen. 'Het zou me geruststellen als de bevelshiërarchie volkomen duidelijk is, mocht iemand er in de toekomst naar informeren. ' De kapiteins bleven roerloos staan en keken hem zwijgend aan. Temeraire vroeg zich verwonderd af wat het uitmaakte. De rode waszegels op het perkament waren erg mooi, maar ze konden zo vaak gemaakt worden als je maar wilde en Laurence had er zelf ook geen gehouden.


    Maar Laurence verklaarde zich niet nader. Hij ging gewoon verder: 'De Fransen houden strooptochten onder onze boeren om de magen van hun leger te vullen. Onze plicht is nu om deze plunderingen een halt toe te roepen en de troepenmacht die Napoleon ten dienst staat uit te dunnen, voor zover uitvoerbaar zonder overmatig gevaar voor onze draken. '


    Het bleef even stil en toen vroeg Granby: '... je bedoelt... zijn irreguliere troepen?'


    'Ja, ' zei Laurence.


    'En hoe ziet hij dat voor zich met de gevangenen? Moeten we die onder in het tuig gooien en overal mee naartoe slepen?' vroeg Berkley.


    'Er wordt geen kwartier gegeven, ' zei Laurence. Er klonk een loodzware beslistheid door in zijn stem, die eventuele andere vragen in de kiem smoorde. De kapiteins zeiden niets, zelfs niet tegen elkaar. 'We beginnen morgen in Northumberland en rukken dan langzaam op naar het zuiden. We vertrekken bij zonsopgang, heren. Dat was het. '


    Ze bleven nog een ogenblik lang verbouwereerd naar hun bevelen en naar Laurence staan kijken en verspreidden zich toen zonder een woord weer naar hun respectieve tenten. Temeraire begreep het allemaal niet goed. Hij snapte niet waarom Laurence het bevel op zich had genomen. Hij had toch al het bevel en het was toch belangrijk dat een draak deze post bekleedde, dat had Laurence zelf ook gezegd. Temeraire wilde helemaal niet meer egoïstisch zijn nu hij wist dat hij egoïstisch was geweest. Als Laurence graag het bevel wilde, dan moest hij dat natuurlijk krijgen. Maar toch, als het uitmaakte voor de politiek, voor alle draken in het algemeen...


    Hij worstelde er een tijdje mee tot hij uiteindelijk moed vatte en het heel timide vroeg, waarna hij er nog snel uit gooide: 'Ik vind het voor mezelf helemaal niet erg, natuurlijk, ik ben heel erg blij dat je weer bent aangenomen en dat je weer kapitein bent. Alleen, als het belangrijk is... '


    Hij lag nog steeds op een kluitje met de andere, maar de rest sliep al. De andere kapiteins waren in hun tenten gekropen. Laurence had Roland, Demane en Sipho naar zijn tent gestuurd en was zelf buiten gebleven, stevig in zijn jas en mantel gewikkeld. Hij zat nu gebogen over wat kaarten, die hij had uitgespreid op een opklaptafeltje. Hij zette hier en daar een merkteken met potlood.


    'In het onderhavige geval is het des te belangrijker dat jij niet het bevel hebt, of wie dan ook buiten mijzelf, ' zei Laurence.


    Zijn stem klonk eigenaardig. Vreemd toonloos, alsof hij zijn hoofd er niet bij had, en hij keek niet op van zijn werk. Temeraire wenste vurig dat het niet zo donker was en dat hij Laurence' gezicht kon zien.


    'Hoe dan ook, ' zei Laurence, 'is het nog maar de vraag of de rechtbanken zullen geloven dat jij daadwerkelijk het commando voerde en ik hoop dat je het leven en de loopbaan van de andere kapiteins niet eigener beweging zult willen riskeren ten behoeve van je eigen positie. '


    'Maar, ' vroeg Temeraire, 'zullen ze hun leven hoe dan ook niet riskeren?'


    'Tijdens de gevechten wel, ' zei Laurence, 'maar daarna niet. '


    Temeraire drong liever niet aan. Het was al akelig genoeg om te denken dat Laurence boos op hem was en het zou nog erger zijn om het zeker te weten, om het Laurence zelf te horen zeggen. 'Laurence, ' zei hij desondanks dapper. 'Leg het me alsjeblieft uit. Ik weet... Ik weet dat ik je veel ellende heb gebracht doordat ik niet genoeg mijn best deed om alles te begrijpen en dat wil ik niet nog eens laten gebeuren, alleen ik kan er niets aan doen als ik het niet weet. '


    Nu keek Laurence wel op. Heel even weerspiegelden zijn ogen het kasteel op de heuvel. 'Er valt niets te helpen. Ik ben niet in gevaar. '


    'Als zij in gevaar zijn, ben jij dat ook, ' zei Temeraire.


    'Ik kan niet tweemaal veroordeeld worden, ' zei Laurence. 'Laten we nu wat rust nemen. Morgenochtend moeten we honderd mijl vliegen. '


    


    'Ik wil hem laten bloeden, ' had Wellesley gezegd in de torenkamer van het kasteel, staand bij een kaart van Engeland die vol blauwe pinnetjes stond. De ijzige regen striemde tegen de ruiten. Verderop in de gang was gedempt de klaaglijke stem van de Koning te horen. Het klonk Laurence erg luid in de oren. 'Iedere soldaat is voor hem net zoveel waard als vijf voor ons. Het kost hem veel geld en moeite om hen over te zetten en hij moet er de kracht van zijn draken mee verspillen. En zijn mannen leven van het land – ze trekken plunderend door de provincie, voeden zichzelf en brengen vee mee voor zijn draken, zodat zijn toevoerlijnen dun en kort blijven. '


    'U wilt dat we zijn irreguliere troepen aanvallen, ' onderbrak Laurence, moe van alle verhullende uitweidingen.


    'Zijn bevoorrading, zijn plunderaars, zijn verkenners. ' Wellesley liet zijn vuist neerkomen op de kaart. 'Hij heeft honderden kleine foerageereenheden ten noorden van Londen zitten. Hij kan niet lang zonder ze en ze zijn kwetsbaar. U vernietigt alles wat u tegenkomt.


    U blijft uit de buurt, ' vervolgde hij, 'van grotere groepen met grotere aantallen draken of artillerie. Ik wil hier geen draken aan kwijtraken. '


    Laurence had al zoiets verwacht door de toon waarop Wellesley zijn bevelen gaf. Hij was niet verbaasd en hoorde het aan met sombere aanvaarding. De strategie was op een kille manier deugdelijk: als Bonaparte sneller soldaten verloor dan hij ze kon aanvullen en als zijn bevoorrading wegviel, moest hij wel reageren als de Britten het initiatief namen voor een gevecht, óf hij moest zich terugtrekken uit Groot-Brittannië.


    Maar draken werden niet ingezet tegen grondtroepen, dat wist Wellesley net zo goed als Laurence. Alleen al vanuit pragmatisch oogpunt. Hun leven was te kostbaar en ze waren te duur in het onderhoud om ze in te zetten tegen kleine eenheden infanteristen met musketten – hoogstens tegen grote doelen van enig strategisch belang. Er waren af en toe uitzonderingen gemaakt, die altijd ondubbelzinnig veroordeeld waren als onmenselijk – vanuit emotioneel standpunt, niet vanuit pragmatisme. Er waren maar weinig dingen die meer afkeer en afkeuring onder de gewone bevolking opwekten dan het idee van draken die werden ingezet tegen mensen. Er waren mensen voor vervolgd en opgehangen, zelfs door hun eigen regering.


    'Plunderingen, ' vervolgde Wellesley na een korte stilte, 'kunnen uiteraard niet getolereerd worden. '


    'Er wordt niet geplunderd, ' zei Laurence. 'Hoogstens wat we moeten invorderen om de draken te voeden. Is er nog iets?'


    Wellesley keek hem strak aan. 'Doet u het?'


    Laurence kon niet veel doen om te herstellen wat hij had gedaan. Hij kon de gevallenen niet tot leven wekken, hij kon geen gekelderde schepen opvissen uit het Kanaal, hij kon niets terugdoen voor alle gewone Engelsen wier bezittingen en middelen van bestaan waren geroofd door het invasieleger. Hij kon niets doen aan zijn vaders zwakke gezondheid, of die van de Koning, of aan het lot van Edith. Maar hij had zijn naam al onherroepelijk bezoedeld ten behoeve van een vijandelijke natie en de hebzucht van een buitenlandse tiran. Hij kon hem nog wel wat meer bezoedelen ten behoeve van zijn eigen land en zijn geruïneerde reputatie kon als schild dienen voor hen die nog een reputatie te beschermen hadden.


    'Voor mijzelf heb ik geen dienstbevel nodig, ' had hij Wellesley geantwoord, 'maar wel voor de andere officieren van het Corps. U hoeft enkel te schrijven dat ze mijn bevelen moeten opvolgen. '


    Wellesley had maar al te goed begrepen wat Laurence hem aanbood en hij had het aanbod niet afgeslagen. De dienstbevelen werden hem overhandigd, hij had Wellesley in zijn torenkamer achtergelaten en was afgedaald naar de wachtende basis.


    Het was een zwijgend, somber kamp, die ochtend, toen ze de draken optuigden en aan boord gingen. Minstens twee keer had Laurence het gevoel dat Harcourt iets tegen hem wilde zeggen. Maar uiteindelijk stegen ze allemaal op en vlogen ze weg zonder dat er een woord was gewisseld. Laurence verwelkomde de koude wind in zijn gezicht en de regelmatige slag van Temeraires vleugels, en de stilte. Zijn kleine bemanning sprak hem niet aan en op zijn plekje vooraan, op Temeraires nek, kon hij bijna geloven dat ze alleen waren onder de weidse hemel. De glooiende, onaangetaste heidevelden onder hen wisten niets van oorlog of grenzen.


    Wellesleys spionnen hadden al ruim een dozijn vijandelijke eenheden gesignaleerd, die in het noorden van Engeland boerderijen afstroopten en vee in beslag namen. Laurence had ze zo nauwkeurig op zijn kaart aangegeven als de berichten hen maar konden plaatsen. Maar de vijand gaf ze ook nog eens een onbedoeld handig rooksignaal, dat van een afstand van tien mijl al te zien was. Het was een dunne, zwarte rookpluim die traag opkringelde van het dak van een grote boerderij. Het vuur was al grotendeels gedoofd tegen de tijd dat ze arriveerden. De rest van het dorp lag er verlaten bij toen de draken landden, afgezien van twee mannen in simpele kledij – dorpelingen, geen soldaten. Ze lagen dood op de weg met steekwonden in hun buik, zo rood als klaprozen. Ze waren doodgestoken met bajonetten.


    'De dorpelingen komen niet tevoorschijn met de draken hier, ' zei Harcourt. 'Als we ze buiten het dorp... '


    'Nee, ' zei Laurence. Hij wilde geen tijd verspillen aan bijzaken. Hij hield zijn handen naast zijn mond en riep: 'Wij zijn officieren van de Koning. Kom onmiddellijk naar buiten of we laten de draken de huizen neerhalen tot er iemand komt. '


    Er kwam geen antwoord en niemand vertoonde zich. 'Temeraire, ' zei Laurence. Hij wees op een klein boerenhuisje bijna op het eind van het dorpsstraatje. 'Haal dat huisje neer, alsjeblieft. '


    Temeraire keek ernaar en vroeg onzeker: 'Moet ik brullen?'


    Wat je wilt, ' zei Laurence.


    'Moet het in één keer helemaal instorten?' vroeg Temeraire, die zijn kop omdraaide om het huisje te inspecteren. Hij wierp nog een snelle blik op Laurence, als om zijn werkelijke bedoeling te doorgronden. 'Misschien kan ik alleen die schoorsteen eraf... '


    'O, je doet er veel te lang over, ' zei Iskierka en ze spoog er prompt een straal vuur over uit. Het droge rieten dak vatte ogenblikkelijk vlam en begon vrolijk te knetteren.


    Het brandde fel en er sloeg een scherpe rook af. De vlammen strekten zich al begerig uit naar de buren. Laurence bleef wachten, tot een ogenblik later een krakende kelderdeur openging waar een paar mannen uit kwamen. 'Doof het vuur, in godsnaam, doof het vuur, ' zei een van hen smekend. 'Het hele dorp gaat nog in vlammen...’


    'Berkley, als u zo goed zou willen zijn, ' zei Laurence. Maximus tilde het brandende dak op, legde het op de grond en schoof er met een onhandige pootbeweging wat aarde overheen, waarna het half begraven bleef liggen. Laurence wendde zich weer tot de dorpelingen, die hem bleek en zwetend aanstaarden. Welke kant zijn de Fransen op gegaan?'


    'In de richting van Scarrow Hill, ' zei de oudste van de twee na een korte aarzeling. Zijn stem trilde nog steeds. 'Met al ons vee, tot de laatste... ' Het zachte loeien van een koe vanuit het bos weersprak zijn leugen, maar Laurence maakte er geen punt van. 'Ze zijn nog geen uur geleden... '


    'Uitstekend. Op uw posten, heren, en laat de schutters hun wapens laden, ' zei Laurence over zijn schouder tegen de andere kapiteins. 'Omhoog, Temeraire. We volgen de weg. '


    Een kwartier later haalden ze de Fransen in. Ze hoorden ze voordat ze hen zagen – ze zongen luidkeels een schuin coupletje van Auprès de ma blonde, qu'il fait bon, fait bon, fait bon – terwijl ze door een stukje bos marcheerden. Toen kwamen ze weer in zicht op de weg. De vastgebonden koeien loeiden en sloegen onrustig met hun kop toen ze de draken in de lucht roken. De soldaten trokken geërgerd aan de halsters en probeerden ze mee te sleuren. Ze keken niet omhoog.


    Temeraire boog zijn nek om Laurence aan te kijken. Er vlogen tien draken achter hen. 'Mijnheer Allen, ' zei Laurence. 'Geef het sein. We vallen aan. '

  


  
    


    Hoofdstuk 14


    [image: ][image: ]k zie niet in wat er verkeerd aan is, ' zei Iskierka, knagend op de geblakerde runderbotten van haar avondeten. 'Ze stelen die koeien voor hun draken. Het is niet onze schuld dat hun draken te lui zijn om hun eigen koeien te komen halen. '


    'Het is ook niet verkéérd, ' zei Temeraire. 'Niet echt, althans. '


    'Niet erg eerlijk, alleen, ' zei Gentius. 'Ze hadden niet eens een kanon. '


    'Dat dorpje had ook geen kanon en zelfs geen musketten, ' zei Lily. 'Dus het was ook niet erg eerlijk van die soldaten. '


    'Hoe dan ook moeten we onze bevelen opvolgen, ' concludeerde Iskierka met een air van zelfingenomen braafheid.


    Temeraire ging er maar niet meer tegen in. Hij vond het zelf in feite ook niet zo erg, al was het geen bijster interessant gevecht geweest: ze hadden een duikvlucht gemaakt, de soldaten hadden een paar schoten gelost en toen waren ze allemaal het bos in gerend, voor zover ze niet dood waren. Het had bij elkaar nauwelijks vijf minuten geduurd en het had niet echt vruchten afgeworpen. Behalve natuurlijk de koeien, maar daarvan hadden ze de meeste terug moeten geven.


    Hij zou het natuurlijk nooit toegeven, maar hij vond wel dat Iskierka een beetje gelijk had. Als die soldaten niet aangevallen wilden worden, dan moesten ze maar niet in andermans territorium rondzwalken en eten pikken, en ook nog veel meer dan ze zelf opkonden. Hij was alleen een beetje bezorgd omdat dit hem precies het soort actie leek waartegen Laurence bezwaar zou maken en hij voelde instinctief aan dat het vreemd was dat Laurence er niet om leek te malen.


    De dorpelingen waren in elk geval heel dankbaar geweest. 'Nog twee maanden tot de lente. We waren zeker van de honger omgekomen, of zo goed als. Dank u wel, mijnheer, ' had het dorpshoofd gezegd. Het halfverbrande huisje was ze allang vergeven en ook de anderen kwamen zenuwachtig naar buiten om hun vee en hun goederen te inspecteren en hun eigen nerveuze bedankjes uit te spreken.


    Een paar jongens uit de grondploeg van Maximus hadden de koeien teruggedreven die de aanval heelhuids hadden overleefd. Gladius en Chalcedony hadden ook nog de twee grote wagens vol graan teruggedragen en de dorpelingen hadden bericht gestuurd naar andere geplunderde dorpen om te komen delen wat er nog over was.


    Maar Laurence leek ook al niet verheugd door hun vele bedankjes. Hij knikte alleen maar en zei: 'Geef ook door dat er een sein gegeven moet worden als zich ergens Franse troepen vertonen of als u iets van hen hoort, rook of een seinvuur bij nacht, en als we het zien, zullen we komen. '


    Gong Su had de doodgebleven koeien verzameld, genoeg om voor alle draken een beetje vers geroosterd vlees te maken en daarna een portie soep met vlees en botten, vermengd met groente en graan voor alle bemanningsleden en alle dorpelingen erbij. Er hing een feestelijke sfeer, die nog feestelijker werd toen de dorpelingen een achtergehouden voorraad honingwijn tevoorschijn haalden. Temeraire had er zelfs een beker van geproefd; ze goten de drank in zijn bek zodat hij de frisse, aromatische geur ervan op zijn tong kon proeven.


    Laurence had niet veel gegeten en verliet het dorp en het feest om naast Temeraire te gaan zitten. Hij pakte er meteen zijn kaarten weer bij en begon de wegen te bestuderen.


    Temeraire haalde diep adem, zijn blik strak op Laurence gericht, en zei dapper: 'Laurence... Laurence, ik heb eens zitten denken. Misschien kun je mijn klauwversieringen verkopen. Ik bedoel niet nu meteen, ' ging hij haastig verder, 'maar als de oorlog voorbij is... '


    'Waarom?' vroeg Laurence, een stuk afweziger dan volgens Temeraire passend was voor zo'n aanbod. 'Heb je er geen aardigheid meer in?'


    'Ja, natuurlijk wel, wie zou er nou geen aardigheid hebben in zoiets moois?' antwoordde Temeraire, maar hij wist niet wat hij verder nog moest zeggen. Hij wist niet goed hoe hij zijn aanbod moest uitleggen zonder te verraden dat hij achter het verlies was gekomen dat Laurence had verzwegen, hoogstwaarschijnlijk omdat het hem vreselijk kwelde. 'Ik dacht alleen, ' probeerde hij, 'dat je misschien wat meer kapitaal zou willen hebben, want je hebt mij er al zo veel van gegeven. '


    'Ik heb geen kapitaal nodig, ' zei Laurence. 'En je kunt ze beter houden, misschien heb je ze ooit nog nodig. Maar ik dank je wel, het was een prachtig aanbod, ' voegde hij er nog aan toe. Het had een enorme opluchting moeten zijn, maar Temeraire voelde zich alleen nog maar ongelukkiger. Hij had zijn meest wanhopige plan uitgevoerd en het was onbruikbaar gebleken. Laurence had niet het minste beetje blij gekeken bij het vooruitzicht om zo'n magnifieke schat te mogen bezitten. Zijn dankbaarheid was puur formeel.


    Temeraire legde zijn kop op zijn voorpoten en bleef naar Laurence kijken. Laurence had een lamp en hij zag er in het licht anders uit dan anders. Hij was niet helemaal gladgeschoren, besefte Temeraire, en er zat wat opgedroogd bloed op zijn wang, dat hij er niet af had gewassen. Zijn haar was slordig in een staart gebonden en het was lang geworden. Maar het leek hem allemaal niet te deren. Hij had alleen oog voor de kaart en de getallen die hij bestudeerde.


    'Kan ik je niet helpen, Laurence?' vroeg Temeraire eindelijk op hopeloze toon. Hij kon werkelijk niets anders meer verzinnen.


    Laurence bleef even roerloos zitten boven zijn papieren en hield toen een vel op met de lamp erbij. 'Is dit groot genoeg voor je om te lezen? Het is het belastingregister over het laatste jaar. Ik verwacht dat de Fransen eerst de rijkere landgoederen en dorpen zullen plunderen, dus die zoeken we hierin op. '


    'Ja, ik kan het lezen, ' zei Temeraire. Het was maar een klein beetje moeilijk als hij hard tuurde. 'Zal ik de rijkste voor je opnoemen, op volgorde?'


    


    Naarmate ze verder zuidwaarts trokken, werden de foerageereenheden langzaamaan groter en wanhopiger. Het waren geen kleine groepjes meer, die net zo goed eten voor zichzelf zochten als voor de draken, maar belangrijke bevoorradingseenheden voor de draken die nu in kleine voorposten en kampementen door het hele hart van Engeland gestationeerd waren, bedoeld om de last van hun onderhoud te spreiden. Als er niet dagelijks vee aangevoerd werd, zouden de draken spoedig honger krijgen en zouden ze voor een deel overgeplaatst moeten worden naar het zuiden of zelfs terug naar Frankrijk.


    Het saboteren van de Franse plunderaars begon al vruchten af te werpen. Nu de kleinere eenheden niet meer gestaag voorraden aanvoerden, moesten de soldaten meer moeite doen om zichzelf en de draken te voeden, wat hen des te meedogenlozer maakte. Dorpen, boerderijen en landgoederen werden nu volkomen kaalgeplukt en vaak zelfs verwoest tijdens zoektochten naar verborgen voorraden, of gewoon uit de pure, wrede vernielzucht die wel vaker voorkomt bij soldaten die te veel de vrije hand krijgen om te vernielen wat ze tegenkomen. Als dorpelingen huis en have probeerden te beschermen, werden ze net zo makkelijk vermoord of mishandeld of op zijn gunstigst achtergelaten naast een brandend huis, met de hongerdood in het verschiet.


    Deze wreedheden wekten op het platteland algauw meer op dan het kleinschalige, koppige verzet dat de mensen fel maakte op Franse soldaten die al te triomfantelijk deden in herbergen, of hen berichten deed doorgeven aan Britse verkenners, terwijl ze voor vriend en vijand voedsel bleven verbergen. Het wekte openlijke haat op. Niemand vluchtte meer voor de draken als die landden. Er werden direct koeien aangevoerd om hen te voeden en elke dag werden her en der seinvuren aangestoken. De kleine wilde draken uit de bergen, die doorgaans de boerderijen afstroopten, waren zo uitgehongerd dat Temeraire hen gemakkelijk had kunnen rekruteren om informatie te verzamelen. Ze fladderden van seinvuur naar seinvuur, waar de dorpelingen hun een schaap of geit afstonden, en in ruil daarvoor brachten ze het nieuws naar Laurence' kamp, dat elke dag verder naar het zuiden opschoof. Laurence vermoedde dat hij meer wist over de Franse troepenbewegingen dan hun eigen generaals en hij stuurde dagelijks lange brieven naar Jane en naar Wellesley.


    Op een avond in Cumbria kwam een blauw wild draakje het kamp binnendwarrelen terwijl de mannen in meerderheid in dof stilzwijgen hun bajonetten zaten te slijpen of met water aangelengde whisky dronken bij hun kampvuurtjes, en kondigde in een ongerijmd zware stem aan: 'De Fransen komen deze kant op met kanonnen en twaalf draken. '


    'Verlaat het kamp, ' zei Laurence. Hij stond op en hing zijn zwaard aan zijn riem. 'Nee, alles. Tijd is nu kostbaarder dan voorraden. Laat de vuren branden. Opstijgen, heren, nu meteen, ' zei hij bars, toen iedereen een moment bleef aarzelen. De mannen kwamen in beweging.


    'Maar, Laurence, ' fluisterde Temeraire toen hij opsteeg, 'waarom blijven we niet om te vechten? Dit is onze eerste kans op een echt gevecht en misschien hebben ze zelfs wel adelaars... '


    'Er valt geen eer te behalen in een schermutseling tussen dieven, ' zei Laurence toonloos. Hij pakte de kaarten aan die Demane ophield en liet zijn blik eroverheen glijden. 'Ga uit elkaar in groepjes van niet meer dan drie en neem allemaal een andere route. We zien elkaar weer bij Cross Feil, ' riep hij, en ze stegen op.


    


    Hun bende was te beweeglijk om ze makkelijk te kunnen volgen of pakken, temeer daar er aan alle kanten duizend ogen voor hen op de uitkijk lagen. Er volgden nog drie soortgelijke pogingen om hen te vinden, waarbij de Fransen niets aantroffen dan hun achtergelaten kampvuren en kookkuilen. De hoge prijs die op hun hoofden stond werd smalend genegeerd en de Fransen werden in hun frustratie steeds meedogenlozer. Al snel volgden de represailles tegen eenieder die ze ervan verdachten dat ze Laurence en consorten inlichtingen of onderdak had verschaft – bijna de hele bevolking dus. Bij Howick Hall vingen ze, toen ze al een week of twee bezig waren, een grote groep Fransen die niet alleen druk bezig waren vee en eten te plunderen, maar ook schilderijen en porselein en grote zilveren kandelaars naar buiten droegen, terwijl het huis langzaam afbrandde. Hun officieren stonden te lachen op de binnenplaats en dronken wijn uit de kelder.


    De drakenschaduwen die over hen heen vielen, smoorden de algehele vrolijkheid en er werden haastig twee dozijn musketten omhooggestoken. Temeraire bleef boven hen in de lucht hangen en brulde naar het huis, waarvan bijna de hele voorgevel met vlammen en al instortte, boven op de helft van de soldaten – het gebouw stond aan één kant een ogenblik lang open als een poppenhuis, van waaruit nog meer plunderaars hen verbijsterd aanstaarden.


    Toen begaf het dak het met een luide kreun en klapte het grote landhuis in elkaar. De muren verkruimelden tot bakstenen, de leien dakpannen vielen kletterend omlaag en landden als rokend puin op het gazon. De paarden en koeien sloegen in blinde paniek op hol en de overgebleven soldaten vluchtten de andere kant op. Naast de smeulende ruïne bleef een enorme berg piratenbuit eenzaam achter in een ossenwagen.


    Het dorp dat bij het landhuis hoorde was ook getroffen. De mannen die hadden geprobeerd zich te verdedigen waren bijna tot op de laatste man afgeslacht. De vrouwen en kinderen hadden zich verschanst in de kerk, die echter weinig bescherming bood – de soldaten waren binnengekomen, hadden wat jonge vrouwen lastiggevallen en de tachtigjarige dominee vermoord toen die zwakjes tussenbeide probeerde te komen.


    'We zouden de rest moeten opsporen, ' zei een jonge adelborst, 'allemaal, tot de laatste man. ' Niemand sprak hem tegen. Laurence voelde alleen een grote vermoeidheid in zich opkomen.


    'Berkley, ' zei hij. 'Laat je mannen het dorp opruimen en laat de draken de doden begraven. Sutton, Little, neem de andere Sikkeldraken en breng mee wat je mee kunt nemen uit het huis; hier zijn meer voorraden nodig. Of we kunnen u naar Craster brengen, ' bood hij de vrouw des huizes aan, die de overlevenden bij elkaar had gezocht.


    'Daar hebben ze geen betere huizen voor ons, ' zei ze. 'We zijn u dankbaar voor wat u ons kunt brengen, kapitein, en we zullen ons wel redden. Ze hebben niet alles gevonden wat er te vinden was. ' Ze zei er niet hardop bij dat ze nu ook minder monden te voeden hadden.


    De Gele Sikkeldraken bleven vrij lang weg en kwamen onder het bloed terug in een sfeer van grimmige voldoening, beladen met dode koeien en herten.


    


    'Ik wil iets verder optrekken, ' zei Laurence. 'We zullen nog geen kampen opslaan, maar we kunnen wel wat verder naar het zuiden toeslaan, zo ver als we in een dag heen en terug kunnen vliegen. '


    'Lijkt me niet slecht, ' zei Little zacht. 'Laat ze maar angstig om zich heen kijken, overal in Engeland. ' Er klonk instemmend gemompel. De Fransen hadden hen verzoend met hun missie. Er waren nog maar weinig kapiteins die bezwaar maakten tegen hun overvallen of gevangenen kwartier wilden geven Het schonk Laurence geen voldoening.


    'Ik weet zeker dat ik nog wat sneller kan vliegen als ik mijn best doe, ' opperde Maximus – ze vergaderden in de open lucht, zodat de draken konden meeluisteren.


    Een dag of vier later vonden en vernietigden ze, geleid door een vers rooksignaal, een nieuwe bende plunderaars bij Wollaton. Toen ze terugvlogen van het slagveld, waar de lijken donker en rood achterbleven in de sneeuw, zag Laurence de ene na de andere verkoolde ruïne van huizen die hij kende, die hem vertrouwd waren. Overal brandden landhuizen. Het waren ook ideale doelwitten, met kelders vol wijn en cognac en provisiekamers vol wintervoorraad. Het huis van de Galmans stond nog overeind, maar het was verlaten en de inboedel lag her en der verspreid over het voorplein: gordijnen en tapijten lagen verscheurd en vertrapt in de modder en er hingen er nog meer uit de kapotte ramen. De stallen waren tot de grond toe afgebrand en de oude waterlelievijver, waar hij vroeger wandelde met Edith, werd ontsierd door het opgezwollen kadaver van een paard, waarvan de lendenen waren aangevreten door de honden.


    Hij wist dat hij kon verwachten dat Wollaton Hall was afgebrand en kon alleen maar hopen dat zijn familie op tijd had kunnen vluchten. Hij had zich er al helemaal op voorbereid, dacht hij, hij kon de mogelijkheid althans overwegen met een gevoel dat niet verder ging dan een kalme, afstandelijke smart. Maar toen vlogen ze over het meer en daar stond Wollaton Hall op de heuvel, onaangetast. Er brandde licht achter de ramen en alleen uit de schoorstenen kringelde rook. Er hing een gouden glans over en herten maakten zich met grote sprongen uit de voeten.


    Ze landden in het park en de draken gingen op jacht. Laurence beklom een heuvel en bekeek het huis met een bijna onwezenlijk gevoel. Het schemerdonker verdiepte zich onder zijn ogen en de omtrekken van het huis vervaagden in het gedempte licht. 'Nou, dat is een geluk, ' zei Harcourt onzeker tegen hem.


    'U zult mij wel even willen verontschuldigen?' zei hij. 'Ik blijf niet lang weg. ' En hij liep over het gazon naar het huis toe. De heggen waren gesnoeid en de sneeuw was van de paden geruimd. Uit het huis klonk een levendig rumoer, dat dichterbij almaar luider werd, tot hij vanuit de geometrisch aangelegde tuin door het venster naar binnen kon kijken, naar de met kaarsen verlichte balzaal vol mensen die stonden en zaten en lagen, op strozakken en veldbedden – dorpelingen die hij kende, anderen uit het dorp.


    'Hei daar, wat moet dat? U mag wel naar de voordeur komen als u iets wilt, ' zei iemand tegen Laurence. Hij schrok op. Er stond een jonge tuinman voor hem, fronsend en met een riek in zijn hand, alsof hij er iets mee van plan was.


    'Ik ben William Laurence, ' zei hij. 'Is Lady Allendale er?'


    Ze kwam naar buiten, gewikkeld in een mantel tegen de kou – een wollen mantel, niet haar bontjas. Will, lieverd, ' zei ze. 'Is alles goed? Ben je alleen gekomen?'


    'We hebben ons kamp in het park opgeslagen, alleen om te jagen, ' zei hij. 'We vertrekken weer zodra de draken hebben gegeten. Is alles goed? En met mijn vader?'


    'Zo goed als te verwachten valt met al deze opschudding. Hij weet iets van wat er gebeurd is. Hij weet dat je weer bij het Corps zit, ' zei ze gespannen.


    Hij zei niets. Hij kon geen enkele trots putten uit de plichten die hij nu vervulde. 'Ik ben blij dat ik jullie ongedeerd aantref, ' zei hij na een korte stilte met een vreemde terughoudendheid. 'We zijn over het dorp gevlogen. Ik hoop dat Lord en Lady Galman het goed maken. '


    Lady Allendale aarzelde ook. 'Ja, ze verblijven bij ons. '


    Hij zweeg weer, voelde in zijn binnenzak en haalde de ring tevoorschijn, die hij in een stukje papier had gevouwen. 'Ik zou wensen dat ik niet... Het spijt me dat ik slecht nieuws breng, ' zei hij. 'Mijnheer Woolvey is gedood, in Londen... Ik heb deze gehouden om hem aan Edith te sturen zodra ik kon. Ik hoop dat haar ouders


    'Ja, we hebben het gehoord, ' zei ze zachtjes, bedroefd. Ze pakte de ring aan en sloot haar vingers om het papiertje. Haar gezicht stond strak.


    'Hij is een goede dood gestorven, ' zei Laurence, 'voor zover men zoiets kan zeggen althans. Het was in ieder geval een dappere dood, in dienst van de Kroon. '


    Ze knikte en ze bleven zwijgend staan. Er viel een beetje sneeuw, witte vlokjes op haar donkere mantel. 'Vertel me wat er aan de hand is, ' zei hij uiteindelijk.


    'Er kwam een officier, die ons de complimenten van de Keizer overbracht en ons verzekerde dat ons geen haar gekrenkt zou worden, ' zei ze. 'Er zijn hier geen plunderaars geweest, zelfs de laatste tijd niet, nu ze alles afstropen.


    'Ja, ' zei Laurence, haar woorden afbrekend. 'Ik begrijp het. ' En nu begreep hij ook zijn eigen afgrijzen, natuurlijk. Bonaparte had hem toch nog weten te betalen voor zijn verraad.


    'We kunnen er nog veel meer onder dak brengen, ' zei ze zachtjes, na een korte stilte. 'Onze voorraden zijn ook intact, voor het geval je nog mensen hiernaartoe wilt sturen. '


    'Als je een wagen naar Wollaton zou kunnen sturen, ' zei hij. 'Ze zijn vanochtend getroffen en er zijn gewonden. '


    'Ja, natuurlijk, ' zei ze. 'Kun je vannacht niet blijven?'


    Het kostte hem moeite om niet terug te deinzen, maar uiteindelijk tikte hij alleen maar aan zijn pet. 'Het spijt me, we moeten vanavond nog een paar uur vliegen, ' zei hij. Hij boog en draaide zich om. De lichten van het huis fonkelden op de sneeuw terwijl hij wegliep.


    Temeraire had drie herten gevangen, ondanks hun behendigheid, en was in een puikbest humeur totdat Laurence met een bleek gezicht terugkwam van het huis en zijn deel van de maaltijd weigerde. 'Ik ben heel blij dat het huis niet is afgebrand, ' zei Temeraire bezorgd tegen hem toen ze zich weer opmaakten voor vertrek, zich afvragend of er misschien iets anders was gebeurd of er een gevaar dreigde dat hij niet kon zien.


    Laurence bleef even staan en keek om. Temeraire keek mee en vond dat het huis eruitzag als een prachtig juweel. De bleekgele steen gloeide warm en uitnodigend op in het licht dat uit al die ramen viel in zo veel interessante vormen, en al die tientallen ingenieuze torens en ornamenten in zulke mooie verhoudingen.


    'Ik zal hier nooit meer komen, ' zei Laurence, en hij hees zich in het tuig. 'Laten we gaan. '


    Er was helemaal niets veranderd. Laurence was zichzelf niet en Temeraire werd er steeds zekerder van dat het er op deze manier niet beter op zou worden. Ze hadden in al die weken van overvallen helemaal niets buitgemaakt. De Franse soldaten hadden niets, alleen het eten dat ze hadden gestolen, en verder niet eens een kanon of vlag om trots op te zijn en als zich al veelbelovender gevechten aandienden, wilde Laurence per se meteen wegvliegen en zich verbergen.


    De gevechten die ze wel voerden, waren altijd snel voorbij. Perscitia had iets bedacht: ze rukten hoge bomen uit de grond met dichte kruinen en lange, gladde stammen en sleepten die met de kruinen over de grond tijdens een duikvlucht. Het was bijzonder handig: de soldaten werden bij tientallen weggeveegd en de takken beschermden hen tegen het musketvuur, dus ze liepen geen enkel gevaar. De grootste moeilijkheid was dat de soldaten alle kanten op renden en dat het tamelijk onaangenaam en vreemd was om iemand op te jagen die zo vreselijk klein was en die er toch al vandoor ging – zelfs al zouden ze zich daarna alleen maar hergroeperen om opnieuw op strooptocht te gaan, zoals Messoria uitlegde. Dit waren niet de gevechten waar Temeraire naar had uitgekeken, al leken de andere er niet afkeurend tegenover te staan.


    'Waar is de rest van het leger, dat zou ik wel eens willen weten! Maar jullie nemen die Fransozen tenminste goed te grazen, ' zei een gezette, oudere heer, die met zijn stok op de grond bonkte om zijn woorden kracht bij te zetten. Ze hadden een bende plunderaars tegengehouden bij een dorpje in Derbyshire en de kinderen werden naar buiten gebracht om naar hen te komen kijken. Enkele oudere jongens kwamen heel dapper naar hen toe rennen om hen aan te raken; eentje legde zijn hand op Temeraires voorpoot en keek met grote ogen omhoog toen Temeraire belangstellend omlaag tuurde en hallo zei.


    Het kind rende als een speer weg. 'Chinese kinderen zijn dapperder, ' zei Temeraire tegen Laurence, 'maar ik ben blij dat deze ietsje beter worden en naar ons komen kijken. Dat komt zeker omdat we zo heroïsch zijn?' vroeg hij. Hij hoopte maar dat deze oninteressante gevechten in elk geval het soort gevechten was waar de Regering blij mee zou zijn.


    'Hun ouders hadden hen beter kunnen opsluiten, ' zei Laurence zonder veel gevoel. 'Wil je samen met mij de kaarten bekijken?'


    Dus Laurence werd er zeker niet gelukkiger van, al begreep Temeraire niet goed waarom ze van Laurence steeds maar moesten vechten als hij het zelf niet goedvond. Maar sinds ze Wollaton Hall hadden gezien, leek hij des te steviger vast te houden aan zijn koers.


    'Ik vrees dat het aan het ongezonde klimaat ligt en aan de eetgewoonten van dit land, ' zei Gong Su. 'Niemand kan zich goed voelen als hij zo onevenwichtig eet. '


    'Maar we hebben niet voor het kiezen wat we eten tijdens een oorlog en ik kan niets veranderen aan het klimaat, ' zei Temeraire.


    'Jammer, ' zei Demane half onverstaanbaar. Zijn eerste Britse winter viel hem rauw op zijn dak en hij zat bijna onafgebroken zijn neus te snuiten in zijn mouw. Sipho had er geen last van, niet van verkoudheid althans. Hij werd dagelijks ingebakerd in alle stukjes en beetjes kleding die Demane maar kon vinden en droeg op het moment drie hemden, een gebreide borstrok, twee jassen, een oliejekker met capuchon en daarbovenop nog een muts, zodat hij zich nauwelijks kon bewegen van zijn plekje bij het vuur, waar zijn broer hem had neergepoot.


    Roland zat op de grond met haar armen om haar knieën geslagen. 'Het is niet goed, ' zei ze. 'Ik bedoel niet dat we ze niet moeten tegenhouden, maar we zouden ze de kans moeten geven om zich over te geven als ze ons zien en we zouden ze gevangen moeten nemen, al weet ik niet wat we dan met ze moeten doen. Ik wou dat mijn moeder hier was, ' besloot ze vertwijfeld.


    De volgende dag hoorde Temeraire Granby op gedempte toon met Laurence praten, een gesprek dat Laurence beëindigde met de woorden: 'Kapitein Granby, ik hoop dat u weet dat u zich op ieder gewenst moment kunt laten overplaatsen. Ik zou niemand tegen zijn wil tot deze taak willen veroordelen. '


    'O verdomme, Laurence!' zei Granby, en hij liep weg.


    'Natuurlijk is Granby niet blij, ' zei Iskierka gapend toen Temeraire het haar uiteindelijk maar besloot te vragen. 'Ik ben ook niet blij, dit is allemaal vreselijk saai en we maken niets buit. Maar het is altijd nog beter dan alleen maar soldaten dragen of patrouilleren. We doen tenminste iets. En het zijn trouwens gewoon bevelen, die je niet hoort te betwisten, ' besloot ze. Temeraire legde zijn kraag in zijn nek.


    


    De boeren slachtten inmiddels hun eigen vee als ze hoorden dat de Fransen eraan kwamen, en ze vergiftigden hun graan. Dorpelingen vormden geïmproviseerde bendes en overvielen de soldaten in hun slaap. De ene na de andere foerageerploeg kwam met lege handen terug, als ze al terugkwamen. Een onverstandige buitenpostcommandant maakte in zijn zenuwen eindelijk de vergissing waar Laurence op gewacht had en stuurde zijn draken eropuit om voor zichzelf te jagen. De boerderijen in de directe omgeving van zijn legerplaats waren al kaalgeplukt en de dieren gingen uit elkaar om wat verderop te gaan zoeken.


    'Er zijn er negen, twee van die grote grijze, en de rest is allemaal kleiner. Drie van hen zijn nauwelijks groter dan ik, ' berichtte een van hun kleine spionnen. 'De grote zijn alleen naar het zuiden gevlogen en de andere gingen naar een stadje ten noordnoordoosten met een rode torenspits. Daar zijn ze uit elkaar gegaan. '


    Laurence knikte en Gong Su gaf het wilde draakje zijn beloning, een portie schapenvlees, gestoofd met konijn, waar het dier uitgehongerd op aanviel. Het vlees begon op het platteland behoorlijk schaars te worden.


    'Ik weet zeker dat we zeven draken aankunnen, ' zei Temeraire. Zijn kraag stond al fier rechtop en zijn staart zwiepte opgewonden heen en weer.


    'We gaan er geen zeven aanvallen, ' zei Laurence. 'We gaan achter de Chevaliers aan. ' Hij spreidde zijn kaart snel uit en liet hen allemaal kijken. Een mijl of drie ten zuiden van de buitenpost lag een groot landgoed met een melkveehouderij.


    Ze bleven hoog vliegen, boven het wolkendek, en kwamen pas vlak boven het landgoed tevoorschijn. De Petit Chevaliers zaten nog op de grond te eten. Het zag ernaar uit dat ze een paar dagen niet gevoederd waren en dat probeerden ze nu haastig in te halen. Ze hadden elk al twee afgekloven karkassen naast zich liggen en waren met hun derde bezig. Hun bemanning was afgestegen en was met evenveel daadkracht de boerderij aan het leegroven.


    'Dat zijn melkkoeien, ' zei Demane verontwaardigd na een blik op de draken en hun maaltijd; zijn volk was een volk van veehoeders, dat een goed beheer van de veestapel hoog in het vaandel had staan.


    'Geef het teken tot de aanval, ' zei Laurence. Temeraire en de andere doken brullend omlaag. De Chevaliers stegen instinctief op in hun paniek. Een van hen kreeg onder het opstijgen het volle gewicht van Maximus boven op zich en werd onder akelig geloei omlaag gebeukt en tegen de grond gekwakt, waar ze met een harde knak tot stilstand kwam. Maximus klom versuft van de klap van haar af en schudde zijn kop. Ze bewoog niet meer en haar kapitein, die haar naam schreeuwde, kwam blind op haar af rennen over het gras.


    De andere Chevalier wist iets hoger op te stijgen en ontworstelde zich aan Chalcedony's gretige maar al te optimistische poging om het trucje van Maximus te imiteren. De Sikkeldraak werd doodleuk omvergekegeld, maar Iskierka kwam al met moordende gretigheid aanvliegen en braakte een stortvloed van vlammen uit over de vleugel en nek van de Chevalier.


    'Au!' zei Chalcedony, die de vuurzee nog maar net kon ontwijken. 'Je hoeft mij niet te raken!'


    'Ga dan aan de kant!' riep Iskierka over haar schouder. Ze zat al achter de jammerende Petit Chevalier aan, wiens vel en vliegmembraan zwartgeblakerde brandwonden vertoonden. De draak probeerde te keren. Zijn kapitein was nog aan de grond en ondanks zijn verwondingen wilde de draak hem niet achterlaten.


    Je me rends!' schreeuwde de kapitein vanaf de grond door een spreektrompet, woest zwaaiend met een witte zakdoek. Je me rends!'


    Het was de enige hoop voor zijn draak. Lily kwam aanzeilen vanaf de andere kant en Temeraire zweefde boven hem. De Sikkeldraken bewaakten samen alle windrichtingen. Nog even en ze zouden de Petit Chevalier neerhalen.


    Heel even bleef Laurence roerloos zitten. Een zwaargewicht was moeilijk te hanteren. Toen zei hij: 'Mijnheer Allen, sein naar mijnheer Berkley: neem gevangene mee. Temeraire, zeg tegen die draak dat hij moet landen, daar bij de bomen, en dat hij bij zijn kapitein vandaan moet blijven. '


    De andere Franse vliegeniers deinsden terug toen de draken landden en vluchtten naar de melkstal en de bossen achter de boerderij. De vliegeniers van de dode draak sleepten hun kapitein mee, die openlijk huilde als een kind. Laurence keek omlaag naar de ellende en de haat in de gezichten die kort naar hem opkeken.


    De Franse kapitein liet zich vastbinden en werd aan boord van Maximus gebracht, terwijl zijn draak bezorgd om hem riep. 'Kan hij vliegen, Berkley?' vroeg Laurence.


    'Ik ben alleen een beetje door elkaar geschud, ' zei Maximus, die met zijn neus over zijn eigen borst probeerde te strijken. Berkleys arts Gaiters bevoelde de kolossale ribben voorzichtig met zijn handen, in alle richtingen.


    'Ik geloof niet dat er een barst zit, ' zei hij, 'maar een paar dagen rust... '


    Berkley snoof. 'Na deze overval? Als we in Schotland zaten, ja. Ze komen straks allemaal achter ons aan. '


    'Nee, ' zei Laurence, nog steeds op kille toon, 'dat doen ze niet. Dat kunnen ze zich niet veroorloven. '


    


    De volgende ochtend kwamen de eerste berichten van hun kleine spionnen: de Franse zwaargewichten trokken zich terug naar het zuiden, naar Londen. Ze zagen zich gedwongen om terug te keren naar een gebied dat de Fransen wat strakker in handen hadden en waar ze hun honger konden stillen. Kort daarna verdween ook de rest van de zwaardere strijddraken, elke dag meer, naarmate de voorraden opraakten, tot alleen de kleine koeriertjes nog over waren. De infanterie was kwetsbaar geworden, behalve als ze in hun kampen bleven en zich niet op het platteland waagden, maar dan zouden ze verhongeren. Er gingen een paar grote bendes op pad met artillerie, maar die konden niet genoeg vinden voor iedereen en verdeelden zich in hun wanhoop al gauw in kleinere foerageereenheden. Die namen ze te grazen.


    De blauwe pinnetjes die kleine groepjes Franse voorstelden marcheerden dagelijks over zijn kaarten heen en weer, van en naar hun legerkampen. Laurence trok ze er een voor een uit en legde ze terug in hun blikje en hij waste werktuiglijk het bloed van zijn handen bij de waskom. Hun taak vereiste nog maar weinig denkwerk en daar was hij half onbewust blij mee. Hun eigen bevoorrading leverde geen moeilijkheden op. Zodra ze landden bij een stadje of dorp werd er op de een of andere manier vlees geregeld voor hen en de draken – koeien of varkens of schapen – al moesten de dorpelingen er zelf honger voor lijden. Een enkele keer gingen de Fransen nog naar hen op jacht, op bevel van commandanten die verder naar het zuiden zaten, maar ze werden van alle kanten zo vroeg gewaarschuwd dat ze zich alleen maar een stukje terug hoefden te trekken en hun draken daar konden laten slapen, terwijl een zwerm kleine wilde draken de wacht voor hen hield.


    Ze waren al bijna twee maanden zo bezig toen Arkady in de eerste week van maart arriveerde in een wolk van beweging en lawaai. Hij had Tharkay bij zich, plus een escorte van drie van zijn wilde draken, en begon meteen voor Temeraire en de anderen heen en weer te paraderen om van alles te vertellen over de avonturen die hij beleefd had sinds ze elkaar voor het laatst hadden gezien. Hij had alleen maar gepatrouilleerd met de andere, maar volgens zijn verhalen had hij horden Franse draken bestreden en allerlei schepen buitgemaakt en hij meldde opschepperig dat het hun ook voor de wind zou gaan, nu hij hun gelederen kwam versterken – een nieuwtje waarbij Temeraire geërgerd zijn kraag platlegde.


    'Ik heb een boodschap voor u van Wellesley, ' zei Tharkay tegen Laurence. Ze gingen naar binnen. De kaarten lagen genadeloos uitgespreid op een tafel die ze hadden gemaakt van een deur die op twee oude schragen was gelegd in het kleine boerenhuisje waar hij 's nachts sliep. Tharkay stond in de deuropening en keek naar buiten terwijl Laurence de brief openmaakte. Hun kamp was een vreemde, stille bedoening, zonder gevangenen behalve die ene Franse kapitein, die troosteloos voor een hutje zat. Zijn handen waren losjes vastgebonden aan een staak in de grond en hij werd bewaakt door een paar van Granby's cadetten. De uitgerukte bomen die de draken gebruikten bij hun veegacties lagen op een grote hoop aan de rand van het kamp en de donkere, kale takken zagen nog donkerder van het opgedroogde bloed – het leek een grafheuvel van bomen. De mannen deden hun werk zwijgend, zonder opwinding maar ook zonder voldoening. Ze hadden die ochtend vijftig man gedood.


    Wellesleys nieuwe bevelen weken niet erg af van de oude, hij dirigeerde hun inspanningen alleen wat verder naar de oostkust toe. Hij vermeed het zorgvuldig om die inspanningen nader te omschrijven, die bleven in het vage, en Wellesley sloot af met de woorden: '... en u mag dit tetterende monster en zijn kameraadjes erbij hebben, als u ze beter kunt gebruiken. '


    'Uitstekend, ' zei Laurence. Hij legde de brief weg en pakte de kaart van de Noordzeekust erbij. De laatste week was er wat geplunderd in de buurt van Stickney en er lag een buitenpost bij Cromer, een van de plekken waar de Fleurs-de-Nuit waarschijnlijk zouden landen met verse troepen, als ze over wisten te steken. 'Ze moeten daar twee keer per week foerageerexpedities houden, ' zei Laurence tegen Tharkay. 'Ik stuur u daar naartoe met Berkley, zodat ik met de rest achter hen aan kan bij Stickney. Als u vlak bij de buitenpost begint en daar rond gaat cirkelen, komt u de plunderaars gauw genoeg tegen. Waarschijnlijk zijn ze met niet meer dan vijftig man. Ze sturen geen grotere bendes meer op pad. Berkley kan ze tegemoet vliegen, terwijl u hun vluchtroute afsnijdt..


    'Het spijt mij, ' zei Tharkay, 'maar dat doe ik liever niet. '


    Laurence bleef roerloos staan met zijn hand boven de kaart.


    'Arkady zal u ongetwijfeld wel willen bijstaan, ' zei Tharkay, 'maar iemand anders moet het bevel over hem voeren. Het spijt mij, ' zei hij met plotselinge ironie, 'dat ik niet de luxe heb om het dunne laagje vernis dat beschaving heet af te leggen, zelfs niet voor korte tijd. Ik moet iets voorzichtiger zijn. Een tijdelijke wreedheid kan vergeeflijk zijn voor een heer van stand, bewonderenswaardig zelfs, maar mij zou het voor eeuwig brandmerken als een wilde. Laurence, waar bent u mee bezig?'


    De vraag was eenvoudig genoeg en er was een dozijn antwoorden mogelijk, die zich de een na de ander in Laurence' hoofd aandienden. 'Soldaten doden, ' zei hij uiteindelijk. 'Soldaten doden die honger hebben en ze nog valser maken, zodat ze ons des te meer aanleiding geven. '


    Het enige wat ervoor sprak, was dat het waar was. Nu hij het hardop verwoordde, proefde Laurence de smerigheid ervan pas goed. Hij ging zitten, legde een hand over zijn mond en voelde dat zijn gezicht nat was. Het duurde even voor hij weer kon spreken; hij moest vechten om zichzelf en zijn stem in bedwang te krijgen. Uiteindelijk zei hij schor tegen Tharkay: 'Als u niet meedoet, wat moet u dan?'


    Het was niet bedoeld als een rechtstreekse vraag en zo vatte Tharkay hem ook niet op. Hij maakte een nauwelijks zichtbare, nonchalante beweging met een hand, op zijn gewoonlijke ingetogen manier. 'Er is werk genoeg in de wereld, ' zei hij. 'En nauwelijks genoeg tijd. '


    'En niemand die voor u beslissen kan, ' zei Laurence. 'Geen autoriteit buiten uw eigen geweten. '


    'Er zijn autoriteiten te over om uit te kiezen, ' zei Tharkay, 'en die kunnen desgewenst iedere handelwijze rechtvaardigen. Ik hou de keuze liever iets dichter bij huis. '


    Het scheen Laurence een onpeilbaar ellendig en eenzaam bestaan, geïsoleerd door meer dan alleen terughoudendheid of zelfs minachting. 'Hoe verdraagt u het? De keuze en alle consequenties ervan, alleen... '


    'Misschien ben ik er gewoon aan gewend geraakt. Of, ' zei Tharkay droogjes, 'misschien ben ik van nature gewoon minder geneigd mezelf aansprakelijk te stellen voor de zonden van de wereld, in plaats van alleen die van mijzelf. '


    Laurence sloeg zijn handen voor zijn gezicht en sloot zijn ogen voor het getemperde, rossige licht. De geur van hooizolder en verdwenen paarden, warm en vertrouwd, en de zwaveltoets van de draken daarbuiten, de rook van een houtvuur en Arkady's zelfingenomen gekakel, af en toe onderbroken door Temeraires dieper rommelende replieken.


    'Goed, ' zei hij en hij ging naar buiten. De bevelen bleven op de tafel liggen.

  


  
    


    Hoofdstuk 15


    [image: ][image: ]ergeef me, ' zei Laurence. Temeraire had zich geïnstalleerd voor de nacht, knus opgerold op een oude, omgeploegde akker achter de schuur, die nu braak lag; er groeide zacht, droog gras onder de sneeuw. Ze waren zo goed als alleen. Demane en Sipho en Roland en Allen lagen tegen Temeraires buik aan onder een afdakje dat Demane en Roland hadden gefabriceerd van een tent en wat stokken, tegen Temeraires flank aan omdat het warmer was om bij hem te liggen dan alleen in de tent. Maar ze waren alle vier al diep in slaap. Arkady was eindelijk uitverteld en zat Iskierka naar de mond te praten om te mogen slapen in de enorme warmte die ze afgaf. Temeraire had ietwat minachtend gesnoven en zijn staart om het afdakje geslagen, zodat zijn bemanning ook warm lag, en droog bovendien.


    Hij begreep niet direct waarvoor Laurence zich verontschuldigde, tot Laurence het een beetje had uitgelegd. 'Vergeef me, ' zei Laurence nog een keer. 'Het is erg genoeg dat ik mezelf zo heb gebruikt. Dat ik jou net zo heb gebruikt, is onvergeeflijk..


    'Maar Laurence, ' zei Temeraire, blij en bevreemd tegelijk. 'Het was toch mijn schuld. Het was mijn idee om naar Frankrijk te gaan. Ik wist alleen niet dat ze jou je kapitaal zouden afpakken en je rang en het spijt me... '


    'Mij niet, ' zei Laurence. 'Ik zou er nog wel meer voor overhebben om mijn geweten intact te houden. Ik schaam me dat ik er in mijn wanhoop ooit anders over heb gedacht. '


    Temeraire voelde niet de minste aanvechting om ertegen in te gaan: het was hem te veel waard dat Laurence weer als zijn oude zelf klonk, zij het nog altijd uitgeblust en ongelukkig. Maar als hij heel eerlijk was, was hij ook een tikje wrevelig omdat een geweten zo vreselijk duur leek te zijn, terwijl het niet eens een materiële vorm had die je kon bewonderen en waarmee je kon pronken.


    'Maar, ' zei hij heldhaftig, 'ik meende wel wat ik zei, mijn beste Laurence, over mijn klauwhulzen, en ik zou heel graag willen dat je ze van de hand doet en wat nieuwe dingen voor jezelf koopt. Ik wil mijn geweten graag net zo zuiver hebben. '


    Laurence antwoordde met zowaar een licht geamuseerde toon in zijn stem: 'Het spijt me dat ik mijn jas zo heb verwaarloosd, als die je zo'n ellendige indruk van mijn financiën heeft gegeven, maar zo volkomen verarmd ben ik nu ook weer niet. ' Hij voegde er iets zachtzinniger aan toe: 'Er komen geen paviljoens meer, vrees ik, maar ik hoop dat je je niet voor me zult hoeven schamen. '


    'Dat zal nooit gebeuren, ' zei Temeraire en hij drukte zijn neus tegen Laurence aan.


    Laurence streelde zijn snoet. 'Ik weet niet wat voor koers we zullen varen, ' zei hij. 'Ik ben nog aan anderen verontschuldigingen verplicht en die moet ik maken. En daarna moet ik Wellesley schrijven. Ik weet niet hoe, maar ik moet hem duidelijk maken dat we zo niet door zullen gaan. Geen slachtpartijen zonder genade meer. We zullen onze gevangenen op de een of andere manier onderdak moeten bieden en we zullen eenheden met een kanon of een paar draken eerder gaan opzoeken dan ontvluchten. '


    Temeraire had niet geweten hoe bezorgd hij was tot de oorzaak van zijn verontrusting was opgeheven, maar hij klaarde zienderogen op bij Laurence' woorden. 'Wat ben ik blij om dat te horen, ' zei hij. 'En ik weet zeker dat we veel buit zullen maken. ' Want hoe dapper Laurence ook deed, dat moest hem toch geruststellen, dacht Temeraire.


    'Ik denk eerder, ' zei Laurence, 'dat Wellesley me terugroept en me onmiddellijk laat ophangen. '


    'Als hij dat doet, dan ga je niet, ' zei Temeraire verontwaardigd. Zijn kraag kwam strak overeind.


    'Nee, ' zei Laurence na een kort stilzwijgen. 'Dan ga ik niet. '


    


    Geachte heer,


    Hierbij moet ik u verdoeken mij toe te staan u op de hoogte te stellen van een


    Verandering in de werkwijze van onze eenheid, waartegen u, naar ik hoop,


    ter wille van de menselijkheid geen bezwaar zult maken,


    al zal hij een zekere toename in Ongerief en Gevaar met zich meebrengen,


    en waarmee de officieren van Zijne Majesteit die thans onder mijn bevel staan,


    evenals de draken, uit vrije wil hebben ingestemd,


    aangezien liever lijf en leden op het spel zetten dan hun geweten...


    


    In deze termen was met veel moeite de brief opgesteld, en Gherni bracht hem weg. Ze sloegen hun tenten op tussen North Seaton en Newbiggin-by-the-Sea en begonnen een gevangenenkamp te bouwen, bemand door vrijwilligers uit de boerenbevolking. 'We bouwen een mooie honingpot voor ze om te redden, ' merkte Sutton op, terwijl de draken opgewekt bomen uit de grond rukten – ze hadden geen kanonnen om de muren te verdedigen.


    'Het bevrijden van de gevangenen zal hun in elk geval tijd en moeite kosten waarmee ze anders verse troepen uit Frankrijk zouden aanvoeren, ' zei Laurence. Hoe dan ook maakte niemand bezwaar. Hij vond het andermaal beschamend hoe opgelucht de andere officieren en draken waren door deze verandering in hun werkwijze. Maar hij verwachtte elke dag een antwoord van Wellesley waarin die hem het bevel zou ontnemen en hij vroeg zich af wat hij tegen de andere kapiteins moest zeggen als het zover kwam, als Wellesley een andere officier kon regelen om hun taak voort te zetten.


    Maar er kwam geen brief. Drie dagen later ging er 's ochtends ineens een enorm rumoer op rond hun kamp. Talloze wilde draken kwamen opgewonden aanstormen met nieuws en voor hun wirwar van woorden ontcijferd kon worden, landden overal al de grote draken van het Corps, beladen met soldaten. De ene na de andere compagnie werd op de grond gezet, met voorraden en artillerie, en toen vlogen de draken alweer op met nauwelijks tijd voor een snelle begroeting. Boven hen vlogen nog meer draken over. Het hele Britse leger rukte op.


    Wellesley arriveerde even na de middag en vorderde de oude, vervallen schuur waar de bemanning sliep als hoofdkwartier. Wegwezen jullie, ' zei hij met een afgemeten hoofdbeweging naar de bemanning en zelfs de adjudanten die de vloer veegden, terwijl hij Laurence strak bleef aankijken. 'Slim bedacht, Laurence, ' zei hij toen ze alleen waren. 'Toch niet zo'n simpele ziel, hm?'


    Laurence zweeg onzeker, tot Wellesley verderging: 'Ik wil geen tijd verspillen met vragen wie van mijn staf u het nieuws heeft overgebriefd, maar u moet één ding goed begrijpen: als u het gore lef hebt om mijn tijd nu te verprutsen met de een of andere poging tot afpersing, dan schiet ik u meteen voor uw kop. '


    En toen begreep Laurence het. Wellesley dacht dat hij zijn brief opzettelijk nu had verstuurd, aan de vooravond van zijn opmars naar het zuiden, om Wellesleys verantwoordelijkheid voor de slachtpartijen onder de Franse irreguliere troepen te staven.


    'Ik wil geen woord van u horen over gratie, ' zei Wellesley 'Geen woord. Over drie dagen staan we tegenover Bonaparte en als ik win, zal het niemand een lor kunnen schelen wat voor beschuldigingen u wenst te maken. En uiteraard, ' voegde hij ijskoud toe, 'zal u een gespreid bedje wachten als we verliezen. Rowley!' brulde hij. 'Haal mijn bureau en roep de generale staf naar binnen. '


    De officieren stroomden toe, gebogen onder tafels en kaarten en stoelen. Laurence werd bijna op slag van Wellesley gescheiden terwijl ze om hem heen dromden en ieder antwoord dat hij had kunnen geven ging verloren in de menigte.


    Hij werd gegrepen door een dwingende aandrang om zich een weg naar Wellesley te banen, om hem vast te pakken en hem tegen te spreken, maar hij dwong zichzelf om te blijven staan waar hij stond. Het maakte niet uit. Wat hij ook zei, Wellesley zou hem toch niet geloven. En het maakte ook weinig uit dat Wellesley hem een schurk vond omdat hij weigerde verder te gaan en niet omdat hij er ooit aan begonnen was. Laurence had hoe dan ook een berisping verdiend en die kon hij net zo goed aanvaarden om de verkeerde redenen.


    'Emily, ' zei hij toen maar, en hij wenkte haar weer naar binnen – ze stond voorzichtig om de deurpost heen te gluren, iets terzijde van de stormloop. 'Ga met Demane naar boven en doe de deuren van de hooizolder open, zodat Temeraire en de andere draken ook kunnen meeluisteren. '


    Zelf ging hij naar buiten. Het werd al onmogelijk benauwd in het kamp, hoewel er meer bomen waren gerooid en er een brede laan naar de weg liep. Alle draken die waren geland om soldaten af te laden stonden zich al gauw te verdringen om de hooizolder.


    'Dit redden we niet, ' zei Jane. Excidium had pas kunnen landen nadat hij waarschuwend had gesist, waarna haastig een plekje voor hem was vrijgemaakt. 'Draken met een hogere rang dan luitenant mogen blijven, de andere moeten verder met de rest van het leger. Jullie krijgen het nieuws wel van jullie officieren of kapiteins. We hebben ze allemaal rangen moeten geven, dankzij dat schitterende plannetje van jouw Temeraire, ' verklaarde ze met wrange ironie tegenover Laurence. 'De rest begon vreselijk te pruilen omdat ze zelf ook epauletten wilden, de lichtzinnige creaturen. ' Ze beklopte Excidium, die erg in zijn nopjes leek met zijn twee feloranje epauletten, die prachtig kleurden bij de randen van zijn immense vleugels.


    Ze hadden de orde nauwelijks hersteld en hadden net een krap plekje achter in de schuur gevonden, toen Wellesley van wal stak. Zijn adjudanten hingen een kaart op van Chatham en de monding van de Theems in Het Kanaal en alle stadjes en dorpjes daaromheen. Hun posities stonden aangegeven en er ging een laag gemompel op – ze zouden met hun rug naar de zee toe staan.


    'Heren, ik zie dat onze positie u net zo bevalt als hij onze vriend Bonaparte naar ik hoop zal bevallen, ' zei Wellesley. 'De marine en het Corps hebben zijn verbindingen met het vasteland zo goed als afgesneden en het platteland is in opstand gekomen. Hij raakt elke dag honderd soldaten kwijt en elke week twee draken, wegens gebrek aan proviand. Hij kan het zich slecht veroorloven om ons een veldslag te weigeren als we hem die aanbieden op voorwaarden die hij vermoedelijk redelijk zal achten. '


    De voorwaarden leken Laurence inderdaad redelijk – vanuit Frans perspectief welteverstaan. Hij vroeg zich af of het Wellesley erom begonnen was de rug van de soldaten recht te houden door ze iedere mogelijkheid tot terugtrekking te onthouden. Ze zouden alleen maar recht vooruit kunnen, dwars door de Franse troepen heen.


    'Kolonel Featherstone, kolonel Bree, u neemt het midden voor uw rekening. Uw positie is de meest essentiële en u mag die niet prijsgeven voor daartoe het sein wordt, 'gegeven, ' zei Wellesley. 'Als u wijkt voordat de tijd rijp is, splijt hij ons leger in tweeën en kan hij ons op zijn gemak verscheuren. U mag ook onder geen voorwaarde oprukken. U stelt u op in carré en u houdt stand. Kolonel Rethlow, u steunt hen in de rug met uw artillerie.


    De cavalerie neemt positie in op de flanken. De rest van onze infanterie komt hier en hier, ' – hij wees de posities aan – 'en het Corps Vliegeniers blokkeert alle Franse pogingen om onze centrale positie aan te vallen vanuit de lucht. De bedoeling van dit alles is, heren, zoals u hopelijk al begrepen had, ' ging hij verder, 'dat we standhouden terwijl zij het grootste deel van hun krachten verspillen en dat we hun aanvallen op onze middenpositie afslaan tot het sein gegeven wordt.


    Zodra het sein dan gegeven wordt, trekken we ons geleidelijk terug over beide flanken.. Twee adjudanten hielden een andere kaart omhoog, waarop nieuwe posities aangegeven stonden, waarbij dezelfde middenpositie die zo standvastig was verdedigd werd prijsgegeven aan de Fransen. '... en snijden hem af van zijn luchtsteun en eventuele reserves die hij nog had achtergehouden. Dan vallen we zijn achterhoede aan. Generaal Paget, het wordt uw taak om te zorgen dat Bonaparte zelf binnen onze omsingeling blijft. Generaal Ollen, uw artillerie wordt ingezet tegen Bonapartes reservetroepen in plaats van op zijn aanvalsleger, opdat ze zich niet bij hem kunnen voegen.


    Ons doel, heren, is de gevangenneming van deze tiran, om een einde te maken aan zijn oorlog zonder einde. Met minder neem ik geen genoegen en ik kan u verzekeren dat de Lords van het Hogerhuis het met mijn standpunt eens zijn. '


    Na dit korte, verwarrende aanvalsplan sloot hij de vergadering en stuurde hij hen weer weg, met alleen nog de woorden: 'Kolonel Featherstone, ik wil u eventjes spreken. ' Daarop nam hij de officier in kwestie apart, waarmee hij meteen de vele andere officieren van de generale staf afweerde die hem overduidelijk ook wilden spreken – en waarschijnlijk wel langer dan eventjes.


    Laurence ging naar Temeraire toe, die zich juist tamelijk spijtig in een draagtuig liet hijsen. 'We nemen deze compagnie mee, ' zei hij toen Laurence kwam aanlopen. 'Dat zegt hij tenminste... ' De infanterieofficier knikte Laurence wat stijfjes toe en tikte aan zijn pet.


    'Uitstekend, ' antwoordde Laurence en hij duwde zijn twijfels weg. Het risico om hun legermacht zo op te delen, Napoleon daarna te laten doorstoten tot het midden en dan al hun krachten opzettelijk tussen hen en zijn reservetroepen te plaatsen, waar ze van beide kanten bestookt konden worden, leek een vreselijk groot risico. Het maakte Napoleons gevangenneming misschien aannemelijker, maar het maakte het ook aannemelijker dat de Fransen regelrecht over hen heen zouden walsen. Maar Wellesley was niet achterlijk en als hij een plan opstelde met zo veel ingebouwde zwakke punten en gevaren, dan had hij daarmee een doel voor ogen. Hij had zich in elk geval effectief onttrokken aan vragen en had klachten die over hem aan de Ministerraad geadresseerd konden worden de pas afgesneden door deze conferentie pas te houden nu het leger al gepositioneerd werd. Ze zouden gewoon op hem moeten vertrouwen.


    Temeraire was zo opgewonden dat het hem bijna pijn deed. Zijn kraag kwam strak overeind als hij even een paar minuten geen moeite deed om hem in toom te houden en veroorzaakte een kloppend, strak gevoel over zijn hele nek. Af en toe probeerde hij zich op te rollen om wat uit te rusten, maar het was niet te doen. Geen akelige overvallen meer, geen verstoppertje meer, geen gesleep meer met soldaten. Eindelijk een echt gevecht.


    Hun bases lagen ook aan de kust, maar een eindje van het slagveld verwijderd, ten noorden en ten zuiden. Temeraire zag de stippellijntjes van vissershutjes aan alle kanten weglopen en ontwaarde nog een paar verre kaarslichtjes. De rotsige kustlijn stak als een donkere massa af tegen de iets lichtere lucht. Achter hen klonk het gestage gebulder van de branding. Het was nog donker. De stemmen van de Fleurs-de-Nuit die hun posities verkenden weerklonken boven hen. Af en toe werd een lichtkogel afgeschoten om hen te verblinden of lootten de draken erom wie zou opstijgen om er een paar weg te jagen.


    Laurence stond even voor zonsopgang op en klom van Temeraires rug af om uit te kijken over het slagveld.


    'Is Napoleon daar?' vroeg Temeraire gretig aan Laurence. 'Zijn ze gekomen?'


    'Ja, ' zei Laurence. 'Daar liggen ze. Als je je kop iets lager houdt, kun je ze zien. '


    Temeraire liet zijn kop zakken en hield hem scheef, zodat hij met één oog langs de grond kon kijken. Tegen het diepgrijs van de lichter wordende hemel kon hij boven op een heuvel de smalle rijen piketpaaltjes zien – dunne paaltjes, nauwelijks meer dan stokken, die allemaal lichtjes naar de ene of andere kant overhelden, met aan hun voet de bultige, donkere gedaanten van de slapende soldaten, die zo in rijen werden gehouden. De sterren boven hen vervaagden en gingen uit. Dikke, grijze mistbanken kwamen aanrollen vanaf het water terwijl de lucht verbleekte.


    'Het is tijd, ' zei Laurence. Fellowes kwam gapend overeind achter Temeraires achterpoot en ging met het tuig in de weer.


    'Temeraire maakte een zacht, rommelend geluid diep in zijn keel en riep: 'Majestatis, Ballista, het is tijd om iedereen te wekken. '


    'Ik vind het nog steeds helemaal geen goed plan, ' zei Perscitia gemelijk terwijl ze aten. Er waren verse koeien, speciaal bewaard voor deze ochtend, en bijna iedereen kon zo veel eten als hij wilde. 'Ik zie er echt het nut niet van in om zo hard te vechten om ze uit het midden te houden, om het ze daarna gewoon te geven. Waarom laten we ze er dan niet meteen door? En weet je wel heel zeker dat ze er zijn?'


    De vraag was niet zo vreemd als hij leek. De mist was nu zo dik dat ze vanaf de grond alleen de bomen pal rond hun wei konden zien. Zelfs op de aanwezigheid van hun eigen leger moesten ze maar blind vertrouwen, laat staan dat ze de vijand zagen.


    'Ja, ik weet het heel zeker, ' zei Temeraire. 'Laurence heeft ze me vlak voor zonsopgang aangewezen. We zien ze straks vast beter vanuit de lucht. '


    Er viel een dun, ijzig regentje toen ze opstegen. Ze hadden geloot wie de eerste ronde zou nemen, want admiraal Roland wilde niet dat ze allemaal tegelijk vochten en Temeraire zag ook wel in dat het verstandig was om er een paar achter de hand te houden als de veldslag zo heel lang zou duren. Maar hij was wel opgelucht dat hij de eerste ploeg leidde en hoopte stiekem dat de mist zou blijven hangen, zodat Laurence het misschien niet zou merken als de middag aanbrak en het tijd werd voor hun rustpauze.


    Uiteindelijk viel er vanuit de lucht niet veel meer te zien. In alle dalen hingen wolken mist, alsof overal stomende kookketels stonden, en er kwamen nog meer immense, torenhoge wolken majestueus aanrollen vanaf de zee, zo hoog dat ze niet alleen de grond maar ook hem omhulden, met vlagen scherpe regendruppels die rumoerig op zijn vleugels tikten. Onderweg naar het slagveld begon hij glimpen op te vangen van hun eigen marcherende soldaten, in compagnieën die allemaal ietsje anders waren opgebouwd, als losse lapjes stof – sommige lang als linten en maar vijf man breed, andere als enorme vlakken die zich uitstrekten over het veld.


    Alles deinde vloeiend over de grond, colonnes wit en zwart en blauw en rood, aan beide kanten. De zwerm gleed over de heuvels en weer omlaag, de dalen in, waar hij werd opgeslokt door de mist. Zelfs toen kon hij het vreemde geluid nog horen dat het marcheren maakte. Het was niet zozeer gestamp, wat hij eerder had verwacht, maar een regelmatig, sissend geluid, dat werd veroorzaakt door hun kleren en laarzen die met elke stap langs elkaar schuurden. De natte grond dempte hun stappen. De trompetten schalden – een vreugdevol, bemoedigend geluid, wie er ook op geblazen had – en een kanon braakte oranje vlammen uit ten teken dat de legers elkaar ergens hadden getroffen.


    De Franse draken lagen nog verder weg, vermoedde Temeraire, vergeefs in de verte turend. Bomen vol mistbanken blokkeerden het zicht op de Franse achterhoede. 'Daar, ' riep Laurence. Temeraire volgde de lijn van zijn arm en zag dat hun eigen middenpositie werd opgebouwd.


    Temeraire merkte verheugd op dat hun leger er, volgens hem althans, verreweg het mooist uitzag. De Fransen die hij ontwaarde droegen merendeels lange, saaie jassen met nauwelijks een kleuraccent en gingen verder gekleed in witte broeken en witte hemden – niet al te schoon, zag Temeraire – met heel gewone donkerblauwe jassen. Hij vond de helderrode jassen die in hun eigen leger overheersten veel mooier. In het midden zag hij ook verschillende compagnieën soldaten in kleurige, geruite rokken in plaats van gewone broeken. Bovendien zag hun vlag er natuurlijk veel interessanter uit dan de Franse.


    'En als ze adelaars hebben, ' zei Temeraire tegen Laurence, 'des te beter voor ons, dan kunnen wij ze afpakken. Laurence, vind je die rokken niet mooi die ze daar dragen?'


    'Dat zijn de dragonders van de Scots Greys, ' zei Laurence, turend door zijn kijker. 'En die daarnaast zijn de Coldstream Guards. Als iemand het midden kan houden, zijn zij het wel, maar goeie god, Bonaparte zal genadeloos op hen inhakken. '


    'Wij houden de draken wel op een afstand, ' zei Temeraire. 'Ik ben alleen een beetje bezorgd dat we op het laatst Bonaparte moeten omsingelen en niet zijn luchtmacht. Stel dat Lin ontsnapt?' Want als hij heel eerlijk was, vond Temeraire het vrij wonderlijk om zo veel moeite te doen om Napoleon te vangen en niet Lin, die veel groter was en bovendien de Goddelijke Wind bezat.


    'Laten we hopen dat ons succes zo groot is dat we ons daar inderdaad zorgen over moeten maken, ' zei Laurence. 'Maar als Bonaparte gevangen genomen wordt, zal zij zich waarschijnlijk ook overgeven – al zal ze wel beseffen dat hij niet op de gebruikelijke manier gegijzeld kan worden in ruil voor haar goede gedrag. '


    'Daar komen ze, ' riep Majestatis al rondcirkelend. Door het gordijn van regen zag Temeraire de donkere schaduwen van de Franse draken naderen. Onder hen begonnen de frontlinies van de Britse infanterie hun grote, stekelige carrés te vormen om de aanval af te slaan. De voorste rijen knielden met geheven bajonetten, de tweede rij mikte over hun hoofden en de derde rij richtte naar boven. Vlak achter hen werden lange hellebaarden diep in de grond gestoken en ondersteund door hun dragers. De glanzende, brede, waaiervormige snijvlakken staken recht vooruit en de smallere pieken staken naar achteren, tegen draken die zouden pogen het carré van achteren aan te vallen.


    Maar de Franse draken kwamen met bommen en netten en waren voorbereid op deze maatregel. Ze hadden bovendien Perscitia's truc met de ontwortelde bomen gestolen, die ze klaarblijkelijk wilden gebruiken als bezems om op een veilige afstand gaten in de linies te vegen.


    'Nu, Temeraire, ' riep Laurence gespannen, en Temeraire vloog de Franse aanvallers brullend van genoegen tegemoet. Daar, daar kwam een Roi-de-Vitesse uit de mist. Hij was gewapend met een lange, slanke berk, wit met kale takken, die hij een tikje onhandig in zijn klauwen hield. Hij dook weg voor Temeraires aanval en vloog regelrecht op de frontlinie van het eerste carré af. In het voorbijgaan spuide zijn bemanning een regen van geweerkogels omhoog naar Temeraires buik. Een snelle, hete steek van pijn... Hij was geraakt, maar Temeraire haalde zijn neus op toen Laurence ernaar informeerde. Het stelde niets voor, helemaal niets.


    Hij zwenkte opzij met een elegante kurkentrekkerdraai en maakte een lage duikvlucht, achter de kleinere Franse draak aan. Hij ontwaarde vaag de bajonetten die voor hem uit de lucht in staken, zilver glanzend in de wegkringelende mist, en ving op dat Laurence iets tegen Demane zei over de bommen, terwijl hij zijn blik strak gericht hield op de Franse draak. O, wat was die snel! Maar Temeraire rekte zijn vleugels, stuwde er zo veel lucht mee weg als hij maar kon en schoot erachteraan. Hij zou hem niet bij de soldaten laten, hij zou niet achterblijven... En met een immense vleugelslag was hij dicht genoeg genaderd om zijn klauwen in de staart van de andere draak te zetten.


    De Roi-de-Vitesse krijste het uit en probeerde zich los te rukken. Temeraire sloeg zijn klauwen nog dieper in hem en sloeg furieus achteruit met zijn vleugels, terwijl er vanaf zijn schouder een paar kleine bommetjes naar de Franse bemanning werden gemikt toen die hun geweren weer probeerden te richten. 'Tenez-vous bien!' riep de draak naar zijn bemanning, terwijl hij tegelijk de bommen van zich af probeerde te schudden en met zijn boom om zich heen sloeg, zo goed en zo kwaad als dat ging met Temeraires klauwen in zijn vlees.


    Temeraire slaakte bijna een niet erg voorname gil toen de boomtop pijnlijk tegen zijn nek en zijn buik aan sloeg. De takken waren veerkrachtig en erg scherp. Maar hij hield zijn kop erbij, ondanks het bijzonder onaangename gevoel, en wist de boom tussen zijn kaken te krijgen en los te rukken. De ontwapende Franse draak gaf zijn poging op en vloog haastig weg naar zijn eigen, veilige basis, met hangende pootjes en een staart waar het bloed uit droop.


    'Ha!' riep Temeraire zijn slachtoffer na. Hij sloeg zijn klauwen om de boomstam heen en mepte er verkennend een paar keer mee door de lucht. 'Laurence, misschien kunnen we hiermee op hun soldaten af?' stelde hij voor terwijl hij over zijn schouder keek. Hij zag een compagnie Franse soldaten langzaam een mistbank uit marcheren en hij wist zeker dat de boom bijzonder bruikbaar zou zijn.


    'We moeten aan onze kant blijven, ' antwoordde Laurence, 'en niet oprukken. Roep alsjeblieft die Sikkeldraken aan je linkerkant terug. Ze hebben zich veel te ver mee laten lokken. '


    Temeraire zuchtte, maar hij smeet de berkenboom in zee en zwenkte toen om Chalcedony en de andere terug te drijven. Ze fladderden allemaal om een Grand Chevalier heen en deden uitvallen naar haar kop en flanken, terwijl de grote draak niet serieus terugvocht en ook niet fatsoenlijk op de vlucht sloeg, maar zich heel sluw stukje bij beetje terugtrok en hen meelokte naar de Franse linies, zodat de kleinere draken erlangs konden glippen om een uitval naar de Britten te wagen.


    'Je bent nog wel een officier en het is je taak om te zorgen dat de andere niet afdwalen, ' zei Temeraire streng toen hij hen had ingehaald en ze samen terugvlogen naar de carrés soldaten.


    'Nou, Cantarella heeft de epaulet, ' zei Chalcedony lafhartig.


    'Ooo!' zei Cantarella en ze hapte naar de rand van zijn vleugel. Hij jankte en vloog snel opzij. 'Goed dan, dan heb ik het bevel, jullie hebben het hem allemaal horen zeggen, ' verklaarde ze en ze trok haar epaulet naar voren – hij was een beetje doorweekt geraakt in de regen, maar viel nog steeds goed op tegen haar bleekgele en witte vel. 'Reken maar dat ik niet zo ver zal afdwalen. '


    Ze hoefden niet eens af te dwalen om zo veel te kunnen vechten als ze maar wilden. De Fransen bleven komen en Temeraire vloog hun resoluut tegemoet.


    


    Tegen de middag werden ze hoger de lucht in gedreven. De Fransen hadden in het midden een geschutsemplacement weten te plaatsen, ondanks de inspanningen van de Britse artillerie. Het werd beschermd met peperkanonnen en verschillende kanonnen waren omhoog gericht om laag vliegende draken te kunnen beschieten.


    De lucht was kouder en schoner toen ze boven het bereik van de kanonnen uit stegen en er zeilden meer wolken voorbij, die hen scheidden van het woedende lawaai van het slagveld in de diepte. Hun strijd verliep stiller. De fluitende lucht en de dempende wolken namen alle geluid weg behalve af en toe een brul of de droge knallen van een geweersalvo. De Fransen hadden hun bomen en netten laten vallen, nu bleek dat die hen te zeer belemmerden in het gevecht tegen een vastberaden luchtdefensie. Laurence was echter eerder ontmoedigd dan blij om de snelheid waarmee het experiment was aangegaan, uitgeprobeerd en weer opgegeven.


    Hij voelde Temeraires krachten afnemen. Ze waren al zes uur aan het vechten en ze kregen weinig kans om tussendoor rust te nemen. Een groot deel van de soldaten daarbeneden lag op de grond, buiten het bereik van de kanonnen. Wellesley had verordonneerd dat ze dat mochten doen als ze zelf niet aan het vechten waren. De draken hadden zo'n rustplek niet, hoogstens de bases waar ze hadden geslapen, een mijl verderop. Achter de Britse linies lag alleen de brullende zee, onzichtbaar onder de deken van mist, en op de flanken stonden de cavaleriepaarden nerveus te draaien en met hun hoeven te stampen.


    De Fransen hadden hun cavalerie er helemaal aan gegeven. Dat had een voordeel moeten betekenen – draken konden niet geriskeerd worden voor aanvallen onder het oog van de artillerie, terwijl een paard daar volgens de kille berekeningen van de oorlogsvoering wel aan opgeofferd kon worden – en de Britse paarden droegen nu allemaal kappen met oogkleppen, zodat ze alleen recht vooruit konden kijken, en reukzakjes voor hun neusgaten zodat ze de draken niet konden ruiken. Even na de middag hoorde Laurence het gedreun van de eerste charge op de grond.


    De zware cavalerie bood een schitterend schouwspel, zoals ze naar voren stormden, woest schreeuwend en zwaaiend met kromzwaarden, het vaandel achter hen wapperend in de wind. Ze werden op een bataljon Franse infanteristen afgestuurd om wat ruimte te creëren -bijna alle Franse compagnieën richtten hun pijlen nu onafgebroken op de Coldstream Guards, die Napoleon ongetwijfeld had geïdentificeerd als de spil van het Britse midden. Het Franse bataljon week niet uiteen, maar vormde zelf ook een carré – zij het een vreemd carré, twee keer zo groot als normaal, met een grote lege plek in het midden.


    De cavalerie ging er vol in. Ze galoppeerden vooruit, recht op het onafgebroken musketvuur af. Paarden vielen met gruwelijke, menselijke kreten. Mannen werden afgeworpen en verpletterd onder de hoeven van hun eigen rijdier. 'Laurence, waar gaat die Pou-de-Ciel naartoe?' vroeg Temeraire bezorgd. Hij wees omlaag. Een van de kleine, vaalbruine Franse draken had zich losgemaakt uit de schermutseling in de lucht en dook razendsnel op zijn eigen linie af.


    De Pou-de-Ciel landde midden in het Franse carré, als een levend voorbeeld van de relatieve aard van groot en klein. Het was een licht ras en dit exemplaar was met zijn zes, zeven ton nauwelijks op gewicht voor een strijddraak. Toch torende hij huizenhoog boven de soldaten uit. Hij strekte zijn grote klauwen achter het zilveren woud van bajonetten en brulde zijn rode bek vol tanden bloot.


    Zelfs met kappen op en een neus vol parfum weigerden de paarden recht op een draak af te rennen. De cavaleriecharge verbrokkelde en viel uiteen. De paarden bogen hun hoofd naar de grond of sprongen paniekerig opzij, struikelend en vechtend tegen de leidsels. Een paard helemaal vooraan, dat iets te laat terugdeinsde, gleed uit met zijn achterbenen toen hij te dichtbij kwam. De Pou-de-Ciel leunde voorover, griste het paard doodleuk van de grond met een van zijn scherpgeklauwde voorpoten, schudde de berijder er zonder plichtplegingen af, sperde gretig zijn muil open en beet het hoofd van het spartelende paard er in één hap af. Blijkbaar stonden de Franse draken al enige tijd op rantsoen.


    Het effect van dit erbarmelijke schouwspel op de rest van de cavalerie was enorm. De paarden kregen de vrije teugel om om te keren naar de Britse linies zonder dat ze de Fransen dichter dan dertig voet genaderd waren. De Pou-de-Ciel steeg weer op zodra de cavalerie op de vlucht geslagen was, nog voordat de Britse artillerie in stelling gebracht kon worden. Hij had even lekker kunnen uitrusten en nog een hapje gegeten ook.


    Verder naar achteren zag Laurence dat ook andere Franse draken even aan de grond kwamen voor een korte rustpauze, buiten het bereik van de artillerie en midden tussen hun eigen infanteristen, die geen krimp gaven.


    'Nou, maar ik hoef niet te rusten, ' zei Temeraire dapper. 'En als ik het al wilde, kijk, Ballista en Requiescat komen er net aan met de volgende ploeg. Misschien zou het toch niet zo slecht zijn om even een minuutje te zitten, ' gaf hij toe, 'en iets te eten. '


    'Ik denk niet dat het kan, ' zei Laurence grimmig. 'Hij zet zijn reserves in. ' De mist begon wat uit te dunnen dankzij de wind en ver achter de Franse linies steeg de ene na de andere draak op. En nu zou hun voordeel zwaar gaan tellen: de Franse draken, met hun korte, frequente rustpauzes, trokken zich geen van alle terug. Temeraire zou niet de kans krijgen om te rusten, net zomin als de andere Britse draken die al sinds zonsopgang vlogen en vochten.


    Temeraire zwenkte scherp omhoog, zo abrupt dat Laurence in zijn leren riemen hing. Een vastberaden clustertje van zes kleine Gardes-de-Lyon die net het slagveld betraden, kwam als één draak op hem af en begon nu overdreven te krijsen en zijn kop en nek woest te bewerken met hun vleugels en klauwen.


    Temeraire deed twee machtige vleugelslagen achteruit en brulde om hen te verspreiden. De trilling van de Goddelijke Wind sloeg hen terug, maar in de paar tellen dat dit in beslag nam, stortte de enorme Grand Chevalier die ze eerder hadden gezien zich achter hen langs op het carré van de Coldstream Guards.


    De spiesen en bajonetten werden strak in stelling gebracht, maar de draak kwam niet rechtstreeks op hen af. Ze landde pal voor de voorste gelederen op de grond, met zo'n klap dat een hele menigte soldaten omviel. Toen draaide ze zich om en brulde hun vol in het gezicht. Het was een zuiver morele aanval, maar een draak ter grootte van een flinke boerenschuur die op nog geen tien passen afstand stond te bulderen zou de dapperste soldaat nog doen verbleken. De bajonetten zakten aarzelend naar de grond, waarna twintig schutters op haar rug opstonden en een gruwelijk, geconcentreerd salvo afvuurden op de aan de grond genagelde soldaten.


    Een kluitje mannen viel dood neer, wat een kwetsbare bres sloeg in het carré. De draak stak haar kolossale voorpoot in het gat en veegde de halve voorste linie weg, helemaal tot aan de hoek van het vierkant. Mannen en spiesen vielen als grassprietjes. Temeraire brulde woedend en dook op haar af, maar een van de Gardes-de-Lyon wierp zich ertussen.


    'Genoeg, ' zei Temeraire. 'Die soldaten zijn nog veel kleiner dan jij. ' Hij zette zijn tanden in de nek van het draakje en brak hem met een ruk van zijn kop. Er klonk een gruwelijke, droge knak. Hij liet het beest vallen als een klein flardje rood en blauw dat door de lucht viel. Het handjevol bemanningsleden dwarrelde erachteraan als vallende bladeren.


    Maar de Garde-de-Lyon had zijn leven niet voor niets gegeven. De Grand Chevalier op de grond had er de nodige tijd mee gewonnen. Ze was inmiddels weer opgestegen en vloog nu gewichtig terug naar de veilige beschutting van haar eigen leger, met een escorte van opgetogen brullende Pêcheurs en Pous-de-Ciel. 'De lafaard, ' zei Temeraire verbitterd terwijl hij haar nakeek, veilig weggekomen achter de Franse artillerie. Het carré probeerde zich naarstig te hergroeperen. Sommige soldaten kropen op handen en knieën terug naar hun plaatsen, te bevangen van de schrik om overeind te kunnen komen. Hun musketten sleepten ze achter zich aan.


    Laurence hoorde de hoorns schallen, een dun, ijl geluid, en ineens rukten de Fransen aan alle kanten op. Het kluitje vissershutjes op de linkerflank waar zo hevig om gevochten was, werd bruut gebombardeerd. De net gearriveerde draken wierpen zich erboven en lieten ladingen bommen vallen, totdat een golf van infanterie over de lage omheiningen stroomde en de hutten een voor een innam. Zwarte rook kwam uit de ramen en de Britse vlag werd neergehaald.


    Als ze het centrum wilden opgeven, moest het snel gebeuren, maar Wellesley gaf er geen bevel toe. Hij observeerde de slag vanaf een heuvelrug op de rechterflank, waar een paar tenten waren opgezet bij wijze van hoofdkwartier. Op dit moment keek hij uit over zee, misschien om het weer te peilen, dat eindelijk heel langzaam opklaarde. Toen richtte hij zijn kijker met een zwaai weer op de Franse achterhoede. Laurence volgde zijn kijkrichting met zijn eigen kijker en zag Napoleons vaandel in de optrekkende mist, en de Keizer zelf in zijn eenvoudige grijze jas en zijn zwarte hoed, gezeten op een wit paard. Achter hem stonden de glanzend opgepoetste gelederen van zijn Garde.


    Terwijl Laurence toekeek hief Napoleon een hand op en met dat ene, afgemeten gebaar zette hij tienduizend man in beweging. Het bevel plantte zich voort door de Franse linies en de in slagorde opgestelde compagnieën begonnen de een na de ander op te trekken naar het Britse midden. De Keizer zelf begaf zich naar de pas veroverde vissershutjes en zijn Garde volgde strak in het gelid terwijl hij zijn commandopost naar voren verschoof.


    Over beide flanken vochten de draken van het Corps als leeuwen om de opmars te stuiten, maar ook zij waren moe. Rechts braakte de magnifieke Flamme-de-Gloire Accendare een zee van vlammen uit over Lily's formatie en tot zijn ontzetting zag Laurence Messoria terugdeinzen met een zwarte, rokende vleugel. Ze viel niet uit de lucht, maar leunde zwaar op de kleine Nitidus, zodat die nauwelijks nog kon vliegen. Een paar mannen tuimelden als zwarte stipjes door de lucht.


    Twee van Accendares vleugelverdedigers doken in het gat en er sprongen enteraars over naar Lily's rug. Ze spartelde en draaide om hen af te schudden, zodat er weer een gat ontstond, waar een magnifieke Honneur d'Or dwars doorheen brak. Hij dook luid brullend omlaag naar de strakke gelederen van de Britse cavalerie terwijl zijn bemanning lichtkogels bleef afvuren vanaf zijn schouders en hij spreidde zijn vleugels wijd uit.


    De paarden krijsten en steigerden in hun paniek en sloegen halsoverkop op hol, de enige opening in het slagveld op, zodat ze de Fransen met hun lijf afschermden van de Britse artillerie. De oprukkende gelederen van de Franse infanterie gingen over in looppas, de bajonetten laag in de aanslag, en boven het Franse kamp begonnen de draken een lange lijn te vormen van zwaargewichten en middengewichten, met een scherm van lichtgewichten en koeriersdraken voor zich, en samen begonnen ze aan een langzame, gestage opmars, vleugelslag voor vleugelslag, onverbiddelijk oprukkend.


    


    'Laurence, als we het midden nu niet prijsgeven, denk ik dat ze het zelf wel innemen, ' zei Temeraire bedenkelijk. Maar Wellesley had nog steeds het bevel niet gegeven. De seinvlaggen op de heuvel, die Temeraire zo nu en dan kon ontwaren in de mist, bleven aandringen op Standhouden.


    'Ik weet het, ' zei Laurence. 'We moeten de opmars zo lang mogelijk zien op te houden. Als je hier en daar hun linie doorbreekt en de zwaargewichten aanvalt... '


    Wacht, wacht, ' riep Perscitia schril vanaf een afstandje. Temeraire keek verbaasd om. Ze kwam woest op hen af fladderen en ze zag er heel gek uit. Ze had een hele bemanning van militieartilleristen aan boord, vastgebonden met touwen, en die hielpen haar om enorme bundels op haar rug te houden, bestaand uit de draagtuigen die gebruikt waren om de soldaten aan te voeren. De tuigen waren haastig in elkaar genaaid van zijde en linnen, wat er maar voorhanden was. Jurken, gordijnen, tafelkleden, alles was opgeofferd voor de goede zaak en het meeste was bontgekleurd, zodat ze eruitzag alsof ze een enorme jurk met franje aanhad die over haar flanken en poten viel en haar vleugels ternauwernood vrijhield.


    We trekken ons niet terug!' zei Temeraire verontwaardigd. We hebben de veldslag nog niet verloren en we gaan ook niet verliezen, ' verduidelijkte hij op vastberaden toon.


    'Nee, nee, ' zei ze hijgend, terwijl ze op hen afkwam. En toen zag Temeraire dat de tuigen zo hopeloos in de war zaten dat geen mens ze binnen het uur zou kunnen ontwarren. 'Pak aan... ' zei ze, snakkend naar adem, zwaaiend met een eindje stof.


    Aarzelend nam hij er een bundel van in zijn klauwen. Het bleek nat te zijn en het rook ook niet erg lekker, een beetje alsof er rumrantsoenen werden rondgedeeld op een schip. 'Wat heb je ermee gedaan?' zei hij. Au!' Hij trok met een ruk zijn kop weg. Er zat iets scherps en bitters op wat in zijn neus prikte.


    'Sterke drank, ' zei Perscitia, die langzaam weer wat op adem kwam terwijl andere draken bundels van haar overnamen. 'En ook wat teer, geloof ik, en er zit ook peper op, dus ruik er maar niet aan. Waar is Iskierka? Ze moet... O, daar ben je. Nee, ' zei ze afwerend toen Iskierka er ook een wilde overnemen. 'Jij moet er geen pakken, jij moet ze allemaal in brand steken als we ze laten vallen. '


    'O, dat is makkelijk, ' zei Iskierka. De Schuinvleugels gristen allemaal een bundeltje mee en de Grijze Koperdraken en een flink aantal wilde draken – de snelste draken, de kleintjes.


    'Schiet op, schiet op, ' riep Temeraire. De Franse draken kwamen langzaam op hen af, maar komen deden ze en op de grond was hun infanterie al verwikkeld in een gruwelijke strijd van bajonet tegen bajonet. Het bloed stroomde over het veld en de strakke Britse carrés raakten verzwakt. De Fransen waren duidelijk van plan hen zo kwetsbaar mogelijk te maken voor een luchtaanval.


    Hij leidde hen opwaarts, hoog de lucht in, waar ze zich parallel aan de Franse linie verspreidden en de bundels loslieten. Iskierka schoot er gretig achteraan, vlammen afvurend uit haar muil, en de bundels ontvouwden zich al vallend tot bundeltjes helderblauw en geel vuur.


    De Franse draken schrokken terug voor de vuurballen die in hun snuit neerdaalden en van hun strakke linie bleef niets over. 'Nu, meteen, ' zei Laurence gehaast, wijzend op de zwakke punten in hun linie. 'Die Chanson-de-Guerre en die Defendeur-Brave... '


    'Ballista, zie je ze?' riep Temeraire en ze wuifde haar staart als een vlag in het rond om het te bevestigen. Een zwerm Sikkeldraken suisde achter haar aan, recht op de gemarmerde geelbruine Chanson-de-Guerre af. 'Snel, kom mee, ' zei Temeraire tegen de lichtgewichten. 'En wil jij ook mee?' vroeg hij Perscitia.


    'Nee, liever niet, ' zei ze, haastig wegwiekend. 'En bovendien, ' riep ze over haar schouder, 'wil ik kijken of ik nog meer van die bundels kan maken, maar ik denk dat ik alle drank uit de voorraadwagens heb opgemaakt. '


    Temeraire had geen tijd om te luisteren of ze nog iets zei. Ze doken recht op de Defendeur af, die had moeten zwenken om een uitzonderlijk grote vuurbal te ontwijken die een dik spoor van rook achter zich trok. Zijn flank was een moment lang onverdedigd nu de linie was doorbroken en de Grijze Koperdraak Rictus schoot op hem af en gaf hem een enorme haal over zijn schouder, waarbij een riem van zijn tuig het bijna begaf.


    De Defendeur brulde van de pijn en boog zich over de wond, een lange, gapende jaap die steenrood afstak tegen het goudbruin en groen van zijn vel. 'Ha!' riep Rictus, maar meteen daarna gilde hij het uit, toen de Defendeur uithaalde met zijn haakachtige staart en hem vol in de buik raakte – een veel gruwelijker en gevaarlijker wond en dat voor zo'n kleine draak. Rictus werd schreeuwend afgevoerd door een van de Schuinvleugels.


    Maar hij had een aanvalslinie geopend en Velocita stortte zich van achteren op de boosdoener om zijn staart bezig te houden, wenkend en wendend, zodat de andere Schuinvleugels en de Grijze Koperdraken gewaagde uitvallen konden doen naar de kop van de Defendeur. En toen diens schutters tot de laatste man waren omgevallen, wierp Minnow zich in de strijd. Ze landde midden op de rug van de grote draak en greep een van de mannen vast in haar klauwen.


    'Kijk, hier heb ik je kapitein, ' riep ze, zwaaiend met de arme man, en de Franse draak brulde woedend en scheerde achter haar aan, waarbij hij een van de Schuinvleugels overhoop vloog en de Franse linie volkomen doorbrak. Minnow vloog als de wind naar de Britse basis en voerde haar gevangene mee.


    'Dat is wel een hard gelag, ' zei Temeraire, die zowaar medelijden kreeg met de arme draak en zich voornam om Minnow nooit meer op zijn rug te laten als Laurence daar ook zat. Hij had niet verwacht dat ze zo gewetenloos zou zijn om uit stelen te gaan midden in een veldslag. Maar hij kon niet ontkennen dat het een handige manier was geweest om de grote draak op te ruimen, zodat hij nu grote aantallen middenmoters kon wegvagen door gewoon in het rond te brullen in het gat dat de Defendeur had achtergelaten.


    Requiescat was slaags geraakt met de Grand Chevalier verderop in de linie en hoewel hij misschien iets zwaarder was, had zij een bemanning – een voordeel dat zijn tol eiste. Het aanhoudende geweervuur sproeide tegen zijn immense flanken en sloeg zichtbaar een groot aantal gaatjes in zijn vleugel en de Chevalier nam heel slinks elke kans te baat om zich hoger te positioneren, zodat hij de ene na de andere bom moest ontwijken die haar cadetten naar hem toe smeten. Temeraire zag dat het Corps op hun flank ook moeite had met de overweldigende rechtervleugel van l' Armée de l' Air, die ook oprukte, en dat ze binnen niet al te lange tijd op elkaar gedrukt zouden worden tot een machteloze kluwen.


    'Er komen schepen aan, ' zei Majestatis, die voorbij kwam tollen.


    'Wat?' zei Temeraire.


    'Schepen, ' zei Majestatis laconiek. 'Op zee. Je kunt ze zien als je boven die wolk uit vliegt. '


    En toen weerklonk eindelijk, eindelijk het schrille geschal van de trompetten ten teken dat ze het midden mochten prijsgeven en was er geen tijd meer om te kijken. De carrés op de grond vielen uiteen in colonnes die wegmarcheerden en Temeraire moest ineens goed opletten dat iedereen fatsoenlijk wegvloog over de flanken, zoals hun bevelen luidden. 'Vergeet niet dat we weer moeten samenkomen achter hun leger!' riep hij haastig, happend naar een overenthousiaste Schuinvleugel die de verkeerde kant uit wilde.


    De Franse soldaten rukten nu nog sneller op en hun draken gingen in duikvlucht. 'We kunnen toch niet zomaar wegvliegen? Straks nemen ze onze soldaten te grazen, ' zei Temeraire verontrust, zich omdraaiend naar Laurence.


    Weg!' zei Laurence, die door zijn kijker uitkeek over zee. Weg, nu meteen! Je moet weg uit het midden en hoger gaan vliegen... '


    Temeraire boog af met een laatste bezorgde blik over zijn schouder en tot zijn grote schrik zag hij ineens dat de laatste Coldstream Guards zich plat op de grond gooiden in plaats van zich terug te trekken. Toen barstte er een donderend gebulder los vanuit de mistbank in een uitbarsting van rook en oranje vlammen.


    Hij schoot door het wolkendek heen en toen zag hij ze: zestien linieschepen met de enorme Victory aan kop, met zijn gouden blazoenen en Nelsons admiraalsvlag wapperend aan de mast. Allemaal tegelijk vuurden ze al hun kanonnen af, recht in de voorste gelederen van de Franse draken en soldaten, omhuld door zwarte rook terwijl de laatste mistflarden zich losmaakten van hun zeilen en boegsprieten.


    De Franse draken vielen in schokkende hoeveelheden. De zwaargewichten werden getroffen door kanonskogels, het ene doelwit na het andere. Met verbrijzelde vleugels en krakende botten stortten ze neer op hun eigen infanterie. Een paar maar wisten met haperende vleugelslagen boven de laatste achtergebleven Britse infanteristen te komen om die te verpletteren. De enorme Grand Chevalier gleed door de gelederen en schoof zo ver over de grond dat ze uiteindelijk gebroken en roerloos belandde in de branding, waar haar kop slap op en neer bleef deinen in de felle golfjes die over haar schouder sloegen.


    Temeraire voelde een vreemde, verwarde huivering van medeleven in zich opwellen en zijn vleugels wilden instinctief naar voren, als om zijn eigen borst te beschermen. De trompetten schalden opnieuw en de Britse artillerie op de flanken, die de hele veldslag door belemmerd was, braakte een dodelijke hagel van granaatvuur uit over de achterhoede en de flanken van de Franse infanterie en joeg die halsoverkop de eindeloze regen van kanonskogels van de schepen tegemoet.


    'Temeraire!' riep Laurence, en Temeraire schrok. Excidium gaf in de verte brullend het sein en hij was nog niet in positie! Hij zwenkte als een haas terug. Hij voelde geen enkele vermoeidheid meer en de urgentie van het moment trilde door zijn vleugels. Hij verzamelde de andere die ook afgeleid waren door het gruwelijke schouwspel en ze vlogen samen in één blok van bijna honderd draken terug naar hun collega's van het Corps, en als één blok stortten ze zich brullend op de Franse reservetroepen.


    De Franse soldaten stonden al te wankelen van de ramp die zich zo duidelijk zichtbaar voltrok – de vallende draken waren een mijl verderop te zien en de wind was harder gaan waaien en blies eindelijk de wolken en de mist weg. Nelsons vlaggenschip lag duidelijk zichtbaar voor de kust. De admiraalsvlag wapperde helderwit en rood doorkruist in de mast en de Victory werd geflankeerd door linieschepen -de Minotaur en de Prince of Wales en de rest van de vloot uit Kopenhagen, plus een stuk of zes buitgemaakte schepen, die allemaal hun salvo's afvuurden op de kust.


    De Fransen bezweken onder de aanval op hun achterhoede en vluchtten, maar ze konden nergens naartoe, behalve in de open muil van het vernietigende kruisvuur van leger- en marinekanonnen die klaarstonden om hen te ontvangen. De Britse infanterie marcheerde gestaag de vrijgemaakte ruimte binnen en eindelijk hoorde Temeraire Lin, die uitzinnig schreeuwde toen de infanterie haar en de laatste Franse luchtreserves afsneed van Napoleon en zijn Garde.


    Napoleon had de val natuurlijk opgemerkt en alle Franse trompetten bliezen verwoed de aftocht, maar het was te laat. De Franse gelederen waren uit elkaar gevallen in een massa van doodsbenauwde soldaten en de draken die in volle vaart vooruit vlogen sneuvelden stuk voor stuk in de regen van kanonskogels. Wellesley had nu al zijn reservetroepen in de strijd gegooid, hele compagnieën die aan de flanken waren achtergehouden en nu uit de bossen en de mist tevoorschijn kwamen met hun artillerie om een muur van gloeiend ijzer op te werpen en het de Fransen onmogelijk te maken zich terug te trekken of te hergroeperen.


    De strop sloot zich langzaam om Bonaparte. Temeraire, het Corps helpt de infanterie om stand te houden, ' riep Laurence. 'Wij moeten iedereen onderscheppen die erdoorheen breekt. '


    Temeraire kon Lin nu duidelijk zien. Ze zat nog steeds op de grond en riep de Franse draken toe om nu eens dit en dan weer dat te proberen, alleen nog pogend om iemand door de Britse linie heen te krijgen om Napoleon te ontzetten, en wie er verder nog te redden viel uit de rokende puinhopen.


    'Natuurlijk komt ze zelf niet, ' zei Temeraire verachtelijk, toen een grote zwerm kleine draakjes – ze had de koeriers er zelfs op uit gestuurd – naar voren snelde. 'Velocita, ga met de andere Schuinvleugels een stukje terug om hen tegen te houden, en jij ook, Moncey. Cantarella, als zij ze helemaal in de war hebben gebracht moeten jullie ze naar voren jagen en ze binnen het bereik van de schepen brengen. '


    De kleine draken wisten, wendbaar als ze waren, voorbij de zwaargewichten te komen, maar stieten toen meteen op de roedel Schuinvleugels, die te behendig waren om ze zomaar te kunnen passeren. Velocita en de andere klauwden en beten naar de kleine draken en joegen ze voor zich uit, zodat de zwerm uit elkaar viel en de draken geïsoleerd raakten, waarna ze een makkelijke prooi vormden voor de felle Sikkeldraken. Ze deinsden terug voor zo veel grotere draken en werden het kruisvuur in gedreven. Temeraire, je moet Chalcedony terugroepen, ' zei Laurence plotseling.


    'Waar?' zei Temeraire, die te laat omkeek. Chalcedony had een kleine Pou-de-Ciel iets te ver opgedreven en met een ontstellende holle klap raakte een lukrake kanonskogel hem pal in de borst.


    Hij leek dubbel te klappen rond de inslag en viel zonder een geluid omlaag. De kleine Pou-de-Ciel fladderde paniekerig verder, wist zich een weg door de kogelregen te banen en kwam er aan de andere kant weer uit in de open hemel. Hij keerde niet om voor een nieuwe poging maar vloog verder over Het Kanaal, in de richting van Frankrijk.


    Er waren er nog een paar doorheen gekomen – sommige hadden zelfs een handvol wanhopige soldaten van de grond geraapt – en die vluchtten nu ieder voor zich weg over het water. Geen van hen had Napoleon weten te bereiken en de Britse infanterie rukte langzaam op naar zijn positie. De Garde had een carré rondom hem gevormd, als een dodelijk schild.


    Lin had het falen van de draken opgemerkt en zag het gevaar waarin hij zich bevond. Ze slaakte een luide, schrille kreet en steeg zelf ook op.


    'O!' riep Temeraire gretig, maar ze kwam niet naar hen toe, ze wendde zich af en vluchtte weg over de weilanden met een ongeregeld groepje Franse draken in haar kielzog, haar eregarde van Petit Chevaliers en een paar halfblinde Fleurs-de-Nuit met oogschermen.


    'O nee, o nee!' riep Temeraire, in de lucht op en neer schokkend van verontwaardiging. 'O, wat een lafaard, ze laat hem gewoon achter... '


    'Ze gaat waarschijnlijk op de schepen af, ' zei Laurence. Temeraire, snel, maak een draai zodat ze je kunnen zien. Allen, de seinvlaggen: waarschuwing aan schepen, draken noord-oost, en spel h-e-m-e-l-d-r-a-a-k voor ze, Nelson zal ons wel begrijpen..


    'Moeten we ze niet helpen?' vroeg Temeraire hoopvol, zwevend op een plek terwijl Allen wild met de vlaggen zwaaide. Hij had nog steeds sterk de indruk dat Lin gevlucht was en als ze al iets tegen de schepen wilde proberen, wist hij zeker dat het een excuus was om zich niet in het gevecht te mengen en dat ze er vast snel vandoor zou gaan na een kleine, symbolische aanval. Als ze wil vluchten, moeten we haar tegenhouden. Ik was de hele tijd al bang dat ze zou ontkomen. '


    'Als wij de strijd aangaan, kunnen de Britse schepen niet op haar schieten, ' zei Laurence. 'Zo, die zijn gewaarschuwd, zie je wel? Hij richt een deel van zijn kanonnen op haar. Kun je eromheen vliegen? Als ze dan naar Frankrijk probeert te vluchten, kunnen we haar onderscheppen. '


    Het was een prachtig, elegant schouwspel om een deel van de Britse linieschepen overstag te zien gaan om hun kanonnen op de omtrekkende draken te richten. Maar Lin bleef ver buiten het bereik van de schepen. Ze hield halt in de verte, een klein, wit figuurtje tegen de witte hemel, en hing nu boven de golven terwijl de restanten van de Franse luchtmacht vlak boven haar rondcirkelden in kleine rondjes. Ze brulde. De echo's van de Goddelijke Wind schalden over het water, zelfs van zo'n afstand, en een fijne nevel van waterdruppeltjes golfde in witte wolken van haar af.


    'Heb je enig idee wat ze doet?' vroeg Laurence, die haar bekeek door zijn kijker.


    'Misschien is ze krankzinnig geworden omdat ze weer een metgezel verloren heeft, ' opperde Temeraire. Hij dacht eigenlijk van niet, maar hij zag ook niet in wat ze er in hemelsnaam aan kon hebben om tegen water te brullen. 'Water houdt zijn vorm niet eens vast. Al maakt ze het kapot, het komt toch weer bij elkaar, dus... ' Hij sloeg onzeker met zijn staart. 'Maar ze komt wel steeds dichter bij de schepen, ' ging hij verder, 'dus ze kunnen haar zo dadelijk toch wel beschieten. '


    Lin kwam inderdaad langzaam op de schepen af, terwijl ze als een waanzinnige bleef brullen tegen de golven. Ze hing nu zo laag dat de golven bijna tegen haar buik aan sloegen. Bij iedere brul reikten ze naar haar op.


    'Die golven steken tien voet boven de rest van de zee uit, ' zei Laurence. 'Mijnheer Allen, sein naar de schepen: stormankers, niet in onze code maar in die van de marine... Ja, rood en wit en dan groen en dan de rode cirkel. Temeraire, ik weet niet wat ze van plan is, maar ik denk niet dat we haar kunnen laten begaan. Erachteraan, snel. '


    Temeraire wachtte niet eens tot Laurence was uitgepraat en schoot opgetogen op haar af. De golven leken nu ook weer niet zó vreselijk hoog. Ze zouden niet over de zijden van de grote schepen slaan en hij had lang genoeg op zee gezeten om te weten dat ze veel hogere aankonden. Maar als ze getroffen werden door zo veel golven, de een na de ander, konden ze misschien hun kanonnen niet afvuren en dan kon Lin wellicht dicht genoeg naderen om de Goddelijke Wind tegen hen te gebruiken.


    Hoe dan ook was het hem er vooral om te doen dat hij eindelijk in de aanval kon tegen Lin, die niets gedaan had, alleen maar had zitten toekijken terwijl alle andere gewond raakten en stierven. Maar toen hij aan kwam vliegen, vloog Lin niet meer achter de golven aan die ze had veroorzaakt. Ze vloog nu een tiental vleugelslagen achteruit. Temeraire was al zo dichtbij dat hij haar borst kon zien trillen en haar vleugels zag haperen. Ze was ernstig vermoeid en Temeraire zette er nog wat harder de vaart in. Nu zou hij haar te pakken krijgen, ze kon niet snel genoeg wegvliegen...


    Lin bleef een ogenblik hangen waar ze hing en haalde een paar keer diep adem. Toen ging ze wederom achter de golven aan. Ze scheerde laag en plat over het water en brulde zo hard dat het gebulder van de kanonnen achter Temeraire werd overstemd. Als antwoord deinde het water opnieuw omhoog, vlak voor haar, niet zo hoog als voorheen, maar met lage, vloeiende golven, die zich enorm snel voortplantten door het water. Volkomen afgemat door deze laatste brul viel ze stil en ze bleef huiverend in de lucht hangen. Haar kop hing bijna slap omlaag, maar de deining raasde ook zonder haar verder, achter de hogere golven aan, en haalde die in. En op het moment dat dat gebeurde, leken de golven bijna te struikelen en er een voor een in te verdwijnen, versmeltend in het geheel...


    Temeraire deinsde geschrokken achteruit. Zonder enige waarschuwing rees de golf zo hoog voor hem op dat hij Lin niet eens meer zag. Zijn vleugelpunt raakte water en er spatte een streep waterdruppeltjes in zijn snuit toen hij nog net op tijd zwenkte om niet gegrepen te worden door de rijzende golfkam. Hij dacht eerst dat hij wel omhoog kon vliegen, over de golf heen, maar daar kreeg hij de tijd niet voor. Het water rees hoger en hoger, een donkere, glanzend groene muur van water die zo gigantisch werd dat er kleine krulletjes schuim doorheen braken, over de hele hoogte en niet alleen op de kam. En de golf raasde recht op de schepen af.


    'Temeraire!' schreeuwde Laurence. 'Temeraire, kun je erdoorheen breken... '


    Temeraire wierp een snelle blik over zijn schouder. De golf groeide nog steeds. Hij had nog nooit zoiets kolossaals gezien en er trok een huivering naar het puntje van zijn staart. Ze hadden ooit een tyfoon meegemaakt in de Indische Oceaan, met een hemel vol woedend wervelende wolken, zodat hij niet kon vliegen, terwijl de Allegiance hoger en hoger klom op iedere angstwekkend hoog oprijzende golf, om aan de andere kant met verpletterende snelheid weer omlaag te vallen. Maar dit was iets volkomen anders, bijna niet van deze wereld in heel zijn monsterlijke omvang. Niettemin had Lin hem gemaakt, ze had hem opgeroepen met de Goddelijke Wind, dus zou hij hem moeten kunnen doorbreken.


    De golf bleef achter hen aan komen, razendsnel en gruwelijk stil voor zijn enorme omvang. De korte golfjes van de branding werden gladgetrokken als lage hovelingen die buigend opzijgingen voor een passerende monarch. Met verwoede vleugelslagen schoot hij vooruit, pogend een beetje ruimte te maken om zich om te kunnen draaien. De schepen waren nu zo vreselijk dichtbij dat hij de nam van hun voorstevens kon aflezen en de matrozen in het want zag zitten en over het dek zag zwermen als wriemelende stipjes. Temeraire droop van het opspattende zeewater en het stroomde van zijn vleugels terwijl hij vloog en vloog. Hij kon geen hoogte winnen, hij had geen tijd om al te diep adem te halen, maar hij was zo ver vooruit gevlogen als hij kon komen en hij draaide zich om en brulde het uit, uit alle macht.


    


    'God beware, ' zei Laurence, of hij dacht althans dat hij zoiets zei toen hij het zout uit zijn ogen had geveegd en omkeek.


    Temeraire had een bres in de golf geslagen, een enorm, rafelig gat dat een moment lang wijd openstond als een venster, waardoor ze nog een glimp van de schepenlinie konden opvangen: de Victory met zijn wapperende wimpels, alle linieschepen met hun witte zeilen die glommen als parels in de onweersgrijze kleur van de zee. En toen sloeg het noodlot toe.


    De machtige Neptune, die met zijn kanonnen naar de golven lag, loste nog een salvo van bulderend, vlammend goud voor hij werd getroffen, een laatste, trotse schreeuw van verzet. Toen was hij verdwenen. De schepen die dwars op de golf lagen rezen omhoog langs de glanzende watermuur, hun voorstevens trokken zeeschuimbleke groeven in het monster, als speldenprikjes, en bleven dapper klimmen tot ze een voor een werden omgekeerd in watervallen van wit schuim en verzwolgen werden door de groene watermassa.


    De golf zakte verder Het Kanaal af, langzaam in omvang afnemend, als het woeden van een geprikkelde reus die langzaam kalmeerde. Een eenzaam linieschip, de Superb, deinde op en neer aan zijn ankerketting. Alle masten waren geknakt en het water stroomde er aan alle kanten uit. Twee fregatten die hun ankers op tijd hadden uitgegooid, lagen op hun zij en worstelden om zich weer op te richten voordat ook zij zouden zinken. Een paar menselijke stipjes in het water klampten zich vast aan wrakhout. Dit was alles wat restte van veertien linieschepen, als zandkastelen op het strand die waren weggespoeld door de opkomende vloed.


    De kanonnen zwegen, de geweren waren stil. Zelfs de soldaten waren opgehouden met vechten. In de diepe stilte kwamen de laatste Franse draken aanvliegen en ze doken in een wanhopige pijlpuntformatie in het plotselinge gat in het kruisvuur en de Garde rende op hen af, dicht om Napoleon heen.


    'Temeraire!' riep Laurence. Een hectisch trompetgeschal sloeg alarm.


    Temeraire draaide zich stijf en vermoeid om en riep naar de andere draken. Er steeg al een kleine, lenige Chasseur-Vocifère op. Napoleon zat op haar rug.


    Temeraire vloog erop af, maar vier van de Franse draken zwenkten op hen af, kleinere Pêcheurs-Rayés, maar dapper. Ze klauwden gillend om zich heen, zonder acht te slaan op de klappen die ze kregen. Ballista dook erin en hakte op hen in met haar staart en Requiescat scheerde erop af, brullende van woede, maar de Chasseur was al vrij en vluchtte weg over Het Kanaal, met vijf andere achter zich aan, beladen met tientallen Gardisten, die een wolk van musketvuur achterlieten. Ze waren ontkomen. Boven zee werd de ingestorte Lin over Het Kanaal weggedragen door haar escorte, de twee Petit Chavaliers, die alle zeilen moesten bijzetten om haar in de lucht te houden.


    De laatste Franse draken maakten zich los en vluchtten. De soldaten die nog op het slagveld stonden wierpen hun geweren op de grond en zonken voor het overgrote deel op handen en knieën neer, gebroken van uitputting. Negentien adelaarsvaandels lagen vertrapt en bezoedeld in de bloederige modder, te midden van twintigduizend doden.


    De slag was gewonnen.

  


  
    


    Hoofdstuk 16


    [image: ][image: ]aurence, ik moet het u nageven, ik heb nog nooit van mijn leven een man ontmoet die ik zo graag wilde ophangen terwijl dat me zo slecht zou uitkomen, ' zei Wellesley.


    'En dat na alles wat we gedaan hebben, ' zei Temeraire verontwaardigd.


    'Wat niet meer dan je plicht was, ' snauwde Wellesley terug 'Het is verdomd spijtig dat je niet het fatsoen hebt kunnen opbrengen om gewoon te sneuvelen. '


    Laurence legde zijn hand op Temeraires voorpoot om hem het zwijgen op te leggen. 'Ja, mijnheer, en hetzelfde kan van veel anderen ook gezegd worden. '


    Wellesley – of eigenlijk was het nu Wellington, de naam die hij tegelijk had aangenomen met de hertogstitel die zijn beloning was – snoof. Ze zaten onder de zuilen van Temeraires eigen paviljoen, dat hij nu pas kon betrekken, hoewel Laurence het maanden tevoren al voor hem had gebouwd. Hun reis naar Afrika en zijn gevangenschap waren tussenbeide gekomen en in de tussentijd was het een communaal optrekje geworden. Ook nu lagen er een paar andere draken te dommelen in de hoeken en een klein stukje verderop zat Perscitia luid en duidelijk haar voormalige militie de les te lezen. Ze had de mannen na de veldslag meegenomen, voor zover ze zich hadden laten omkopen door een deel van haar oorlogsbuit. Ze zaten cement te mengen voor een nieuw paviljoen.


    Een gigantische dreun kondigde de komst van een verse lading bakstenen aan. Requiescat, die hielp bij de bouw en dolenthousiast was geraakt, had in zijn eentje zo te zien bijna vijf ton stenen aangesleept.


    Wellington keek zwartgallig naar de steenberg en de fundering voor het naburige paviljoen, die vlijtig werd uitgegraven door Minnow en een half dozijn van haar kameraden. De aarde vloog in een buitengewoon tempo alle kanten op. 'Waar komen die bakstenen vandaan?'


    'Die hebben we gekocht, ' zei Perscitia, die zijn vraag had gehoord, 'dus u hoeft niet te beginnen over diefstal. We hebben onze adelaars verkocht en nu hebben we kapitaal. '


    'God sta ons bij, ' zei Wellington. Hij tikte met zijn vingers tegen zijn bovenbeen. 'Jullie zouden gedwongen moeten worden er schadevergoeding van te betalen. Wist u dat ik de dag na de slag bijna een muiterij moest bedwingen? Geen druppel bier of rum te bekennen voor honderdduizend man, onder wie zeker een goede tienduizend gewonden. '


    'Als u dat niet wilde, ' zei Perscitia, 'dan had u de veldslag maar wat netter moeten organiseren, dan had ik geen manier hoeven vinden om die Franse draken zo lang tegen te houden. '


    Dit was niet zo'n beetje onbeschaamd, aangezien Wellington een veldslag op touw had weten te zetten met tweehonderdduizend soldaten, driehonderd draken en twee dozijn linieschepen, die bijna van minuut tot minuut volgens zijn plan was verlopen. Hij had een slechte positie verdedigd tegen een leger dat beter geoefend en beter uitgerust was dan het zijne, en dat bijna drie uur langer dan gepland, tot de mist genoeg was opgeklaard om de schepen dicht genoeg naar de kust te kunnen halen om te beginnen aan hun bombardement. 'De verduivelde onbeschaamdheid, ' gromde hij, maar Perscitia wapperde alleen wat naar hem met haar vleugels en richtte haar aandacht hooghartig weer op haar paviljoen.


    Het was halverwege de ochtend van de zeventiende maart. Er waren zo'n drie weken verstreken sinds de veldslag en de directe nasleep en er heerste een mengeling van vermoeidheid en doffe verwarring over zo'n grote triomf en zo'n grote ramp ineen. De overlevenden -mannen en draken – waren op de grond neergezonken om te slapen, al sliepen ze onrustig, luisterend naar het koor van de zuchtende stervenden die nog op het slagveld lagen, en vlogen de soldaten met een schreeuw overeind als er een iets grotere golf neerstortte op de rotsige kust.


    De volgende dag waren ze ongericht begonnen aan de immense inspanning om de doden te bergen. Temeraire en zijn kameraden hadden de draken voor hun rekening genomen. Ze waren niet allemaal dood. Vele lagen gebroken en bloedend te sterven, met doffe ogen, omringd door de verbrijzelde lijken van hun bemanning. Sommige werden met veel pijn en moeite overeind gepraat en lieten zich strompelend naar de ziekenbasis leiden. Andere, die er ernstiger aan toe waren, kon alleen een genadig einde geboden worden. Sommige vliegeniers hadden het ook overleefd, omdat de ergste klap was opgevangen door hun draak, en moesten weggebracht worden naar de andere gevangenen.


    Het kadaver van Chalcedony lag uitgestrekt op een groene heuvel als een streep wit en geel, geheel intact, zo leek het, tot ze hem omdraaiden en de verbrijzelde resten van zijn borstkas zagen. De Gele Sikkeldraken zetten hun schouders onder zijn kadaver en droegen het voorzichtig het slagveld af.


    'Maar waar brengen we hem naartoe?' vroeg Gladius op gedempte toon.


    'We brengen hem naar de oude quarantainebasis, ' zei Temeraire. 'Vlak bij Dover, waar de zieke draken begraven werden. '


    Ze hadden Chalcedony en hun andere doden te rusten gelegd in een nieuwe, hoge grafheuvel in het quarantainedal. Vroege scheuten groen schoten dapper omhoog uit de smeltende sneeuwlaag en de aarde geurde rijk en vochtig toen de draken het graf groeven.


    Meer uit gewoonte dan uit bewuste overweging waren ze doorgevlogen naar Dover, op zoek naar eten. Maar gewoonte bleek een goede raadgever. Veel draken van het Corps waren ook teruggekeerd naar hun eigen weiden en de grondploegen en herders brachten al het vee dat ze maar konden vinden. Een week later verscheen er een beheerder van de oude broedplaats in Wales bij Temeraires paviljoen, een zekere Lloyd, verfomfaaid en wel, maar stevig doorploeterend, te koppig op zijn koers ingesteld om hem te wijzigen. Hij had een bescheiden rijtje koeien bij zich.


    'Maar, Lloyd, ' zei Temeraire. Waar heb je die nu vandaan?' Hij wachtte niet op antwoord, maar begon direct te eten.


    'Uit Londen, ' zei Llyod, die dankbaar een kop thee accepteerde, al keek hij eerst of er iets sterkers voorhanden was. Want ze waren per slot eerst van ons, toch?' zei hij er op hoge toon bij, wat wel duidelijk maakte dat er misschien niet al te precies geïnformeerd moest worden naar de herkomst van de dieren.


    De draken uit Dover kwamen af en toe langs en keken dan weemoedig naar de vorderingen van de paviljoens. 'Ik zie niet in waarom we er op de basis niet eentje kunnen hebben, ' zei Maximus. Hij bromde misnoegd. 'Iskierka heeft er ook een. '


    'Heb ik een paar duizend pond liggen om een tempel voor je op te richten?' zei Berkley. 'Allemaal onzin, al dat geklaag. Je slaapt je hele leven al buiten en daar heb je nog nooit iets van gekregen. ' Maar binnen de kortste keren werd er stilletjes een collecte gehouden onder de officieren en begon er een vriendschappelijk wedstrijdje onder de draken om te zien wie het eerste klaar zou zijn.


    Via deze bezoekjes had Laurence het een en ander uit Londen gehoord, nieuws dat niemand eigenlijk kon ontgaan. De Koning had zich teruggetrokken in Kensington, de Kroonprins fungeerde als regent, Bonaparte had naar Parijs weten te ontkomen, zij het met zijn staart tussen zijn poten. De kranten waren vol van patriottisme en rouw om Nelson en de omgekomen zeelieden, die beschreven werden als martelaren van de natie.


    Al die tijd belette niemand ze hun komen en gaan en toonde niemand van officiële zijde enige belangstelling voor hen, maar Laurence wist wel dat deze situatie geen lang leven beschoren kon zijn. Het raderwerk van de regering moest misschien nog even op gang komen na zo'n enorme ontwrichting, maar eens zou alles onvermijdelijk weer op zijn plek vallen en hoogverraad was niet iets wat simpelweg genegeerd kon worden.


    Wellingtons komst verbaasde hem dus alleen maar omdat het Wellington was, en niet Jane of een lagere officier, die zijn overgave kwam eisen. Het stelde hem niet per se gerust. 'Mijnheer, ' zei Laurence. 'Ik vermoed zo dat er zo veel beslag op uw tijd gelegd wordt dat u niet bent gekomen om te kijken hoe ons werk hier vordert. Als u iets van mij wenst, hoop ik dat u vrijuit zult willen spreken. '


    'Maar Laurence wordt niet opgesloten of opgehangen, ' waarschuwde Temeraire. 'Dus als u daarvoor gekomen bent, mag u meteen weer vertrekken en terugkomen met een leger en dan mag u het nog eens proberen. '


    'We zijn niet van zins om slag te leveren met jou en je meute woestelingen, als je dat soms op het oog hebt, ' zei Wellington. 'Ik ben maar al te goed op de hoogte van jullie pact met die Langvleugel en die Koperdraak. Wist je dat die overal in Dover rondvertellen dat ze met je mee zullen vechten als wij iets proberen en dat elke draak hetzelfde zou moeten doen als hij niet wil dat zijn kapitein straks ook wordt weggevoerd?'


    Laurence keek naar Temeraire, die nog net het fatsoen had om beschaamd weg te kijken, zij het nu ook weer niet al te beschaamd, en de draak repliceerde: 'U kunt u er moeilijk om beklagen dat ik u niet vertrouw U hebt Laurence al eerder proberen te arresteren en bovendien, waar is die betaling die we zouden krijgen? En die bases die u voor ons open zou stellen?'


    'Genoeg, ' zei Wellington. 'Ik heb mijn woord gegeven en mijn woord blijft staan. Je krijgt je bases en je geld, en geen seconde later dan al die andere schurken die zich zo kranig hebben geweerd. Maar het zal nog wel een half jaar duren voor de Regering aan al haar verplichtingen kan voldoen en tot die tijd zul je je nog even moeten redden. Je komt tenminste niet om van de honger, wat meer is dan ik van sommige Engelsen kan zeggen. '


    'O, ' zei Temeraire al een stuk minder streng. 'Het spijt me dat ik zo onbeleefd deed als u uw belofte zult houden en als u Laurence niet gevangen wilt zetten. Maar wat wilt u dan eigenlijk?'


    'Wat ik wil, ' zei Wellington, 'of liever gezegd: wat Zijne Majesteits Regering wil, is jullie lozen. Onderwerp je aan 's Konings recht en de straf zal worden omgezet in verbanning en dwangarbeid. '


    Temeraire snoof bij het woord 'recht' en luisterde erg argwanend toen de straf hem werd uitgelegd. De Regering wilde Laurence naar het buitenland sturen, naar de kolonie New South Wales. 'Maar dat is aan de andere kant van de wereld. Dat is net zo erg als weer de gevangenis in gaan, ' protesteerde Temeraire. 'Ik laat je echt niet zo ver bij me vandaan sturen. '


    'Nee, ' zei Laurence met een aandachtige blik op Wellingtons gezicht. 'Ik geloof niet dat dat de bedoeling is. Mijnheer, het lijkt me geen wijs besluit om Temeraire weg te zenden, niet zolang de Fransen Lin nog hebben. Wat u ook van mij mag denken, dat is een te hoge prijs. '


    'U bent een beetje traag vandaag, Laurence, ' zei Wellington. 'De prijs is juist de intrekking van uw doodvonnis en de heren van het Hogerhuis vinden dat geen al te hoge prijs om een draak weg te werken die alle schepen in de haven van Dover naar de kelder kan jagen als hij het even op zijn heupen krijgt. '


    Temeraire spreidde zijn kraag. 'Hoe durft u zoiets te zeggen, ' zei hij. 'Zoiets wreeds zou ik de vissers en de kooplieden nooit aandoen. Waarom zou ik?'


    Het verhaal van Lins wapenfeit was als een lopend vuurtje door het land gegaan, samen met het nieuws over de overwinning en Nelsons verscheiden – het was verspreid door de zegevierende soldaten die terugmarcheerden naar Londen en naar huis. Het was onderweg niet eens al te erg aangedikt. Er viel ook niet veel aan te dikken, het was van zichzelf al gruwelijk en verbijsterend genoeg. Maar het beviel Laurence niets dat de angst die het verhaal had opgeroepen werd omgezet in zo'n irrationele handelswijze en dat zei hij ook. 'Het is misschien een angstwekkend wapen, maar de Fransen hebben het ook. Het heeft geen nut het zelf dan maar te negeren, net zomin als u uw kanonnen zou omsmelten omdat de Fransen er een op u hebben afgevuurd. '


    'Zodra ze een kanon bouwen dat het zo nu en dan in zijn bol krijgt om zich om te draaien en recht in hun gezicht te knallen, en als dat kanon dan ook de andere kanonnen nog mee probeert te krijgen, dan mogen ze het houden en dan wens ik ze er veel plezier mee, ' zei Wellington. 'Nee, Laurence, hier voor u staat een bekeerd man. U hebt mij er volledig van overtuigd dat draken denkende wezens zijn en ik loop nog liever naar de hel dan dat ik ze door u de politiek in laat jagen. We zijn beter in staat ons te verdedigen tegen één zo'n draak dan tegen uw vrijzinnige, opruiende praatjes tegen tienduizend anderen. '


    'Maar als u toegeeft dat we intelligent zijn – wat er overigens wel erg dik bovenop ligt – dan kunt u ons het recht toch niet ontzeggen om politiek te bedrijven?' zei Temeraire.


    'Ik kan én zal jou en ieder ander – man of draak – wel degelijk het recht ontzeggen om de fundamenten van de staat te ondermijnen, ' zei Wellington. 'Je kunt me wat met je rechten. Voor we het weten gaat iedereen over zijn rechten zeuren en dan houdt het nooit meer op. '


    Toen hij weg was, keek Temeraire Laurence van opzij aan. 'Ik weet zeker dat niemand ons kan dwingen om te gaan, als we niet willen, ' zei hij. 'En het kan me niet schelen wat Wellesley vindt, of Wellington, al was hij tien keer tot hertog benoemd. '


    Laurence legde een hand op Temeraires voorpoot en keek uit over het dal. Het uitzicht was er een stuk op vooruitgegaan sinds de vorige zomer. De glooiende grafheuvels werden weelderig groen en de schapen en koeien die Lloyd had verzameld liepen er vredig te grazen. Het was op en top Engeland, een en al thuis wat hij voor zich zag en waar de zon weer een beetje begon te schijnen. En nu moest hij het voor altijd verlaten voor een ver, droog land. 'We moeten gaan, ' zei hij.


    'Ik stuur een paar eieren mee op je transport, ' zei Jane. 'Ze hebben in New South Wales wat draken nodig om de kolonisatie te bespoedigen. ' Ze ging op de rand van een zwerfkei zitten. Ze waren een eindje bij het paviljoen vandaan gewandeld om even onder vier ogen te kunnen praten en waren een heuvel op gelopen, waar ze konden uitkijken naar de zee. Er hing een grijze mist boven het water en daaromheen een kleine fonkeling van zonlicht, wat witte zeilen.


    'Kun je die wel missen?' vroeg Laurence.


    'Ik kan ze beter missen dan houden, ' zei Jane. 'Voordat jij je medicijn bracht, dachten we dat we onze complete populatie zouden moeten vervangen. Met als gevolg dat we nu meer eieren warm houden dan we over een jaar te eten kunnen geven, na al die plunderingen en slecht beheer op de koop toe. En wat onze vriend daar aan de overkant betreft, ' vervolgde ze, terwijl ze een steentje over de rand van het klif gooide, vaag in de richting van Frankrijk. 'Bonaparte heeft veertig draken verloren aan zijn Britse avontuur. Hij zal niet snel terugkomen en als hij komt, staan wij paraat. '


    Hij knikte en kwam naast haar zitten. Jane wreef afwezig in haar handen en blies erop; er hing nog aardig wat kou in de lucht. Onder hen inspecteerde Excidium vol belangstelling de fundering en probeerde Perscitia hem over te halen om met zijn zuur een afwateringsgoot in de stenen vloer te spuwen.


    'Ik vrees, Laurence, dat je officieel als gevangene reist. Er is overeengekomen dat je niet in de boeien geslagen wordt of iets dergelijks, om Temeraire niet van streek te maken, maar wat de formaliteiten betreft... '


    'Ik had niet anders verwacht. '


    Ze zuchtte. 'Hoe dan ook, ik heb flink moeten soebatten om de hoge heren af te houden van al te erge lompheden, maar er gaan natuurlijk bemanningen voor de drakenjongen mee, dus heb ik kunnen regelen dat jij je kleine groepje ook kunt meenemen. '


    'Je stuurt Emily toch zeker niet mee?'


    'Ik zou niemand kunnen sturen als ik niet bereid was om haar te sturen, ' zei Jane. 'Nee. Ze is een flinke meid en hoe dan ook riskeer ik liever haar gezondheid dan haar karakter. Het zal haar alleen maar goeddoen om zo ver mogelijk bij mijn standplaats vandaan te zitten. Je hebt het vast nog niet gehoord, maar ze hebben me benoemd tot Luchtadmiraal. ' Ze lachte. 'Wellesley – Wellington, moet ik zeggen – is een verdomde stijfkop, maar weet je, hij was degene die erop stond en hij wil me nog in de adelstand laten verheffen ook, al bakkeleien ze er nog steeds over hoe ze dat voor elkaar moeten krijgen zonder me in het Hogerhuis te laten. '


    'Mijn allerhartelijkste gelukwensen, ' zei Laurence en hij schudde haar de hand. 'Maar, Jane, we zitten straks aan de andere kant van de wereld. Ik weet niet eens wat we daar moeten doen... '


    'Ze vinden vast wel werk voor je, daar twijfel ik niet aan, ' zei Jane. 'Ze zoeken naar manieren om door te dringen in het binnenland. Daarbij komen draken goed van pas en als er niets anders te doen is, kun je ze altijd nog helpen om land te ontginnen. Het is natuurlijk pure verspilling, ' vervolgde ze, 'en ik hoop niet dat we het zullen bezuren, maar ik zal je eerlijk zeggen, Laurence, ik ben blij dat je gaat. Ik wil er niet aan denken wat er zou gebeuren als je niet ging. '


    'Ik zou nooit een burgeroorlog beginnen, ' zei hij.


    'Jij niet, maar van hem weet ik het zo net nog niet, ' zei Jane, omlaag kijkend naar Temeraire, die juist bezig was een of ander ruzietje tussen Cantarella en Perscitia te sussen. Uiteraard had de helft van de Sikkeldraken zich in het geschil gemengd om Cantarella te verdedigen. 'Maar wat Emily betreft... Ik wil niemand de kans geven iets te kunnen fluisteren over voorkeursbehandelingen, of om een poging te wagen om mij via haar te bewerken, zij het goedschiks of kwaadschiks. Met drie of vier draken in de buurt krijgt ze kansen genoeg om zich nog een tijdlang te ontwikkelen en er gaan vaak genoeg schepen op en neer. Ik maak me alleen zorgen om Catherine. '


    


    Riley en de Allegiance zouden hun transport verzorgen, zoals zo vaak tevoren, en Catherine kon uiteraard niet gemist worden, zelfs al had ze willen gaan. 'Ik weet alleen niet wat ik nu toch met dat jongetje aan moet, ' zei Catherine. 'Ik laat hem liever niet gaan... '


    'Ik zie niet in waarom niet, ' mompelde Lily niet al te zacht.


    '... maar als hij dan toch zeeman moet worden, kan hij maar beter vroeg beginnen. En als hij ooit toch een voorkeur ontwikkelt voor het Corps, dan zijn er draken genoeg. En misschien moet hij ook wel bij zijn vader blijven, ' resumeerde Catherine die avond tijdens het diner. Zij en Berkley kwamen afscheid nemen, want Laurence kon natuurlijk niet op de basis komen dineren met zijn officiële status als gevangene. Ze zaten samen in het paviljoen gebraden schapenvlees en brood te eten aan een handzaam kaarttafeltje, afgeschermd van de wind door de draken die aan alle kanten comfortabel lagen te sluimeren.


    Laurence zei met enige aarzeling: 'Harcourt, onder normale omstandigheden zou ik het niet in mijn hoofd halen om je in dit soort zaken van advies te dienen, maar bedenk wel dat de Allegiance voor de gelegenheid dienstdoet als gevangenenschip. We nemen gevangenen mee. ' De normale transporten gingen twee keer per jaar. De Allegiance zat tussen twee transporten in, maar het schip was zo groot dat er flinke aantallen veroordeelden in gestouwd konden worden.


    'Ik neem niet aan dat die vrij over het schip mogen rondlopen, ' zei ze verbaasd, en toen moest hij wel het een en ander uit de doeken doen over de gang van zaken op gevangenenschepen, over de gangbaarheid van scheurbuik en koortsen en dysenterie, de ellende en het voortdurende gevaar van opstanden.


    Het speet hem dat zijn beschrijvingen zo accuraat bleken toen ze de Allegiance de volgende ochtend weerzagen op de scheepswerf van Sheerness. Het viel ze zwaar om hun oude, vertrouwde transportschip er zo haveloos bij te zien liggen, met een bemanning van akelig norse landrotten, tegen hun zin geronseld en soms nauwelijks te onderscheiden van de arme sloebers die benedendeks te horen – en te ruiken – waren, rusteloos rammelend aan de ketenen die hen zo dicht bij de wal moesten weerhouden van uitbraakpogingen. Bijna alle volmatrozen waren weggeplunderd door schepen met nobeler bestemmingen en kapiteins met meer invloed en aantrekkingskracht dan Riley, wiens reputatie misschien bezoedeld was door een al te grote associatie met Laurence. Er was al een rooster rechtop gezet, dat aan de rode bloedvlekken eronder te zien onlangs nog gebruikt was. De bootsman en zijn maats duwden de mannen ruw aan het werk.


    Aan de andere kant van de haven maakte een ander schip zich op om de Theems op te zeilen op dezelfde wind die de Allegiance nog even aan de wal zou houden. Het contrast kon niet groter zijn. Het was een officierssloep, plat van onderen en heel klein naast het kolossale drakentransport, uiterst correct bemand door een handjevol in het zwart gestoken matrozen. Zelfs de zeilen waren zwartgeverfd en de zijkanten waren pas geschilderd, zonder ontsierende waterlijn. Een grote lijkkist, zwart met goud beschilderd, werd langzaam en respectvol aan boord gebracht terwijl de officieren in de houding stonden.


    'Dat is Nelsons kist, ' zei Laurence, toen Temeraire hem er zachtjes naar vroeg. Er was een diepe stilte over het schip gevallen en zelfs de meest verbitterde geronselde landrotten hielden zich koest zolang de kist in zicht was – desnoods gedwongen door de vuisten van hun kameraden, als hun gevoel voor decorum niet volstond. Er verschenen tranen op verweerde gezichten en ergens in het want hoorde Laurence een matroos snikken als een kind. Ook in zijn ogen prikten verwarde tranen.


    Nelson had Groot-Brittannië de heerschappij over de zee bezorgd bij Trafalgar. Hij had achttien prijsschepen meegebracht uit Kopenhagen, waar hij de toegang tot de Oostzee had veiliggesteld. Al die maanden voor de slag bij Shoeburyness had hij met zijn vloot Het Kanaal gezuiverd van Franse schepen en had hij de Franse luchttransporten op de huid gezeten, zodat Napoleon geen versterkingen kon aanvoeren. De schepen hadden hun vlaggen verborgen gehouden en hun nam overgeschilderd, zodat niemand besefte dat hij teruggekeerd was en uit liefde voor hem was geen enkele van de ruim vijfduizend matrozen gedeserteerd, zelfs niet toen de schepen schuilden in Britse havens.


    Zijn persoonlijke zonden konden hem nog vergeven worden, hoewel Nelson zijn vrouw wel erg zelfzuchtig had blootgesteld aan de ellende van zijn flagrante ontrouw en zijn vriend Lord Hamilton aan de verblufte verachting van het publiek. Lady Hamilton had haar reputatie enigszins weten te redden door haar heldhaftige spionagewerkzaamheden onder de Franse bezetting, wat Nelsons gedrag nog niet goedmaakte, maar al konden deze pekelzonden nog weggestreept worden tegen zo'n grote overwinning en zo veel opoffering, er kleefden nog wel groter kwaden aan Nelsons naam. Hij had de slavernij verdedigd en zonder enig gewetensbezwaar het verspreiden van de epidemie en de monsterlijke moord op al die duizenden draken verdedigd – vijandelijke draken, maar ook die van bondgenoten en neutrale machten. Deze kwaden kon Laurence hem niet vergeven en hij zou de gevolgen ervan de rest van zijn leven moeten dragen.


    Toch voelde hij een moment lang een diep, dwingend verdriet toen hij de sloep scheep zag gaan en de zwarte zeilen zag opbollen, een verdriet dat zich niets aantrok van al die inzichten en dat hij, ware zijn leven anders gelopen, met heel zijn hart had kunnen voelen. Er knalden kanonnen toen de sloep de rivier op voer, een spontane uitbarsting van saluutschoten. Op het dek achter hem werd druk geschuifeld en de haveloze bemanning van de Allegiance wist er dankzij de indrukwekkende omvang van hun zware stukken nog een paar knallen van gewicht aan toe te voegen, al konden de matrozen nog geen eenstemmig salvo afvuren.


    De sloep verdween gestaag achter de horizon en werd door wind en getij naar het binnenland gedragen. In de verte bleven de saluutschoten opklinken, als een wegtrekkende storm die uiteindelijk geheel overwoei. De Allegiance kreunde zachtjes in haar ankerkettingen en het ongelukkige leven van het schip zette zich achter hem voort. Zijn tranen hadden niet doorgezet.


    Temeraire had de processie vol belangstelling gevolgd. Nu rekte hij zijn vleugels – voorzichtig, om ze niet dwars op de wind te houden – en vroeg: 'Gaan we al snel weg?'


    'Als de kapitein en de passagiers aan boord zijn, ' zei Laurence. 'Over een paar dagen misschien, als de wind uit de juiste hoek gaat waaien. '


    Zij hadden natuurlijk al eerder aan boord moeten gaan omdat ze geen passagiers waren maar gevangenen. En mocht Laurence het al in zijn hoofd halen om hun officiële status te vergeten, de eerste luitenant – Lord Purbeck – deed dat niet. Er waren wachtposten uitgezet op de trap naar het drakendek – volkomen nutteloos, aangezien Temeraire twee mariniers met musketten per ongeluk zou kunnen omkegelen zonder er ook maar iets van te merken – en toen Laurence zijn spullen zocht, bleken die ondergebracht te zijn in een kleine, donkere hut naast de achterladder, twee dekken omlaag, zo dicht bij het gevangenendek als praktisch maar mogelijk was zonder er pal middenin te liggen, en doordrongen van de stank ervan. De wachtposten liepen achter hem aan en keken alsof ze hem daar het liefst zouden vasthouden, tot hij zei: Wilt u boven dan even aan Temeraire gaan uitleggen dat ik niet naar hem toe mag?'


    De vliegeniers arriveerden stukje bij beetje. Ze maakten natuurlijk nog geen deel uit van een vaste bemanning met een eigen draak, maar kwamen uit de basis van Dover aandruppelen in groepjes van twee of drie. Onder hen bevonden zich twee kapiteins die Jane had gestuurd, allebei oudere mannen die tijdens de gruwelijke epidemie voortijdig aan de grond waren geraakt door de dood van hun draak, ervaren mannen, die allebei nog een lange carrière in het vooruitzicht hadden. Op Gibraltar zouden ze er nog een aan boord nemen, want er werden drie eieren meegestuurd.


    Deze eieren werden met uiterste zorg en aandacht afgeleverd door een gezantschap van drie draken. Ze waren in katoen gewikkeld en werden neergelegd in een nest dat voor ze boven de kombuis was gebouwd, maar het zag er allemaal niet erg indrukwekkend uit: een Gele Sikkeldraak en een onfortuinlijke kruising tussen een Geruite Neteldraak en een Parnassiër, die het op de een of andere manier had gepresteerd om een schokkend klein ei te leggen, waar zo te zien eerder een Winchester uit zou komen dan een zwaargewicht. Het derde ei, dat door Arkady persoonlijk werd afgeleverd, was van hemzelf, zoals hij althans zelfvoldaan wist te melden, en onlangs gelegd door Wringe. Hij vond het geen enkel punt om er afscheid van te nemen, overtuigd als hij was van de uitzonderlijke eer die het te beurt viel om naar een uitgestrekt, onontgonnen land gestuurd te worden. Toch bleef hij Temeraire nog vrij lang lastigvallen met een strenge preek over diens plicht om goed voor het ei te zorgen en Temeraire moest hem per se beloven dat het ei door niemand aangeraakt zou worden en dat alleen een bijzonder rijk man er kapitein van mocht worden.


    'Ik ben blij u nog eens te zien voordat we vertrekken, ' zei Laurence ietwat ongemakkelijk tegen Tharkay. Ze hadden elkaar niet gesproken sinds die dag in het kamp, toen Tharkay hem zo terloops en toch zo pijnlijk diep had geraakt. Laurence wist niet goed of hij zijn verontschuldigingen moest uitspreken of zijn dank.


    'U hoeft nog geen afscheid van mij te nemen. Ik ga mee, ' zei Tharkay. 'Kapitein Riley is zo goed geweest mij uit te nodigen als zijn gast. '


    'Ik wist niet dat u hem kende, ' zei Laurence, wat hij zelf al gevaarlijk dicht aan een ondervraging vond raken.


    'Dat was ook niet zo, ' zei Tharkay, 'maar kapitein Harcourt is zo goed geweest me aan hem voor te stellen. Ik ben momenteel vrij aardig bij kas, dankzij de goedgeefsheid van uw admiraal, ' verduidelijkte hij, toen hij Laurence' verbazing opmerkte. 'En ik ben nog nooit naar Terra Australis geweest. De reis trekt me. '


    Zwerflust kon een man ertoe drijven om oceanen over te steken of naar het andere eind van de wereld te trekken, maar niet om scheep te gaan met een man die hij verachtte, vooral niet als hij het geld had om het voor het kiezen te hebben. 'Dan ben ik blij dat we scheepsmakkers worden, ' zei Laurence. Uitgesprokener durfde hij zich niet uit te drukken, uit angst zichzelf of de ander in verlegenheid te brengen.


    Riley kwam laat aan boord, somber en alleen, toen het getij al flink tekeerging tegen het schip. Hij kwam Laurence uiteraard niet begroeten, maar evenmin zei hij iets tegen de twee kapiteins of tegen Tharkay, die officieel nog wel zijn gast was. Hij ging regelrecht naar zijn hut en kwam er alleen uit om het anker te lichten en onder zeil te gaan, om zich daarna meteen weer af te zonderen. Purbeck kende zijn plicht en wist hen ondanks de zeer onbeholpen bemanning met een minimum aan ingrepen de haven uit te krijgen. Daarna gleed het zwarte water van Het Kanaal langzaam achter hen weg.


    


    Temeraire hing zijn kop over de rand en bestudeerde de golven. Toen wendde hij zich tot Laurence. 'Ik wilde alleen dat ik wist hoe ze het deed. Misschien kan ik wat oefenen, om erachter te komen?' Maar Laurence deed zijn uiterste best om hem daarvan te weerhouden, al protesteerde Temeraire dat hij de golven alleen maar bij het schip vandaan zou blazen. Toch dacht Laurence niet dat Riley of de andere zeelui het erg op prijs zouden stellen.


    Temeraire zuchtte en ging weer liggen. Het was al erg genoeg om weer zo'n lange zeereis te moeten maken terwijl al zijn vrienden paviljoens bouwden en binnenkort betaald zouden krijgen, maar het was nog erger om naar zo'n vreemd, onherbergzaam land te moeten, waar helemaal geen draken woonden. Als het er ook maar een beetje aangenaam was, zo redeneerde hij, zouden zich er wel wat draken gevestigd hebben, dus het moest er wel erg afschuwelijk zijn en hij maakte zich extra zorgen omwille van de eieren. Niet dat hij ze iets zou laten overkomen, natuurlijk, maar het was een zware verantwoordelijkheid, en dat terwijl er niet één ei van hemzelf tussen zat. Hij vond het allemaal niet bijster eerlijk.


    'Duurt het erg lang?' vroeg hij Laurence de volgende ochtend. Hij raakte nu al behoorlijk ontmoedigd door de monotone horizon en hij hoorde somber aan wat hij eigenlijk al verwacht had: ze zouden zeven maanden of langer op zee zitten.


    'We moeten de haven van Gibraltar aandoen en daarna die van St. Helena, ' zei Laurence, 'want op de Kaap kunnen we niet meer afmeren. En daarna houden we waarschijnlijk nog eens halt bij het eilandje Nieuw-Amsterdam. '


    'En je weet zeker dat we niet net zo goed naar China kunnen gaan?' vroeg Temeraire. 'We zouden er best over land naartoe kunnen vliegen. ' Maar Laurence wilde niet.


    'Niet dat ik de martelaar wil uithangen, ' zei hij, 'maar de wet moet gelden voor iedereen en hij is ter wille van jou en mij al tamelijk ver omgebogen, al ging dat misschien niet van harte. We hebben weliswaar juist gehandeld, maar ik kan niet zomaar vergeten dat anderen, die erop rekenden dat wij trouw onze plicht zouden doen, eronder geleden hebben en dat onze vijanden ervan hebben geprofiteerd. We hebben Engeland veiliger dan voorheen achtergelaten, en in vrijheid, waarvoor we God wel mogen danken. Wat dat aangaat hoef ik mijzelf niets te verwijten. Maar ik zou mijn land graag op achtenswaardige wijze blijven dienen om mijn schuld enigszins af te lossen, zij het misschien niet rechtstreeks. '


    Temeraire zou fel hebben geprotesteerd als iemand anders zou opperen dat Laurence wie of wat dan ook nog iets verschuldigd was, maar hij kon Laurence zelf op dit punt moeilijk tegenspreken – alhoewel hij dat graag gedaan had, al was het maar omdat hij Laurence ook iets verschuldigd was. Hij wenste alleen dat ze niet zo vreselijk ver weg gingen. De dagen begonnen zich al ondraaglijk lang te rekken.


    'Vleugels, twee streken over bakboord, ' riep de uitkijkpost en Temeraire kwam hoopvol overeind. Misschien kwam er wel een gevecht, of misschien kwam Volly hen terug naar Engeland roepen of kwamen Maximus en Lily hem gezelschap houden en konden ze allemaal samen gaan.


    'Maar die zijn het niet, het is Iskierka, ' zei hij ontevreden toen ze zo dicht was genaderd dat hij het dunne kielzog van stoom kon zien dat achter haar aan kwam. Ze vloog een beetje traag en vermoeid en ze plofte erg wanordelijk neer op het drakendek. Ze had niet eens haar volledige tuig aan en geen bemanning, alleen Granby, die vastgehaakt zat aan haar nekriem.


    'Wat doe jij hier?' vroeg Temeraire bars, terwijl ze dorstig twee vaten van zijn water leegdronk.


    Ze ging iets comfortabeler liggen, waarbij ze haar enorme kronkels erg onhandig neerlegde, half uitgestrekt over het dek en voor een deel over de rand van het schip, zodat het Temeraire wel moest opvallen dat ze, nu ze haar volle lengte had bereikt, langer was geworden dan hij. 'Ik ga met je mee. '


    'Helemaal niet, ' zei Temeraire. 'Wij worden verbannen, jij niet. Ga maar liever meteen terug. '


    'Nee, dat kan niet, ' zei ze. 'Ik ben nu te moe om terug te gaan en morgenochtend is het al te ver om te vliegen, dus kunnen we net zo goed meevaren. '


    'Ik zie helemaal niet in waarom je zo nodig mee wilt, ' zei Temeraire.


    'Ik zei toch dat je me een ei mocht geven als we gewonnen hadden?' zei Iskierka. 'Dus ben ik gekomen om mijn belofte te houden. '


    'Maar ik wil je helemaal geen ei geven!' zei Temeraire. 'En ik wil je ook niet op het schip hebben. Je neemt veel te veel plaats in en je bent nat. '


    'Ik neem niet meer ruimte in dan jij, niet véél meer tenminste, ' zei Iskierka, wat helemaal de druppel was die de emmer deed overlopen. 'En ik ben warmer, dus je moet niet zo moeilijk doen. '


    'Bovendien, ' zei Temeraire, 'overtreed je weer bevelen, ik weet het zeker. Granby zou je nooit laten gaan. '


    'O, nou ja, ' zei ze. 'Je kunt ook niet altijd naar bevelen luisteren. Wanneer zijn we er?'


    


    'Het is dat verdraaide ei, ' zei Granby tegen Laurence. 'Ze wil per se dat het vuur krijgt én de Goddelijke Wind. Ik heb haar al uitgelegd dat het zo niet werkt, maar ze wil niet luisteren en daar zitten we dan. '


    'Je kunt haar op Gibraltar ontschepen, ' stelde Laurence voor.


    'O ja, als ze dat goedvindt, ' zei Granby en hij ging slap en verslagen op een lege waterton zitten.


    Iskierka, die een varken te eten had gekregen, was al tevreden en zelfgenoegzaam gaan slapen. Een eindeloze wolk stoom stroomde over de boeg en dwarrelde aan weerszijden van het schip, als om hun gestage tempo te illustreren, steeds verder weg van Engeland. Temeraire had haar zo veel mogelijk naar één kant van het drakendek geduwd, zo goed en zo kwaad als het ging, en zat nu misnoegd in elkaar gedoken toe te kijken. Zijn kraag lag plat in zijn nek.


    'Tegen de tijd dat we de evenaar oversteken, ben je misschien wel dankbaar voor het gezelschap, ' zei Laurence troostend.


    'Dat gebeurt niet, al ga ik me nog zo vervelen, net zomin als ik blij zou zijn met een tyfoon, ' zei Temeraire zwartgallig. 'En ik weet zeker dat ze een slechte invloed op de eieren zal uitoefenen. '


    Laurence keek naar Iskierka en naar Granby, die zijn zorgen net zat te verdrinken in een glas rum; Tharkay was aan dek gekomen en had snel een loopjongen aan zijn jasje getrokken om een fles te halen. 'Je hoeft in elk geval niet te vrezen voor hun veiligheid, ' opperde Laurence.


    'Behalve als ze het schip in brand steekt, ' zei Temeraire iets te luid om de gemoedsrust te sparen van alle zeelui binnen gehoorsafstand -iedereen dus, behalve misschien zij die twee dekken lager of in het achterschip zaten.


    'Dan ben ik bang dat je geduld moet oefenen, ' zei Laurence, 'en dat je moet leren deze tegenslag te dragen. Ik hoop dat het in elk geval te prefereren valt boven de broedplaats. '


    'O, alles is beter dan dat, maar dan kan het nog altijd wel afschuwelijk zijn!' zei Temeraire. Met een zucht legde hij zijn kop neer. 'Laurence, mogen we de Principia Mathematica er alsjeblieft bij pakken, aangezien er niets beters is?'


    'Alweer?' zei Laurence, maar hij stuurde Roland weg om het boek te gaan halen. Ze kwam terug met een grote frons op haar gezicht vanwege de toestand van zijn hut, maar hij schudde zijn hoofd; hij wilde niet dat ze Temeraire met deze kennis zou opzadelen. "Waar zal ik beginnen?' vroeg hij, maar hij hoorde het antwoord niet meteen toen hij omlaag keek en zijn handen op het boek legde. Zijn vingers lagen op de ragfijne bladzijden en volgden het reliëf op het zware, leren omslag met het goudbeslag. Hetzelfde boek in zijn handen, de zilte wind in zijn gezicht, Temeraire vlak naast hem. Uitwendig was er niets veranderd en toch voelde hij zich in zijn diepste wezen zo volledig veranderd dat het leek alsof hij herboren was sinds de laatste keer dat hij het dek van een schip betreden had – alsof er een hoge, snelle vloed was opgekomen die het zand had schoongeveegd.


    'Laurence?' vroeg Temeraire. 'Heb je liever iets anders?'


    'Nee, mijn beste, ' zei Laurence. 'Alles is goed. '
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